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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnos$ciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczgcych wykony-
wanych czynnosci

Ostrzezenia dotyczace wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub
niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia prg-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> B P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stapic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zy-
cia uzytkownika lub osob trzecich badz zakité-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt jest jednostkg wewnetrzng pompy
ciepta powietrze-woda z konstrukcjg Split.

Produkt wykorzystuje powietrze zewnetrzne
jako zrodto ciepta i moze by¢ stosowany do
ogrzewania budynku mieszkalnego oraz do
podgrzewania cieptej wody.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku domowego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem po-
zwala wylacznie na nastepujgce potaczenia
produktow:

Jednostka zewnetrzna Jednostka wewnetrzna
VWL ..5/7.2 AS VWL 108/7.2 IS ..
230V .. VWL 107/7.2 1S ..
4

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi produktu oraz wszystkich innych pod-
zespotdw instalacii

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladow i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajgcym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytgcznie, jezeli sg
one pod odpowiednig opieka lub zostaty po-
uczone w zakresie bezpiecznej obstugi pro-
duktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieciom nie wolno bawic sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie mogg czysci¢
ani konserwowac urzadzenia.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwaga!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

1.3.1 Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub
wybuchu w przypadku nieszczelnosci
w obiegu czynnika chtodniczego

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. W przypadku nieszczelnosci wycieka-
jacy czynnik chtodniczy moze tworzy¢ atmos-
fere palng z powodu mieszania z powietrzem.
Wystepuje zagrozenie pozarem i wybuchem.
W razie pozaru mogg powstawac toksyczne
lub zrgce substancje, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodor.

» Nie zbliza¢ zadnych Zrodet zaptonu do pro-
duktu. Zrédtami zaptonu sg na przyktad
otwarte ptomienie, gorgce powierzchnie
o temperaturze ponad 550°C, urzagdze-
nia elektryczne, jak np. elektryczne kotty
grzewcze lub narzedzia, wtgczone urza-
dzenia gazowe lub dotadowania statyczne.

» W poblizu produktu nie uzywac aerozoli
ani innych gazow palnych.
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» Nie przewiercac¢ ani nie przypala¢ przewo-
dow czynnika chtodniczego.

1.3.2 Zagrozenie zycia przez duszgca
atmosfere w przypadku nieszczelnosci
obiegu czynnika chtodniczego

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. W przypadku nieszczelnosci wycieka-
jacy czynnik chtodniczy moze stworzy¢ du-
szgcq atmosfere. Wystepuje niebezpieczen-
stwo uduszenia.

» Nalezy pamietac, ze wyciekajacy czynnik
chtodniczy ma wigekszg gestos$¢ niz powie-
trze i moze sie gromadzi¢ w poblizu pod-
togi.

» Pamietaé, ze czynnik chtodniczy moze nie
mie¢ zapachu.

1.3.3 Zagrozenie zycia wskutek
wprowadzenia zmian w produkcie
lub jego otoczeniu

» Nigdy nie usuwaé, mostkowac ani bloko-
wac urzgdzen zabezpieczajgcych.
» Nie manipulowac przy urzgdzeniach za-
bezpieczajgcych.
» Nie niszczy¢ elementdw ani nie usuwac z
nich plomb.
» Nie wprowadza¢ zadnych zmian:
— przy produkcie
— na przewodach doprowadzajgcych
— na przewodzie odptywowym
— na zaworze bezpieczenstwa do obiegu
zrodta ciepta
— przy czesciach budynkéw, ktére mogg
mieC¢ wpltyw na bezpieczenstwo eksplo-
atacji produktu
» Nie wprowadza¢ zadnych zmian w oto-
czeniu produktu, aby nie dopusci¢ do na-
gromadzenia wydostajgcego sie czynnika
chtodniczego w zagtebieniu.

1.3.4 Niebezpieczenstwo obrazen ciata
spowodowanych oparzeniami
po dotknieciu przewodéw czynnika
chtodniczego

Przewody czynnika chtodniczego miedzy jed-
nostkg zewnetrzng i wewnetrzng mogaq bar-
dzo sie rozgrza¢ podczas dziatania. Wyste-
puje niebezpieczenstwo oparzenia.

» Nie dotykac nieizolowanych przewodéw
czynnika chtodniczego.
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1.3.5 Niebezpieczenstwo obrazen ciata i
ryzyko strat materialnych w wyniku
nieprawidtowej konserwac;ji i naprawy
badz ich zaniechania.

» Nigdy nie przeprowadzac¢ samodzielnie
prac konserwacyjnych lub napraw przy
produkcie.

» Zleci¢ instalatorowi usunigcie usterek i
uszkodzen.

» Przestrzegac przepisowych cykli konser-
wagiji.

1.3.6 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane przez mroz

» Nalezy zadbac¢, aby instalacja grzewcza
na wypadek mrozu zawsze byta wigczona i
aby byta zapewniona odpowiednia tempe-
ratura we wszystkich pomieszczeniach.

» Jezeli nie mozna zagwarantowac prawidto-
wej eksploatacji, nalezy zleci¢ instalatorowi
oprdéznienie instalacji grzewczej.

1.3.7 Ryzyko zanieczyszczenia
Srodowiska wyciekajgcym czynnikiem
chtodniczym

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R32.
Czynnik chtodniczy nie moze przedostac

sie do atmosfery. R32 to fluorowany gaz cie-
plarniany wymieniony w protokole z Kioto o
wskazniku GWP 675 (GWP = Global War-
ming Potential). Jesli przedostanie sie do at-
mosfery, dziata 675 razy silniej niz naturalny
gaz cieplarniany dwutlenek CO..

Czynnik chtodniczy znajdujacy sie w produk-
cie trzeba przed utylizacjg produktu catko-
wicie przetransportowa¢ do odpowiedniego
zbiornika, aby nastepnie odda¢ go do recy-
klingu lub utylizacji zgodnie z przepisami.

» Nalezy zapewnic, aby tylko instalator po-
siadajgcy oficjalny certyfikat oraz odpo-
wiednie wyposazenie ochronne wykonywat
prace instalacyjne, konserwacyjne lub in-
gerowat w inny sposob w obieg czynnika
chtodniczego.

» Oddawanie do recyklingu lub utylizacje
czynnika chtodniczego znajdujgcego sie
w produkcie nalezy zlecac tylko instalato-
rom posiadajgcym certyfikaty, w sposéb
zgodny z przepisami.



1.3.8 Niebezpieczenstwo zwigzane z
nieprawidtowg obstugg

Nieprawidtowa obstuga powoduje zagrozenia
dla uzytkownika oraz innych osob, a takze
moze doprowadzi¢ do strat materialnych.

» Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg in-
strukcje oraz wszystkie dokumenty dodat-
kowe, w szczegolnosci rozdziat ,Bezpie-
czenstwo” i wskazéwki ostrzegawcze.

» Nalezy wykonac te czynnosci, ktére sg
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Instrukcja obstugi 0020318692_01



2 Wskazowki dotyczace dokumentacji

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi

dofgczonych do komponentéw instalacji.

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty

dodatkowe do pozniejszego wykorzystania.

Niniejsza instrukcja dotyczy wylgcznie:

Produkt

Jednostka zewnetrzna

VWL 108/7.2 IS C2

VWL 45/7.2 AS 230V S3

VWL 65/7.2 AS 230V S3

VWL 85/7.2 AS 230V S3

VWL 105/7.2 AS 230V S3

3  Opis produktu

3.1 System pompy ciepta

Budowa typowego systemu pomp ciepta z technologia Split:

—®

——————— =

_@

?
O

1 Pompa ciepta | jed-
nostka zewnetrzna
Przewéd Modbus
Przewdd eBUS

Regulator systemu
(opcjonalnie)
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5 Regulator jednostki
wewnetrznej
6 Pompa ciepta | jed-

nostka wewnetrzna

czego

Obieg czynnika chtodni-

3.2 Budowa produktu

1 Elementy obstugowe

3.3 Ekran i elementy obstugi

HORCH N aNES 11:31

32.5°

& @

©EeOV

Element
obstugi

Dziatanie

©

— Aktywowanie/dezaktywowanie trybu gotowo-
Sci: nacisng¢ krocej niz 3 sekundy

— Przycisk do kasowania zaktécen, RESET:
nacisng¢ na ponad 3 sekundy, aby urucho-

mi¢ ponownie

Ustawianie temperatury zasilania lub zadanej

temperatury

Ustawianie temperatury cieptej wody

~OE)

— Przejscie do pomocy

— Przejscie do asystenta programu czasowego

(modut regulatora)




Element
obstugi

Dziatanie

Symbol

Znaczenie

Przejscie jeden poziom do tytu
Przerwanie wprowadzania danych

Otworzenie menu
Powrét do menu gtéwnego
Przejscie do ekranu podstawowego

&

Ustawianie godziny:

— Swieci ciggle: godzina jest ustawiona
— miga: nalezy ponownie ustawi¢ godzine

YA

Ostrzezenie

(<O )

Potwierdzenie wyboru/zmiany
Zapisanie warto$ci nastawczej

F.XXX

Usterka produktu:

Pojawia sie zamiast ekranu podstawowego,
ew. komunikat tekstowy z objasnieniem.

Nawigacja w strukturze menu

Zmniejszenie lub zwigkszenie wartosci na-
stawczej

Nawigacja do poszczegdlnych liczb i liter

N. XXX

Tryb awaryjny:
Pojawia sie zamiast ekranu podstawowego,
ew. komunikat tekstowy z objasnieniem.

)
¥y

Wymagana jest konserwacja:
Wiecej informacji znajduje sie w kodze
1.XXX.

34

Zakres stosowalnosci:

Wskazywane symbole

Produkt bez modutu regulatora

[.XXX

Wymagana jest konserwacja:

Pojawia sie zamiast ekranu podstawowego,
ew. komunikat tekstowy z objasnieniem.

Zakres stosowalnosci:

Produkt z modutem regulatora

Dodatkowo wys$wietlane sg ponizsze symbole:

Symbol Znaczenie
= s Aktualne cisnienie w instalacji (wyswietlanie
- ) na 5 poziomach):

— Wskazanie ciggte: cisnienie napetnienia
w dopuszczalnym zakresie

— Miga: cisnienie w instalacji poza dopusz-
czalnym przedziatem

Symbol

Znaczenie

O

Tryb ogrzewania i przygotowania cieptej
wody tymczasowo wytgczony (nieobecnosc)

Aktualna modulacja sprezarki (wyswietlanie
w 5 stopniach):

- Swieci ciagle: sprezarka dziata
— Miga: sprezarka uruchamia sie

Ogrzewanie sterowane czasowo aktywne

3.5

Elementy obstugowe

Aktualne wspomaganie przez elektryczne
ogrzewanie dodatkowe (wyswietlanie w 5
stopniach):

—  Swieci ciggle: dodatkowa instalacja
grzewcza ogrzewa

— Miga: dodatkowa instalacja grzewcza
uruchamia sie

Tryb ogrzewania aktywowany:
- Swieci ciggle: pompa ciepta wytaczona,
brak zapotrzebowania na ciepto

— Miga: pompa ciepta wigczona, wystepuje
zapotrzebowanie na ciepto

Podgrzewanie cieptej wody aktywowane:
- Swieci ciggle: pompa ciepta wytaczona,
brak zapotrzebowania na ciepto

— Miga: pompa ciepta wigczona, wystepuje
zapotrzebowanie na ciepto

Menu dla instalatora aktywne

Ekran zablokowany

Potaczony z regulatorem systemu

Nawigzane potgczenie z serwerem Vaillant

Py 0, B =<

Produkt jest zajety zadaniem.

1 Pulpity sterowania 2

Wyswietlacz

pracg urzadzenia

3.6

Oznaczenie typu i
mionowej.

Oznaczenie typu i numer seryjny

numer serii znajdujg sie na tabliczce zna-

Na tabliczce znamionowej znajduje sie hazewnictwo i numer

serii.

Instrukcja obstugi 0020318692_01



3.7 Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracja
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odno$nych
dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

3.8

Produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

Fluorowane gazy cieplarniane

3.9
3.9.1

Funkcja ochrony przed zamarzaniem instalaciji jest stero-
wana przez produkt lub opcjonalny regulator systemu. W
przypadku awarii regulatora systemu produkt zapewnia ogra-
niczong ochroneg przed zamarzaniem dla obiegu grzew-
czego.

Urzadzenia zabezpieczajgce

Funkcja ochrony przed zamarzaniem

3.9.2 Zabezpieczenie przed brakiem wody

Ta funkcja monitoruje stale cisnienie wody grzewczej, aby
nie dopusci¢ do ewentualnego braku wody grzewczej.

3.9.3 Zabezpieczenie przed blokadg pompy

Ta funkcja zapobiega blokowaniu pomp wody grzewczej.
Pompy, ktére nie dziataty przez 23 godziny, sg wigczane po
kolei na okres 10-20 sekund.

3.9.4 Ogranicznik przegrzewu (STB) w obiegu
grzewczym

Jesli temperatura w obiegu grzewczym wewnetrznego elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego przekroczy tempera-
ture maksymalng (zakres zatgczania 92 - 98 °C), ogranicz-
nik przegrzewu STB wylgczy blokujac elektryczne ogrzewa-
nie dodatkowe. Po zadziataniu nalezy wymieni¢ ogranicznik
przegrzewu STB.

— Temperatura obiegu grzewczego maks.: 98 °C oK

4  Eksploatacja

4.1 Zasada obstugi

Swiecace kolorowo elementy obstugi mozna wybieragé.

Wartosci ustawiane i wpisy na listach mozna zmienia¢ za po-
mocg listwy. Aby wprowadzi¢ zmiany, nalezy krotko dotkngc
gornego i dolnego konca listwy.

Zmiane wartosci nalezy potwierdzi¢. Dopiero wtedy zostaje
zapisane nowe ustawienie. Migajgce elementy obstugi na-
lezy ponownie nacisna¢ dla potwierdzenia.

Elementy obstugi Swiecace na biato sg aktywne.

Menu i elementy obstugi zostajg przyciemnione po 60 sekun-
dach, aby oszczedzi¢ energie. Po kolejnych 60 sekundach
wyswietla sie wskazanie stanu.

Wiecej pomocy dotyczacej elementdw obstugi znajduje sie w
MENU | INFORMACJA | Elementy obstugi
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4.1.1 Ekran podstawowy

Kiedy wyswietla sie wskazanie stanu, nalezy nacisngé @
aby przejs¢ do ekranu podstawowego.

Na ekranie podstawowym mozna ustawi¢ zgdang tempera-
ture cieptej wody i temperature zasilania/zagdang (tempera-
tura zadana wystepuje tylko w przypadku produktu z modu-
tem regulatora).

il

Temperatura zasilania to ta, z jakg woda grzewcza opuszcza
urzadzenie grzewcze (np. 65°C).

Wskazéwka
Temperatura cieptej wody wyswietla sie tylko
wtedy, gdy regulator systemu jest podtgczony.

Temperatura zgdana to rzeczywiscie zgdana temperatura
pomieszczenia mieszkalnego (np. 21°C).

Nacisnaé @ aby ustawi¢ temperature dla przygotowania
cieptej wody.

Nacisnagé , aby ustawi¢ temperature dla trybu ogrzewa-
nia.

Inne ustawienia trybu ogrzewania i przygotowania cieptej
wody sg opisane w odpowiednich rozdziatach.

Kiedy wyswietla sie ekran podstawowy, nalezy nacisngé @
aby przejs¢ do menu.

Funkcje dostepne w menu zalezg od tego, czy do produktu

jest podtgczony regulator systemu. Jezeli regulator systemu
jest podtgczony, nalezy w regulatorze systemu wprowadzi¢

ustawienia dla trybu ogrzewania. (- Instrukcja obstugi regu-
latora systemu)

Wiecej pomocy dotyczacej nawigaciji znajduje sie w opcji
MENU | INFORMACJA | Prezentacja menu.

Gdy pojawi sie komunikat o btedzie, ekran podstawowy prze-
taczy sie na komunikat o btedzie.

Zakres stosowalnosci: Produkt z modutem regulatora

Kiedy wyswietla sie wskazanie stanu, nalezy nacisng¢ @
aby przejs¢ do ekranu podstawowego.

Na wskazaniu statusu wida¢ ustawiong temperature wody
grzewczej na zasilaniu.

Temperatura zasilania, z ktérg woda grzewcza opuszcza
urzgdzenie grzewcze.

Na ekranie podstawowym mozna ustawia¢ zadang tempera-
ture cieptej wody i zgdang temperature pokojowg (tempera-
tura zadana ogrzewania).

Nacisngé @ aby ustawic¢ temperature cieptej wody.

Nacisnaé @ aby ustawi¢ temperature pokojowa.

Inne ustawienia trybu ogrzewania i przygotowania cieptej
wody sg opisane w odpowiednich rozdziatach.

Kiedy wyswietla sie ekran podstawowy, nalezy nacisng¢ @
aby przejs¢ do menu.

Funkcje dostepne w menu zalezg od tego, czy do produktu
jest podtaczony regulator. Jezeli regulator jest poditgczony,
nalezy w regulatorze wprowadzi¢ ustawienia dla trybu ogrze-
wania/przygotowania cieptej wody. (Instrukcja obstugi regu-
latora)



Wiecej pomocy dotyczacej nawigacji znajduje sie w opcji
MENU | INFORMACJA | Prezentacja menu.

Gdy pojawi sie komunikat o btedzie, ekran podstawowy prze-
taczy sie na komunikat o btedzie.

4.1.2 Poziomy obstugi

Jezeli wyswietla sie ekran podstawowy, nalezy przejs¢ do
menu, aby wyswietli¢ menu dla uzytkownika.

W menu dla uzytkownika mozna zmienia¢ i indywidualnie
dostosowywac ustawienia dla produktu. W tabelach w za-
taczniku wymienione sg wszystkie mozliwe do wybrania
punkty menu i mozliwosci ustawien.

Menu dla instalatora moze byc¢ obstugiwane wytacznie przez
osoby dysponujace fachowg wiedzg i jest chronione kodem.

4.2
4.21

1.  Poprosi¢ instalatora, ktéry zainstalowat produkt, o obja-
Snienie potozenia oraz sposobu obstugi zaworéw odci-
najgcych.

2. Otworzy¢ zawory konserwacyjne na zasilaniu i powro-
cie instalacji grzewczej, jezeli sg zainstalowane.

3. Otworzy¢ zawér odcinajacy zimnej wody.

Uruchomienie produktu

Otwieranie zaworéw odcinajgcych

4.2.2 Wigczanie produktu
Wskazéwka
[I| Produkt nie posiada wigcznika/wytgcznika. Pro-
dukt jest wtaczony i gotowy do pracy od razu po
podfgczeniu go do sieci prgdowej. Mozna go wyltg-
czacé tylko przez zainstalowane w zakresie klienta
urzgdzenie oddzielajgce, np. bezpieczniki lub wy-
taczniki instalacyjne w gtéwnej skrzynce przyta-
czeniowe;.

1.  Zadbag, aby ostona produktu byta zamontowana.
2. Wiaczy¢ produkt za pomocg bezpiecznikow w gidwnej
skrzynce przytaczeniowe;.
< Na wskazaniu stanu pracy produktu pojawia sie
.ekran podstawowy”.

< Na ekranie opcjonalnego regulatora systemu poja-
wia sie réwniez ,ekran podstawowy”.

4.3 Ustawianie jezyka

1. Nacisngc¢ 2 razy @
2. Przej$¢ do najnizszego punktu menu O i potwierdzi¢
za pomocg \X.

3.  Wybrac drugi punkt menu i potwierdzi¢ za pomoca @
4.  Wybra¢ pierwszy punkt menu i potwierdzi¢ za pomocg

5.  Wybra¢ zadany jezyk przyciskiem i potwierdzic¢ za po-

mocg @
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44 Ustawianie przedziatu czasowego z planerem

tygodniowym

Zakres stosowalnosci: Produkt z modutem regulatora

Wiasny planer tygodniowy mozna stosowaé do:

— Tryb cieptej wody
— Cyrkulacja
— Tryb ogrzewania
A
B
24 °C— - — — - ED
21 °C— ---4  F---c
16 °C — _ b
l l l l A
16:30 18:00  20:00 22:30
Godzina Przedziat czasowy 2
Temperatura 4 poza przedziatami

czasowymi

Temperatura zadana
g 5 Przedziat czasowy 1

N = T >

Temperatura obnizona

Fabrycznie zaprogramowane sg juz przedziaty czasowe dla
kazdego dnia tygodnia.

Dzien mozna podzieli¢ na kilka przedziatow czasowych (3)
i (5). Kazdy przedziat czasowy moze obejmowaé indywidu-
alny okres. Przedzialy czasowe nie moga sie naktadac¢. Do
kazdego przedziatu czasowego mozna przyporzadkowac
inng temperature zadang (1).

Przyktad:
od godz. 16:30 do 18:00; 21°C
od godz. 20:00 do 22:30; 24°C

W przedziatach czasowych nastepuje regulacja w pomiesz-
czeniach mieszkalnych do zgdanej temperatury. Poza prze-
dziatami czasowi (4) w pomieszczeniach mieszkalnych na-
stepuje regulacja do nizej ustawionej temperatury obnizo-
nej (2).

Dla przygotowania cieptej wody i przygotowania cieptej
wody z cyrkulacjg mozna dla kazdego dnia tygodnia zapi-
sa¢ maksymalnie 3 przedziaty czasowe z jedng ustawiong
temperaturg cieptej wody. Poza przedziatami czasowymi
przygotowanie cieptej wody jest dezaktywowane.

W trybie ogrzewania dla kazdego dnia tygodnia mozna za-
pisa¢ maksymalnie 12 przedziatéw czasowych. Dla kaz-
dego przedziatu czasowego mozna ustawi¢ indywidualng
zgdang temperature. W tych przedziatach czasowych obo-
wigzuje ustawiona zgdana temperatura. Poza tymi prze-
dziatami czasowymi obowigzuje temperatura obnizona.

Instrukcja obstugi 0020318692_01
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Aktywny wpis na liscie jest wySwietlany z biatym pods$wie-
tleniem.

Za pomoca Kopiowanie ustawien na... mozna juz zapro-
gramowane okresy przenosi¢ na inny dzien tygodnia.

Uproszczone programowanie przedziatéw czasowych dla
trybu ogrzewania znajduje si¢ w MENU | REGULACJA |
Asystent programu czasowego.

4.5 Ustawianie przedziatu czasowego w
asystencie programu czasowego

Zakres stosowalnosci: Produkt z modutem regulatora

Dla trybu ogrzewania mozna uzyc¢ asystenta programu
czasowedo.

Asystent programu czasowego przeprowadza przez plano-
wanie. Jest jeden blok dla Pn. - pt. i sb. — nd..

Asystent programu czasowego nadpisuje utworzony planer
tygodniowy dla trybu ogrzewania.

4.6 Tryb ogrzewania

W trybie ogrzewania wszystkie pomieszczenia sg podgrze-
wane zgodnie ze swoimi ustawieniami.

4.6.1 Ustawianie temperatury zasilania / zadanej
temperatury

Warunek: Nie podtgczono regulatora systemu

» Na podstawie ekranu podstawowego nacisna¢ @
< Na ekranie wskazywana jest juz ustawiona tempera-
tura zasilania/zgdana.
» Ustawi¢ wybrang temperature zasilania / zgdana.

Warunek: Regulator systemu podtaczony

» Ustawi¢ temperature zasilania/zadang na regulatorze
systemu, — Instrukcja obstugi regulatora systemu.

4.6.2 Ustawianie zadanej temperatury ze
sterowaniem czasowym

Zakres stosowalnosci: Produkt z modutem regulatora

1.  Wywota¢ MENU | REGULACJA | Strefa: | Ogrzew. |
Tryb:.

2.  Aktywowac tryb Sterowanie czas..

3.  Przejs¢ do opcji Planowanie tygodniowe i zaprogra-
mowac zadane przedzialy czasowe oraz zgdang tem-
perature dla kazdego dnia tygodnia.

4.  Wywota¢ MENU | REGULACJA | Strefa: | Ogrzew. |
Tryb: | Ster. czas. | Temperatura obnizona:.
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5. Ustawi¢ zgdang temperature obnizona.

4.6.3 Ustawienie zgdanej temperatury z
ograniczeniem czasowym

Zakres stosowalno$ci: Produkt z modutem regulatora

1.  Na podstawie ekranu podstawowego nacisng¢ @
< Na ekranie pojawi sie juz ustawiona zgdana tem-
peratura.
2. Ustawi¢ temperature zadana.
3.  Ustawi¢ zgdany okres.

4.6.4 Tymczasowe wylgczenie trybu ogrzewania
(nieobecnosq)

Zakres stosowalnosci: Produkt z modutem regulatora

1.  Wywota¢ MENU | REGULACJA | Nieobecnosc¢.
2.  Ustaw poczatkowy i krancowy punkt czasowy.
< Funkcja ochrony przed zamarzaniem jest ak-
tywna.

4.6.5 Trwate wylgczanie trybu ogrzewania (tryb letni)
Warunek: Nie podtaczono regulatora systemu
» Na podstawie ekranu podstawowego nacisngé na co
najmniej 3 sekundy.
< Tryb ogrzewania jest wytgczony.

< Na ekranie pojawia sie symbol dezaktywaciji trybu
ogrzewania.

Warunek: Regulator systemu podtgczony

» Przestrzegac instrukcji regulatora systemu.

4.7 Tryb chtodzenia

W trybie chtodzenia pomieszczenia sg chtodzone zgodnie z
ustawieniami.

4.7.1 Aktywowanie chtodzenia ciggtego

Zakres stosowalnosci: Produkt bez modutu regulatora

1.  Wywota¢ MENU | REGULACJA | Chiodzenie state.
2.  Aktywowac chtodzenie ciggte.

4.7.2 Aktywowanie chtodzenia przez kilka dni

Zakres stosowalnosci: Produkt z modutem regulatora

1.  Wywota¢ MENU | REGULACJA | Chtodzenie przez
kilka dni.
2.  Wprowadzi¢ dzien rozpoczecia i zakonczenia.
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4.8 Tryb cieptej wody

W trybie przygotowania cieptej wody woda uzytkowa jest
podgrzewana do zadanej temperatury cieptej wody.

4.8.1 Ustawianie temperatury cieptej wody

Zakres stosowalnosci: Produkt bez modutu regulatora

» Na podstawie ekranu podstawowego nacisng¢ @
» Ustawi¢ zgdang temperature cieptej wody.

Zakres stosowalnosci: Produkt z modutem regulatora

» Wywota¢ MENU | REGULACJA | Ciepta woda |
Tryb:.

» Aktywowac tryb Reczny.

» Wywota¢ Temperatura zadana:.

» Ustawi¢ zadang temperature cieptej wody.

Warunek: Regulator systemu podtaczony

» Ustawi¢ temperature cieptej wody na regulatorze sys-
temu. Przestrzegac instrukcji regulatora systemu.

4.8.2 Ustawianie temperatury cieptej wody ze
sterowaniem czasowym

Zakres stosowalno$ci: Produkt z modutem regulatora

1.  Wywota¢ MENU | REGULACJA | Ciepta woda |
Tryb:.

Aktywowac tryb Ster. czas..

Wywota¢ Temperatura zadana:.

Ustawi¢ zgdang temperature cieptej wody.

(S Sl S

i zaprogramowac zgdane przedziaty czasowe dla
kazdego dnia tygodnia.

6. Jezeli zainstalowana jest pompa cyrkulacyjna, nalezy

przej$¢ do opcji Planowanie tygodniowe cyrkulacja
i zaprogramowac zgdane przedziaty czasowe dla
kazdego dnia tygodnia.

4.8.3 Wylgczanie przygotowania cieptej wody

Warunek: Nie podigczono regulatora systemu

» Na podstawie ekranu podstawowego nacisngé @ na co

najmniej 5 sekund.
< Tryb przygotowania cieptej wody jest wytgczony.

Warunek: Regulator systemu podtaczony

» Przestrzegac instrukcji regulatora systemu.
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Przejs¢ do opcji Planowanie tygodniowe ciepta woda

49 Wyswietlanie danych energii

Za pomocay tej funkcji mozna wyswietla¢ wartosci zuzycia
energii dla réznych okresow.

» Wywotaé MENU | INFORMACUJA | Dane energii.

4,10 Aktywowanie wentylacji intensywne;j

Zakres stosowalnosci: Produkt z modutem regulatora

Za pomoca tej funkcji mozna wytaczyé tryb ogrzewania na

30 minut.

» Wywota¢ MENU | REGULACJA | Wentylacja inten-
sywna.

411 Wylaczanie instalacji (dluzsza nieobecno$c)

Zakres stosowalnos$ci: Produkt z modutem regulatora

1.  Wywota¢ MENU | REGULACJA | Instalacja wylg-
czona.

2. Dezaktywowac instalacje.
< Instalacja jest wytgczona.

< Ochrona przed zamarzaniem i wentylacja na naj-
nizszym stopniu (jezeli jest) pozostajg aktywne.

412 Przejscie do kodéw stanu

1.  Wywota¢ MENU | INFORMACJA | Stan.
2. Wybra¢ miedzy Modut pompy ciepta i Pompa ciepta.
< Na ekranie wyswietli sie aktualny stan pracy (kod
stanu).

4,13 Dostosowywanie temperatury zadanej
zasobnika

Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy uzyskac¢ informacje od instalatora
na temat wykonanych dziatan zwigzanych
z zabezpieczeniem przed bakteriami Le-
gionella w instalacji.

» Nie ustawia¢ temperatury wody ponize;j
60°C bez konsultacji z instalatorem.

Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Zmniejszenie temperatury zasobnika zwigk-
sza niebezpieczenstwo rozprzestrzeniania
sie bakterii Legionella.

» Aktywowaé czas zabezpieczenia przed
bakteriami Legionella w regulatorze sys-
temu i ustawi¢ go.

Aby uzyskac wydajne energetycznie podgrzewanie wody
gtéwnie przez uzyskang energie otoczenia, nalezy w regu-
latorze systemu dostosowac¢ nastawe fabryczna na zgdang
temperature cieptej wody.

» Ustawi¢ w tym celu zadang temperature zasobnika (z3-
dana temperatura cieptej wody) miedzy 45 a 55°C.

Instrukcja obstugi 0020318692_01



< W zaleznosci od zrédia energii otoczenia uzyskuje
sie temperatury wyjsciowej cieptej wody miedzy 50 a
55 °C.

» Pozostawi¢ dodatkowo wtgczone elektryczne ogrzewa-
nie dodatkowe podgrzewania cieptej wody, aby uzyskac
konieczne 60°C dla zabezpieczenia przed bakteriami Le-
gionella.

4.14 Funkcja ochrony przed zamarzaniem

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek mrozul

Funkcja ochrony przed zamarzaniem nie
moze zapewnic cyrkulacji w catej instalaciji
grzewczej. Dlatego niektore czesci instalaciji
grzewczej moga byé narazone na zamarznie-
cie, co grozi uszkodzeniami.

» Zadbac, aby podczas nieobecnosci do-
mownikow w okresie mrozow instalacja
grzewcza pozostata wtgczona i aby po-
mieszczenia byly podgrzewane do odpo-
wiedniej temperatury.

Aby urzadzenia ochrony przed zamarzaniem byly caty czas
gotowe do pracy, system musi by¢ caty czas wigczony.

Inng mozliwoscig ochrony przed mrozem podczas diugo-
trwatego wytaczenia jest catkowite opréznienie produktu.

» Prosze zwrécic sie w tym celu do autoryzowanego insta-
latora.

5 Pielegnacja i konserwacja

5.1

» Obudowe czysci¢ wytgcznie za pomocg wilgotnej szmatki
oraz niewielkiej ilosci mydta niezawierajgcego rozpusz-
czalnikéw.

» Nie stosowac srodkéw w aerozolu, srodkéw rysujacych
powierzchnig, ptynéw do mycia naczyn ani Srodkéw
czyszczacych zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

Pielegnacja produktu

5.2

Warunkiem trwatej gotowosci do pracy i gotowosci dziata-
nia, niezawodnosci i dtugiej trwatosci produktu sg jego co-
roczne przeglady oraz konserwacja produktu co dwa lata,
wykonana przez instalatora. W zaleznosci od wynikéw kon-
troli konieczna moze okazac sie wczesniejsza konserwacja.

Konserwacja

5.3 Odczyt komunikatéw o przegladach

[}
Jesli na ekranie wyswietla sie symbol oraz komunikat
konserwacji . XXX, wowczas konieczna jest konserwacja
produktu.

Przykiad:
1.003 Wymagana konserwacja.
Produkt nie znajduje sie w trybie usterki, lecz dziata nadal.

» Prosze zwroci¢ sie w tym celu do autoryzowanego insta-
latora.

» Jezeli jednoczesnie migajgco wskazywane jest cisnienie
wody, wystarczy dola¢ wody grzewcze;j.
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5.4 Kontrola ci$nienia napetnienia instalacji

grzewczej

Jest wiele mozliwosci odczytania ci$nienia napetniania insta-

lacji grzewcze;.

— Na ekranie podstawowym jako wartos¢ w prawym dol-
nym rogu ekranu.

— Na ekranie podstawowym na gérnej krawedzi jako sym-
bol (pie¢ paskéw poziomdw).

— W menu INFORMACUJA jako warto$¢ w poréwnaniu z
minimalnym i maksymalnym ci$nieniem napetnienia.

» Wywota¢ MENU | INFORMACJA.
< Na ekranie pojawi sie wartos$¢ aktualnego cisnienia
napefniania.
» Sprawdzi¢ ci$nienie napetniania na ekranie.

» Zalecamy ci$nienie napetnienia 1 bar (0,1 MPa). Jezeli
ci$nienie napetniania jest nizsze niz 0,8 bara (0,08 MPa),
nalezy dola¢ wody grzewczej i zwigkszy¢ tym samym
nadcisnienie w instalacji grzewczej.

6 Rozwigzywanie problemoéw

6.1

Jesli na ekranie wyswietli sie komunikat trybu awaryjnego
N.XXX, oznacza to wystgpienie usterki, ktdrg system moze
szybko zrekompensowac ograniczeniem komfortu.

Przyktad:

N.685 Komunikacja z regulatorem systemu zostata prze-
rwana.

Rozumienie komunikatéw trybu awaryjnego

Produkt znajduje sie wowczas w trybie zapewniania kom-
fortu i pracuje dalej.

» Nalezy zwrdci¢ sie do instalatora, aby usunat przyczyne
ograniczenia komfortu.

6.2

Komunikaty usterek F. XXX maijg priorytet przed wszystkimi
innymi wyswietleniami i sg wskazywane na ekranie zamiast
ekranu podstawowego. Jesli jednoczesnie wystapi kilka bte-
dow, bedg wyswietlane na zmiane po dwie sekundy.

Odczyt komunikatéw usterek

F.723 Obieg w budynku: ci$nienie za niskie

Jesli cisnienie napetniania spadnie ponizej poziomu minimal-
nego, pompa ciepta wytgczy sie automatycznie.

» Nalezy powiadomi¢ instalatora, aby dolat wode grzew-
cza.

F.1100 Ogranicznik przegrzewu STB elektrycznej dodatko-
wej instalacji grzewczy zadziatat

Produkt jest wyposazony w ogranicznik przegrzewu STB,
ktéry w przypadku przegrzania elektrycznego ogrzewania
dodatkowego trwale sie wylgcza.

W przypadku uszkodzonego elektrycznego ogrzewania do-
datkowego lub otwarcia ogranicznika przegrzewu STB za-
bezpieczenie przed bakteriami Legionella oraz rozmrazanie
jednostki zewnetrznej nie sg zapewnione.

» Nalezy powiadomi¢ instalatora, aby usunat przyczyne i
przywrdcit stan podstawowy wewnetrznego wytgcznika
zabezpieczenia linii.
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6.3

Rozpoznawanie i usuwanie zaktécen dziatania

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek niefachowej na-
prawy

» Jezeli kabel przytgcza sieci jest uszko-
dzony, nie wolno go wymienia¢ samo-
dzielnie.

» Zwrdcic sie do producenta, serwisu lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

» Jezeli podczas eksploatacji produktu wystgpig problemy,
mozna sprawdzi¢ niektore punkty na podstawie tabeli.

Usuwanie usterek (- strona 15)

» Jesli produkt nie dziata sprawnie mimo sprawdzenia
punktéw z tabeli, nalezy zwrdci¢ sie do instalatora.

7 Wytaczenie z eksploatacji

71

1. Wylgczy¢ w budynku wszystkie roztgczniki podtgczone
do produktu.

2. Chroni¢ instalacje grzewczg przed mrozem.

Okresowe wylgczenie produktu

7.2 Ostateczne wytgczenie produktu z eksploatagcii

» Zleci¢ instalatorowi ostateczne wytgczenie produktu z
eksploataciji.

8 Recykling i usuwanie odpadéw

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalatorowi, ktory zainsta-
lowat produkt.

Usuwanie produktu

mmm Je$li produkt jest oznaczony tym znakiem:

» W tym przypadku nie wolno utylizowa¢ produktu z odpa-
dami domowymi.

» Produkt nalezy natomiast przekazaé¢ do punktu zbiorki
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Utylizacja baterii/akumulatoréw

mmm Jezeli produkt zawiera baterie/akumulatory, ktore sg
oznaczone tym znakiem:

» W takiej sytuacji nalezy utylizowac baterie/akumulatory w
punkcie zbiorki baterii/akumulatorow.
< Warunek: baterie/akumulatory mozna wyjg¢ z
produktu bez zniszczen. W innej sytuacji ba-
terie/akumulatory nalezy utylizowac¢ razem z
produktem.
» Zgodnie z wymogami ustawowymi zwrot zuzytych baterii
jest obowigzkowy, poniewaz baterie/akumulatory mogg
zawiera¢ substancje szkodliwe dla zdrowia i Srodowiska.
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8.1
W produkcie wlany jest czynnik chtodniczy R32.

Utylizacja czynnika chtodniczego

» Czynnik chfodniczy moze utylizowac tylko autoryzowany
instalator.

» Nalezy przestrzega¢ ogoéinych wskazéwek bezpieczen-
stwa.

9 Gwarancja i serwis

9.1

Informacje o gwarancji producenta sg podane w Country
specifics.

Gwarancja

9.2

Dane kontaktowe naszego serwisu podane sg w Country
specifics.

Serwis techniczny
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Zatgcznik
A Usuwanie usterek

Problem Mozliwa przyczyna

Usuwanie

Wytgczono zasilanie elektryczne w budynku

Wiaczy¢ zasilanie elektryczne w budynku

nie jest zimne; produkt nie
uruchamia sie

Ciepta woda lub instalacja grzewcza ustawione na Upewnic¢ sie, ze w regulatorze systemu aktywny
~wylgczenie” / temperatura cieptej wody lub tempera- | jest tryb przygotowania cieptej wody i/lub ogrze-
Brak cieptej wody, ogrzewa- | tura zadana ustawione za nisko

wania.

Ustawi¢ temperature cieptej wody w regulatorze
systemu na zgdang wartosc.

Zapowietrzona instalacja grzewcza

Odpowietrzy¢ grzejniki
Jezeli problem sie powtarza: powiadomi¢ instala-
tora

zarzutu; ogrzewanie nie uru-
chamia sie

Tryb cieptej wody dziata bez | Brak zapotrzebowania ciepta z regulatora

Sprawdzi¢ program czasowy w regulatorze i ew.
skorygowac

Kontrola temperatury pokojowej i ewentualnie
korekta wartosci zadanej temperatury w po-
mieszczeniu ( instrukcja obstugi regulatora”)

B Struktura menu dla uzytkownika (bez modutu regulatora)

B.1 Punkt menu Menu gtéwne

MENU

REGULACJA

Chtodzenie state

Chiodzenie jest aktywow. na state.

Wiacza ciggty tryb chtodzenia

Tak, Nie
Ciepta woda
Temperatura zadana: Nieprzerwane utrzymanie temperatury cieptej wody
INFORMACJA

Temperatura zasilania:

Wskazuje aktualng temperature rzeczywistg zasilania.

Cisnienie wody:

Wskazuje aktualne ci$nienie w obiegu grzewczym.

Dane energii

Wyswietla wartosci zapotrzebowania na energie dla ponizszych
okresow: Dzis, Wczoraj, Ostatni mies., Ostatni rok, Razem.

Na ekranie wskazywane sg szacunkowe wartosci instalacji. Na
wartosci wptywa m.in.: instalacja/wersja instalacji grzewczej, poste-
powanie uzytkownika, sezonowe warunki srodowiskowe, tolerancje
i komponenty.

Komponenty zewnetrzne, np. zewngtrzne pompy obiegu grzew-
czego lub zawory oraz inne odbiorniki i generatory w gospodar-
stwie domowym nie sg uwzglednione.

Niezgodnosci miedzy rzeczywistym zuzyciem energii a uzyskiem
energii moga by¢ znaczne.

Dane dotyczace zapotrzebowania na energie lub uzysku energii
nie sg odpowiednie do tworzenia rozliczen lub poréwnywania ener-
gii.

Stan

Modut pompy ciepta

Wskazuje aktualny kod stanu.

Pompa ciepta

Wskazuje aktualny kod stanu.

Elementy obstugi

Objasnienia krok po kroku poszczegoélnych elementéw obstugi.

Prezentacja menu

Objasnienie struktury menu.

Kontakt z instalatorem

Nr tel.:, Firma:

Wersja oprogramowania

Wskazuje wersje oprogramowania.

Ekran:

Regulator: jesli zainstalowano

Modut reg. PC: jesli zainstalowano
USTAWIENIA

Menu dla instalatora

0020318692_01 Instrukcja obstugi
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Podaj kod

Dostep do menu dla instalatora, nastawa fabryczna: 00

Jezyk, godzina, ekran

Jezyk:
Data:, Po wytaczeniu pradu data zostaje zachowana przez ok. 30
minut.

Godzina:, Po wytaczeniu pradu godzina zostaje zachowana przez
ok. 30 minut.

Jasno$é ekranu:, Jasnos¢ przy aktywnym uzytkowaniu.
Czas letniz, Zatgcz., Wyt.

Roéznica

Ustawienie réznicy. Wyréwnanie réznicy temperatur miedzy zmie-
rzong wartoscig w regulatorze systemu a wartoscig termometru re-
ferencyjnego w pomieszczeniu mieszkalnym.

Blokada przyciskéw

Tak, Nie
Blokuje klawiature.

Aby odblokowag, nalezy nacisnaé @ przez co najmniej 4 se-
kundy.

C Struktura menu dla uzytkownika (funkcje rozszerzone i dodatkowe z

modutem regulaciji)

CA1 Punkt menu REGULACJA
MENU

REGULACJA

Strefa:

Ogrzew.

Tryb:

Wiyt

Instalacja grzewcza jest wytaczona, ciepta woda jest nadal do-
stepna, ochrona przed zamarzaniem jest aktywna

Ster. czas.

Planowanie tygodniowe

Ustawi¢ przedziat czasowy.

Mozna ustawi¢ do 12 przedziatéw czasowych i zadanych tempera-
tur dziennie.

Temperatura zadana:: obowigzuje w przedziatach czasowych
PODANIE POCZ. PUNKTU CZAS.

PODANIE KRANC. PUNKTU CZAS.

Dodawanie przedziatu czasowego

Kopiowanie ustawien na...

Usuniecie wszystk. prz. czas.

Temperatura obnizona:

Temperatura obnizona obowigzuje poza przedziatami czasowymi.

Reczny

Temperatura zadana:: °C

Chiodzenie

Tryb:

Wiyt

Chtodzenie jest wylgczone, ciepta woda jest nadal dostepna

Ster. czas.

Planowanie tygodniowe

Ustawi¢ przedziat czasowy.

Mozna ustawi¢ do 12 przedziatéw czasowych dziennie, poza prze-
dziatami czasowymi chtodzenie jest wytgczone.

PODANIE POCZ. PUNKTU CZAS.
PODANIE KRANC. PUNKTU CZAS.
Dodawanie przedziatu czasowego
Kopiowanie ustawien na...
Usunigcie wszystk. prz. czas.

Reczny

Nieprzerwane utrzymanie zgdanej temperatury
Temperatura zadana:: °C

Strefa: 1

Zmiana ustawionej fabrycznie nazwy strefy

16
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Nieobecnos$é

Dotyczy wybranej strefy w wyznaczonym okresie

Tryb ogrzewania dziata w tym czasie z ustalong temperaturg obni-
zong. Tryb przygotowania cieptej wody i cyrkulacja s wytgczone.

Ochrona przed zamarzaniem zostaje aktywowana, dostepna wen-
tylacja dziata na najnizszym poziomie.

Nastawa fabryczna: temperatura obnizona 15°C

Nieobecny od

Nieobecny do:

Chiodzenie przez kilka dni

Tryb chtodzenia jest aktywowany w wyznaczonym okresie

Tryb chtodzenia i temperatura zgdana sg uwzgledniane z funkcji
chtodzenia

Chtodzenie od
Chiodzenie do
Ciepta woda
Tryb:
Wyt Tryb przygotowania cieptej wody jest wytgczony
Ster. czas.

Planowanie tygodniowe ciepta woda

Ustawi¢ przedziat czasowy.

Mozna ustawi¢ do 3 przedziatéw czasowych dziennie.
PODANIE POCZ. PUNKTU CZAS.

PODANIE KRANC. PUNKTU CZAS.

Dodawanie przedziatu czasowego

Kopiowanie ustawien na...

Usuniecie wszystk. prz. czas.

Temperatura zadana:

Obowigzuje w przedziatach czasowych

Poza przedziatami czasowymi przygotowanie cieptej wody jest
wytgczone

Planowanie tygodniowe cyrkulacja

Ustawi¢ przedziat czasowy.

Mozna ustawi¢ do 3 przedziatéw czasowych dziennie.
PODANIE POCZ. PUNKTU CZAS.

PODANIE KRANC. PUNKTU CZAS.

Dodawanie przedziatu czasowego

Kopiowanie ustawien na...

Usuniecie wszystk. prz. czas.

W przedziatach czasowych pompa cyrkulacyjna ttoczy cieptg wode
do punktéw poboru wody

Poza przedziatami czasowymi pompa cyrkulacyjna jest wytaczona

Reczny

Temperatura zadana:

Nieprzerwane utrzymanie temperatury cieptej wody

Ciepta woda szybko

Podgrzaé raz zasobnik c.w.u.?

Jednorazowe podgrzanie wody w zasobniku
Tak, Nie

Wentylacja intensywna

Aktywowaé¢ wentylacje. intensywng?

Tryb ogrzewania jest wytgczony na 30 minut, a domowe urzadze-
nie wentylacyjne, jezeli jest, dziata na najwyzszym poziomie wen-
tylacji.

Tak, Nie

Asystent programu czasowego

Dla trybu ogrzewania sg bloki pon. - pt. i sob. - nd.

Asystent programu czasowego nadpisuje utworzony planer tygo-
dniowy dla trybu ogrzewania.

Instalacja wylaczona

Czy wytaczy¢ calg instalacjg?

Instalacja jest wytaczona. Ochrona przed zamarzaniem i wentyla-
cja na najnizszym stopniu (jezeli jest) pozostajg aktywne.
Tak, Nie

0020318692_01 Instrukcja obstugi
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C.2  Punkt menu Aktualna temperatura cieptej wody
MENU | INFORMACJA

‘ Temperatura cieptej wody: Wskazuje aktualng temperature cieptej wody.
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnos$ciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczgcych wykony-
wanych czynnosci

Ostrzezenia dotyczace wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub
niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia prg-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> B P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stapic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zy-
cia uzytkownika lub osob trzecich badz zakité-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt jest jednostkg wewnetrzng pompy
ciepta powietrze-woda z technologig Split.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku domowego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem po-
zwala wylacznie na nastepujgce potaczenia
produktow:

Jednostka zewnetrzna

VWL ..5/7.2 AS
230V ..

Jednostka wewnetrzna
VWL 108/7.2 1S ..
VWL 107/7.2 1S ..

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje
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— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotéw uktadu

— instalacje i montaz w sposéb zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji produktu
i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdw i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z kodem
IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewystarczajgcymi kwalifikacjami

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchomienie

— Przeglad i konserwacja
— Naprawa

— Wycofanie z eksploatacji

» Postepowac zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

1.3.2 Niebezpieczenstwo z powodu
niedostatecznych kwalifikacji do
czynnika chtodniczego R32

Kazda czynno$¢ wymagajgca otwarcia urzg-
dzenia, obiegu czynnika chtodniczego i za-
mknietych hermetycznie czes$ci moze byc¢
wykonywana tylko przez wykwalifikowane
osoby, znajgce szczegodlne wiasciwosci i nie-
bezpieczenstwa czynnika chtodniczego R32.

Do prac przy obiegu czynnika chtodniczego
konieczna jest ponadto wtasciwa wiedza spe-
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cjalistyczne z zakresu techniki chtodzenia
odpowiednia do lokalnego prawa. Obejmuje
ona réwniez specjalistyczng wiedze fachowg
z zakresu uzytkowania palnych czynnikéw
chtodniczych, odpowiednich narzedzi i wyma-
ganego wyposazenia ochronnego.

» Przestrzega¢ odpowiedniego lokalnego
prawa i przepisow.

1.3.3 Zagrozenie zycia z powodu ognia
lub wybuchu przy nieprawidtowym
przechowywaniu

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. W przypadku nieszczelnosci w potgcze-
niu ze zrodtem zaptonu wystepuje niebezpie-
czenstwo pozaru i wybuchu.

» Przechowywac urzgdzenie tylko w po-
mieszczeniach bez trwatych zrédet za-
ptonu. Takie Zzrodta zaptonu to na przy-
ktad otwarte ptomienie, wigczone urzadze-
nie gazowe lub grzejnik elektryczny.

1.3.4 Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub
wybuchu w przypadku nieszczelnos$ci
w obiegu czynnika chtodniczego

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. W przypadku nieszczelnosci wycieka-
jacy czynnik chtodniczy moze tworzy¢ atmos-
fere palng z powodu mieszania z powietrzem.
Wystepuje zagrozenie pozarem i wybuchem.
W razie pozaru mogg powstawac toksyczne
lub zrgce substancje, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodor.

» Przed rozpoczeciem pracy z otwartym pro-
duktem i jej trakcie nalezy przy uzyciu de-
tektora nieszczelnosci gazowych upewnic
sie, ze nie ma nieszczelnosci.

» Detektor wyciekdéw gazu nie moze by¢ zro-
diem zaptonu. Detektor nieszczelnosci ga-
zowych musi byc¢ skalibrowany na czynnik
chtodniczy R32 i ustawiony na <£25% dol-
nej granicy wybuchowosci.

» W razie przypuszczenia nieszczelnosci
nalezy zgasi¢ wszystkie otwarte ptomienie
w otoczeniu.

» Jesli wystepuje nieszczelnos¢ wymagajgca
procesu lutowania, nalezy usung¢ caty
czynnik chtodniczy z systemu lub odizo-
lowac jg (przez zawory odcinajgce) w ob-
szarze systemu oddalonego od nieszczel-
nosci.
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» Nie zbliza¢ zadnych zrodet zaptonu do pro-
duktu. Zrodtami zaptonu sg na przyktad
otwarte ptomienie, gorgce powierzchnie
o temperaturze ponad 550°C, urzgdzenia
elektryczne lub narzedzia ze zrédtami za-
ptonu badz dotadowania statyczne.

1.3.5 Zagrozenie zycia przez duszaca
atmosfere w przypadku nieszczelnos$ci
obiegu czynnika chtodniczego

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. W przypadku nieszczelnosci wycieka-
jacy czynnik chtodniczy moze stworzy¢ du-
szgcqg atmosfere. Wystepuje niebezpieczen-
stwo uduszenia.

» Nalezy pamietac, ze wyciekajacy czynnik
chtodniczy ma wigekszg gestos$¢ niz powie-
trze i moze sie gromadzi¢ w poblizu pod-
togi.

» Nalezy pamietaé, ze czynnik chtodniczy
jest bezwonny.

» Upewnic sie, ze czynnik chtodniczy nie
gromadzi sie w zagtebieniu.

» Upewnic sie, ze czynnik chtodniczy nie
przedostaje sie do wnetrza budynku przez
otwory w budynku.

» Upewnic sie, ze czynnik chtodniczy nie
przedostaje sie celowo do kanalizaciji.

1.3.6 Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub
wybuchu podczas usuwania czynnika
chtodniczego

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. Czynnik chtodniczy zmieszany z powie-
trzem moze tworzy¢ atmosfere palng. Wyste-
puje zagrozenie pozarem i wybuchem. W ra-
zie pozaru mogqg powstawac toksyczne lub
zrgce substancje, takie jak fluorek karbonylu,
tlenek wegla lub fluorowodor.

» Prace mogg wykonywac tylko osoby zna-
jace sposob postepowania z czynnikiem
chtodniczym R32.

» Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej i mie¢
przy sobie gasnice.

» Stosowac tylko narzedzia i urzgdzenia
dopuszczone do czynnika chtodniczego
R32 oraz znajdujgce sie w nienagannym
stanie.

» Upewnic sie, ze do obiegu czynnika chtod-
niczego, narzedzi przewodzgcych czyn-
nik chtodniczy lub urzadzen badz do butli
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z czynnikiem chtodniczym nie dostanie sie
powietrze.

» Czynnika chtodniczego nie wolno ttoczy¢
przy pomocy sprezarki do jednostki ze-
wnetrznej, ewentualnie nie wolno wykony-
wac procesu pump-down.

1.3.7 Niebezpieczenstwo porazenia prgdem

W przypadku dotkniecia podzespotéw beda-
cych pod napieciem, wystepuje niebezpie-
czenstwo porazenia pradem.

Zanim rozpocznie sie prace przy produkcie:

» Odtgczy¢ produkt od napiecia przez wyta-
czenie zasilania elektrycznego na wszyst-
kich biegunach (wytacznik elektryczny ka-
tegorii przepieciowej Il dla petnego odtg-
czenia, np. bezpiecznik lub wytacznik za-
bezpieczenia linii).

» ZabezpieczyC przed ponownym wigcze-
niem.

» Odczekac co najmniej 3 minuty, az rozta-
dujg sie kondensatory.

» Sprawdzi¢ skutecznos¢ odtgczenia od
napiecia.

1.3.8 Zagrozenie zycia wskutek braku
urzadzen zabezpieczajgcych

Schematy zawarte w niniejszym dokumencie
nie zawierajg wszystkich urzadzen zabezpie-
czajgcych potrzebnych do fachowej instalacji.

» Zamontowac w instalacji niezbedne urzg-
dzenia zabezpieczajgce.

» Przestrzegac obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.

1.3.9 Niebezpieczenstwo
oparzen, poparzen i zamarznigcia
z powodu gorgcych i zimnych czesci

Na niektérych czesciach, w szczegdlnosci na
nieizolowanych przewodach rurowych, wyste-
puje niebezpieczenstwo oparzen i odmrozen.

» Prace mozna przeprowadzac przy cze-
Sciach dopiero, gdy osiagng temperature
otoczenia.

1.3.10 Niebezpieczenstwo oparzenia gorgca
wodg uzytkowg

W punktach poboru cieptej wody uzytkowej,
przy temperaturach cieptej wody uzytkowej
przekraczajgcych 50 °C istnieje niebezpie-
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czenstwo oparzenia. Mate dzieci lub osoby
starsze mogg by¢ zagrozone nawet przy niz-
szych temperaturach.

» Dobrac temperature bezpieczng dla
wszystkich domownikdw.

1.3.11 Niebezpieczenstwo obrazen ciata
spowodowane duzym ciezarem
produktu

» Produkt powinny transportowac co naj-
mniej dwie osoby.

1.3.12 Ryzyko szkdd materialnych
spowodowane przez niewtasciwg
powierzchnie¢ montazowg

Nieréwnos¢ powierzchni montazowej moze
spowodowac nieszczelnosci w produkcie.

» Zadbac, aby produkt przylegat rowno do
powierzchni montazowe;.

» Zadbac, aby powierzchnia montazowa
byta przystosowana do utrzymania ciezaru
roboczego produktu.

1.3.13 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane przez zaktécenia
dziatania

Nieusuniete zaktocenia dziatania, modyfika-
cje urzadzen zabezpieczajgcych i niewyko-
nana konserwacja mogg powodowac zakto-
cenia dziatania oraz ryzyko bezpieczenstwa
podczas eksploataciji.

» UpewnicC sie, ze instalacja grzewcza znaj-
duje sie w nienagannym stanie technicz-
nym.

» Upewnic¢ sie, ze zadne urzgdzenia zabez-
pieczajace i kontrolne nie sg wymonto-
wane, wytgczone lub dezaktywowane.

» Natychmiast usuwac usterki i uszkodzenia
majgce wptyw na bezpieczenstwo.

1.3.14 Unikaé niebezpieczenstw obrazen
ciata spowodowanych odmrozeniami
po dotknieciu czynnika chtodniczego

Obieg czynnika chtodniczego jednostki we-
wnetrznej jest dostarczany z napetnionym
azotem w stanie gotowym do pracy, aby za-
pewnic kontrole szczelnosci. Jednostka ze-
wnetrzna dostarczana jest z napetnionym
czynnikiem chtodniczym R 32 w stanie goto-
wym do pracy. Wyciekajgcy czynnik chtodni-
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czy moze spowodowac¢ odmrozenia w przy-
padku dotkniecia miejsca wycieku.

» Jesli czynnik chtodniczy wycieka, nie
wolno dotykac czesci produktu.

» Nie wdychac par ani gazéw wydostajg-
cych sie z nieszczelnosci obiegu czynnika
chtodniczego.

» UnikacC kontaktu skory lub oczu z czynni-
kiem chtodniczym.

» W przypadku kontaktu skory i oczu z czyn-
nikiem chtodniczym nalezy wezwac leka-
rza.

1.3.15 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane przez kondensat w
domu

W trybie grzewczym przewody miedzy
pompg cieptfa i zrodiem ciepta (obieg ze-
wnetrzny) sg zimne, wiec na przewodach w
domu moze tworzy¢ sie kondensat. W trybie
chtodzenia przewody obiegu w budynku sg
zimne, wiec w przypadku przekroczenia
punktu rosy réwniez moze powstawac kon-
densat. Kondensat moze spowodowac straty
materialne, np. w wyniku korozji.

» Zwroci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ izolacji
cieplnej przewodow.

1.3.16 Ryzyko szkéd materialnych wskutek
stosowania dodatkéw do wody w
instalacji grzewczej

Nieodpowiednie $rodki zapobiegajgce za-
marzaniu i antykorozyjne mogg uszkodzi¢
uszczelki i inne czesci obiegu grzewczego,
powodujgc nieszczelnosci i wyciek wody.

» Dodawac¢ do wody grzewczej wytacznie
zatwierdzone srodki zapobiegajgce zama-
rzaniu i antykorozyjne.

1.3.17 Ryzyko szkdéd materialnych
spowodowane przez mréz

» Instalowa¢ produkt w pomieszczeniach w
ktorych zawsze panujg dodatnie tempera-

tury.

1.3.18 Ryzyko szkdéd materialnych
spowodowane stosowaniem
niewlasciwych narzedzi.

» Stosowac prawidtowe narzedzie.
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1.3.19 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane stosowaniem
niewtasciwych materiatéw

Niewtasciwe przewody czynnika chtodni-
czego mogg powodowac szkody rzeczowe.

» Nalezy stosowac specjalne rury miedziane
do urzgdzen chtodniczych.

1.3.20 Ryzyko zanieczyszczenia
Srodowiska wyciekajgcym czynnikiem
chtodniczym

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R32.
Czynnik chtodniczy nie moze przedostac

sie do atmosfery. R32 to fluorowany gaz cie-
plarniany wymieniony w protokole z Kioto o
wskazniku GWP 675 (GWP = Global War-
ming Potential). Jesli przedostanie sie do at-
mosfery, dziata 675 razy silniej niz naturalny
gaz cieplarniany dwutlenek CO..

Czynnik chtodniczy znajdujacy sie w produk-
cie trzeba przed utylizacjg produktu catko-
wicie przetransportowa¢ do odpowiedniego
zbiornika, aby nastepnie odda¢ go do recy-
klingu lub utylizacji zgodnie z przepisami.

» Nalezy zapewnic, aby tylko instalator po-
siadajgcy oficjalny certyfikat oraz odpo-
wiednie wyposazenie ochronne wykonywat
prace instalacyjne, konserwacyjne lub in-
gerowat w inny sposob w obieg czynnika
chtodniczego.

» Oddawanie do recyklingu lub utylizacje
czynnika chtodniczego znajdujgcego sie
w produkcie nalezy zlecac tylko instalato-
rom posiadajgcym certyfikaty, w sposéb
zgodny z przepisami.

1.4 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm,
dyrektyw, rozporzgdzen i ustaw.
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2 Wskazoéwki dotyczace dokumentaciji

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotaczonych do podzespotéw uktadu.

» Nalezy przekazac¢ niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotaczone dokumenty uzytkownikowi instalacji.

Niniejsza instrukcja dotyczy wylgcznie:

Produkt
VWL 108/7.2 1S C2

Jednostka zewnetrzna
VWL 45/7.2 AS 230V S3
VWL 65/7.2 AS 230V S3
VWL 85/7.2 AS 230V S3
VWL 105/7.2 AS 230V S3

2.1 Informacje uzupehiajace

¥ b

Installation Video

» Zeskanuj wyswietlony kod smartfonem, aby uzyskac
dodatkowe informacje.

< Nastgpi przejscie do filméw wideo dotyczacych insta-
lacji.

3  Opis produktu

3.1 System pompy ciepta

Budowa typowego systemu pomp ciepta z technologig Split:

—®

Y |
O ,

RO
@

1 Pompa ciepta | jed- 5 Regulator jednostki
nostka zewnetrzna wewnetrznej
Przewéd Modbus 6 Pompa ciepta | jed-

nostka wewnetrzna
7 Obieg czynnika chtodni-
czego

Przewod eBUS

Regulator systemu
(opcjonalnie)
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3.2
3.2.1

Funkcja ochrony przed zamarzaniem instalac;ji jest stero-
wana przez produkt lub opcjonalny regulator systemu. W
przypadku awarii regulatora systemu produkt zapewnia ogra-
niczong ochrong przed zamarzaniem dla obiegu grzew-
czego.

Urzadzenia zabezpieczajace

Funkcja ochrony przed zamarzaniem

3.2.2 Zabezpieczenie przed brakiem wody

Ta funkcja monitoruje stale ciSnienie wody grzewczej, aby
nie dopusci¢ do ewentualnego braku wody grzewczej. Analo-
gowy czujnik cisnienia wytgcza produkt oraz przetgcza inne
modulty (jesli sg) do trybu gotowosci, jesli cisSnienie wody
spadnie ponizej poziomu minimalnego. Czujnik cinienia po-
nownie wigcza produkt, kiedy cisnienie wody osiggnie po-
ziom ci$nienia roboczego.

Jezeli cisnienie w obiegu grzewczym <0,1 MPa (1 bar), to
pojawia sie komunikat ostrzegawczy pod minimalnym cisnie-
niem roboczym.

— Minimalne cisnienie obiegu grzewczego: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

— Min. ci$nienie robocze obiegu grzewczego: = 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

3.2.3 Zabezpieczenie przed blokadg pompy

Ta funkcja zapobiega blokowaniu pomp wody grzewcze;.
Pompy, ktére nie dziataty przez 23 godziny, sg wtgczane po
kolei na okres 10-20 sekund.

3.2.4 Ogranicznik przegrzewu (STB) w obiegu
grzewczym

Jesli temperatura w obiegu grzewczym wewnetrznego elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego przekroczy tempera-
ture maksymalng (zakres zatgczania 92 - 98 °C), ogranicz-
nik przegrzewu STB wytgczy blokujgc elektryczne ogrzewa-
nie dodatkowe. Po zadziataniu nalezy wymieni¢ ogranicznik
przegrzewu STB.

— Temperatura obiegu grzewczego maks.: 98 °C o

3.3

Produkt w zaleznosci od kraju jest wyposazony w funkcje
trybu ogrzewania lub trybu ogrzewania i chtodzenia.

Tryb chiodzenia
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Pompa ciepta jest wyposazona w zamkniety obieg czynnika
chtodniczego w ktdérym cyrkuluje czynnik chtodniczy.

Sposéb dziatania pompy ciepta

Przez cykliczne parowanie, sprezanie, skraplanie i rozpreza-
nie w trybie ogrzewania z otoczenia pobierana jest energia
cieplna i oddawana do budynku. W trybie chtodzenia z bu-
dynku pobierana jest energia cieplna i oddawana do otocze-
nia.
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3.4.1

Zasada dziatania w trybie ogrzewania

A/

(e

©

1 Parowacz 4 Sprezarka
2 Zawor 4-drogowy prze- 5 Zawor rozprezny
taczajacy 6 Skraplacz

3 Wentylator

3.4.2 Zasad dziatania w trybie chtodzenia

e

©

1 Skraplacz 4 Sprezarka
2 Zawor 4-drogowy prze- 5 Zawor rozprezny
taczajacy

Parowacz
3 Wentylator

3.5 Opis produktu

Produkt jest jednostkg wewnetrzng pompy ciepta powietrze-

woda z technologig Split.

Jednostka wewnetrzna jest potgczona z jednostkg

zewnetrzng przez obieg czynnika chtodniczego.

Produkt moze zasila¢ dwa obiegi grzewcze. Obieg grzew-

czy 1 to niemieszany obieg z wysokg temperaturg do zasto-
sowania grzejnikéw lub do chfodzenia wentylatorami. Obieg
grzewczy 2 to mieszany obieg grzewczy do zastosowania z

ogrzewaniem podtogowym. Poniewaz obieg grzewczy nie
potrzebuje wysokiej temperatury, w powrocie domieszana

zostaje zimna woda.

0020318692_01 Instrukcja instalacji i konserwacji

3.6 Przeglad produktu
3.6.1 Budowa produktu
3 L —®
N T
N
1 Blok hydrauliczny Zawor do napetniania i
5 Opcjonalne wyjscie oproézniania zasobnika
weza odptywu konden- Zasobnik cieptej wody
satu uzytkowej
3 Opcjonalne wyjscie Regulator jeldnostki
weza odplywu konden- wewnetrznej _
satu Skrzynka elektroniczna
4 Opaski do noszenia Wyjsécie rurowe opcjo-

nalne akcesoria pompy
cyrkulacyjnej
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3.6.2 Budowa bloku hydraulicznego

1 Przytacze przewodu 9
gazu gorgcego, 1/2"
2 Przytacze przewodu
cieczy, 1/4" 10
3 Zasilanie obiegu grzew- 11

czego, narzut 1” gwint
wewnetrzny ptaskie
uszczelnienie
4 Powrét obiegu grzew-
czego, narzut 1” gwint
wewnetrzny ptaskie
uszczelnienie 14
5 Przytacze cieptej wody,
narzut 3/4" gwint

12

13

wewnetrzny ptaskie 15
uszczelnienie

6 Przytacze zimnej wody,
narzut 3/4" gwint 16
wewnetrzny ptaskie 17
uszczelnienie

7 Zasilanie obiegu grzew- 18
czego (2. obieg grzew- 19
czy, mieszany)

8 Odptyw do komory 20
kondensatu

Powrét obiegu grzew-
czego (2. obieg grzew-
czy, mieszany)

Zawor przelewowy

Pompa obiegu grzew-
czego (2 obieg grzew-
czy)

Naczynie rozszerzalno-
Sciowe obieg grzewczy
Separator magnetyczny

Kurek do napetniania

i oprozniania obiegu
grzewczego

Przytacze opcjonalnego
osprzetu pompy cyrku-
lacyjnej

Manometr

Pompa CO
Zawor 3-drogowy

Elektryczne ogrzewanie
dodatkowe
Automatyczny odpo-
wietrznik

3.7 Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu skrzynki przytacze-

Dane

Znaczenie

Obieg czynnika chtodniczego

Obieg grzewczy

S Zasobnik, ilos¢ napetienia, dozwolone cisnie-
Z— nie

-
Ogrzewanie dodatkowe

P max Moc znamionowa, maksymalna

| max Prad nominalny, maksymalny

| Prad rozruchowy

MPa (bar) Dozwolone ci$nienie robocze (wzgledne) obiegu
czynnika chtodniczego

R32 Czynnik chtodniczy, typ

GWP Czynnik chtodniczy, Global Warming Potential

MPa (bar) Dozwolone ci$nienie robocze obiegu grzew-
czego, obieg wody uzytkowej

L llos¢ napetnienia

3.8 Symbole przytaczy

Symbol

Przylacze

0
nr

Obieg ogrzewczy, zasilanie

=9

Obieg grzewczy, powr6t

&)

Obieg czynnika chtodniczego, prze-
waéd gorgcego gazu

EES)

Obieg czynnika chtodniczego, prze-
wod cieczy

Obieg wody uzytkowej, zimna woda

NO | ED

Obieg wody uzytkowej, ciepta woda

niowej.
Dane Znaczenie
Nr seryjny Jednoznaczny numer identyfikacyjny urzadzenia
VWL ... Nazewnictwo
IP Klasa ochrony
@ Sprezarka
Regulator

N ]
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Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracja
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odnosnych
dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

3.10 Warunki graniczne

Produkt dziata w zakresie migdzy minimalng i maksymalng
temperaturg zewnetrzng. Te temperatury zewnetrzne
okreslajg warunki graniczne dla trybu ogrzewania, przygo-
towania cieptej wody i chtodzenia. Patrz dane techniczne
(- strona 93). Eksploatacja poza warunkami granicznymi
powoduje wytgczenie produktu.

3.10.1 Tryb ogrzewania

BA
60 5
1
50 |
|
|
40 |
|
30 ]
1
20 4
10
A
0 |
30 -20 -10 0 10 20 30 40
A Temp. zewnetrz. 1 w fazie uruchomienia
B Temperatura wody 2 w trybie pracy ciagtej
grzewczej

Minimalny objetosciowy strumien przeptywu wynosi w fazie
poczatkowej 520 I/h, a w trybie pracy ciagtej 410 I/h.

3.10.2 Tryb cieptej wody

Minimalny objetosciowy strumien przeptywu wynosi w fazie
poczatkowej 520 I/h, a w trybie pracy ciagtej 410 I/h.

3.10.3 Tryb chtodzenia

BA
25
20
15
10 ?} §§)
A
5 -
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
A Temp. zewnetrz. 1 w fazie uruchomienia
B Temperatura wody 2 w trybie pracy ciagtej
grzewczej

Minimalny objetosciowy strumien przeptywu wynosi w fazie
poczatkowej 470 I/h, a w trybie pracy ciggtej 370 I/h.

3.11 Minimalne natezenie przeptywu wody

grzewczej

Warunek: Regulator systemu SVRC 720/2 lub VR 940 zainstalowany badz
system bez regulatora systemu z elektrycznym ogrzewaniem dodatkowym
nie ma zredukowanej mocy (lub nowsze produkty), Minimalnie dodatkowo
wymagana objetos$¢ wody grzewczej (wytacznie pojemnos¢ produktu) = 0 li-
trow

Dla procesu rozmrazania parownika jednostki zewnetrznej
wazne jest, aby udostepni¢ dostateczng energie cieplng w
postaci pojemnosci wody grzewczej i minimalnej predkosci
przeptywu, patrz ponizsze tabele. Mozna to zapewni¢ przez
zastosowanie zaworu przelewowego w zakresie klienta.

Aby mie¢ do dyspozycji dodatkowg pojemnos¢ buforowg
wody grzewczej oraz zwigkszy¢ skutecznos¢ systemu, re-
gulator systemu nalezy instalowac w salonie (pomieszczenie
prowadzace). (- strona 52)

BA
60
3
50 |
|
40 I
|
|
30 |
|
20 =
10
0 A
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50’
A Temp. zewnetrz. 1 w fazie uruchomienia
B Temperatura wody 2 w trybie pracy ciagtej
grzewczej
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Moc jed- Min. pred- Minimalna pojemno$¢ wody
nostki ze- ko$¢ prze- grzewczej w litrach
wnetrznej, plywu w I/h
elektryczne
ogrzewanie
dodatkowe
aktywowane,
5,4 kW
Ogrzewanie | Grzejniki
podtogowe /
konwektory
wentylato-
rowe
4 kW 410 I/h 0l
6 kW 410 I/h 0l
8 kW 690 I/h 0l
10 kW 690 I/h 0l
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Moc jed- Min. pred- Minimalna pojemno$¢ wody
nostki ze- kos¢ prze- grzewczej
wnetrznej, plywu
elektryczne
ogrzewa-
nie dodat-
kowe dez-
aktywowane
lub zreduko-
wane
Ogrzewanie | Grzejniki
podtogowe /
konwektory
wentylato-
rowe
4 kW 410 I/h 401
6 kW 410 I/h 401
8 kW 690 I/h 80 I
10 kW 690 I’h 80 I
4 Montaz

4.1 Rozpakowanie produktu

1.  Zdjg¢ zewnetrzne elementy opakowania i nie uszko-
dzi¢ przy tym produktu.

2. Wyja¢ dokumentacje.
3.  Wyja¢ opakowanie z drobnymi czesciami przytgcza.
4.  Zdjg¢ przednig ostone. (- strona 34)

5. W celu roztgczenia potgczenia produktu od palety na-
lezy wyjac 4 potaczenia Srubowe z przodu i z tytu.

4.2 Sprawdzanie zakresu dostawy

» Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona.

llosé Nazwa

1 Produkt

1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

1 Opakowanie z drobnymi czgsciami hydrauliki

(zawory napetniajace i odcinajgce, armatura
nadcisnieniowa cieptej wody, urzadzenie
napetniania, nasadka zamykajgca otworu
odptywu kondensatu w obudowie)

1 1 oddzielny karton zawierajacy: 1 karton

z tacznikami wtykowymi (Modbus, eBUS,
DCF), 1 adapter Modbus jednostki zewnetrz-
nej, 1 zacisk uziemiajgcy

30

llos¢ Nazwa

1 1 oddzielny karton z nakretkg kotpakowg
1/4"

4.3 Wybdr miejsca ustawienia

» Wybra¢ suche pomieszczenie, ktdre jest catkowicie za-
bezpieczone przed mrozem, nie przekracza maksymalnej
wysokosci ustawienia, a dopuszczalna temperatura oto-
czenia nie jest za wysoka ani za niska.

— Dozwolona temperatura otoczenia przy instalacji w
otwartej przestrzeni: 7 ... 40 °C

— Dozwolona temperatura otoczenia w przypadku usta-
wienia w niszy: 7 ... 35 °C

— Dozwolona wilgotno$¢ wzgledna powietrza: 40
e 715 %

» Miejsce ustawienia musi znajdowac sie ponizej 2000 me-
tréow nad poziomem morza.

» Nalezy pamieta¢ o zachowaniu wymaganych najmniej-
szych odlegtosci.

» Nalezy przestrzega¢ réznicy wysokosci miedzy jednostkg
zewnetrzng a wewnetrzng. Patrz dane techniczne
(- strona 93).

» Podczas wyboru miejsca ustawienia nalezy uwzglednic,
ze pompa ciepta podczas eksploatacji moze przenosi¢
drgania na podtoge lub na potozone w poblizu $ciany.

» Upewnic sie, ze podtoga jest rowna i ma odpowiednig no-
$no$¢ do utrzymania ciezaru produktu wraz z wypetnio-
nym zasobnikiem c.w.u.

» Zadbac, aby mozna byto poprowadzi¢ uktad powietrzno-
spalinowy odpowiednio do zastosowania (od strony cie-
ptej wody, ogrzewania oraz czynnika chtodniczego).

44 Zapewnienie minimalne powierzchni
ustawienia pomieszczenia ustawienia

» Upewnic sie, ze pomieszczenie ustawienia ma po-
wierzchnie ustawienia wymagang zgodnie z normg
miedzynarodowg dla palnych czynnikéw chfodniczych.

Wymiar minimalny powierzchni ustawienia dla 4/6 kW
(- strona 31)

Wymiar minimalny powierzchni ustawienia dla 8/10 kW
(- strona 31)

» Jesli nie mozna zapewni¢ minimalnej powierzchni usta-
wienia w jednym pomieszczeniu, mozliwe jest rowniez
potgczenie kilku pomieszczeh w zespot powietrza w po-
mieszczeniu. Nalezy przy tym zawsze zapewnic, aby za-
pewniona byta wymiana powietrza miedzy pomieszcze-
niami.

» Obliczy¢ zespot powietrza w pomieszczeniu dla instalacji
R32 w budynkach w ponizszy sposéb (IEC 60335-2-
40:2018 G1.3).

W przypadku urzadzen nieruchomych pomieszczenia
znajdujgce sie na tej samej kondygnaciji i potgczone przez
otwarte przejscie, podczas okre$lania zgodnosci z przepi-
sami A, moga by¢ traktowane jako jedno pomieszczenie,
jesli przejscie spetnia wszystkie ponizsze wymagania:

— Jest to otwor staty.
— Siega do podiogi.
— Jest przeznaczony do przechodzenia ludzi.

W przypadku nieruchomych urzgdzenie powierzchnia sa-
siednich pomieszczen na tej samej kondygnacji, ktére sg po-
taczone trwatymi otworami w $cianach i/lub drzwiami miedzy
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pomieszczeniami mieszkalnymi, w tym pomieszczen posred-
nich miedzy sciang a podtoga, podczas ustalania zachowa-
nia przepisow A, moze by¢ traktowana jako jedno pomiesz-
czenie, jesli spetnione sg wszystkie ponizsze warunki:

— Pomieszczenie musi mie¢ odpowiednie otwory zgodnie z
GG.1.4.

— Wielkos¢ powierzchni otworu dla wentylacji naturalnej
Anv,;, nie moze by¢ mniejsza od minimalnej.

GG1.4 Warunki dla otworéw potaczonych pomieszczen i
naturalnej wentylaciji:

— Powierzchnia otworéw oddalonych o ponad 300 mm od
podtogi, nie jest uwzgledniana podczas ustalania Anv,.

— Co najmniej 50% wymaganej powierzchni otwarcia Anv,,
musi znajdowac sie mniej niz 200 mm nad podtoga.

— Podloga najnizszych otwordéw nie moze by¢ wyzsza niz
punkt wydostawania sie, jesli urzagdzenie jest zainstalo-
wanie i nie znajduje sie wiecej niz 100 mm od podtogi.

Jesli ilos¢ napetnienia czynnika chtodniczego tacznie przy
dtugosci przewodu 22-24 m (w przewodach + w produk-
cie) wynosi 1,22 kg, wowczas wymagana jest powierzchnia
ustawienia dla jednostki wewnetrznej pompy ciepta 2,8 m?

[A{qcznie] -

Jesli pomieszczenie ustawienia ma tylko powierzchnie 2 m?
[Apomieszczenie ustawienia]r wowczas mozna jednym przejéCiem do
sgsiedniego pomieszczenia [Apomieszczenie dodatkowe] SIWOrzy¢
zespot powietrza pomieszczenia, aby uzyskac¢ brakujgce 0,8
m?2. W drzwiach w przej$ciu do pomieszczenia dodatkowego
nalezy wykona¢ w tym celu dwa otworu na gorze i na dole,
ktére odpowiadajg wymienionym wyzej warunkom. Otwory
muszg mie¢ ponizsze wielkosci: dot = 94 cm? i goéra = 47 cm?

Wymagane powierzchnie otwarcia w przeptywie zespotu
powietrza pomieszczenia (cm?) (- strona 66)

Wymiar minimalny powierzchni ustawienia dla 4/6
kw

—  Otwory sg otworami statymi, ktorych nie mozna zamykaé. | Diugosé prze- llos¢ czynnika Powierzchnia
s . . s , wodu czynnika chtodniczego ustawienia min.
— Wysokos¢ otworéw miedzy Sciang a podtoga, ktore tgczg chiodniczego (m) | tacznie (kg) (m?)
pomieszczenia, musi wynosi¢ co najmniej 20 mm. 10 100 3
<
— Drugi, wyzszy otwér musi zosta¢ ustawiony. £gczna wiel- ' ’
kos¢ drugiego otworu nie moze wynosi¢ mniej niz 50% 10-12 1,03 24
minimalnej powierzchni otworu dla Anv,,, i musi znajdo- 12 -14 1,06 2.4
wac sie co najmniej 1,5 m nad podtoga. 14-16 110 25
16-18 1,13 2,6
] % 18-20 1,16 2,7
Anv. € 20-22 1,19 27
£ 2 E 22-24 1,22 2,8
o
£ j: ] ¢ 24 - 26 1,26 2,9
B3| € Xl E
2| € £ S 26 - 28 1,29 29
[={Esp)
E 3 Anv,, £ 7 28-30 1,32 30
e \ § g‘ 30 - 32 1,35 3,1
! B 1 32-34 1,38 3,2
v 34-36 1,42 32
36 - 38 1,45 3,3
38 -40 1,48 3,4

1 Przeptyw 3

Apomieszczenie dodatkowe

2 Apomieszczenie ustawienia

Przyktad obliczenia

A&qcznie - Apomieszczenia ustawienia + Apomieszczenie dodatkowe

Jednostka wewnetrzna o mocy 4 lub 6 kW
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Wymiar minimalny powierzchni ustawienia dla 8/10
kW

Dlugosé prze- llo§¢ czynnika Powierzchnia
wodu czynnika chtodniczego ustawienia min.
chtodniczego (m) | tacznie (kg) (m?)

<10 1,600 3,7

10-12 1,632 3,7

12-14 1,664 3,8

14 - 16 1,696 3,9

16 - 18 1,728 3,9

18 - 20 1,760 4,0

20-22 1,792 41

22-24 1,824 4,2

24 - 26 1,856 29,3

26 - 28 1,888 30,3

28 - 30 1,920 31,4

30 -32 1,952 32,4

32-34 1,984 33,5

34 -36 2,016 34,6
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Diugos$é prze- lloé¢ czynnika Powierzchnia 4.6 Minimalne odlegtosci i odstgpy montazowe
wodu czynnika chitodniczego ustawienia min.
chiodniczego (m) | tacznie (kg) (m?)
36 - 38 2,048 35,7 O¢
<
38 - 40 2,080 36,8 A& mellal
4.5 Wymiary
595
251 D D
204,5
158 251
B R e
111,5
f— ] m
e 100 82
-
. _
o y |&
= if ¥:]
y . - ]
o —
3 '! .
== A 0mm o] > 200 - 250 mm z opa-
B > 550 mm kowaniem na drobne
¢ | elementy przytacza
D 22,5 mm
o » Aby utatwi¢ dostep podczas prac konserwacyjnych i na-
I [ l o [ prawczych, nalezy ewentualnie zapewni¢ wiekszy odstep
{ _ ). boczny niz wymagana najmniejsza odlegtosc.
.o B e » Przy zastosowaniu osprzetu zwrdci¢ uwage na najmniej-
sze odlegtosci / wolne przestrzenie montazowe.
> !
§ 4.7 Wymiary produktu do transportu
@ @
§ | o t ]
- <
® @
w0
©
I [
= e A Z opakowaniem:
\ oA o A 2320 mm
L Bez opakowania:
1980 mm
° ° ﬂ
o O
- 4.8 Transport produktu
o Niebezpieczenstwo!
o
© 00 Niebezpieczenstwo obrazen ciata wskutek
o o noszenia duzych obcigzen!
© iy @ i . . C e .
PR ¢ ] 2 Noszenie duzych ciezarow moze spowodo-
I @ T %y Ty wac obrazenia.
A
%T » Przestrzegaé obowigzujgcego prawa i
innych przepiséw dotyczacych noszenia

ciezkich produktow.
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1. Jezeli warunki pomieszczeniowe nie pozwalajg na
wniesienie w catosci, nalezy rozdzieli¢ produkt na dwa
moduty.

2. Przetransportowa¢ produkt do miejsca montazu. Jako
$rodki pomocnicze do transportu nalezy uzy¢ uchwy-
toéw z tytu oraz opaski do noszenia z przodu na spo-
dzie.

4.8.1
1. Zdjg¢ przednig ostone. (- strona 34)

Stosowanie opasek do noszenia

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata wskutek
wielokrotnego korzystania z opasek do no-
szenia!

Opaski do noszenia ze wzgledu na starze-
nie sie materiatu nie sg przeznaczone do po-
nownego ich wykorzystania podczas p6zniej-
szego transportu.

» Po uruchomieniu produktu nalezy odcigé
opaski do noszenia.

Ostroznie!
Niebezpieczenstwo uszkodzen z powodu
opasek do noszenial

Opaski do noszenia mogg uszkodzi¢ przed-
nig ostone podczas transportu.

» Zdemontowac¢ przednig ostone przed uzy-
ciem opasek do noszenia.

2. Do bezpiecznego transportu nalezy uzywaé opasek do
noszenia na stopach produktu.

A

3. Jezeli opaski do noszenia znajdujg sie pod produktem,
nalezy je odchyli¢ na zewnatrz.
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4.  Dolng czes¢ produktu nalezy zawsze transportowac
tak jak pokazano powyzej.

Y e

5.  Gorng czesc¢ produktu nalezy zawsze transportowac
tak jak pokazano powyze;j.

Dzielenie produktu na dwa moduty w razie
potrzeby

1.  Zdemontowa¢ przednig ostone (- strona 34).
2.  Zdemontowac ostone boczng (- strona 35).
3. Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowa na bok.

(- strona 35)



410 Demontaz obudowy
4.10.1 Demontaz przedniej ostony kotta

/N

DD D6
Qy ( wr

Przesuna¢ izolacje cieplne (3) na potgczeniach ruro-
wych do gory.

Wyciagna¢ klamry (1) i (2) na potaczeniach rurowych.
Roztgczy¢ orurowanie.

Wyijaé wtyk (4) czujnika temperatury zasobnika. 1. Wykreci¢ dwie sruby i podnie$¢ gérng czes¢ przedniej
Wykrecié 4 $ruby (5). ostony do przodu.

Podnies¢ za uchwyty goérng czesé (6) produktu.

Montaz produktu odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Zwracac¢ uwage, aby izolacje cieplne na potgczeniach
rurowych zamontowaé ponownie poprawnie, aby nie
dopusci¢ do powstawania kondensatu.

&

=S e B

- O
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4.10.3 Demontaz Scianki tylnej

1.  Zdemontowa¢ Scianke tylng, tak jak pokazano na ry-
sunku.
2.  Zamontowa¢ sScianke tylng w odwrotnej kolejnosci.

4.11 Wychylanie skrzynki przytgczeniowej
1.  Zdjg¢ przednig ostone. (- strona 34)

2. Wykreci¢ obydwie $ruby, podnies¢ dolng pokrywe
przednig i zdjaé jg do przodu.

4.10.2 Demontaz oston bocznych

2. Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowg na bok.

E

3. Zamocowac skrzynke przytgczeniowg za pomocag
drazka blokujacego (1).

1.  Zdemontowac ostone boczng tak jak pokazano na ry-
sunkach.
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412 Montaz obudowy

4.12.1 Montaz oston bocznych

1.

36

Zamontowac boczng czes¢ obudowy tak jak pokazano

na rysunkach.

4.12.2 Montaz ostony przedniej

Zawiesic dolng pokrywe przednig z kgtownikami mocu-
jacymi w wycieciach w bocznych czesciach obudowy i
opuscic jg.

2. Zamocowac dolng pokrywe przednig za pomocg oby-
dwu $rub.

3.  Zdjac¢ drazek blokujgcy ze skrzynki przytgczeniowe;.

4.  Zamocowac drgzek mocujgcy na uchwycie ostony
skrzynki przytgczeniowej.

5. Odchyli¢ skrzynke przytgczeniowa.
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414 Zdejmowanie opasek do noszenia

1. Po ustawieniu produktu odcig¢ opaski do noszenia i
usuna¢ je w sposob zgodny z przepisami.
2. Zatozyé¢ ponownie przednig ostone produktu.

5 Podiaczenie hydrauliczne

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo oparzenia i/lub ryzyko
szkéd materialnych spowodowane niewta-
$ciwym instalowaniem oraz wyciekajacg w
zwigzku z tym woda!

Naprezenia w przewodach przytagczeniowych
moga powodowac nieszczelnosci.

» Zamontowac przewody przytaczeniowe
bez naprezenh.

6.  Zatozy¢ gorng przednig ostong i zamocowac jg dwiema

$rubami. Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek przeno-

413 Ustawianie jednostki WeWthanej szenia ciep}a podczas lutowania!

1. Podczas ustawiania uwzgledni¢ ciezar produktu, w tym
znajdujgcej sie w nim wody.
Dane techniczne - informacje ogdlne (- strona 93)

» Krééce przytgczeniowe nalezy lutowaé
tylko wtedy, jezeli nie sg one jeszcze przy-
krecone do zawordéw konserwacyjnych.

5.1 Wykonanie instalacyjnych prac wstepnych

» Zainstalowac¢ ponizsze komponenty, preferowane sg
elementy osprzetu producenta:

— zawor bezpieczenstwa, kurek odcinajgcy i manometr
na powrocie obiegu grzewczego

— grupe bezpieczenstwa cieptej wody uzytkowej oraz
zawor odcinajgcy na doptywie zimnej wody

— kurek odcinajgcy na zasilaniu obiegu grzewczego

» Sprawdzi¢, czy objeto$¢ zamontowanego naczynia prze-
ponowego jest wystarczajgca dla systemu grzewczego.
Jezeli objetos¢ zamontowanego naczynia rozszerzal-
nosciowego jest niewystarczajgca, nalezy zainstalowac
dodatkowe naczynie rozszerzalno$ciowe w powrocie
obiegu grzewczego jak najblizej produktu.

» Przed podtgczeniem produktu doktadnie przeptukac in-
stalacje grzewcza, aby usung¢ ewentualne pozostatosci,

l ktére mogg osadzi¢ sie w produkcie i mogg spowodowac
uszkodzenia.

» Sprawdzi¢, czy podczas otwierania zamknie¢ przewodow
czynnika chtodniczego styszalne jest syczenie (spowodo-
wane fabrycznym nadcisnieniem azotu). Jezeli nie wyste-
puje nadcisnienie, nalezy sprawdzi¢ wszystkie potacze-
nia srubowe i przewody pod katem wyciekania.

» W instalacjach grzewczych z zaworami elektromagne-
tycznymi lub regulowanymi termostatycznie nalezy zain-
stalowac przewdd obejsciowy z zaworem przelewowym,

2. Wyréwnac¢ produkt w poziomie poprzez regulacje no-
zek.

0020318692_01 Instrukcja instalacji i konserwac;ji 37




5.2

aby zapewni¢ objetosciowy strumien przeptywu co naj-
mniej 40 %.

Uktadanie weza odptywu kondensatu

d

38

Wybra¢ jeden z mozliwych otworéw w obudowie dla
weza odptywu kondensatu (dlugos¢ 180 mm) komory
kondensatu (1) i utozyé tam waz odptywu kondensatu.
Zdemontowaé w razie potrzeby scianke tylng lub
ostony boczne.

Upewni¢ sie, ze wgz odptywu dla kondensatu i zawoér
bezpieczenstwa konczg sie w syfonie, ktéry zapobiega
wydostawaniu sie amoniaku oraz gazéw zawierajgcych
siarke.

5.3

Jednostka zewnetrzna jest fabrycznie wypetniona okreslong
iloscig czynnika chtodniczego w zaleznosci od mocy.

dozwolona tgczna ilo§é czynnika chtodniczego

W zaleznosci od dtugosci przewodow czynnika chtodniczego
podczas instalacji uzupetniana jest jeszcze dodatkowa ilosé
czynnika chtodniczego.

Dozwolona faczna ilos¢ czynnika chtodniczego jest ograni-
czona i uzalezniona od powierzchni ustawienia jednostki we-
wnetrznej. (- strona 30)

5.4

1. Prace mogg wykonywac tylko osoby o odpowiednich
kwalifikacjach i dysponujace wiedzg o wtasciwosciach
specjalnych oraz niebezpieczehstwach powodowanych
przez czynnik chfodniczy R32.

Uktadanie przewodéw czynnika chtodniczego

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-
buchu w przypadku nieszczelno$ci w obiegu
czynnika chiodniczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. W przypadku nieszczelnosci wycieka-
jacy czynnik chtodniczy moze tworzy¢ atmos-
fere palng z powodu mieszania z powietrzem.
Wystepuje zagrozenie pozarem i wybuchem.
W razie pozaru mogg powstawac toksyczne
lub zrace substancje, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodor.

» Przed rozpoczeciem pracy z otwartym
produktem nalezy przy uzyciu detektora
wyciekéw gazu bez zrédet zaptonu upew-
nic¢ sie, ze nie ma nieszczelnosci.

» W przypadku stwierdzenia nieszczelnoSci
zamkng¢ obudowe produktu, poinformo-
wac uzytkownika i powiadomic serwis.

» Nie zbliza¢ zadnych zrédet zaptonu do
produktu. Zrodtami zaptonu sg na przy-
ktad otwarte ptomienie, gorgce powierzch-
nie o temperaturze ponad 550°C, urza-
dzenia elektryczne lub narzedzia ze zré-
dtami zaptonu badz dotadowania sta-
tyczne.

» Zapewni¢ dostateczng wentylacje wokot
produktu.

» Ustawi¢ barierke, aby zapewnic, ze osoby
nieuprawnione nie zblizg sie do produktu.

2. Przestrzega¢ wskazoéwek dotyczacych korzystania z
przewodow czynnika chtodniczego w instrukc;ji instala-
cji jednostki zewnetrzne;j.

3.  Przestrzegac przepisow krajowych dotyczacych insta-
lacji gazowych.

4. Uktadac przewody czynnika chtodniczego zgodne z
normg EN 12735-1 od przepustu $ciennego do pro-
duktu.

5.  Ograniczy¢ obwdd przewodow czynnika chtodniczego
do minimum.

6.  Nie prowadzi¢ przewoddw czynnika chtodniczego
przez niewentylowane pomieszczenia, ktérych po-
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wierzchnia jest mniejsza niz A, zgodnie z IEC 60335-
2-40:2018 G1.3 zatgcznik GG.

Chroni¢ przewody czynnika chtodniczego przed uszko-
dzeniami.

Uwzgledni¢, ze mechaniczne potgczenia wywijane
przewoddw czynnika chtodniczego muszg by¢ do-
stepne na czas konserwacji.

Zagiac¢ rury tylko raz do ostatecznej pozycji. Uzyc¢ spre-
zyny zaginajgcej, aby unikng¢ zataman.

przeptywata woda grzewcza lub byt on
catkowicie oprozniony.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata i ryzyko
zanieczyszczenia Srodowiska z powodu
nieszczelnego potgczenia wywijanego!

Wyciekajacy czynnik chtodniczy moze spo-
wodowac obrazenia ciata w przypadku do-
tkniecia. Wyciekajgcy czynnik chtodniczy po-
woduje zanieczyszczenie srodowiska, jezeli
dostanie sie do atmosfery.

» Jesli konieczne jest odtgczenie przewodu
obiegu chtodzenia od przytgcza na pro-
dukcie, nalezy utworzy¢ nowe wywiniecie
przez ponownym przykreceniem nakretki
wywinietej.

10.

11.

12.
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Zamocowac rury izolowanymi obejmami $ciennymi
(obejmami chtodniczymi) na $cianie.

Odprowadzi¢ przewody czynnika chtodniczego 5 -

7 cm prosto przez przytagcze do dotu, aby podczas ser-
wisowania wymieni¢ wywiniecie.

Sprawdzi¢, czy podczas otwierania zamknie¢ prze-
woddéw czynnika chtodniczego styszalne jest sycze-
nie (spowodowane fabrycznym nadcisnieniem azotu).
Jezeli nie wystepuje nadcisnienie, nalezy sprawdzic¢
wszystkie potgczenia Srubowe i przewody pod katem
wyciekania.

Podtaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata i ryzyko
zanieczyszczenia srodowiska z powodu
wyciekajgcego czynnika chtodniczego!

Wyciekajacy czynnik chtodniczy moze spo-
wodowac obrazenia ciata w przypadku do-
tkniecia. Wyciekajgcy czynnik chtodniczy po-
woduje zanieczyszczenie srodowiska, jezeli
dostanie sie do atmosfery.

» Prace przy obiegu czynnika chtodniczego
mogg wykonywac tylko osoby wykwalifi-
kowane w tym zakresie.

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych podczas odsysa-
nia czynnika chtodniczego!

Podczas odsysania czynnika chtodniczego
moze dojs¢ do szkdd materialnych z powodu
zamarzniecia.

» Zapewnic, aby podczas odsysania czyn-
nika chtodniczego przez skraplacz jed-
nostki wewnetrznej od strony wtérnej
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W przypadku wymiany skraplacza nalezy zapewni¢
dodatkowg dtugos¢ przewodow czynnika chtodniczego.
Spusci¢ fabrycznie napetniony azot z przewodu cieczy
(1)

— 150 kPa (1 500 mbar)

< Slyszalne syczenie wskazuje, ze obieg czynnika
chtodniczego w produkcie jest szczelny.

Wykreci¢ nakretki kielichowe i wyja¢ zaslepki na przy-

taczach przewoddéw czynnika chtodniczego na produk-

cie.

Natozy¢ krople oleju do kielichowania na zewnetrzne

strony koncéw rur, aby nie dopusci¢ do zerwania zagi-

nanej krawedzi podczas skrecania.

Podtaczy¢ przewdd cieczy (1). Uzy¢ nakretki kielicho-

wej produktu.
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Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodzen przewodéw
czynnika chtodniczego z powodu zbyt du-
Zego momentu dokrecenia

» Nalezy pamietaé, ze ponizsze momenty
obrotowe odnoszg sie wytacznie do pota-
czen wywijanych. Momenty obrotowe po-
taczen SAE sg nizsze.

6. Dokreci¢ nakretke kielichowa.

Symbole przytaczy (- strona 28)

5.8 Instalowanie 2 przytaczy obiegu grzewczego

Moc ogrze- | Srednica rury Moment dokrecania
wania

od 4 do 10 14" 15 ... 20 Nm

kW

7. Podtaczy¢ przewdd gazu gorgcego (2). Uzy¢ nakretki
kielichowej produktu.
8.  Dokreci¢ nakretke kielichowa.

Moc ogrze- | Srednica rury Moment dokrecania
wania

od 4 do 10 12" 50 ... 60 Nm

kW

5.6 Kontrola szczelnosci przewodéw czynnika
chiodniczego

1.  Sprawdzi¢ szczelnos¢ przewodow czynnika chtodni-
czego (patrz instrukcja instalacji/jednostka zewnetrz-
na).

2. Upewnic sig, ze izolacja cieplna przewoddw czynnika
chtodniczego po instalacji jest jeszcze dostateczna.

5.7 Instalowanie przytacza zimnej i cieptej wody

1.  Zainstalowaé cztery zawory do napetniania i opréznia-
nia (1) z opakowania z drobnymi czesciami.

1.  Zainstalowaé zawor bezpieczenstwa z opakowania z
drobnymi cze$ciami na przylgczy cieptej wody.
Symbole przytaczy (- strona 28)

U DO
Q&ED

2. Zainstalowaé przytacze zimnej wody (1) i przytacze
cieptej wody (2) zgodnie z normami.
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2.  Zainstalowac¢ zasilanie (2) i powrét (1) przytaczy
obiegu grzewczego zgodnie z normami.
Symbole przytaczy (- strona 28)

5.9 Podtgczanie podzespotéw dodatkowych

Mozna instalowa¢ nastepujgce komponenty:

L]

Wskazéwka

Aby zapewni¢ brak zrédet zaptonu, na produkcie
nigdy nie wolno instalowaé komponentow nie po-
zbawionych zrédet zaptonu, jak np. VR 920 lub
VRC 720f/2.

— Pompa cyrkulacji cieptej wody

— Zasobnik buforowy dla instalacji grzewczej

— Modut tacznosci VR 920

— Anoda z zasilaniem zewnetrznym

— 8-litrowe naczynie przeponowe do cieptej wody (nie prze-
ptywowe)

— Naczynie przeponowe do cieptej wody (przeptywowe)

— Regulator systemu VRC 720
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6 Instalacja elektryczna

6.1

Przygotowanie instalacji elektrycznej

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym w przypadku niefacho-
wego wykonania przylgcza elektrycznego!

Niefachowo wykonane przytgcze elektryczne
moze spowodowag, ze eksploatacja produktu
bedzie niebezpieczna i spowoduje obrazenia
ciata oraz straty materialne.

» Podtgczenie elektryczne moga wykony-
wac wytgcznie instalatorzy legitymujacy
sie odpowiednim wyksztatceniem oraz
osoby posiadajgce kwalifikacje do wyko-
nywania tych prac.

1. Nalezy przestrzegac¢ technicznych warunkoéw przyta-
czeniowych dla podtgczania do sieci niskiego napigcia
zaktadu energetycznego.

2. Ustali¢ na podstawie tabliczki znamionowej, czy do
produktu potrzebne jest przytacze elektryczne 1~/230V
lub 3~/400V.

3. Produkt jest fabrycznie skonfigurowany do przytacza
bez blokad 1~/230V.

4.  Ustali¢, czy zasilanie elektryczne produktu ma zostaé
wykonane z licznikiem jednotaryfowym lub dwutaryfo-
wym.

5.  Podtaczy¢ produkt przez przytacze state oraz urzadze-
nie oddzielajgce na wszystkich biegunach o rozwarciu
stykow co najmniej 3 mm (np. bezpieczniki lub prze-
tacznik mocy) z petnym wytgczeniem zgodnie z katego-
rig przepiecia lll.

6. Ustali¢ na podstawie tabliczki znamionowej prad no-
minalny produktu. Na tej podstawie okresli¢ pasujace
przekroje dla przewoddw elektrycznych.

7.  Uwzgledni¢ zawsze warunki instalacyjne (w zakresie
klienta).

8.  Upewnic sie, ze napiecie nominalne sieci elektrycznej
jest zgodne z okablowaniem gtéwnego zasilania pro-
duktu.

9.  Zadbac, aby w kazdym momencie zapewniony byt
dostep do przytacza sieciowego, oraz aby nie byto ono
zakrywane ani zamykane.

10. Ustali¢, czy funkcja blokady zaktadu energetycznego
dla produktu jest przewidziana i w jaki sposob nalezy
wykonac zasilanie elektryczne produktu w zaleznosci
od rodzaju wytaczenia.

11. Jezeli przepisy lokalnego operatora sieci zasilania sta-
nowig, ze pompa ciepta powinna by¢ sterowana sy-
gnatem odcinajgcym, nalezy zamontowa¢ odpowiedni,
wskazany przez operatora sieci zasilania przetgcznik
stykowy.

12.  Uwzgledni¢ obcigzenie przytagczeniowe dla wszystkich
podfgczonych zewnetrznych podzespotdw (X11, X13,
X14, X15, X17) tgcznie maks. 2 A.

13. Jezeli dlugo$¢ przewodu przekracza 10 m, nalezy przy-
gotowac oddzielne utozenie kabla przytacza sieci i ka-
bla Modbus.
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6.2 Wymagania dotyczace jakosci napiecia

sieciowego

Dla napigcia sieci 1-fazowej 230 V musi by¢ zapewniona
tolerancja od +10% do -15%.

Dla napigcia sieci 3-fazowej 400 V musi by¢ zapewniona
tolerancja od +10% do -15%. Dla roznicy napigcia miedzy
poszczegolnymi fazami musi by¢ zapewniona tolerancja od
+-2%.

il

Wskazéwka

Jesli jednostka zewnetrzna i wewnetrzna 230 V sg
podtgczane razem do jednej fazy, nalezy zwrocié
uwage, aby nie przekroczy¢ proporcji mocy zwar-
cia Ry 66.

6.3 Wymagania dotyczace komponentéw

elektrycznych

Do przytacza sieciowego nalezy stosowac przewody ela-
styczne. Specyfikacja musi by¢ zgodna co najmniej z normg
60245 IEC 57 ze skrétem HO5RN-F.

Rozigczniki muszg odpowiadac kategorii przepiecia Il dla
petnego rozigczenia.

Do zabezpieczenia elektrycznego nalezy stosowac bez-
pieczniki zwtoczne o charakterystyce C.

Do ochrony ludzi nalezy stosowac, o ile jest to wymagane w
miejscu ustawienia, reagujgce na wszystkie prady wytaczniki
ochronne roznicowoprgdowe typu B.

6.4

Wytaczniki elektryczne sg okreslane w tej instrukcji rowniez
jako roztgczniki. Jako roztgcznik stosowany jest z reguty
bezpiecznik lub wytgcznik zabezpieczenia linii, zamontowany
w skrzynce licznika/bezpiecznikow budynku.

Wytacznik elektryczny

6.5 Instalowanie komponentéw funkcji blokady

zaktadu energetycznego

Czasowo mozna wytaczy¢ wytwarzanie ciepta przez pompe
ciepta. Wytaczenie przeprowadza zaktad energetyczny, z
reguly przy uzyciu odbiornika do zdalnego sterowania.

» Polaczyé 2-biegunowy kabel sterowania ze stykiem prze-
kaznika (bezpotencjatowy) odbiornika do zdalnego stero-
wania i z przytagczem S21, patrz zatgcznik.

i

Wskazéwka

W przypadku sterowania przez przytgcze
S21 nie trzeba odigczac zasilania w zakresie
klienta.

» Ustawi¢ w regulatorze systemu, czy dodatkowa instalacja
grzewcza, sprezarka lub obydwa te elementy majg by¢
blokowane.

» Ustawi¢ parametryzacje przytgcza S21 w regulatorze
systemu.
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6.6

1.  Zdjgc¢ przednig ostone. (- strona 34)

2. Wychyli¢ skrzynke przytaczeniowg na bok.
(- strona 35)

Otwieranie skrzynki elektronicznej

3. Odtaczy¢ klipsy z uchwytéw i zdjg¢ ostone skrzynki
przytgczeniowej.

6.7

Wykonanie okablowania

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym!

Przy listwach zaciskowych zasilania siecio-

wego L1, L2, L3 i N wystepuje napiecie cig-

gte:

» Odigczyc¢ zasilanie elektryczne.

» Sprawdzi¢ skutecznos¢ odtgczenia od
napiecia.

» ZabezpieczyC zasilanie elektryczne przed
ponownym wigczeniem.

Niebezpieczenstwo!
Ryzyko obrazen ciata i strat materialnych
wskutek niefachowej instalaciji!

Podtgczenie napiecia sieciowego do nie-
wiasdciwych zaciskow i zaciskdw wtykowych
moze spowodowacé zniszczenie elektroniki.

» Zwréci¢ uwage na prawidtowe odtgcze-
nie od napiecia sieciowego i napiecia ni-
skiego.

» Nie podigczac¢ napiecia sieciowego do
zaciskow magistrali BUS, S20, S21, X41.

» Podtaczaé kabel przytacza sieci wytgcznie
do odpowiednio oznaczonych zaciskow!

Wskazowka

Na przytagczach S20 i S21 wystepuje niewielkie
napiecie zabezpieczajgce (SELV).
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Wskazéwka
Jezeli stosowana jest funkcja blokady zaktadu

energetycznego, nalezy do przytagcza S21 podta-
czy¢ bezpotencjatowy styk zwierny o mocy przeta-
czania 24 V/0,1 A. Funkcje przytacza nalezy skon-
figurowac w regulatorze systemu. (Na przyktad je-
zeli styk jest zamkniety, elektryczne ogrzewanie
dodatkowe zostaje zablokowane.)

Przewody przytaczeniowe z napigciem sieciowym oraz
przewody czujnikéw lub magistrali o dtugosci powyzej
10 m nalezy poprowadzi¢ oddzielnie. Najmniejsza od-
legtos$¢ przewodu niskiego napiecia i przewodu siecio-
wego przy dtugosci przewodu > 10 m: 25 cm. Jesli nie
ma takiej mozliwosci, nalezy uzy¢ przewodu ekrano-
wanego. Utozy¢ ekranowanie z jednej strony na blasze
skrzynki elektronicznej produktu.

Odpowiednio skroci¢ przewody przytgczeniowe.

230V —@—

0-30V—e—
30mm
26~
g
6/

10.

Aby unika¢ zwar¢ w razie przypadkowego roztgczenia
sie zyly, zdja¢ izolacje z zewnetrznej powitoki przewo-
dow elastycznych na dtugosci maksymalnie 30 mm.
Zadbac, aby izolacja zyt wewnetrznych nie ulegta
uszkodzeniu podczas zdejmowania zewnetrznego
ptaszcza.

Odizolowa¢ zyty wewnetrzne tylko na odlegto$ci wyma-
ganej do uzyskania dobrego, stabilnego potgczenia.
Aby zapobiec zwarciom spowodowanym roztgczaniem
sie pojedynczych drutéw, zatozy¢ na odizolowane konh-
cowki zyt tulejki kablowe.

Przykreci¢ odpowiedni wtyk do przewodu przytgczenio-
wego.

Sprawdzi¢, czy wszystkie zyty sg dobrze zamocowane
mechanicznie w zaciskach wtyku. W razie potrzeby
skorygowa¢ zamocowanie.

Podigczy¢ wtyk do odpowiedniego gniazda plytki elek-
tronicznej.

Upewni¢ sie, ze oprzewodowanie nie jest zuzyte, sko-
rodowane, naprezone, nie drga, nie ma ostrych kra-
wedzi ani nie jest narazone na dziatanie innych nieko-
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rzystnych oddziatywan otoczenia. Uwzgledni¢ réwniez
przy tym efekty starzenia.

6.8 Podtaczanie zasilania elektrycznego

Lz @
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1. Zdja¢ przednig ostone. (- strona 34)
2. Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowg na bok.
(- strona 35)

3.  Przeprowadzi¢ wszystkie kable przytgczeniowe przez
przepust kablowy na gérnej stronie produktu.

4.  Poprowadzi¢ kabel przylacza sieci (2) oraz pozostate
kable przytagczeniowe (24 V / eBUS / Modbus) (1) w
produkcie wzdtuz lewej bocznej ostony.

5.  Poprowadzi¢ kabel przytagcza sieci przez odcigzenia do
zaciskow plytki elektronicznej przytacza sieciowego.

6. Podtaczy¢ kabel przytgcza sieci do odpowiednich zaci-
skow.

7.  Poprowadzi¢ kabel eBUS, kabel Modbus oraz pozo-
state niskonapieciowe kable przytaczeniowe (24 V)
przez odcigzenia do zaciskéw ptytki elektronicznej re-
gulatora.

8.  Podtaczyé kabel przytagczeniowy do odpowiednich zaci-
skow.

9.  Zamocowac¢ kable w odcigzeniach.

6.8.1 1~/230V pojedyncze zasilanie elektryczne

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt

wysokiego napiecia przytgczal

W przypadku zbyt wysokich napie¢ siecio-
wych moze doj$¢ do zniszczenia komponen-
tow elektronicznych.

» Upewnic¢ sie, ze napiecie znamionowe
miesci sie w dozwolonym zakresie.
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6.8.2

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt

Zainstalowac dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wytacznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
niczne;.

Stosowac zharmonizowany, 3-biegunowy kabel przyta-
cza sieci o przekroju zyty 4 mm?2.

Zdja¢ powtoke kabla na 30 mm.

Podtaczy¢ kabel przylgcza sieci do L1, N, PE, tak jak
pokazano.

Zamocowac kabel przy uzyciu zacisku odcigzajgcego.

Przestrzegaé wskazéwek dotyczacych podtgczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 41).

1~/230V podwéjne zasilanie elektryczne

wysokiego napiecia przytaczal

W przypadku zbyt wysokich napiec siecio-
wych moze dojs¢ do zniszczenia komponen-
tow elektronicznych.

» Upewnic sie, ze napiecie znamionowe
miesci sie w dozwolonym zakresie.
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Zainstalowac dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wylgcznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A 0 znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
niczne;j.
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Stosowa¢ dwa zharmonizowane, 3-biegunowe kabel
przytgcza sieci o przekroju zyty 4 mm>.

Zdja¢ powitoke kabla na 30 mm.

Podtaczy¢ kabel przytacza sieci, tak jak pokazano.
Zamocowac kabel przy uzyciu zacisku odcigzajgcego.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych podigczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 41).

No o~

6.8.3

3~/400V pojedyncze zasilanie elektryczne

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt
wysokiego napiecia przytacza!

W przypadku zbyt wysokich napie¢ siecio-
wych moze doj$¢ do zniszczenia komponen-
tow elektronicznych.

» Upewnic sie, ze napiecie znamionowe
miesci sie w dozwolonym zakresie.

L1
L2
L3
N

©
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1.  Zainstalowac¢ dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wytgcznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

2.  Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
niczne;j.

3.  Stosowaé zharmonizowany, 5-biegunowy kabel przytg-
cza sieci o przekroju zyty 1,5 mm>.

4.  Zdja¢ powtoke kabla na 70 mm.

5.  Usuna¢ sztywny mostek czesci blaszanej na X300
miedzy przytgczami L1, L2 i L3.

6. Podiaczy¢ kabel przytacza sieci do L1, L2, L3, N, PE,
tak jak pokazano.

7. Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych podtaczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 41).

6.8.4 3~/400V podwdjne zasilanie elektryczne

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt
wysokiego napiecia przytacza!

W przypadku zbyt wysokich napie¢ siecio-
wych moze dojs¢ do zniszczenia komponen-
téw elektronicznych.

» Upewnic sie, ze napiecie znamionowe
miesci sie w dozwolonym zakresie.
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1.  Zainstalowa¢ dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wytacznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

2. Przestrzegac¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
niczne;.

3.  Stosowac zharmonizowany, 5-biegunowy kabel przy-
tacza sieci (niska taryfa) o przekroju zyty 1,5 mm?. Sto-
sowac¢ zharmonizowany, 3-biegunowy kabel przytacza
sieci (wysoka taryfa) o przekroju zyly 4 mm>.

4.  Zdjgc¢ izolacje kabla 5-biegunowego na 70 mm, w przy-
padku kabla 3-biegunowego na 30 mm.

5. Usung¢ sztywny mostek czesci blaszanej na X300
miedzy przytgczami L1, L2 i L3.

6. Podtaczyc¢ kabel przytacza sieci, tak jak pokazano.

7. Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych podtaczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 41).

6.9 Ograniczanie poboru pradu

Istnieje mozliwos$¢ ograniczenia mocy elektrycznej dodatko-
wej instalacji grzewczej produktu. Na wyswietlaczu produktu
mozna ustawi¢ zgdang moc maksymalna.

6.10 Ukiadanie kabla komunikaciji

1.  Wsung¢ przewody czujnika i magistrali przez przepust
kablowy w pokrywie produktu.

2. Poprowadzi¢ przewody czujnika lub magistrali w pro-
dukcie wzdtuz lewej ostony bocznej.

Modbus

eBus <
i

3. Ulozy¢ kabel 24 V do styku S20 maksymalnego termo-
statu, kabel Modbus i kabel eBUS przez prawe odcig-
zenia skrzynki przytagczeniowe;.
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Warunek: Diugos$¢ przewodu miedzy jednostka zewnetrzng a wewnetrzng
>15m

6.11 Podtaczanie kabla Modbus
AP4
. CN12
A il A
Modbus o
B e . B
GND
é PE

1. Upewni¢ sie, ze kablem Modbus podtgczone jest przy-
facze A i B ja jednostce wewnetrznej z przytgczem A i
B na jednostce zewnetrznej. Uzy¢ do tego kabla Mod-
bus o roznych kolorach zyt do sygnatéw A i B.

2. Ustali¢ dtugosé¢ przewodu miedzy jednostkg
wewnetrzng a jednostkg zewnetrzna.

Warunek: Dlugos$¢ przewodu migdzy jednostka zewnetrzng a wewnetrzng

<15m
m‘ . <15m N

L =15 m

» Stosowac¢ kabel Modbus (dtugosé 15 m), dotgczony do
jednostki zewnetrzne;j.

» W przypadku umieszczenia pierscienia ferrytowego poza

jednostka zewnetrzna, dlugos¢ kabla do ptytki elektro-
nicznej nie moze wynosic wiecej niz 0,9 m.

» W przypadku kabla Modbus jednostki zewnetrznej sto-
sowacé koniec bez kabla uziemiajgcego dla przytacza na
jednostce wewnetrzne;j.
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» Uzyé kabla Modbus z osprzetu lub alternatywnie ekrano-

wanego przewodu dwuzytowego o przekroju zyty co naj
mniej 0,34 mm?2.

» W takiej sytuacji nalezy przemontowac pierscienie ferry-
towe z dotgczonego kabla Modbus na stosowany dtuzszy
kabel (dwa pierscienie ferrytowe w poblizu jednostki ze-

wnetrznej, jeden pierscien ferrytowy w poblizu jednostki
wewnetrznej).

» W przypadku umieszczenia pierscienia ferrytowego poza

jednostka zewnetrzna, dlugos¢ kabla do ptytki elektro-
nicznej nie moze wynosic wiecej niz 0,9 m.

3.  Ulozy¢ kabel Modbus zabezpieczony przed promienio-

waniem UV.

4.  Uzyc¢ do podigczenia czerwonego wtyku Pro-E z opa-
kowania z drobnymi cze$ciami. Zwréci¢ uwage na pra-

widtowag biegunowos¢ (A|B) zgodnie z jednostkg ze-
wnetrzna.

5.  Utozy¢ kabel Modbus w jednostce wewnetrznej i wyko-

rzystac¢ jeden z zaciskow odcigzenia.
6.  Wtozy¢ czerwony wtyk Pro-E w gniazdo X25.
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6.12

6.13 Podtaczanie zewnetrznej pompy cyrkulacyjnej
1.

Instalowanie regulatora systemowego
podigczanego kablem

Podtaczy¢ kabel eBUS regulatora systemu do wtyku
eBUS skrzynki rozdzielczej, patrz schematy potgczen
w zatgczniku.

Aby uzyska¢ wskazowki dotyczace montazu, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg regulatora systemu.

Wykonac¢ okablowanie. (- strona 42)

i

Wskazéwka

Aby zapewnic¢ brak zrédet zaptonu, nigdy
nie wolno montowa¢ pompy cyrkulacyjnej w
produkcie.

Poprowadzi¢ przewdd przytaczeniowy 230 V pompy
cyrkulacyjnej od prawej do skrzynki rozdzielczej ptytki
elektronicznej regulatora.

Podtaczy¢ przewod przytaczeniowy 230 V do wtyczki
gniazda X11 na ptytce elektronicznej regulacyjnej i
wpia¢ jg do gniazda.

Potaczy¢ przewdd przytagczeniowy zewnetrznego przy-
cisku z zaciskami 1 (0) i 6 (FB) wtyku krawedziowego
X441, ktory dotgczono do regulatora.

Podtaczy¢ wtyk krawedziowy do gniazda X41 ptytki
elektronicznej regulacyjne;j.

6.14  Sterowanie pompy cyrkulacyjnej za pomocg

regulatora eBUS

Upewni¢ sie, ze pompa cyrkulacyjna ma ustawione
prawidtowe parametry w regulatorze systemu.
Wybraé program cieptej wody (przygotowanie).
Ustawi¢ parametry programu cyrkulacji w regulatorze
systemu.

< Pompa pracuje w przedziale czasowym ustawio-
nym w programie.

6.15 Podigczanie maksymalnego termostatu

ogrzewania podtogowego

Warunek: Jezeli poditaczany jest maksymalny termostat ogrzewania podto-
gowego:

>

>
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Utozy¢ kable przytagczeniowe maksymalnego termostatu
przez lewe odcigzenie skrzynki przytaczeniowe;j.

Zdjac¢ przewod mostkujacy na wtyku S20 zacisku X100
na ptytce elektronicznej regulatora.

Podtgczy¢ maksymalny termostat do wtyku S20.

6.16 Podtaczanie termostatu pokojowego

(opcjonalnie)

L]
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6.17

Wprowadzi¢ kabel przytgczeniowy termostatu pokojo-
wego w produktu do skrzynki przytgczeniowej modutu
rozszerzenia.

Odchyli¢ skrzynke rozdzielczg modutu rozszerzenia w
dot.
Podtaczy¢ termostat pokojowy do przytgcza S3.

Odchyli¢ skrzynke przytgczeniowg modutu rozszerze-
nia ponownie do gory.

Podtaczanie zewnetrznego priorytetowego
zaworu przetaczajgcego (opcjonalnie)

Podtaczy¢ zewnetrzny priorytetowy zawér przetgczajacy
do X14 na ptytce elektronicznej regulacyjnej.

Dostepne jest przytgcze do fazy ciagle przewodzace;j
prad ,L” z napieciem 230 V oraz do fazy przetgcza-
nej ,S”. Faza ,S” jest zatgczana przez przekaznik we-
wnetrzny i udostepnia 230 V.

6.18 Stosowanie przekaznika wewnetrznego

» W razie potrzeby zapoznac sie z podrecznikiem schema-
téw instalacji znajdujgcym sie w zakresie dostawy regula-
tora systemu oraz podrecznikiem modutu opcjonalnego.

6.19 Podtaczanie kaskad

1.

Aby uzywac kaskad (maks. 7 jednostek), nalezy
podtaczy¢ przewod eBUS przez tgcznik magistralowy
VR32b (osprzet) do styku X100.

W przypadku instalowania kilku urzadzen eBUS nalezy
uzy¢ rozdzielacza eBUS, aby zebra¢ przewodu i podta-
czy¢ je do pompy ciepta.
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6.20 Zamykanie skrzynki elektronicznej

1. Wecisna¢ pokrywe skrzynki przytgczeniowej na
skrzynke przytgczeniowa, aby klipsy sie zatrzasnety.
2. Cofng¢ ponownie skrzynke przytaczeniowa.

6.21

1.  Po zakonczeniu instalowania wykonac kontrole instala-
cji elektrycznej, sprawdzajac dobre osadzenie i prawi-
diowg izolacje elektryczng wykonanych przytaczy.

2. Sprawdzi¢, czy kabel przytgcza sieci i kabel Modbus
utozono w taki sposob, ze nie sg narazone na zuzycie,
korozje, rozcigganie, wibracje, ostre krawedzie ani inne
niekorzystne oddziatywania otoczenia.

Sprawdzenie podigczenia elektrycznego

7 Obstuga

71 Zasada obstugi produktu

Zasada obstugi oraz mozliwosci odczytu i obstugi na pozio-
mie uzytkownika zostaty opisane w instrukcji obstugi.

8 Uruchamianie

8.1

» Sprawdzié, czy wszystkie przytgcza hydrauliczne sa pra-
widtowo wykonane.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie przytgcza elektryczne sg prawi-
dtowo wykonane.

» Sprawdzi¢, czy zainstalowany jest roztgcznik.

» Sprawdzi¢, jezeli jest to wymagane dla miejsca instalac;ji,
czy zainstalowany jest wytgcznik ochronny réznicowo-
pradowy.

» Przeczytac instrukcje obstugi.

» Upewnic sig, ze od ustawienia do wtaczenia produktu
uptyneto co najmniej 30 minut.

» Zadbac, aby ostona produktu przytgczy elektrycznych
byta zamontowana.

Kontrole przed wlgczeniem

8.2

Sprawdzenie i uzdatnianie wody grzewczej/
wody napetniajgcej i uzupetniajgcej

Ostroznie!

Ryzyko szkdd materialnych spowodowane
przez wode grzewczg o niskiej jakosci

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wy-
starczajgcej jakosci.

» Przed napetnieniem lub uzupetnieniem instalacji nalezy
sprawdzi¢ jako$¢ wody grzewczej.

Kontrola jakosci wody grzewczej

» Pobrac¢ niewielkg iloS¢ wody z obiegu grzewczego.

» Sprawdzi¢ wyglad wody grzewcze;.

» W przypadku stwierdzenia materiatdw osadzonych na-
lezy odszlami¢ instalacje.

» Sprawdzi¢ za pomocg preta magnetycznego, czy jest
magnetyt (tlenek zelaza).

» W przypadku stwierdzenia magnetytu nalezy wyczys$ci¢
instalacje i podja¢ odpowiednie dziatania majace na celu
ochrone przed korozjg (np. montaz separatora magnety-
tu).
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» Sprawdzi¢ warto$¢ pH pobranej wody przy 25°C.

» W przypadku warto$ci ponizej 8,2 lub ponad 10,0 nalezy
wyczyscic¢ instalacje i uzdatni¢ wode grzewcza.

» Upewnic sie, ze do wody grzewczej nie moze przedostac
sie tlen.

Sprawdzenie wody do napetniania i uzupetniania

> Zmierzy¢ twardos¢ wody do napetniania i uzupetniania
przed napetnieniem instalaciji.

Uzdatnienie wody do napetniania i uzupetniania

» Przy uzdatnianiu wody uzywanej do napetniania i uzu-
petiania, przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajo-
wych i zasad technicznych.

Jezeli krajowe przepisy i zasady techniczne nie stawiajg
surowszych wymagan, obowigzujg zasady:

Wode grzewczg nalezy uzdatnic,

— jezeli catkowita ilos¢ wody napetniajacej lub uzupenia-
jacej podczas trwania eksploatacji instalacji przekroczy
trzykrotnos$¢ objetosci znamionowej instalacji grzewczej
lub

— jezeli nie zostaty dotrzymane podane w ponizszej tabeli
wskazane wartosci lub

— jesli warto$¢ pH wody grzewczej jest nizsza niz 8,2 lub
wyzsza niz 10,0.

Zakres stosowalno$ci: Polska

kaczna Twardo$¢ wody przy specyficznej objetosci
moc instalaciji
N < 20 /KW > 20 kW > 40 VKW

< 40 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50 51682) 532) 5843)5153) <0,3 <0,05
>50do | =112 |2 <56 | =10 <0,3 | <0,05
<200
>200do | <84 <15 <03 |[<005 | <03 |<0,05
< 600
> 600 <0,3 <0,05 | <03 |<005 | <03 |<0,05
1) Pojemno$é nominalna w litrach/moc ogrzewania; w przypadku
instalacji z wieloma kottami przyja¢ najmniejszg indywidualng
moc kotta.
2) Brak ograniczen
3) <3 (16,8)

Zakres stosowalnosci: Turcja

taczna Twardos$¢ wody przy specyficznej objetosci
[nere instalacji
grzew-
> 20 I/kW

cza

< 20 I/kW < 40 kW > 40 I/kW

mg mg mg

KW cacos| MV | cacos MV | cacoy ™o

| m | m | m
<50 <300 |<3 150 <15 |5 0,05
>50do | 200 <2 100 <1,0 0,05
<200
> 200 150 <15 |5 0,05 5 0,05
do
< 600
> 600 5 0,05 5 0,05 5 0,05
1) Pojemnos¢ nominalna w litrach/moc ogrzewania; w przy-
padku instalacji z wieloma kottami przyja¢ najmniejsza indywi-
dualng moc kotta.
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Zakres stosowalnosci: Polska LUB Turcja
Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych wskutek wzbo-

gacenia wody grzewczej za pomocg hiewta-

$ciwych dodatkéw!

Niewfasciwe dodatki moga powodowac
zmiany w czesciach, hatasy w trybie
ogrzewania oraz ew. inne szkody nastepcze.

> Nie uzywac nieodpowiednich ptynow
przeciw zamarzaniu i inhibitorow korozji,
biocyddw ani srodkéw uszczelniajacych.

W przypadku prawidtowego zastosowania ponizszych dodat-
koéw, w naszych produktach dotychczas nie stwierdzono zad-
nych niezgodnosci.

» Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegac instrukc;ji
producenta dodatku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zgodnos¢ ewentualnych
dodatkéw z pozostatg czescig systemu ogrzewania oraz za
ich skutecznos¢.

Dodatki utatwiajace czyszczenie (konieczne pézniej-
sze przeptukanie)

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Dodatki pozostajgce na stale w instalacii
— Fernox F1

Fernox F2

Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Dodatki zapewniajgce ochrone przed zamarzaniem,
pozostajgce na state w instalacii

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Jesli stosowane sg wyzej wymienione dodatki, nalezy
poinformowac uzytkownika o niezbednych czynnosciach.

» Poinformowac uzytkownika o obowigzkowych procedu-
rach zwigzanych z zapewnieniem ochrony przed zama-
rzaniem.

8.3 Napetnianie i odpowietrzanie instalaciji

grzewczej

1. Przed napetnieniem przeptuka¢ doktadnie instalacje
grzewcza.

2. Otworzy¢ wszystkie zawory termostatyczne instalaciji
grzewczej i w razie potrzeby wszystkie inne zawory
odcinajace.

3.  Sprawdzi¢, czy wszystkie przytgcza oraz cata instalacja

grzewcza sg szczelne.
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10.
11.
12.

13.

Podtaczy¢ waz napetniajgcy do zaworu napetniajgcego

i spustowego (1).

Odkreci¢ w tym celu nasadke srubowg na zaworze

napetniajacym i spustowym oraz zamocowaé na nim

wolny koniec weza napetniajgcego.

Otworzy¢ zawor napetniajgcy i spustowy.

Powoli odkreci¢ doptyw wody grzewcze;.

< Obieg grzewczy i wezownica grzewcza zasobnika
C.Ww.u. sg napetniane jednoczesnie.

Odpowietrzy¢ potozony najwyzej grzejnik lub podto-

gowy obieg grzewczy i odczekac¢, az obieg zostanie

catkowicie odpowietrzony.

< Woda musi wyptyna¢ z zaworu odpowietrzajgcego
bez pecherzykéw powietrza.

Nalewa¢ wode, az na manometrze osiggniete zostanie

ciSnienie instalacji grzewczej ok. 2,0 bary.

i

Wskazdéwka

W przypadku napetniania obiegu grzew-
czego w jakim$ zewnetrznym miejscu, na-
lezy zainstalowa¢ dodatkowy manometr,
aby kontrolowa¢ ci$nienie w instalacji.

Zamkng¢ zawor napetniajacy i spustowy.

Uruchomié¢ program odpowietrzania. (- strona 49)
Nastepnie sprawdzi¢ po odpowietrzeniu jeszcze raz
cisnienie instalacji grzewczej (ewentualnie powtorzy¢
proces napetniania).

— Cisnienie robocze 1,5 bara

Zdja¢ waz napetniajacy z zaworu napetniajgcego i spu-
stowego obiegu grzewczego oraz ponownie przykrecic¢
nasadke Srubowa.
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8.4

1. Otworzy¢ wszystkie armatury poboru cieptej wody.

2. Odczeka¢, az w kazdym punkcie poboru wody wypty-
nie woda i zamkng¢ wszystkie kurki cieptej wody.

3.  Sprawdzi¢ szczelnos¢ systemu.

Napetnianie obiegu cieptej wody

8.5 Odpowietrzanie

1. W razie potrzeby podtaczy¢ waz do przytagcza na we-
wnetrzny szybkim odpowietrzniku (1) przez elektryczne
ogrzewanie dodatkowe, aby odprowadzi¢ wyciekajacg
wode.

2. Uruchomi¢ program odpowietrzania obiegu w budynku
P06 MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Programy testowe | P.06 Program
usuw. powietrza.

3.  Funkcje P06 pozostawi¢ uruchomiong na 15 minut.
< Program dziata 15 minut. Przez 7,5 minuty prioryte-

towy zawor przetgczajgcy jest ustawiony na ,Obieg
grzewczy”. Nastepnie priorytetowy zawor przeta-
czajgcy na 7,5 minuty przetgcza sie na ,Zasobnik
cw.u.”.

4.  Po zakohczeniu obydwu programow odpowietrzania
nalezy sprawdzi¢, czy cisnienie w obiegu grzewczym
wynosi 1,5 bara.
< Dola¢ wody, jezeli cisnienie jest nizsze niz 1,5 bara.

8.6 Uruchomienie produktu
Ostroznie!

Niebezpieczenstwo strat materialnych pod-
czas mrozu.

Jesli podczas wigczania instalacji w prze-
wodach bedzie znajdowat sie 16d, instalacja
moze ulec uszkodzeniu mechanicznemu.

» Koniecznie przestrzegac¢ wskazéwek do-
tyczacych zabezpieczania przed zama-
rzaniem.

» W razie niebezpieczenstwa wystgpienia
mrozu nie wigczac instalac;ji.

Wskazdéwka

Produkt nie posiada wigcznika/wytgcznika. Pro-
dukt jest wtgczony od razu po podtgczeniu go do
sieci prgdowe;j.

i
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1. Podtaczy¢ produkt przez zainstalowane po stronie
klienta urzgdzenie oddzielajgce (np. bezpiecznik lub
przetacznik mocy).
< Na wyswietlaczu pojawia sie ekran podstawowy.

< Na ekranie regulatora systemu pojawia sie ekran
podstawowy.

< Uruchomi¢ produkty systemu.

< Zadania ogrzewania i cieptej wody sg standardowo
aktywne.

2. Jesli system pompy ciepta jest uruchamiany po raz
pierwszy po instalacji elektrycznej, to automatycznie
uruchamiajg sie asystenty instalacji elementéw sktado-
wych uktadu. Ustawi¢ wymagane wartosci najpierw
na pulpicie sterowania pracg urzgdzenia jednostki
wewnetrznej, a dopiero potem na opcjonalnym regu-
latorze systemu i kolejnych elementach sktadowych
uktadu.

8.7

Asystent instalacji uruchamia sie przy pierwszym wigczeniu
produktu. Zapewnia on bezposredni dostep do najwazniej-
szych programoéw kontrolnych oraz ustawien konfiguracyj-
nych podczas uruchomienia produktu.

MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Asystent
instalaciji

PrzejScie przez asystenta instalac;ji

Potwierdzi¢ uruchomienie asystenta instalacji. Dopoki asy-
stent instalaciji jest aktywny, wszystkie sygnaty zapotrzebo-
wania ogrzewania i cieptej wody sg zablokowane.

Ustawi¢ ponizsze parametry:

— Jezyk, data, godzina

— Regulator systemu jest dostepny

— Program testowy: napetnianie obiegu w budynku wodg
— Program testowy odpowietrzanie obiegu w budynku

— Przylacze sieciowe grzatki elektrycznej (elektrycznego
ogrzewania dodatkowego)

— Ograniczenie mocy grzatki elektrycznej (elektryczne
ogrzewanie dodatkowe)

— Technologia chiodz.
— Dane kontaktowe firma numer telefonu

Aby przej$¢ do nastepnego punktu, potwierdzi¢ za pomocg

Jezeli uruchomienie asystenta instalacji nie zostanie potwier-
dzone, zamyka sie on 10 sekund po wigczeniu i pojawia sie
ekran podstawowy. Jezeli asystent instalacji nie zostanie wy-
konany w catosci, uruchomi si¢ ponownie przy najblizszym
wigczeniu.

8.7.1 Ustawianie jezyka

1.  Otwérz: MENU | USTAWIENIA | Jezyk, godzina,
ekran

2. Przewinaé, aby wybrac¢ zgdany jezyk i potwierdzi¢ za
pomocg @

8.7.2 Nazwisko i numer telefonu instalatora

Mozna zapisa¢ swoje nazwisko i numer telefonu w menu
produktu.

Uzytkownik moze sobie wyswietli¢ te dwie informacje w
menu Informacje. Numer telefoniczny moze mie¢ dlugos¢
maks. 16 cyfr i nie moze zawierac¢ spaciji.
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Przewing¢ catkowicie w lewo, aby usung¢ znak. Przewingc¢
catkowicie w prawo, aby zapisa¢ wprowadzone dane.

8.7.3 Zakonczenie asystenta instalacji
» Po pomysinym wykonaniu dziatania asystenta instalacji,

nalezy potwierdzic¢ przyciskiem @

< Asystent instalacji zostanie zamkniety, a przy nastep-
nym wigczeniu produktu nie uruchomi sie.

8.8 Funkcje menu bez opcjonalnego regulatora

systemu

Jesli pytanie ,regulatora systemowego” w asystencie instala-
Cji zostanie zaprzeczone, na pulpicie sterowania pracg urza-
dzenia jednostki wewnetrznej wyswietlg sie ponizsze funkcje
dodatkowe:

— Menu dla uzytkownika (bez modutu regulatora)

— Chtodzenie state

— Temperatura zadana:
- GreeniQ:

— Temperatura zasilania:
— Ci$nienie wody:

— Dane energii

— Modut pompy ciepta

— Pompa ciepta

— Menu dla uzytkownika (z modutem regulatora)
— Strefa:

— Ogrzew.
— Chitodzenie

— Nieobecnosé

— Chtodzenie przez kilka dni
— Cieptawoda

— Ciepta woda szybko

— Wentylacja intensywna

- Instalacja wytgczona

— Menu dla instalatora (bez modutu regulatora lub modut
systemu)

— Przeglad danych

— Kontakt z instalatorem
— Data przegladu:

— Tryby testowe

— Kody diagnozy

— Historia usterek

— Historia trybu awaryjnego
— Konfiguracja instalacji
— Suszenie jastrychu

- Resetyj

— Nastawy fabryczne

Pozniejsza dezaktywacja regulatora systemu w celu korzy-
stania z funkcji dodatkowych na pulpicie sterowania pracg
urzadzenia jednostki wewnetrznej (funkcje AAI) jest mozliwa
tylko wtedy, gdy produkt zostanie zresetowany do nastaw
fabrycznych, a nastepnie asystent instalacji zostanie wyko-
nany ponownie i funkcja ,bez regulatora systemu” zostanie
potwierdzona.
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8.9

Bilans energetyczny to liczna catkowita z réznicy miedzy
wartoscig rzeczywistg a wartoscig zadang temperatury zasi-
lania, ktory jest sumowany co minute. Jezeli ustawiony defi-
cyt ciepta (WE = -60°min w trybie ogrzewania) zostanie osig-
gnieta, pompa ciepta uruchomi sie. Jezeli doprowadzona
ilos¢ ciepta jest zgodna z deficytem ciepta (liczba catkowita =
0°min), to pompa ciepta zostanie wytgczona.

Regulacja bilansu energetycznego

Bilans energii jest stosowany dla trybu ogrzewania i chtodze-
nia.

8.10 Histereza sprezarki

Pompa ciepta w przypadku trybu ogrzewania jest dodatkowo
wigczana i wylgczania w celu bilansowania energii rowniez
przez histereze sprezarki. Jezeli histereza sprezarki jest
wyzsza niz temperatura zadana zasilania, to pompa ciepta
zostaje wytgczona. Jezeli histereza jest nizsza niz tempera-
tura zadana zasilania, pompa ciepta uruchamia sie ponow-
nie.
8.11 Aktywowanie elektrycznego ogrzewania
dodatkowego

W asystencie instalacji ustalono moc wewnetrznego elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego lub wybrano zewnetrzng
dodatkowg instalacje grzewczg.

Za pomocg kodu diagnozy D.126 mozna jeszcze raz zmieni¢
ustawienie, a za pomocg kodu diagnozy D.130 ustali¢, dla
ktorych trybdw pracy (tryb ogrzewania, przygotowanie cieptej
wody lub obydwa tryby) ma by¢ stosowana dodatkowa insta-
lacja grzewcza. Nastawa fabryczna jest trybem ogrzewania i
przygotowania cieptej wody.

» Ustawi¢ moc wewnetrznego elektrycznego ogrzewania
dodatkowego.

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.126 Ogr. mocy grzatka el.

» Upewnic¢ sie, ze moc maksymalna elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego nie przekracza mocy zabezpieczenia
domowej instalaciji elektrycznej (prgdy nominalne, patrz
Dane techniczne (- strona 93)).

i

Wskazdéwka

Moze sie bowiem zatgczy¢ wewnetrzny do-
mowy wytgcznik zabezpieczenia linii, jezeli
przy niedostatecznej mocy zrédta ciepta dota-
czone zostanie elektryczne ogrzewanie dodat-
kowe bez zredukowanej mocy.

» Ustali¢, dla ktérych trybow pracy ma zosta¢ zastosowana
dodatkowa instalacja grzewcza.

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.130 Tryb pracy dod. inst.
grz.
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8.12 Ustawianie zabezpieczenia przed bakteriami
Legionella

» Ustawi¢ zabezpieczenie przed bakteriami Legionella za
pomocag regulatora systemu.

W celu zapewnienia dostatecznego zabezpieczenia przed
bakteriami Legionella musi by¢ aktywowane elektryczne
ogrzewanie dodatkowe.

8.13 Wywolywanie poziomu instalatora
1.  Otwoérz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

2. Ustawi¢ wartos¢ 17 i potwierdzi¢ za pomoca @

8.14 Ponowne uruchomienie asystenta instalacji od
poczatku

Asystenta instalacji mozna uruchomi¢ w dowolnym momen-
cie od poczatku, korzystajac z menu.

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Asystent instalacji.

8.15 Wywolywanie statystyk

Za pomoca tej funkcji mozna wywotac statystyki pompy cie-
pta.

Wywota¢ MENU | INFORMACJA | Dane energii.

8.16 Korzystanie z programéw kontrolnych

Do programéw testowych mozna przej$¢ przez MENU |
USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Tryby testowe | Pro-
gramy testowe

Rézne funkcje specjalne produktu mozna uruchomié przez
zastosowanie réznych programéw testowych.

Jezeli produkt jest w stanie usterki, nie mozna uruchomic¢
programow kontrolnych. Stan usterki mozna pozna¢ po sym-
bolu usterki na dole na wyswietlaczu. Najpierw nalezy wyko-
nac reset.

Aby zakonczy¢ programy testowe, mozna w kazdej chwili

nacisngc <.

8.17 Wykonywanie kontroli elementéw
wykonawczych

Za pomoca testdéw czujnikéw i podzespotdw mozna spraw-
dzi¢ funkcje komponentoéw instalacji grzewczej.

Otworzy¢é MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz

Jesli nie ma mozliwosci wyboru dotyczacego zmiany, wtedy

mozna wyswietli¢ aktualne stany pracy podzespotéw i warto-
Sci czujnikow.

Zestawienie charakterystyk czujnikdw znajduje sie w zatacz-
niku.

Charakterystyki, czujnik temperatury, obieg czynnika chtod-
niczego (- strona 90)

Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury, obieg
hydrauliczny (- strona 91)

Charakterystyki czujnika temperatury zewnetrznej VRC DCF
(- strona 93)
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8.18 Suszenie jastrychu bez jednostki zewnetrznej i

regulatora systemu

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu
wskutek braku usuwania powietrza

Bez usuwania powietrza z obiegu grzew-
czego moze dojs¢ do uszkodzen systemu.

» Jezeli suszenie jastrychu zostaje aktywo-
wane bez regulatora systemu, nalezy od-
powietrzy¢ system recznie. Automatyczne
usuwanie powietrza nie nastepuje.

Suszenie jastrychu.

— Za pomoca tej funkcji mozna ,wysuszy¢” $wiezo wylany
jastrych zgodnie z przepisami budowlanymi, wedtug usta-
lonego harmonogramu przy ustawionych temperaturach i
ustawionym czasie, bez podtgczania regulatora systemu
lub jednostki zewnetrzne;.

Gdy aktywna jest funkcja suszenia jastrychu, wszystkie wy-
brane tryby pracy sg przerwane. Funkcja reguluje tempera-
ture zasilania regulowanego obiegu grzewczego niezaleznie
od temperatury zewnetrznej wg wybranego wczesniej pro-
gramu.

Na ekranie wyswietla sie temperatura zadana zasilania. Bie-
zgcy dzien mozna ustawi€¢ recznie.

Dzien po uruchomieniu funk- | Zadana temperatura zasilania

cji dla tego dnia [°C]
1 25

2 30

3 35

4 40

5 45

6-12 45

13 40

14 35

15 30

16 25

17 - 23 10 (Funkcja ochrony przed

zamarzaniem, pompa pracuje)

24 30
25 35
26 40
27 45
28 35
29 25

Zmiana dnia nastepuje zawsze o godz. 24:00, niezaleznie od
tego, kiedy uruchomiona bedzie funkcja.

Po wytaczeniu i wigczeniu zasilania, suszenie jastrychu
wznawia sie od ostatniego aktywnego dnia.

Funkcja zostaje automatycznie zakonczona po uptywie
ostatniego dnia profilu temperatury (dzien = 29) lub po
ustawieniu dnia rozpoczecia na 0 (dzien = 0).
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8.18.1 Aktywowanie suszenia jastrychu

1. W razie potrzeby zmieni¢ przytgcze sieciowe i moc
dodatkowego kotta grzewczego (zewnetrzny kociot
grzewczy lub elektryczne ogrzewanie dodatkowe).

2. Przejs¢ w tym celu ponownie do asystenta instalacji:
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Asy-
stent instalacji.

3.  Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instala-
tora | Suszenie jastrychu dzien (Wybdr mozliwy tylko
wtedy, gdy nie jest zainstalowany regulator systemo-
wy).

— Aktywuje suszenie jastrychu dla swiezo utozonego
jastrychu zgodnie z ustawieniami w profilu suszenia
jastrychu.

4. Ustawi¢ dzien rozpoczecia i temperature oraz potwier-
dzi¢.
< Suszenie jastrychu uruchamia sie, a na ekranie

pojawia sie aktualna temperatura zasilania i prawy
pasek stanu cisnienia w instalaciji.

v W trwajgcym programie mozna sprawdzi¢ na ekra-
nie aktualne komunikaty o stanie systemu.

v Ustawienia funkcji mozna zmienia¢ w trwajagcym
programie.

» Wroci¢ do krokow programu, aby zmienic usta-
wienia lub aktualny dzien.

< Jezeli suszenie jastrychu zostato skutecznie wy-
konane do dnia 29, na ekranie przestanie by¢ wy-
Swietlany komunikat Koniec suszenia jastrychu.

v Jezeli podczas suszenia jastrychu wystgpi usterka,
na ekranie pojawi sie komunikat Usterka.

» Wybra¢ nowy dzien poczatkowy dla suszenia
jastrychu lub przerwac¢ proces.

8.19  Uruchamianie opcjonalnego regulatora

systemu

Wskazéwka

Zainstalowac regulator systemu w pomieszcze-
niu mieszkalnym, np. w salonie jako pomieszcze-
niu wiodgcym. Po aktywowaniu funkcji ,Potacze-
nie pomieszczenia” w regulatorze systemu w po-
mieszczeniu wiodacym (np. salonie) nie jest po-
trzebny innym termostat pomieszczenia pojedyn-
czego. Dostepny termostat w pomieszczeniu wio-
dacym powinien zostac catkowicie otwarty. Dzieki
temu system ogrzewania bedzie miat do dyspozy-
cji wiekszg objetos¢ wody dla solidnej eksploata-
cji.

Wykonano ponizsze prace zwigzane z uruchomieniem sys-
temu:

— Montaz i instalacja elektryczna regulatora systemu i czuj-
nika temperatury zewnetrznej jest zakonczona.

— Uruchomienie wszystkich elementow sktadowych uktadu
(oprocz regulatora systemu) zostato zakonczone.

Postepowac zgodnie z asystentem instalacji oraz instrukcjg
instalaciji i obstugi regulatora systemu.
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» Aktywowac rownolegte tadowanie zasobnika na regulato-
rze systemu w opcji MENU - USTAWIENIA - Menu dla
instalatora -~ Konfiguracja instalacji -~ Ciepta woda.
< Obieg mieszacza (obieg grzewczy 2) i zawor strefowy

w obiegu grzewczym 1 pozostajg otwarte (kiedy sg
aktywne), dzieki czemu proces przetaczania z cieptej
wody na tryb ogrzewania dziata bez problemu. W
trakcie tadowania zasobnika c.w.u. pompa dziata w
obiegu grzewczym 2 dalej (jesli jest aktywna).

8.20 Zapobieganie zbyt niskiemu ci$nieniu wody w
obiegu grzewczym

Produkt jest wyposazony w czujnik cisnienia w obiegu
grzewczym i cyfrowy wskaznik cidnienia. Jest kilka mozliwo-
$ci wysSwietlenia cisnienia na wyswietlaczu, patrz instrukcja
obstugi. Dodatkowo produkt ma manometr. Aby odczytaé
cisnienie ma manometrze, nalezy zdemontowac gérng
przednig ostone.
» Sprawdzi¢, czy cisnienie ma warto$¢ miedzy 1 barem a
1,5 bara.
< Jezeli instalacja grzewcza obejmuije kilka pigter,
moga by¢ wymagane wyzsze wartosci cisnienia na-
petnienia, aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza
do instalacji grzewcze;j.

< Jesli cisnienie w obiegu grzewczym jest za mate,
nalezy dola¢ wody grzewczej. (- strona 48)

8.21

Przed przekazaniem produktu uzytkownikowi:

Sprawdzenie zasady dziatania i szczelno$ci

» Sprawdzi¢ instalacje grzewczg (urzgdzenie grzewcze i in-
stalacje) oraz przewody cieptej wody pod katem szczel-
nosci.

» Sprawdzi¢, czy przewody odptywowe przytaczy odpowie-
trzania sg zainstalowane prawidtowo.

9 Dopasowanie do instalacji grzewczej

9.1

Asystent instalacji uruchamia sie przy pierwszym wigczeniu
produktu. Po zakonczeniu pracy asystenta instalacji mozna
w menu Ustawienia m.in. dostosowac dalej parametry asy-
stenta instalaciji.

Konfiguracja instalacji grzewczej

Aby dostosowac przeptyw wody wytwarzany przez pompe

ciepta do konkretnej instalacji, mozna ustawi¢ maksymalne
cisnienie dyspozycyjne pompy ciepta w trybie ogrzewania i
przygotowania cieptej wody.

Te dwa parametry mozna ustawia¢ za posrednictwem kodow
diagnozy D.122 i D.124.

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.122 Konf. ogrz. pompa ob.
wewn..

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.124 Konf. CW pompa ob.
wewn..

Zakres ustawien wynosi od 200 mbar do 900 mbar. Pompa
ciepta pracuje optymalnie, jezeli przez ustawienie dostep-
nego cisnienia mozna uzyskac przeptyw nominalny (Delta T
=5 K).
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9.2

Dyspozycyjnej wysokosci ttoczenia nie mozna ustawi¢ bez-
posrednio. Dyspozycyjng wysokos¢ ttoczenia pompy mozna
ograniczy¢, aby dostosowac jg do utraty cisnienia w zakresie
klienta w obiegu grzewczym.

Dyspozycyjna wysokos$é ttoczenia produktu

Pompa obiegu grzewczego HK1

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 200 - 299 | D.231 Maks. dysp. wys. ttocze-
nia.

Pompa obiegu grzewczego HK2

Ustawi¢ rodzaj regulacji i charakterystyke bezposrednio na
pompie. (- strona 53)

9.2.1 Maks. dyspozycyjna wysoko$¢ toczenia

w obiegu grzewczym 1 z réznymi
ustawieniami zaworu przelewowego, pompa
obiegu grzewczego HK1: 100% PWM

400
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9.2.2 Maks. dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia
w obiegu grzewczym 2
w rodzaju regulaciji ,Ci$nienie roznicowe
state” z réznymi charakterystykami
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9.2.3 Utrata ci$nienia kurek napetniajacy i
odcinajacy

B4
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9.3

Rodzaj regulacji i charakterystyke (stopnie od | do Ill) mozna
ustawic bezposrednio na pompie.

Ustawianie pompy obiegu grzewczego HK2

Wybraé sposrod ponizszych rodzajéw regulacii:
— Cisnienie roznicowe zmienne Ap-v

— Cisnienie roznicowe state Ap-c

— Stata liczba obrotow

o

Zalecenie w systemach ogrzewania dwururowych z grzejni-
kami do redukowania odgtoséw przeptywu na zaworach ter-
mostatycznych.

Cisnienie roznicowe zmienne Ap-v

Pompa redukuje dyspozycyjng wysokos¢ tloczenia przy opa-
dajgcym objetosciowym strumieniu przeptywu w sieci rur do
potowy.

Oszczednos$¢ energii elektrycznej przez dostosowanie dys-
pozycyjnej wysokosci ttoczenia do zapotrzebowania na prze-
ptyw znamionowy i mniejsze predkosci przeptywu.

-

Zalecenie w przypadku ogrzewan podtogowych lub przy du-
zych przewodach rurowych lub wszystkich zastosowaniach
bez zmiennej charakterystyki sieci rur (np. pompy fadowania
zasobnika) oraz systemy ogrzewania jednorurowe z grzejni-
kami.

Cisnienie réznicowe state Ap-c

Regulacja utrzymuje statg ustawiong dyspozycyjng wyso-
kos¢ ttoczenia niezaleznie od ttoczonego objetosciowego
strumienia przeptywu.

R

Zalecenie w przypadku instalacji z niezmiennym oporem,
ktore wymagaja statego objetosciowego strumienia prze-
ptywu.

Stata liczba obrotéow

Pompa dziata na trzech wyznaczonych stopniach statej pred-
kosci obrotowe;j.

Nastawa fabryczna: stata liczba obrotéw, charakterystyka Ill

53



1 Dioda $wiecgca eksplo- 2 Rodzaje regulaciji
atacji, $wieci na zielono:
praca normalna, $wieci
na czerwono lub miga
na czerwono badz zie-
lono: zaktécenie dziata-
nia

tlania rodzaje regulacji

tlania charakterystyki
5 Przycisk ustawien

Pulpit sterowania pracg urzadzenia na pompie

» Nacisnaé na krotko O, aby wybraé rodzaj regulacji i cha-

rakterystyke.

< Kazde nacisniecie przycisku przy kazdym rodzaju re-

gulacji przesuwa najpierw do przodu wybor charak-

terystyki, aby nastepnie przej$¢ do kolejnego rodzaju

regulaciji.

9.4 Ustawianie zaworu przelewowego

Zintegrowany zawér przelewowy powinien zapewni¢ wyréw-

nanie hydrauliczne miedzy obiegiem grzewczym 1 i obie-
giem grzewczym 2.

Aby uzyskaé zadany rozdziat ciepta w obydwu obiegach

grzewczych, np. 50/50 lub 25/75, musi by¢ ustawiony zawor

przelewowy.

Zawor przelewowy musi by¢ ustawiony na utrate cisnie-
nia obiegu grzewczego 1. Zakres ustawien wynosi od 50 -
500 mbar.

Ustali¢ w tym celu utrate cisnienia przez obieg grzewczy 1

na 500 mbar na zaworze przelewowym.

» Napetni¢ i odpowietrzy¢ wszystkie obiegi grzewcze.

» Otworzy¢ wszystkie reczne zawory regulacji obiegu
grzewczego w obiegu grzewczym 1.

» Zmieni¢ nastawe fabryczna zaworu przelewowego
(200 mbar) na 500 mbar.

Ustawienie mocy pompy dla wyréwnania hydraulicznego
obiegbéw grzewczych (- strona 67)

Wykres ustawienia mocy pompy dla wyréwnania hydraulicz-

nego obiegdw grzewczych podany jest w zatgczniku.

Wiecej informacji znajduje sie tutaj:
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Diody $wiecace wysSwie-

4 Diody $wiecace wyswie-

» Zeskanuj wyswietlony kod smartfonem, aby uzyskac
informacje uzupetniajace.

Przyktadowy przebieg ustawienia rozdziatu ciepta 50/50 na
obydwa obiegi grzewcze.

Pompa ciepta 8 kW, przeptyw znamionowy = 1360 I/h -->
podziat: obieg grzewczy 1 = 680 I/h i obieg grzewczy 2 = 680
I/h

» Aktywowac na regulatorze systemu wewnetrzny
zawor odcinajgcy obiegu grzewczego 1 (test czuj-
nika/podzespotu --> otworzy¢ i aktywowac zawor
strefowy R1).

» Ustawi¢ obroty pompy (nastawa fabryczna 80%) tak, aby
przez czujnik przeptywu zarejestrowac 680 I/h.

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz | T.01 Pompa obiegu w bu-
dynku

» Nacisngé @ przewing¢ w Przeglad danych do Przepl.
obiegu wewn.:, aby odczytac¢ objetosciowy strumien
przeptywu I/h (A).

» Wyszuka¢ na wykresie na osi X objetosciowy strumien
przeptywu 680 I/h. Przejsé pionowo w gére do punktu
przeciecia z charakterystykg pompy na danym stopniu
x% i odczyta¢ poziomo od niej na osi X pasujaca utrate
cisnienia.

» Ustawic¢ te warto$¢ recznie na zaworze przelewowym.

Jesli jest, odkreci¢ srube ustalajacg zaworu przelewo-
wego.

» Jesli wolna przestrzen na konserwacje z boku pompy cie-
pta nie wystarcza do zdemontowania ostony bocznej, na-
lezy ewentualnie zamontowac naczynie rozszerzalno-
Sciowe w pozycji konserwacji. (- strona 57)
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Zwiekszac obroty pompy, az na czujniku przeptywu wy-
Swietli sie 1360 I/h.

Otwoérz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz | T.01 Pompa obiegu w bu-
dynku

Nacisnaé @ przewing¢ w Przeglad danych do Przept.
obiegu wewn.:, aby odczyta¢ objetosciowy strumien
przeptywu I/h (A).

Ustawi¢ obrotu pompy ogrzewania i chtodzenia na statg
liczbe obrotéw (--> z trybu automatycznego na statg war-
tos¢).

Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.122 Konf. ogrz. pompa
ob. wewn.

Otwoérz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.123 Konf. cht. pompa ob.
wewn.

Przyktadowy przebieg ustawienia rozdziatu ciepta 25/75 na
obydwa obiegi grzewcze.

Pompa ciepta 8 kW, przeptyw znamionowy = 1360 I/h -->
podziat: obieg grzewczy 1 = 340 I/h i obieg grzewczy 2 =
1020 I/h

>

Aktywowacé na regulatorze systemu wewnetrzny

zawor odcinajgcy obiegu grzewczego 1 (test czuj-
nika/podzespotu --> otworzy¢ i aktywowac zawor
strefowy R1).

Ustawi¢ obroty pompy (nastawa fabryczna 80%) tak, aby
przez czujnik przeptywu zarejestrowac 340 I/h.

Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz | T.01 Pompa obiegu w bu-
dynku

Nacisnaé @ przewing¢ w Przeglad danych do Przept.
obiegu wewn.:, aby odczyta¢ objetoSciowy strumieh
przeptywu I/h (A).

Wyszukac¢ na wykresie na osi X objetosciowy strumien
przeptywu 340 I/h. Przejs¢ pionowo w gore do punktu
przeciecia z charakterystykg pompy na danym stopniu
x% i odczyta¢ poziomo od niej na osi X pasujgcg utrate
cisnienia.

Ustawi¢ te warto$¢ recznie na zaworze przelewowym.

Odkrecic $rube ustalajgcg zaworu przelewowego.

Jesli wolna przestrzen na konserwacje z boku pompy cie-

pta nie wystarcza do zdemontowania ostony bocznej, na-
lezy ewentualnie zamontowac naczynie rozszerzalno-
Sciowe w pozycji konserwacji. (- strona 57)
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Zwiekszac¢ obroty pompy, az na czujniku przeptywu wy-
Swietli sie 1360 I/h.

Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz | T.01 Pompa obiegu w bu-
dynku

Nacisnaé @ przewing¢ w Przeglad danych do Przept.
obiegu wewn.:, aby odczyta¢ objetosciowy strumien
przeptywu I/h (A).

Ustawi¢ obrotu pompy ogrzewania i chtodzenia na statg
liczbe obrotéw (--> z trybu automatycznego na stata war-
tosc).

Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.122 Konf. ogrz. pompa
ob. wewn.

Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.123 Konf. cht. pompa ob.
wewn.

Ustawianie min. i maks. temperatury zasilania
w trybie ogrzewania (bez podtgczonego
regulatora)

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instala-

tora | Konfiguracja instalacji | Obieg | Min. temp. zad.

zas:lub MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |

Konfiguracja instalacji | Obieg | Maks. temp. z. zasila-

nia :.

< Na ekranie pojawi sie minimalna lub maksymalna
temperatura zasilania w trybie ogrzewania.

Zmieni¢ temperature zasilania w trybie ogrzewania i

potwierdzi¢ zmiane za pomocg @

— Maks. temperatura zadana zasilania w trybie ogrze-
wania: 75 °C

Przeszkolenie uzytkownika

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy upewni¢ sig, ze uzytkownik zna
wszystkie procedury dotyczgce zabezpie-
czenia przed bakteriami Legionella, aby
spetni¢ obowigzujgce wymogi dotyczace
profilaktyki przed Legionella.

Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i funkcje urzadzen
zabezpieczajgcych.
Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi produktu.

W szczegdlnosci nalezy zwroci¢ uwage na wskazowki
bezpieczenstwa, ktére musi przestrzegacé.

Poinformowaé uzytkownika o tym, ze produkt musi by¢
konserwowany zgodnie z podang czestotliwoscia.
Objasni¢ uzytkownikowi, w jaki sposéb moze sprawdzaé
ilos¢ wody/cisnienie w instalacji systemu.

Przekaza¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje i doku-
menty produktu do zachowania na péznie;j.
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10 Rozwigzywanie probleméw

10.1

Zwracajac sie do partnera serwisowego, w miare mozliwosci
podac:

Kontakt z partnerem serwisowym

— wyswietlany kod btedu (F.xx)
— kod stanu wskazywany przez produkt (S.xx)

10.2 Wyswietlanie przegladu danych (aktualne
wartos$ci czujnika)

Przeglad danych zawiera informacje na wyswietlaczu o ak-
tualnych wartosciach czujnikéw produktu. Mozna do nich
przej$¢ w menu.

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Przeglad danych.

Znajdujac sie w MENU | USTAWIENIA | Menu dla instala-
tora | Tryby testowe | Test podz, mozna tatwo przejs¢ do ze-

. (2
stawienia danych przez naci$niecie \.*.

10.3 Wyswietlanie kodéw stanu (aktualnego stanu
produktu)

Kody stanu na wyswietlaczu informujg o aktualnym stanie
eksploatacyjnym produktu. Mozna do nich przej$s¢ w menu.
Wywota¢ MENU | INFORMACJA | Stan.

Kody stanu (- strona 83)

10.4 Kontrola kodéw usterek

Na ekranie wyswietla sie kod btedu F.xxx.

Kody usterek majg pierwszenstwo przed wszystkimi innymi
wyswietlanymi wskazaniami.

Kody usterek (- strona 86)

Jezeli jednoczes$nie wystepuije kilka usterek, na wyswietlaczu
odpowiednie kody usterek wyswietlajg sie naprzemiennie
przez dwie sekundy.

» Usuna¢ usterke.
» Aby uruchomi¢ ponownie produkt , nacisng¢ przycisk
Reset (- instrukcja obstugi).

» Jezeli dana usterka nie daje sie usung¢ i pozostaje po-
mimo kilkukrotnych préb kasowania zaktocen, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

10.5 Sprawdzanie historii usterek

Produkt jest wyposazony w historie usterek. Mozna tam od-
czytac¢ dziesie¢ ostatnich usterek w chronologicznej kolejno-
Sci.

Wskazania na ekranie:

— liczba usterek, ktére wystagpity

— aktualnie wywotana usterka z numerem usterki F.xxx

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Historia usterek

» Przewingc przez liste.
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10.6 Komunikaty awaryjne

Komunikaty trybu awaryjnego sg przywracalne i nieprzywra-
calne. Przywracalne kody L. XXX wystepujg tymczasowo i sg
usuwane samoczynnie. Przywracalne komunikaty trybu awa-
ryjnego nie sg wyswietlane na ekranie. Wywota¢ MENU |
USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Przeglad danych.
Nieprzywracalne kody N.XXX wymagajg ingerenciji instala-
tora.

Jezeli jednoczes$nie wystepuje kilka nieprzywracalnych ko-
munikatéw trybu awaryjnego, wyswietlg sie one na ekranie.
Kazdy nieprzywracalny komunikat trybu awaryjnego trzeba
potwierdzic.

Przywracalne kody trybu awaryjnego (- strona 85)
Nieprzywracalne kody trybu awaryjnego (- strona 86)

10.6.1 Sprawdzanie historii frybu awaryjnego

1.  Wywofac poziom instalatora. (- strona 51)

2. Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instala-
tora | Historia trybu awaryjnego.
< Na ekranie wyswietli sie lista wystepujacych komu-

nikatow trybu awaryjnego (N.XXX).

3.  Wybrac¢ na pasku przewijania zgdany komunikat trybu
awaryjnego.

4.  Usung¢ usterke i potwierdzi¢ komunikat trybu awaryj-
nego.

10.7 Korzystanie z programow testowych i testow

podzespotéw

W usuniecia probleméw mozna tez skorzysta¢ z programow
testowych i testow podzespotdw.

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Programy testowe

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz

10.8 Przywracanie nastaw fabrycznych
parametréw

» Przejs¢ do MENU | USTAWIENIA | Menu dla instala-
tora | NASTAWY FABRYCZNE, aby jednoczesnie zre-
setowaé wszystkie parametry oraz przywroci¢ nastawy
fabryczne na produkcie.

11 Przeglad i konserwacja

11.1
11.1.1 Przeglady

Wskazoéwki dotyczace kontroli i konserwac;ji

Kontrola stuzy temu, aby okresli¢ rzeczywisty stan produktu
i poréwnac go ze stanem, jaki powinien mie¢. Przeprowadza
sie to przez pomiary, kontrole, obserwacje.

11.1.2 Konserwacja

Przeprowadzanie konserwacji jest niezbedne dla usuwania
réznic miedzy stanem rzeczywistym produktu i stanem, jaki
powinien mie¢. Uzyskuje sie to poprzez czyszczenie, regula-
cje lub - jesli konieczne - wymiane pojedynczych podzespo-
tow, ulegajacych zuzyciu eksploatacyjnemu.
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11.2 Zamawianie czg$ci zamiennych

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwacji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajgce certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku z tym
nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezzakio-
ceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje do-
tyczace dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, nalezy
zwrdcic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie tylnej
niniejszej instrukcji.
» Jezeli podczas konserwaciji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowaé wytacznie dopusz-
czone do produktu czesci zamienne bez zrédet zaptonu.

11.3  Kontrola komunikatéw konserwag;ji

)
Jesli na ekranie pojawia sie symbol £ kod konserwacji
I.XXX, wéwczas konieczna jest konserwacja produktu.
» Wykona¢ prace konserwacyjne wymienione w tabeli.
Kody konserwacyjne (- strona 85)

11.4 Przestrzega¢ cykli przegladéw i konserwac;ji

» Skorzystac z tabeli prac kontrolno-konserwacyjnych w
zatgczniku.

» Przestrzega¢ minimalnych cykli kontroli i konserwaciji.
Wykona¢ wszystkie wymienione prace.

» Jesli wyniki kontroli powodujg koniecznosé wczesniejszej
konserwacji, produkt nalezy konserwowac wczes$nie;j.

11.5 Przygotowanie do przeglgdu i konserwac;ji

» Prace moga wykonywac tylko osoby o odpowiednich
kwalifikacjach i dysponujace wiedzg o wtasciwosciach
specjalnych oraz niebezpieczenstwach powodowanych
przez czynnik chtodniczy R32.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-
buchu w przypadku nieszczelnosci w obiegu
czynnika chiodniczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. W przypadku nieszczelnosci wycieka-
jacy czynnik chtodniczy moze tworzy¢ atmos-
fere palng z powodu mieszania z powietrzem.
Wystepuje zagrozenie pozarem i wybuchem.
W razie pozaru mogg powstawac toksyczne
lub zrace substancije, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodor.

» Przed rozpoczeciem pracy z otwartym
produktem nalezy przy uzyciu detektora
wyciekdw gazu bez zrdédet zaptonu upew-
nic¢ sie, ze nie ma nieszczelnosci.

» W przypadku stwierdzenia nieszczelnoSci
zamkng¢ obudowe produktu, poinformo-
wac uzytkownika i powiadomi¢ serwis.

» Nie zbliza¢ zadnych zrodet zaptonu do
produktu. Zrodtami zaptonu sg na przy-
ktad otwarte ptomienie, gorace powierzch-
nie o temperaturze ponad 550°C, urza-
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dzenia elektryczne lub narzedzia ze zro-
dfami zaptonu badz dotadowania sta-
tyczne.

» Zapewni¢ dostateczng wentylacje wokéot
produktu.

» Ustawic¢ barierke, aby zapewnic, ze osoby
nieuprawnione nie zblizg sie do produktu.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym podczas otwierania
skrzynki przytgczeniowe;j!

W skrzynce przytaczeniowej produktu za-
montowane sg kondensatory. Réwniez po
wytaczeniu zasilania elektrycznego jeszcze
przez 60 minut wystepuje jeszcze napigcie
resztkowe na komponentach elektrycznych.

» Otworzy¢ skrzynke przytgczeniowg do-
piero po czasie oczekiwania 60 minut.

» Przed wykonaniem prac kontrolno-konserwacyjnych lub
zamontowaniem czesci zamiennych nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa.

» Wytaczy¢ w budynku roztgcznik podtgczony do produktu.

» Odtaczyc¢ produkt od zasilania elektrycznego, upewni¢
sie jednak, ze uziemienie produktu jest caly czas zapew-
nione.

» Zabezpieczy¢ produkt przed ponownym witaczeniem.

» Przed rozpoczeciem prac w skrzynce przytgczeniowej
odczeka¢ 60 minut po wytaczeniu zasilania elektrycz-
nego.

» Podczas pracy z produktem nalezy chroni¢ wszystkie
podzespoty elektryczne przed tryskajgcg woda.

» Zdjaé¢ przedniag ostone.

11.6 Kontrola cisnienia w naczyniu

rozszerzalno$ciowym

1. Zamknaé¢ zawory konserwacyjne i oprézni¢ obieg
grzewczy. (— strona 61)
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2. Wychyli¢ skrzynke przytaczeniowg na bok.
(- strona 35)

\§§ 3.  Zdjac izolacje cieplng (1) na magnezowej anodzie
( /// ochronne;j.
< 4.  Wykreci¢ magnezowg anode ochronng (2) z zasobnika
[N C.w.u.
’ \ 5.  Sprawdzi¢ anode pod katem korozji.
P%' h Rezultat:

Anoda jest skorodowana w ponad 60%.

Anoda jest starsza niz 5 lat.

» Wymieni¢ magnezowg anode ochronng na nowa.
Uszczelni¢ potgczenie gwintowe tasmg teflonowa.

Wkreci¢ starg lub nowg magnezowa anode ochronng
w zasobnik. Anoda nie moze stykac si¢ ze Scianami
zasobnika.

8.  Napetni¢ zasobnik c.w.u.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczenia gwintowego.
Rezultat:

Potgczenie gwintowe jest nieszczelne.

» Uszczelni¢ ponownie potgczenie gwintowe tasmg
teflonowa.

10. Odpowietrzy¢ obiegi. (- strona 49)
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11.8 Kontrola i czyszczenie separatora

magnetycznego

2.  ZdemontowacC naczynie roszerzalnosciowe i zamonto-
wac je w pozycji konserwagiji.

3.  Zmierzy¢ cisnienie wstepne w naczyniu rozszerzalno-
sciowym na zaworze (1).
Rezultat:

Wskazdwka
@ Wymagane ci$nienie wstepne instalacji

grzewczej jest zalezne od statycznej wyso-
kosci cisnienia (0,1 bara na kazdy metr wy-
sokosci).

Cisnienie wstepne jest nizsze niz 0,75 bar (0,1 bar/m)
» Napetni¢ naczynie rozszerzalno$ciowe azotem.
Jezeli nie ma azotu, nalezy zastosowac powietrze.
4.  Napetic¢ obieg grzewczy. (- strona 48)

11.7 Sprawdzenie magnezowej anody ochronne;j i
wymiana w razie potrzeby

1.  Zlikwidowac cisnienie instalacji grzewczej za pomocg
kurkéw odcinajacych.

2. Odkreci¢ magnes staty o jedng czwartg obrotu i wycia-
gnac go do dotu.

3. Wykreci¢ za pomocg klucza ptaskiego zatyczke zamy-
kajgca krécca odptywowego.
— Klucz ptaski rozm. 15

1. Oprozni¢ obieg wody uzytkowej produktu.
(- strona 62)
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4.  Podtgczy¢ waz za pomocg obejmy do krééca odptywo-
wego.
- Srednica wewnetrzna 3/4" (= 19 mm)

5.  Otworzy¢ zawér kluczem imbusowym, obracajac go o
1/4 obrotu w lewo lub w prawo.
— Rozmiar klucza 4 mm
< Pozostata woda grzewcza przeptukuje filtr.

\

‘.J . '
=218

6.  Odkreci¢ nakretke kotpakows i wyja¢ dolng czesé se-
paratora.

7. Wyjac filtr i wyczyscic go.

8.  Zamontowac filtr i magnes staty w odwrotnej kolejno-
Sci.

9.  Otworzy¢ kurki odcinajace.
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10. Sprawdzi¢ cisnienie instalacji grzewczej i w razie po-
trzeby dola¢ wode grzewczg.

11.9 Czyszczenie zasobnika cieptej wody

uzytkowej

Wskazéwka

Poniewaz zasobnik jest czyszczony od strony cie-
ptej wody, nalezy uwazac¢, aby stosowane srodki
czyszczace spetniaty wymogi higieniczne.

1. Oproznic zasobnik cieptej wody uzytkowej.

2. Wymontowac¢ anode ochronng z zasobnika.

3. Oczysci¢ wnetrze zasobnika strumieniem wody przez
otwér anody w zasobniku.

4.  Przeptukac doktadnie zasobnik i spusci¢ wode uzytg
do czyszczenia przez zawor do oprézniania zasobnika.

5.  Zamkna¢ zawdr do oprdzniania.

6. Zamontowa¢ anode ochronng z powrotem na zasob-
niku.

7. Napetni¢ zasobnik wodg i sprawdzi¢, czy jest szczelny.

11.10 Kontrola i korygowanie ci$nienia napetniania
instalacji grzewczej

Jesli ci$nienie napetniania spadnie ponizej poziomu minimal-
nego, na ekranie wyswietli sie komunikat o konserwacji.

— Minimalne cisnienie obiegu grzewczego: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Nalezy dola¢ wody grzewczej, aby ponownie uruchomic
pompe ciepta, Napetnianie i odpowietrzanie instalacji
grzewczej (- strona 48).

» W przypadku zaobserwowania czestych strat cisnienia,
nalezy ustali¢ i usung¢ przyczyne.

11.11 Sprawdzenie obiegu czynnika chtodniczego

1.  Sprawdzi¢, czy czesci i przewody rurowe nie sg zanie-
czyszczone ani czy nie wystepuje korozja.

2. Sprawdzic¢, czy izolacja termiczna przewodow czynnika
chtodniczego nie jest uszkodzona.

3.  Sprawdzié, czy przewody czynnika chiodniczego sg
utozone bez zataman.

11.12 Kontrola szczelno$ci obiegu czynnika
chlodniczego

1. Sprawdzi¢, czy komponenty w obiegu czynnika chtod-
niczego i przewodach czynnika chtodniczego nie sg
uszkodzone i czy nie wyptywa olej.

2. Sprawdzi¢ szczelnosé obiegu czynnika chtodniczego
za pomocg detektora nieszczelnosci gazowych. Spraw-
dzi¢ przy tym wszystkie komponenty i przewody ru-
rowe.

3. Udokumentowaé wynik kontroli szczelnosci w dzien-
niku stanowiska.
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11.13 Sprawdzenie przylgczy elektrycznych

1.  Sprawdzi¢ w skrzynce przytgczowej przewody elek-
tryczne pod katem dobrego zamocowania we wtykach
lub zaciskach.

2. Sprawdzi¢ uziemienie w skrzynce przytagczowej.

3.  Sprawdzi¢, czy kabel przytacza sieci nie jest uszko-
dzony. Jezeli konieczna jest wymiana, nalezy zapew-
ni¢, aby przeprowadzita jg firma Vaillant lub serwis
badz inna wykwalifikowana osoba, aby unikngé zagro-
zen.

4. Sprawdzi¢ w produkcie przewody elektryczne pod ka-
tem dobrego zamocowania we wtykach lub zaciskach.

5. Sprawdzi¢ w produkcie, czy przewody elektryczne nie
sg uszkodzone.

6.  Jesli wystepuje usterka wptywajgca na bezpieczen-
stwo, nie nalezy wigcza¢ ponownie zasilania elektrycz-
nego przed jej usunigeciem.

7. Jesli nie ma mozliwosci natychmiastowego usunie-
cia usterki, ale eksploatacja instalaciji jest konieczna,
nalezy zastosowac odpowiednie rozwigzanie przej-
Sciowe. Poinformowaé o tym uzytkownika.

11.14 Konczenie przegladu i konserwac;ji

Ostrzezenie!
A Niebezpieczenstwo oparzenia na gorgcych i
zimnych cze$ciach!

Na wszystkich przewodach rurowych i na
elektrycznym ogrzewaniu dodatkowym ist-
nieje niebezpieczenhstwo oparzen.

» Przed uruchomieniem nalezy zamon-
towac ewentualnie zdemontowane ele-
menty obudowy.

1. Wiaczy¢ w budynku roztgcznik podigczony do pro-
duktu.

2. Uruchomi¢ system pompy ciepta.
3. Sprawdzi¢ system pompy ciepta pod katem prawidto-
wej zasady dziatania.

12 Naprawa i serwis

12.1  Przygotowanie prac serwisowych i napraw

» Nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczen-
stwa przed wykonaniem napraw i prac serwisowych.

» Prace przy obiegu czynnika chtodniczego mogg wyko-
nywac tylko osoby ze specjalistyczng wiedzg z zakresu
techniki chtodniczej oraz znajgce sig na korzystaniu z
czynnika chtodniczego R32.

» Podczas prac przy obiegu czynnika chtodniczego nalezy
poinformowac wszystkie osoby pracujgce bezposrednio
w poblizu lub tam przebywajgce o rodzaju wykonywa-
nych prac.

» Prace przy komponentach elektrycznych mogg wyko-
nywac tylko osoby ze specjalistyczng wiedzg z zakresu
elektryki.
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Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-
buchu w przypadku nieszczelno$ci w obiegu
czynnika chiodniczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. W przypadku nieszczelnosci wycieka-
jacy czynnik chtodniczy moze tworzy¢ atmos-
fere palng z powodu mieszania z powietrzem.
Wystepuje zagrozenie pozarem i wybuchem.
W razie pozaru mogg powstawac toksyczne
lub zrace substancije, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodor.

» Sprawdzi¢ obszar wokét produktu. Upew-
ni¢ sie, ze nie ma niebezpieczenstwa opa-
rzenia i zaptonu. Ustawic tabliczki infor-
mujgce o zakazie palenia.

» Przed rozpoczeciem pracy z otwartym
produktem nalezy przy uzyciu detektora
wyciekdéw gazu bez zrédet zaptonu upew-
nic¢ sie, ze nie ma nieszczelnosci.

» W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci
zamkng¢ obudowe produktu, poinformo-
wac uzytkownika i powiadomic serwis.

» Nie zbliza¢ zadnych zrédet zaptonu do
produktu. Zrodtami zaptonu sg na przy-
ktad otwarte ptomienie, gorgce powierzch-
nie o temperaturze ponad 550°C, urza-
dzenia elektryczne lub narzedzia ze zré-
dtami zaptonu badz dotadowania sta-
tyczne.

» Zapewni¢ dostateczng wentylacje wokdt
produktu w trakcie catego okresu pracy
przy produkcie. Wentylacja musi bez-
piecznie rozpraszac wydzielany czynnik
chtodniczy i najlepiej odprowadzaé go na
zewnatrz do atmosfery.

» Ustawi¢ barierke, aby zapewnic¢, ze osoby
nieuprawnione nie zblizg sie do produktu.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym podczas otwierania
skrzynki przytaczeniowej!

W skrzynce przytgczeniowej produktu za-
montowane sg kondensatory. Réwniez po
wytgczeniu zasilania elektrycznego jeszcze
przez 60 minut wystepuje jeszcze napiecie
resztkowe na komponentach elektrycznych.

» Otworzy¢ skrzynke przytagczeniowg do-
piero po czasie oczekiwania 60 minut.

» Wytgczy¢ w budynku roztacznik podtaczony do produktu.

» Odtaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego, upewnic
sie jednak, ze uziemienie produktu jest caty czas zapew-

nione.

» Zabezpieczy¢ produkt przed ponownym wigczeniem.

» Zamkng¢ zawory odcinajgce zasilania i powrotu instalacji
grzewczej.
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» Zamkna¢ zawor konserwacyjny w przewodzie zimnej
wody.

» Nosic srodki ochrony indywidualnej i mie¢ przy sobie
gasnice.

» Stosowac tylko bezpieczne urzadzenia i narzedzia, do-
puszczone do czynnika chtodniczego R32.

» Nadzorowac¢ atmosfere w obszarze roboczym za pomoca
detektora gazu umieszczonego przy ziemi.

» Usuwac wszelkie zrédta zaptonu, np. narzedzia nieza-
bezpieczone przed iskrzeniem.

» Stosowac srodki zabezpieczajgce przez dotadowaniami
statycznymi.

» Jesli wystepuje nieszczelnos¢ wymagajgca procesu luto-
wania, nalezy usungc caty czynnik chtodniczy z systemu
lub odizolowac¢ jg (przez zawory odcinajgce) w obszarze
systemu oddalonego od nieszczelnosci.

» Jezeli majg by¢ montowane czesci produktu prowadzace
wode, nalezy oprézni¢ produkt.

» Zadbac, aby na czesci przewodzgce prad (np. skrzynke
elektroniczng) nie kapata woda.

» Stosowac wylgcznie nowe uszczelki.

» Zdemontowac elementy obudowy.

12.2 Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
Produkt jest wyposazony w ogranicznik przegrzewu STB.
Jezeli ogranicznik przegrzewu STB zataczy sie, nalezy usu-
nac przyczyne i wymienic ogranicznik przegrzewu STB.
» Nalezy przestrzega¢ informacji w tabeli kodow btedu w
zatgczniku.
Kody usterek (- strona 86)

» Sprawdzi¢ uszkodzenia ogrzewania dodatkowego z po-
wodu przegrzania.

» Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne plytki elektronicznej
przytgcza sieciowego pod katem prawidtowej zasady
dziatania.

» Sprawdzi¢ okablowanie ptytki elektronicznej przytgcza
sieciowego.

» Sprawdzi¢ okablowanie dodatkowej instalacji grzewcze;j.

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania wszystkich czujnikow
temperatury.

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania wszystkich pozosta-
tych czujnikow.

» Sprawdzi¢ ci$nienie w obiegu grzewczym.

» Sprawdzi¢ pompe obiegu grzewczego pod katem prawi-
diowosci dziatania.

» Sprawdzi¢, czy w obiegu grzewczym znajduje sie powie-
trze.
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12.3 Wymiana ogranicznika przegrzewu STB

» Wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB jak pokazano.

12.4 Opréznianie obiegu grzewczego produktu

1.  Zamkna¢ zawory odcinajgce zasilania i powrotu insta-
lacji grzewczej.
2. Zdemontowac gbrng ostone przednia.

3. Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowa na bok i zamoco-
wac ja.
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4.  Podtgczy¢ waz do zaworu do oprézniania (1) i popro-
wadzi¢ koniec weza do odpowiedniego miejsca wy-
ptywu.

i

Wskazdwka

Potrzebne jest sprezone powietrze rowniez
do oproéznienia wezownicy rurowej zasob-
nika c.w.u. Maks. cisnienie: < 3 bary.

5.  Zamkngc¢ zasilanie obiegu grzewczego i nadmuchaé
sprezone powietrze przez powrét obiegu grzewczego
do produktu. Potozenie zaworu przetgczajacego jest
nieodpowiednie.

12.5 Opréznianie obiegu wody uzytkowej produktu

1. Zamkngc krany punktéw poboru wody uzytkowe;.
2. Odcig¢ przytacze zimnej wody.
3.  Zdjac¢ przednig ostone. (- strona 34)

4.  Podtgczy¢ waz do przytgcza zaworu do oprozniania (1)
i poprowadzi¢ wolny koniec weza do odpowiedniego
odptywu.

5.  Otworzy¢ zawér do oprézniania (1), aby catkowicie
oprézni¢ obieg wody uzytkowej produktu.

6.  Otworzyc jedno z przytgczy 3/4 na gorze na produkcie.
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12.6 Oprdznianie instalacji grzewczej

1.  Podtgczy¢ waz do punktu oprézniania uktadu.

2. Poprowadzi¢ wolny koniec weza do odpowiedniego
odptywu.

3.  Sprawdzic¢, czy wszystkie zawory konserwacyjne
ukfadu sg otwarte.

4.  Otworzy¢ kurek do oprozniania.

5.  Otworzy¢ kurki odpowietrzajace grzejnikow. Rozpo-
czgc¢ od grzejnika umieszczonego najwyzej i przecho-
dzi¢ do kolejnych nizszych grzejnikéw.

6. Zamkna¢ kurki odpowietrzajgce wszystkich grzejnikow
oraz kurek do oprézniania, gdy cata woda grzewcza
wypltynie z instalacji.

12.7 Wymiana komponentu obiegu czynnika
chtodniczego

» Upewnic sie, ze prace odbywajg sie zgodnie z ustalong
procedurg, zgodnie z opisem w ponizszych rozdziatach.

12.7.1 Usuwanie czynnika chtodniczego z produktu

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-
buchu podczas usuwania czynnika chtodni-
czego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. Czynnik chtodniczy zmieszany z powie-
trzem moze tworzy¢ atmosfere palng. Wyste-
puje zagrozenie pozarem i wybuchem. W ra-
zie pozaru mogg powstawac toksyczne lub
zrgce substancje, takie jak fluorek karbonylu,
tlenek wegla lub fluorowodor.

» Prace mogg wykonywac tylko osoby zna-
jace sposbb postepowania z czynnikiem
chtodniczym R32. Zapewni¢ ewentual-
nie specjalistyczny nadzér dla catego pro-
cesu.

» Nosi¢ $rodki ochrony indywidualnej i mie¢
przy sobie gasnice.

» Stosowac tylko narzedzia i urzagdzenia
dopuszczone do czynnika chiodniczego
R32 oraz znajdujace sie w nienagannym
stanie.

» Upewnic sie, ze do obiegu czynnika
chtodniczego, narzedzi przewodzgcych
czynnik chtodniczy lub urzagdzen badz
do butli z czynnikiem chtodniczym nie
dostanie sie powietrze.

» Upewnic sie, ze obydwa zawory roz-
prezne sg otwarte, aby zapewnic¢ cal-
kowite oprdznienie obiegu czynnika
chtodniczego.

» Czynnika chtodniczego nie wolno ttoczy¢
przy pomocy sprezarki do jednostki ze-
wnetrznej, ewentualnie nie wolno wykony-
wac procesu pump-down.
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Ostroznie!
Ryzyko szkdd rzeczowych podczas usuwa-

10.

11.

12.

13.

14.

nia czynnika chtodniczego!

Podczas usuwania czynnika chtodniczego
moze dojs¢ do szkdd materialnych z powodu
zamarzniecia.

» Usunaé wode grzewczg ze skraplacza
(wymiennik ciepta) jednostki wewnetrznej
zanim czynnik chfodniczy zostanie usu-
niety z produktu.

Nalezy nabywac narzedzia i urzadzenia, ktore sg po-
trzebne do usuwania czynnika chtodniczego:

— Stacja odsysania

— Pompa prozniowa

— Butelka do recyklingu czynnika chtodniczego

— Mostek manometru

— skalibrowana waga czynnika chtodniczego
Stosowac tylko narzedzia i urzadzenia dopuszczone
do czynnika chtodniczego R32. Upewnic¢ sie, ze sg w
nienagannym i sprawnym stanie, a w komponentach
elektrycznych nie ma zrédet zaptonu.

Uzywaé tylko sprawnych butelek do recyklingu, ktére
sg dopuszczone do czynnika chtodniczego R32, odpo-
wiednio oznakowane i wyposazone w zawor rozpreza-
jacy oraz odcinajacy. Zapewni¢ dostateczna liczbe,
ktéra moze pomiesci¢ caty czynnik chtodniczy sys-
temu.

Stosowac tylko weze, ztacza i zawory, ktore sg jak
najkrétsze, szczelne oraz znajduja sie w nienagannym
stanie. Sprawdzi¢ szczelno$é za pomoca detektora
nieszczelnosci gazowych.

Zapewni¢ dostateczng wentylacje wokét produktu w
trakcie catego okresu pracy przy produkcie. Wentyla-
cja musi bezpiecznie rozprasza¢ wydzielany czynnik
chtodniczy i najlepiej odprowadza¢ go na zewnatrz do
atmosfery.

Upewnic sig, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje
sie w poblizu potencjalnych zroédet zaptonu.

Oprézni¢ butelke do recyklingu. Zadbac, aby butelka
do recyklingu byta umieszczona prawidtowo na wadze
czynnika chtodniczego.

Jesli opréznienie catego produktu nie jest mozliwe,
nalezy wprowadzi¢ rozdzielacz, aby czynnik chtodniczy
z réznych czesci systemu mogt zostac usuniety.
Odessac czynnik chtodniczy. Uwzgledni¢ maksymalng
ilos¢ napetnienia butelki przeznaczonej do recyklingu

i nadzorowac ilos¢ napetnienia (maks. 80% objetosci
napetnienia cieczy) za pomocg skalibrowanej wagi. Nie
przekracza¢ w zadnym momencie dozwolonego cisnie-
nia roboczego butelki przeznaczonej do recyklingu.
Upewni¢ sie, ze do obiegu czynnika chtodniczego, na-
rzedzi przewodzacych czynnik chtodniczy lub urzadzen
badz do butelki do recyklingu nie dostanie sie powie-
trze.

Podtgczy¢ mostek manometru do przytacza konserwa-
cyjnego zaworu odcinajgcego.

Otworzy¢ obydwa zawory rozprezne, aby zapewnic
catkowite opréznienie obiegu czynnika chtodniczego.
Po catkowitym opréznieniu obiegu czynnika chtodni-
czego nalezy niezwtocznie wyjaé butelki i urzadzenia z
instalacji.

Zamkng¢ wszystkie zawory odcinajgce.
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Wskazéwka
m Odessany czynnik chtodniczy moze byé

uzywany w innym systemie czynnik chtod-
niczego dopiero po wyczyszczeniu i spraw-
dzeniu.

12.7.2 Demontaz komponentu obiegu czynnika
chlodniczego

» Przeptukaé obieg czynnika chtodniczego azotem nieza-
wierajgcym tlenu. Nigdy nie uzywac zamiast tego sprezo-
nego powietrza albo tlenu.

» Oprozni¢ obieg czynnika chtodniczego.

» Powtarzaé ptukanie azotem i oproznianie tak dtugo, az
w obiegu czynnika chtodniczego nie bedzie juz czynnika
chtodniczego.

» Jezeli ma zosta¢ zdemontowana sprezarka, w oleju spre-
zarkowym nie moze juz znajdowac sie czynnik chtodni-
czy. Dlatego nalezy odpowietrza¢ z dostatecznym podci-
Snieniem odpowiednio dtugo.

» Wytworzyc ci$nienie atmosferyczne.

» Uzyc¢ przecinaka do rur do otwarcia obiegu czynnika
chtodniczego. Nie uzywaé lutownicy ani narzedzi iskrza-
cych lub skrawajacych.

» Wymontowa¢ komponent.

» Nalezy pamietac, ze z wymontowanych komponentow
jeszcze przez dtuzszy czas moga wydobywac sie czyn-
niki chtodnicze. Dlatego te komponenty nalezy przecho-
wywac i transportowac w dobrze wentylowanych miej-
scach.

12.7.3 Montaz komponentu obiegu czynnika
chtodniczego

» Stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne Vaillant.

» Zamontowac prawidiowo komponent. Wykorzysta¢ do
tego wytgcznie proces lutowania.

» Zamontowaé w obszarze zewnetrznym filtr osuszajacy w
przewodzie cieczy do jednostki zewnetrznej.

» Wykonac¢ kontrolg ci$nienia obiegu czynnika chtodni-
czego za pomocg azotu.

12.7.4 Napetnianie produktu czynnikiem chtodniczym

Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-

buchu podczas napetniania czynnika chtod-
niczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. Czynnik chtodniczy zmieszany z powie-
trzem moze tworzy¢ atmosfere palng. Wyste-
puje zagrozenie pozarem i wybuchem. W ra-
zie pozaru mogg powstawac toksyczne lub
zrgce substancje, takie jak fluorek karbonylu,
tlenek wegla lub fluorowodor.

» Prace mogg wykonywac tylko osoby zna-
jace sposdb postepowania z czynnikiem
chtodniczym R32.

» Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej i mie¢
przy sobie gasnice.

» Stosowac tylko narzedzia i urzadzenia
dopuszczone do czynnika chtodniczego

63



N

R32 oraz znajdujace sie w nienagannym
stanie.

» Upewnic sie, ze do obiegu czynnika
chtodniczego, narzedzi przewodzacych
czynnik chtodniczy lub urzgdzen badz
do butli z czynnikiem chtodniczym nie
dostanie sie powietrze.

Ostroznie!

Ryzyko szkéd rzeczowych przy zastoso-
waniu nieprawidlowego lub zanieczyszczo-
nego czynnika chtodniczego!

Podczas napetniania nieprawidtowym lub
zanieczyszczonym czynnikiem chtodniczym
produkt moze zostaé uszkodzony.

» Nalezy stosowac tylko nieuzywany czyn-
nik chtodniczy R32, ktory zostat w ten spo-
s6b okreslony i ma czysto$¢ co najmniej
99,5%.

Upewni¢ sie, ze produkt jest uziemiony.

Nalezy nabywac¢ narzedzia i urzadzenia, ktore sg po-
trzebne do napetniania czynnika chtodniczego:

— Pompa prézniowa

— Butla z czynnikiem chtodniczym

— skalibrowana waga czynnika chtodniczego
Stosowac tylko narzedzia i urzadzenia dopuszczone
do czynnika chtodniczego R32. Stosowac tylko odpo-
wiednio oznaczone butle z czynnikiem chtodniczym.
Stosowac tylko weze, ztgcza i zawory, ktore sg
szczelne oraz znajduja sie w nienagannym sta-

nie. Sprawdzic¢ szczelnos¢ za pomoca detektora
nieszczelnosci gazowych.

Uzywac tylko wezy tak krétkich, aby zminimalizowaé
znajdujacy sie w nich ilos¢ czynnika chtodniczego.
Przeptuka¢ obieg czynnika chtodniczego azotem.
Opro6zni¢ obieg czynnika chtodniczego.

Napetnic¢ obieg czynnikiem chtodniczym R32. Wyma-
gana ilo$¢ napetnienia podana jest na tabliczce zna-
mionowej produktu. Zwréci¢ szczegdlng uwage, aby
obieg czynnika chtodniczego nie zostat przepetniony.
Sprawdzi¢ szczelnos¢ obiegu czynnika chtodniczego
za pomocg detektora wyciekéw gazu. Sprawdzi¢ przy
tym wszystkie komponenty i przewody rurowe.

12.8 Wymiana komponentu elektrycznego

1.

2.
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Chroni¢ wszystkie komponenty elektryczne przed try-
skajgca woda.

Stosowac tylko izolowane narzedzia, dopuszczone do
bezpiecznej pracy do 1000 V.

Stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne
Vaillant.

Wymieni¢ uszkodzony komponent elektryczny w prawi-
dtowy sposab.

Wykona¢ elektryczng kontrole regularng zgodnie z

EN 50678.

12.9 Konczenie naprawy i pracy serwisowej

>
>
>

>

Zamontowac elementy obudowy.

Wiaczy¢ w budynku roztacznik podtgczony do produktu.
Uruchomi¢ produkt. Aktywowac na krotko tryb ogrzewa-
nia.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ produktu za pomoca detektora
nieszczelnosci gazowych.

13 Wylaczenie z eksploatacji

13.1

1.

2.

Okresowe wytgczenie produktu

Wytgczy¢ w budynku rozigcznik poditgczony do pro-
duktu.
Odtgczy¢ produkt od zasilania elektrycznego.

13.2 Ostateczne wylgczenie produktu z eksploatac;i

o g bk w

N

10.

11.

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych z powodu oblo-
dzenia!

Odsysanie czynnika chtodniczego powoduje
silne schtadzanie ptytowego wymiennika cie-
pta jednostki wewnetrznej, ktére moze spo-
wodowac oblodzenie ptytowego wymiennika
ciepta.

» Oproéznic jednostke wewnetrzng po stro-
nie wody grzewczej, aby uniknaé uszko-
dzen.

» Zapewnic, aby podczas odsysania czyn-
nika chtodniczego ptytowego wymiennika
ciepta po stronie wody grzewczej naste-
powat dostateczny przeptyw.

Wytgczy¢ w budynku roztgcznik podtgczony do pro-
duktu.

Odtaczyc¢ produkt od zasilania elektrycznego, upewnic
sie jednak, ze uziemienie produktu jest caty czas za-
pewnione.

Opro6zni¢ wode grzewczg z jednostki wewnetrzne;.
Zdemontowac elementy obudowy.

Usung¢ czynnik chtodniczy z produktu. (- strona 60)
Nalezy pamietac, ze rowniez po catkowitym opréznie-
niu obiegu czynnika chtodniczego nadal wycieka on z
powodu wydzielania gazéw z oleju sprezarki.
Zamontowac elementy obudowy.

Oznaczy¢ produkt naklejkg dobrze widoczng z ze-
wnatrz.

Zanotowac na naklejce, ze produkt zostat wytgczony
z eksploataciji, a czynnik chtodniczy zostat usuniety.
Podpisa¢ naklejke, podajac date.

Usuniety czynnik chtodniczy nalezy przekazac do re-
cyklingu zgodnie z przepisami. Nalezy pamietac, ze
przed ponownym uzyciem trzeba oczyscic i sprawdzic¢
czynnik chtodniczy.

Produkt i jego komponenty przekazaé do utylizacji lub
recyklingu zgodnie z przepisami.
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14 Recykling i usuwanie odpadéw

14.1  Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Zutylizowac opakowania transportowe w sposéb prawi-
dtowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnos$nych przepiséw.

14.2 Usuwanie produktu i wyposazenia

» Produktu ani wyposazenia nie wolno usuwaé¢ wraz z od-
padami domowymi.

» Utylizowac produkt oraz wszelkie wyposazenie w sposéb
prawidtowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepiséw.

14.3 Utylizacja czynnika chtodniczego

Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia z powodu ognia lub wybu-

chu podczas transportu czynnika chtodni-
czego!

Jezeli czynnik chtodniczy R32 ulotni sie pod-
czas transportu, to podczas mieszania po-
wietrza moze powstac atmosfera palna. Wy-
stepuje zagrozenie pozarem i wybuchem. W
razie pozaru mogg powstawac toksyczne lub
zrgce substancje, takie jak fluorek karbonylu,
tlenek wegla lub fluorowodor.

» Zapewnic, aby czynnik chtodniczy byt
prawidtowo transportowany.

Ostrzezenie!
A Niebezpieczenstwo skazenia sSrodowiskal!

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R32.
Czynnik chtodniczy nie moze przedostaé
sie do atmosfery. R32 to fluorowany gaz cie-
plarniany wymieniony w protokole z Kioto o
wskazniku GWP 675 (GWP = Global War-
ming Potential).

» Czynnik chtodniczy znajdujacy sie w pro-
dukcie nalezy przed utylizacjg produktu
catkowicie spusci¢ do odpowiedniego
zbiornika, aby nastepnie odda¢ go do re-
cyklingu lub utylizacji zgodnie z przepi-
sami.

» Upewnic sig, ze utylizacje czynnika chtodniczego prze-
prowadza wykwalifikowany instalator.

» Zapewnié¢, aby odzyskany czynnik chtodnicy zostat ode-
stany do dostawcy w butelce do odzysku i wystawione
zostato odpowiednie zaswiadczenie o recyklingu. Nie
mieszac czynnika chtodniczego w urzadzeniach do odzy-
sku, w szczegolnosci nie w butelkach na czynnik chtodni-
czy.

» Jesli konieczne jest usuniecie sprezarki lub oleju spre-
zarkowego, nalezy sie upewnic, ze zostanie to wyko-
nane do akceptowalnego poziomu, aby mie¢ pewnosc,
ze w $rodku smarny nie pozostat palny czynnik chtodni-
czy. Proces usuwania nalezy wykonac¢ przez zwroceniem
sprezarki do dostawcy. W celu przyspieszenia tego pro-
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cesu obudowe sprezarki wolno podgrzewac tylko elek-
trycznie. Jesli olej sprezarkowy jest spuszczany z sys-
temu, nalezy to wykonac¢ w bezpieczny sposob.

15 Serwis techniczny

Dane kontaktowe naszego serwisu podane sg w Country
specifics.
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Zatacznik

A Wymagane powierzchnie otwarcia w przeptywie zespotu powietrza
pomieszczenia (cm?)

A B 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

D D D D D D D D D D

d. g- d. g- d. g. d. g. d. g. d. g. d. g. d. g. d. g. d. g.

1,000 23 150 150 | 150|150 | = |~ |= = |= |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |-

1,006 25 1150150 150 | 150 |= |— |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |-

1,192 | 2.7 150 [ 150 [ 150 | 150 | = | = |= [= |= |= |= |= |= |\= |A\= |\= |- |- |- |-

1,288 | 2.9 150 [ 150 [ 150 | 150 | = | = |= [= |= |= |= |= |= |\= |A\= |\= |- |- |- |-

1,384 |32 | 150 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 = | = |= | = |= = |- |= |- |= |- |-

1,480 | 34 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | ~ - - - - - - - - - - -

1,600 | 37 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = | = |= | = |~ = |- |= |- |= |- |-

1,696 | 3.9 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | ~ - - - - - - - - -

1,792 | 41 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | ~ - - - - - - - - -

1,888 | 30,3 708 | 354 | 652 | 326 | 596 | 298 | 540 | 270 | 484 | 242 | 428 | 214 | 410 | 205 | 397 | 198 | 382 | 191 | 367 | 184

1,984 | 33,5 747 | 373 | 691 | 345 | 635 | 317 | 579 | 290 | 523 | 262 | 467 | 234 | 450 | 225 | 438 | 219 | 425 | 213 | 411 | 206

2,080 | 36.8 786 | 393 | 730 | 365 | 674 | 337 | 618 | 309 | 562 | 281 | 506 | 253 | 490 | 245 | 480 | 240 | 468 | 234 | 455 | 227
Legenda

A = tgczna ilos¢ napetnienia czynnika chtodniczego (kg)

B = powierzchnia pomieszczenia ustawienia (M?) [Agomieszczenie ustawienial

C = catkowita powierzchnia zespotu powietrza pomieszczenia (m?) [Aczniel

D = wymagana powietrza otwarcia przeptywu (cm?)
d. = dot
g. = gora
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B Ustawienie mocy pompy dla wyréwnania hydraulicznego obiegéw
grzewczych

/@ (19
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0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 A
A Objetosciowy strumien przeptywu obiegu grzew- 6 Moc pompy 60%
czego 1 (Vh) s . . 7 Moc pompy 70%
B Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia obiegu grzew-
czego 1 (mbar) 8 Moc pompy 80%

1 Moc pompy 10% 9 Moc pompy 90%
2 Moc pompy 20% 10 Moc pompy 95%
3 Moc pompy 30% 11 Moc pompy 100%
4 Moc pompy 40% 12 Punkt przeciecia mocy pompy / objetosciowego
5 Moc pompy 50% strumienia przeptywu
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C Schematy dziatania

CA1 Schemat dziatania
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| Two heating circuit kit
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A1 Automatyczny szybki odpowietrznik V14 Armatura bezpieczenstwa
A2 Naczynie rozszerzalnosciowe obiegu grzewczego V15 Mieszacz 3-drogowy
A3 Separator magnetytu V16 Zawor przelewowy
CP1 Pompa obiegu grzewczego 1 V18 Zawory odcinajgce
CP2 Pompa obiegu grzewczego 2 TT125 Czujnik temperatury wlotowej skraplacza
HE1 Skraplacz TT135 Czujnik temperatury wylotowej skraplacza
HE2 Elektryczne ogrzewanie dodatkowe PT600 Czujnik ci$nienia wody obiegu w budynku
M1 Manometr TT610 Czujnik temperatury powrotu obiegu w budynku
T Zasobnik cieptej wody uzytkowe;j TT620 Czujnik temperatury zasilania obiegu w budynku 1
V1 Zawor 3-drogowy TTXX2 Czujnik temperatury zasilania obiegu w budynku 2
V4 Kurek do napetniania i oprozniania FM620 Czujnik przeptywu obiegu w budynku
V5 Kurek do napetniania i oprozniania TZ645 Ogranicznik przegrzewu STB elektrycznego ogrze-
. . . wania dodatkowego
V9 Zawor bezpieczenstwa
W zpiecz W TT650 Czujnik temperatury zasilania elektrycznego ogrze-
V11 Grupa bezpieczenstwa wody pitnej wania dodatkowego
V13 Zawor wyréwnania przeptywu TT665 Czujnik temperatury zasobnika c.w.u.
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D Schematy potgczen

D.1 Plytka elektroniczna przytacza sieciowego

®

TT"I\‘T_ ©o|w|st|o |~

S:9altTy [1riiig

X311 Lz X300

X310
(&)

6 L3
5 L2
4 L1
3 L1S _@
2 L2S
1 L3S

W przypadku pojedynczego zasilania elektrycznego:
mostek 230 V miedzy X311 i X310; w przypadku po-
dwojnego zasilania elektrycznego: zastgpi¢ mostek

w X311 przez state (nie zatgczane czasowo) przytg-

cze 230 V 8
zainstalowane na state potgczenie przewodu ochron-
nego do obudowy 9
[X300] Przytacze napigcia zasilania
[X302] Ogranicznik przegrzewu STB

10

Ogranicznik przegrzewu STB rurki kapilarnej
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[X301] Ogrzewanie dodatkowe

[X328] Transfer danych do ptytki elektronicznej
regulatora

[X313] Zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej
regulatora lub opcjonalnego VR 70B lub opcjonalne;j
anody aktywnej

[X314] Zasilanie elektryczne plytki elektronicznej
regulatora lub opcjonalnego VR 70B lub opcjonalnej
anody aktywnej

[X312] Zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej
regulatora lub opcjonalnego VR 70B lub opcjonalne;j
anody aktywnej
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D.2  Plytka elektroniczna regulatora

Y\ Wskazéwka
E] Uwzgledni¢ obcigzenie przytaczeniowe dla wszystkich podtaczonych zewnetrznych podzespotow (X11, X13, X14,
—= X15, X17) tgcznie maks. 2 A.
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1 Ptytka elektroniczna regulatora 11 [X100/S20] maksymalny termostat
2 [X40] Wtyk krawedziowy bez funkcji 12 [X100/S21] kontakt z EVU
3 [X51] Wtyk krawedziowy ekranu 13 [X100 / magistrala BUS] Przytagcze magistrali eBUS (
. . VRC 720, tacznik magistralowy VR 32)
4 X35] Wtyk krawedziowy anody aktywne,
[X35] Wty ) © ] Wy y axtywne) 14 [X25] Przytacze magistrali Modbus potgczenie jed-
5 [X26] Opornik kodujacy 1 nostki zewnetrznej
6 [X24] Opornik kodujacy 2 15 [X36] Przytacze CIM do Gateway VR 921, VR 940
7 [X31a] przytacze magistrali eBUS opcjonalny 16 [X17] zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza
VR 70B; VR 71B ) B ) 17 [X11] wyjscie wielofunkcyjne 2: pompa cyrkulacyjna
8 [X24] Czujnik przeptywu instalacji grzewczej cieptej wody, pompa do wykonywania zabezpiecze-
9 [X24] Opornik kodujacy 3 nia przed bakteriami Legionella (maks.' prad rozru-
chu 13 A, P = 195 W), osuszacz, zawor strefowy 2
10 [X41] Wtyk krawedziowy (czujnik temperatury ze- (maks. 0,25 A, P = 2,5 W)
wnetrznej, DCF, czujnik temperatury systemowe;j, 18 [X16] Wewnetrzna pompa obiegu grzewczego

wejscie wielofunkcyjne)
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19

20

21

22
23
24
25

[X13] wyjscie wielofuncyjne 1: przekaznik aktywnego
chtodzenia, zawor strefowy 1 (maks. 0,25 A, P =
2,5W)

[X14] zewnetrzna pompa obiegu grzewczego (maks.
prad rozruchu 13 A, P = 195 W)

[X15] zewnetrzny zawér 3-drogowy przetgczajacy
(maks. 0,03 A, P =6 W)

[X1] Zasilanie 230 V ptytki elektronicznej regulatora

[X12] wyjscie 230 V np. VR 40
Bezpiecznik F1 T 4 A/250 V

[X28] Potaczenie danych do ptytki elektronicznej
przytacza sieciowego
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27
28
29

30

31
32
33
34

[X22] Czujnik temperatury zasilania grzatki elektrycz-
nej
[X22] Sygnat pompy obiegu grzewczego

[X22] Czujnik cisnienia

[X22] Czujnik temperatury zasilania obiegu w bu-
dynku

[X22] Czujnik temperatury powrotu obiegu w bu-
dynku

[X22] Czujnik temperatury zasobnika c.w.u.

[X23] wewnetrzny zawor 3-drogowy przetaczajacy
[X21] czujnik temperatury wylotu kondensatora

[X21] Czujnik temperatury wlotu kondensatora
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D.3  Plytka elektroniczna modut rozszerzenia
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1 [S3] przytacze termostatu pokojowego VRT 15 [R5/6] mieszacz 2. obiegu grzewczego

[S6] czujnik temperatury zasilania 2. obieg grzewczy [R2] pompa obiegu grzewczego 2. obieg grzewczy

[Magistrala BUS] potaczenie eBUS do plytki elektro-
nicznej regulatora
4 Przytgcze diagnostyczne

[R1] zawor strefowy 1. obieg grzewczy

o N o O

Zasilanie elektryczne 230 V ptytki elektronicznej
przytacza sieciowego
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E Schemat przytgczeniowy do blokady zaktadu energetycznego, wytg-

czenie przez przytagcze S21
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§ XT1 CN12 X311 X310 X300 X100 X25
T
1 Skrzynka licznika/bezpiecznikow 6 Roztgcznik (wytacznik zabezpieczenia linii, bezpiecz-
2 Licznik pragdu w gospodarstwie domowym nik)
Regulator systemu
3 Licznik pragdu pompy ciepta
pracll pompy clep Jednostka wewnetrzna, ptytka elektroniczna regula-
4 Odbiornik do zdalnego sterowania tora
5 Bezpotencjatowy styk zwierny, do zataczania S21, 9 Jednostka wewnetrzna, plytka elektroniczna przyta-
do funkgji blokady zaktadu energetycznego Cza sieciowego
10 Jednostka zewnetrzna, ptytka elektroniczna INSTAL-
LER BOARD
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F Struktura menu dla instalatora (bez modutu regulatora lub regulatora

systemu)

F.1 Przeglad menu dla instalatora
MENU | USTAWIENIA

Menu dla instalatora

Przeglad danych

Asystent instalac;ji

KOD SERWISOWY QR

Kontakt z instalatorem

Data przegladu:

Tryby testowe

Kody diagnozy

Historia usterek

Historia trybu awaryjnego

Konfiguracja instalacji

Suszenie jastrychu

Resetuj

NASTAWY FABRYCZNE

F.2 Punkt menu Przeglad danych
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Przeglad danych

Temp. powr. sprez.:

Aktualna warto$¢ w godzinach

Temp. wyj. spr. ob. cz. cht.:

Aktualna wartos¢ w °K minuty

Modulacja sprezarki:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. zad. zasilania spr.:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. zas. sprezarki:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. wej. spr. ob. cz. cht.:

Aktualna wartos¢ w °C

Mod. p. obiegu wewn.:

Aktualna wartos¢ w procentach

Przept. obiegu wewn.:

Aktualna wartos¢ w litrach na sekunde

Temp. z. zasobnika CW:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. zas. cieptej wody:

Aktualna wartos¢ w °C

Ob. cz. cht. temp. skr.:

Aktualna wartos¢ w °C

Ob. cz. cht. temp. par.:

Aktualna wartos¢ w °C

Akt. warto$¢ przegrzania:

Aktualna wartos¢ w °C

W. zadana przegrzana:

Aktualna wartos¢ w °K

Akt. wart. przechtodzenia:

Aktualna wartos¢ w °C

Udziat energii sprez.:

Aktualna wartos¢ w °C

Czas blokady sprezarki:

Aktualna wartos¢ w °C

Modulacja wentylatora:

Aktualna warto$¢ w procentach

Temp. powietrza na wlocie:

Aktualna wartos¢ w °C
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F.3
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Punkt menu Asystent instalaciji

Asystent instalacji

Jezyk:

Wybér jezyka

Podaj kod

Nastawa fabryczna: 00, kod dostepu: 17

Ustawi¢ aktualng date.

Ustawi¢ aktualng godzine.

Brak JZ. Uruchomi¢ tryb awaryjny? Tak
Nie
Czy zainstalowany jest regulator? nie mozna tutaj wybra¢? Tak
Nie

Napetni¢ obieg w budynku woda.

Uruchomienie programu

Program odp. obiegu w budynku

Uruchomienie programu

Ogr. mocy grzatki elektrycznej

0,5; 1; 1,5; 2; 2,5; 3; 3,5; 4; 4,5; 5; 5,5; zewnetrzna dodatkowa
instalacja grzewcza

Ustawié technologie chtodzenia.

Brak chitodzenia
Aktywne chtodzenie

Kontakt z instalatorem

Nie wprowadzaj danych kontakt.
Wprowadz dane kontakt. instalatora

F.4 Punkt menu Kod serwisowy QR
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

KOD SERWISOWY QR

Tutaj mozna wykorzystac¢ skaner kodéw QR z aplikacji serwisowej
do odczytania waznych danych urzadzenia.

F.5
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Punkt menu Dane kontaktowe instalatora

‘ Kontakt z instalatorem

Dane kontaktowe zakfadu instalatora: numer telefonu, nazwa firmy

F.6 Punkt menu Data konserwacji
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Data przegladu:

Whisa¢ najblizszg w czasie date konserwacji podtgczonego kom-
ponentu, np. urzadzenia grzewczego

F.7 Punkt menu Programy testowe
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Tryby testowe

Programy testowe

P.04 Tryb ogrz. ze sprezarkag

Ustawienie temperatury zadanej zasilania sprezarki w °C

P.06 Program usuw. powietrza

Wybor

P.11 Technologia chiodz.

Ustawienie temperatury zadanej zasilania

P.12 Odladzanie

Po wybraniu bezposrednio rozpoczyna sie odladzanie i nie mozna
go przerwac.

P.27 Tryb ogrzewania z grzatka el.

Ustawienie temperatury zadanej zasilania 25 - 50 °C

P.30 Program napetniania

Wybor

Test podz

T.01 Pompa obiegu w budynku

1-100 %, wielko$¢ kroku 1

T.02 Zawér 3-drogowy cieptej wody

Ogrz., srodek, CW

T.17 Wentylator 1

1-100 %, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 0

T.21 Pozycja EEV

1-100 %, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 0

T.19 Podgrzewacz komory kond.

zatgcz., wytgcz.

T.119 Wyjscie wielofunkcyjne 1

Przy wyborze automatycznie Wk., nastawa fabryczna: WYL.

T.126 Wyjscie wielofunkcyjne 2

Przy wyborze automatycznie Wk.., nastawa fabryczna: WYL.
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T.06 Zewn. pompa obiegu grz.

Przy wyborze automatycznie Wk.., nastawa fabryczna: WYL

T.23 Podgrzewacz miski olejowe;j

zatgcz., wylgcz.

T.22 Pozycja EEV 2

1-100 %, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 0

T.127 Zewnetrzna dod. inst. grz.

zatgcz., wytacz.

F.8 Punkt menu Kody diagnozy
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Kody diagnozy

0-99

D.000 Uzysk energii ogrz.: dzien

Aktualna warto$¢ w kWh

D.001 Uzysk energii cht.: dzien

Aktualna warto$¢ w kWh

D.002 Uzysk energii CW: dzien

Aktualna wartos¢ w kWh

D.004 Temp. zas. cieplej wody

Aktualna wartos¢ w °C

D.005 Zadana temp. zas. sprezarki

Aktualna wartos¢ w °C

D.007 Temp. zadana zasobnika CW

Warto$¢ nastawiana: 35 - 70 w °C, nastawa fabryczna: 35

D.014 Uzysk energii og.: miesiac

Aktualna warto$¢ w kWh

D.015 Sez. wsp. ef. ogrz.: miesigc

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.016 Uzysk energii ogrz.: tacznie

Aktualna wartosé w kWh

D.017 Sez. wsp. ef. ogrz.: facznie

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.018 Uzysk energii CW: miesigc

Aktualna warto$¢ w kWh

D.019 Sez. wsp. ef. CW: miesigc

Aktualna wartos$¢ dziesietna

D.022 Uzysk energii CW: tacznie

Aktualna warto$¢ w kWh

D.023 Sez. wsp. ef. CW: fgcznie

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.027 Status WW 1 przekaznik

aktualna warto$¢

D.028 Status WW 2 przekaznik

aktualna warto$¢

D.033 Udziat energii sprezarki

Aktualna warto$¢ w °min

D.035 Zewnetrzny zawér 3-drogowy przetaczajgcy

otwarty, zamkniety

D.036 Elektr. pobér mocy

Aktualna warto$¢ w kW

D.037 Modulacja sprezarki

Aktualna warto$¢ w procentach

D.038 Temp. powietrza na wlocie

Aktualna wartos¢ w °C

D.040 Temp. zas. sprezarki

Aktualna wartos¢ w °C

D.041 Temp. powrotu sprezarki

Aktualna wartos¢ w °C

D.043 Krzywa grzewcza

od 0,1 do 4,0, wielkos¢ kroku 0,05, nastawa fabryczna: 0,6

D.044 Uzysk energii cht.: tacznie

Aktualna warto$¢ w kWh

D.045 Sez. wsp. ef. cht.: acznie

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.048 Sez. wsp. ef. chtodz.: miesigc

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.049 Uzysk energii cht.: miesigc

Aktualna wartosé w kWh

D.050 Moc obiegu zewnetrznego

Aktualna wartos¢ w kW

D.060 Obieg w budynku przeptyw

Aktualna wartos¢ w litrach na sekunde

D.061 Obieg w b. ci$énienie wody

Aktualna warto$¢ w barach

D.064 Godziny pracy tacznie

Aktualna warto$¢ w godzinach

D.066 Godziny pracy chtodzenie

Aktualna wartos¢ w godzinach

D.067 Czas blokady sprezarki

Aktualna wartos¢ w minutach

D.071 Temperatura zasilania

od 15 do 90°C, wielkos¢ kroku 1,0, nastawa fabryczna: 55

D.072 Godziny pracy dod. inst grz.

Aktualna wartos¢ w godzinach

D.073 Zuzycie energii grzatka el.

Aktualna warto$¢ w kWh

D.074 Procesy prz. dod. inst. grz.

Aktualna warto$¢ dziesietna

D.076 Moc dodatkowej instalacji grzewczej

Aktualna wartosé w kW

D.077 Zuzycie energii tacznie

Aktualna warto$¢ w kWh

D.080 Godziny pracy ogrzewanie

Aktualna wartos¢ w godzinach

D.081 Godziny pracy - ciepta woda

Aktualna wartos¢ w godzinach
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D.091 Status DCF

Brak odbioru, Odbiér danych, Zsynchronizowano, Funkcjonuje

D.092 Temp. pow. zewn.

Aktualna wartos¢ w °C

D.095 Wersja oprogramowania

Ekran:

Regulator:

Modut reg. PC:

RecoVAIR:

D. urz. w.:

D.096 Nastawy fabryczne?

Tak, Nie

D.097 W. z. temp. w pomieszczeniu

Wartos¢ nastawiana 5-30 w °C, wielkos$¢ kroku 0,5 °C, nastawa
fabryczna: 21

100 - 199

D.122 Konf. ogrz. pompa ob. wewn.

od 30 do 100, wielkos$¢ kroku 1, nastawa fabryczna: automatyczna

D.123 Konf. cht. pompa ob. wewn.

od 30 do 100, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: automatyczna

D.124 Konf. CW pompa ob. wewn.

od 30 do 100, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: automatyczna

D.126 Ogr. mocy grzatka el.

Zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza, 0,5 - 5,5 kW, wielko$¢
kroku 0,5, nastawa fabryczna: zewnetrzna dodatkowa instalacja
grzewcza

D.127 Chtodzenie mozliwe

Brak chitodzenia, Aktywne chiodzenie, nastawa fabryczna: brak
chtodzenia

D.130 Tryb pracy dod. inst. grz.

Whyt., Ogrzew., Ciepta woda, Ciepta woda + ogrzewanie, nastawa
fabryczna: Ciepta woda + ogrzewanie

D.134 Suszenie jastr. temp. dzien 1:

od D.134 do D.163, temperatura w °C dla dnia 1 do dnia 30, na-
stawa fabryczna: dwie fale rosnace od 25 do 45°C

D.163 Temp. suszenia jastrychu

Aktualna temperatura suszenia jastrychu w °C°

200 - 299

D.200 Godziny pracy sprezarki

Aktualna wartos¢ w godzinach

D.201 Sprezarka uruchamia sie

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.230 Ur. sprezarki ogrzewania od

Udziat energii w °min, od -120 do -30 °min, nastawa fabryczna: 60
°min

D.231 Maks. dysp. wys. tloczenia

od 200 do 900, wielkosé kroku 10, nastawa fabryczna: 900

D.233 Uruch. sprezarki cht. od

Udziat energii w °min, od 30 do 120 °min, nastawa fabryczna: 60
°min

D.245 Czas bl. maks. okres czasu

od 0 do 9 godzin, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 5

D.248 Liczba proceséw wigczania

Aktualna warto$c¢ dziesietna

D.267 Histereza sprezarki ogrzew.

od 3 do 15 K, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 7

D.268 Tryb pracy cieptej wody

Eco, Normalny, Réwnowaga, nastawa fabryczna: Normalny

D.269 Status anody zas.zewn.

Anoda nie podigczona, Anoda OK, Usterka anody

D.291 Zresetowa¢ statystyki?

Tak, Nie

300 - 399

D.340 Regulator syst. dostepny?

Nie, Tak, nastawa fabryczna: Nie

D.342 Suszenie jastrychu dzien

Do wyboru dzien od 0 do 29

D.346 Temperatura wylaczenia lato

od 10 do 99°C, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 21

D.347 Punkt biwalencji ogrzewania

od -30 do 20°C, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 0

D.348 T. biwalentna cieptej wody

od -20 do 50°C, wielkos$¢ kroku 1, nastawa fabryczna: -7

D.349 Punkt alternatywny

od 0 do 40°C, wielkos$¢ kroku 1, nastawa fabryczna: wyt.

D.351 Min. temp. zadana zasilania

od 15 do 90°C, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 15

D.352 Aktywowanie trybu ogrz.

Whi., Zatgez., nastawa fabryczna: Zatacz.

D.353 Aktywowanie cieptej wody

Zalacz., Wyt., nastawa fabryczna: Wyt.

D.355 Dod. kociot grzewczy do

CW + ogrz., Ciepta woda, Ogrzew., Wyt., nastawa fabryczna: CW
+ ogrz.

D.357 Hist. tadowania zasobnika

od 3 do 20 °K, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 5

D.362 Czas blokady grz. elekir.

Aktualna warto$¢ w minutach

D.363 Histereza sprez. chtodzenie

od 3 do 15 °K, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 5

D.364 Zres. kom. konserwac;ji?

Tak, Nie, nastawa fabryczna: Nie
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D.367 Modulacja pompa ob. wewn.

Aktualna wartos¢ w procentach

D.368 Temp. zad. na zas. grzatka el.

Temperatura w °C

D.369 Temp. zasilania grzatka el.

Aktualna wartos¢ w °C

D.370 Ob. cz. cht. temp. skr.

Aktualna wartos¢ w °C

D.371 Ob. cz. cht. temp. par.

Aktualna wartos¢ w °C

D.372 Modulacja wentylatora

Aktualna warto$¢ w procentach

D.375 Akt. wart. przechtodzenia

Aktualna wartos¢ w K

D.376 W. zadana przegrzania

Aktualna wartos¢ w K

D.377 Akt. warto$¢ przegrzania

Aktualna warto$¢ w K

D.378 Ob. czyn.cht. temp wyl. EEV 2

Aktualna wartos¢ w °C

D.379 Ob. cz. ch. spr. t. wirysku

Aktualna wartos¢ w °C

D.380 Status obw. n. ci$n. ogrz.

Otwarty, Zamkniety

D.381 Status obw. n. ci$n. cht.

Otwarty, Zamkniety

D.382 Pozycja EEV

Aktualna warto$¢ w procentach

D.383 Pozycja EEV 2

Aktualna warto$¢ w procentach

D.384 Temp. tryb awaryjny

od 20 do 80°C, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 25

D.385 Styk zaktadu energetyczn.

Chtodzenie wyt., Ogrz. + cht. wyl., Grzanie wyt., PC + CO wyt,,
CO wyt., PC wyt., nastawa fabryczna: Grzanie wyt.

D.386 Réznica temperatury zewn.

od -3 do 3 °K, wielko$¢ kroku 0,5, nastawa fabryczna: 0

D.387 Czas odciecia cieptej wody

od 0 do 120 minut, wielko$¢ kroku 5, nastawa fabryczna: 60

D.388 Maks. czas tad. zasobnika

od 15 do 120 minut, wielkos¢ kroku 5, nastawa fabryczna: 60

D.389 Czas wybiegu pompy po podgrzewaniu cieptej
wody

od 0 do 10 minut, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 5

D.391 Data konserwagciji dd.mm.rr
500 - 599
D.500 Status styk blokady S20 Zalacz., Wyt.

D.501 Ogr. przegrzewu STB grz. el.

Otwarty, Zamkniety

D.502 Ob. cz. cht. EEV t.wyl.

Aktualna wartos¢ w °C

D.503 Ob. cz. cht. temp. wy. skr.

Aktualna wartos¢ w °C

D.504 Ob. cz. ch. t. wl. spr.

Aktualna warto$¢ w °C

D.505 Ob. cz. ch. t. wy. spr.

Aktualna wartos¢ w °C

D.506 Status ME reg. systemu Zalgcz., Wyt.
D.507 Podgrzewacz komory kond. Zatgcz., Wyt.
D.508 Podgrzewacz miski olejowej Zaltacz., Wyt.

D.510 Status przet. wys. ciSnienia

Otwarty, Zamkniety

D.511 Ob. cz. ch. wys. ci$nienia

Aktualna warto$¢ w barach

D.515 Temperatura systemowa

Aktualna wartos¢ w °C

D.516 Status styk blokady S21

Zalgcz., Wyt.

D.518 Pozycja zaworu 4-drog. prz.:

Pozycja ogrzewania, Pozycja chtodzenia

D.522 Obieg cz. chtodn. niskie c.

Aktualna warto$¢ w barach

D.523 Ob. cz. ch. t. wi. skr.

Aktualna wartos¢ w °C

D.525 Zewnetrzna pompa obiegu grzewczego

Zalgcz., Wyt.

D.527 Pozycja zaworu 3-drog. prz.

Wyt., Ogrzew., Srod., Ciepta woda
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F.9 Punkt menu Historia usterek
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Historia usterek

Modut pompy ciepta

Lista usterek, ktére wystapity

Pompa ciepta

Lista usterek, ktére wystapity

F.10 Punkt menu Historia trybu awaryjnego
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Historia trybu awaryjnego

Modut pompy ciepta

Lista usterek, ktére wystapity

Pompa ciepta

Lista usterek, ktére wystapity

F.11  Punkt menu Konfiguracja instalacji
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Konfiguracja instalacji

Stan:

Gotowos¢, praca normalna, tryb awaryjny

Instalacja

Punkt biwalencji ogrzewania:

Jezeli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej ustawionej warto-
Sci, regulator systemu udostepni w trybie ogrzewania dodatkowy
kociot grzewczy do pracy réwnolegtej z pompg ciepta.

od -30 do +20°C, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 0°C

Punkt biw. cieptej wody:

Jezeli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej ustawionej warto-
Sci, regulator systemu aktywuje dodatkowy kociot grzewczy jedno-
czesnie z pompg ciepta.

od -20 do +50°C, wielkos$¢ kroku 1, nastawa fabryczna: -7°C

Temp. tryb awaryjny:

Ustawic niskg temperature zadang zasilania. W przypadku awa-

rii pompy ciepta dodatkowy kociot grzewczy zaspokaja zapotrze-
bowanie na ciepto, co powoduje wyzsze koszty ogrzewania. Na
podstawie strat ciepta uzytkownik powinien rozpozna¢ wystepujacy
problem z pompa ciepta.

od 20 do 80°C, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 25°C

D. urzadz. grz.:

Whyt.: dodatkowy kociot grzewczy nie obstuguje pompy ciepta.

dla ogrzewania: dodatkowy kociot grzewczy obstuguje pompe cie-
pta podczas ogrzewania. W celu zabezpieczenia przed bakteriami
Legionella aktywowany jest dodatkowy kociot grzewczy.

dla cieptej wody: dodatkowych kociot grzewczy obstuguje pompe
ciepta podczas podgrzewania cieptej wody. W celu ochrony przed
zamarzaniem lub odladzania aktywowany jest dodatkowy kociot
grzewczy.

dla ogrzewania i cieptej wody: dodatkowy kociot grzewczy obstu-
guje pompe ciepta podczas podgrzewania cieptej wody i ogrzewa-
nia.

Nastawa fabryczna: nie ustawiona
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Zakiad energet.:

Ustali¢, co nalezy dezaktywowac w przypadku przestania sygnatu
zaktadu energetycznego lub regulatora zewnetrznego. Wybor
jest dezaktywowany do czasu wycofania sygnatu. Urzadzenie
grzewcze ignoruje sygnat dezaktywacji, kiedy aktywna jest funkcja
ochrony przed zamarzaniem.

Ustawienia w przypadku sygnatu dezaktywacji z zaktadu energe-
tycznego:

Pompa ciepta wyt., dodatkowa instalacja grzewcza wyt., pompa
ciepta i dodatkowa instalacja grzewcza wyt.

W przypadku ustawien PC wyt., dodatkowa instalacja grzewcza
wyt i PC + wyt. oznacza styk dostawcy pradu elektrycznego na
pompie ciepta

— zamkniety = zablokowany

— otwarty = udostepniony

Ustawienia w przypadku sygnatu dezaktywacji zainstalowanego
regulatora zewnetrznego:

Ogrzewanie wyt., chtodzenie wyt., ogrzewanie i chtodzenie wyt.
W przypadku ustawien ogrzewanie wyt., chtodzenie wyt. i ogrz. +
chifodz. wyt. oznacza styk dostawcy pradu elektrycznego na pom-
pie ciepta

— zamknigty = udostepniony

— otwarty = zablokowany

Nastawa fabryczna: pompa ciepta i dodatkowa instalacja grzewcza
wyt.

Wejscie wielof.:

Niepotaczony: Sygnat zewnetrznego regulatora jest stosowany
do przetgczania miedzy ogrzewaniem a chtodzeniem. Warunek: w
funkcji Zaktad energetyczny wybrano PC wyt..

— ME styk zamknigty = chtodzenie
— ME styk otwarty = ogrzewanie

1 x cyrkulacja: W przypadku nadmiernego pradu wystepuje sy-
gnat, a regulator systemu aktywuje jednorazowo funkcje Ciepta
woda szybko. Jezeli sygnat nadal wystepuje, zasobnik buforowy z
temperaturg zasilania + réznicg zasobnika buforowego jest tado-
wany do czasu, az sygnat na pompie ciepta opadnie.
Fotowoltaika: Regulator systemu ignoruje wystepujacy sygnat.

Zewn. tryb cht.: uzytkownik nacisnat przycisk cyrkulacji. Regulator
systemu aktywuje pompe cyrkulacyjng przez krétki czas.

Regeneracja zrédta:

Regulator systemu wtacza funkcje Chitodzenie i odprowadza cie-
pto z pomieszczenia przez pompe ciepta ponownie do ziemi. Wa-
runek:

— Funkcja Automatyczne chtodzenie jest aktywna
— Funkcja Nieobecnos¢ jest aktywna.

Zalgcz.
Wyt
Nastawa fabryczna: Wyt.

Temp. zewn., usredn. 24 h:

Wartos$¢ srednia zmierzonych temperatur zewnetrznych z ostatnich
24 godzin.

Chiodzenie przy temp. zewn.:

Chtodzenie uruchamia sig, kiedy temperatura zewnetrzna (Srednia
z 24 godzin) przekroczy ustawiong temperature.

Nastawa fabryczna: 15°C

Obieg

Temp. zadana zasilania:

Temperatura zasilania:

Granica wylaczenia TZ:

Poda¢ gorng granice temperatury zewnetrznej. Jezeli temperatura
zewnetrzna wzrosnie powyzej ustawionej temperatury, regulator
systemu dezaktywuje tryb ogrzewania.

Ustawienie mozliwe w zakresie 10 - 99°C, nastawa fabryczna:
21°C
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Krzywa grzewcza:

Krzywa grzewcza jest zaleznoscia temperatury zasilania od tempe-
ratury zewnetrznej dla zadanej temperatury (warto$¢ zadana tem-
peratury w pomieszczeniu).

Nastawa fabryczna:

— 1,20 w przypadku konwencjonalnego urzadzenia grzewczego
— 0,60 w przypadku pompy ciepta i/lub obiegu mieszanego

Min. temp. zad. zas:

Podac¢ dolng granice temperatury zadanej zasilania. Regulator
systemu poréwnuje ustawiong wartos¢ z obliczong temperaturg
zadang zasilania i reguluje do najwyzszej wartosci.

Nastawa fabryczna: 15°C

Maks. temp. z. zasilania :

Poda¢ gorng granice temperatury zadanej zasilania. Regulator
systemu poréwnuje ustawiong warto$¢ z obliczong temperaturg
zadang zasilania i reguluje do najmniejszej wartosci.

Nastawa fabryczna:

— 90°C w przypadku konwencjonalnego urzadzenia grzewczego
— 55°C w przypadku pompy ciepta i/lub obiegu mieszanego

Tryb obnizenia:

Eco: Funkcja ogrzewania jest wytgczona, a funkcja ochrony przed
zamarzaniem jest aktywna. W przypadku temperatur zewnetrznych
ponizej 4°C przez ponad 4 godziny regulator systemu wtacza urza-
dzenie grzewcze i reguluje do temperatury obnizonej: °C. W przy-
padku temperatury zewnetrznej powyzej 4°C regulator systemu
wylgcza urzadzenie grzewcze. Monitorowanie temperatury ze-
wnetrznej pozostaje aktywne. Dziatanie obiegu grzewczego poza
przedziatami czasowymi. Warunek:

— W funkcji Ogrzewanie —» Tryb aktywna jest opcja Sterowanie
czasowe.

Normalny: Funkcja ogrzewania jest wtgczona. Regulator systemu
reguluje do temperatury obnizonej: °C. Warunek:

— W funkcji Ogrzewanie —» Tryb aktywna jest opcja Sterowanie
czasowe.

Chiodzenie mozliwe:

Tak
Nie
Nastawa fabryczna: Nie

Min. temp. zad. zas. cht.:

Regulator systemu reguluje obieg grzewczy do min. temp. zadanej
zasilania chtodzenia: °C. Warunek: funkcja Chiodzenie mozliwe:
jest aktywna.

Ciepta woda

Pompa cyrk.:

Antylegionella dzien:

Okreslenie, w jakich dniach przeprowadzone zostanie zabezpie-
czenie przed bakteriami Legionella. W tych dniach temperatura
wody wzrasta powyzej 60°C. Pompa cyrkulacyjna zostaje wia-
czona. Funkcja konczy sie najp6zniej po 120 minutach. Przy ak-
tywnej funkcji nieobecnosci zabezpieczenie przed bakteriami Le-
gionella nie jest wykonywane. Po zakonczeniu funkgji nieobecno-
Sci wykonywane jest zabezpieczenie przed bakteriami Legionella.
Instalacje grzewcze z pompg ciepta wykorzystujg dodatkowy kociot
grzewczy do zabezpieczenia przed bakteriami Legionella.m

Wyt., Poniedz., Wtorek, Sroda, Czwartek, Pigtek, Sobota, Nie-
dziela

Nastawa fabryczna: Wyt

Antylegionella godzina:

Okreslenie, o ktérej godzinie przeprowadzone zostanie zabezpie-
czenie przed bakteriami Legionella.

Nastawa fabryczna: 04:00

Histereza tad. zasobnika:

tadowanie zasobnika rozpoczyna sie, kiedy temperatura zasob-
nika jest mniejsza niz temperatura zadana minus warto$¢ histe-
rezy.

Nastawa fabryczna: 5 K

Maks. czas tadow. zasob.:

Ustawienie maksymalnego czasu, z jakim zasobnik c.w.u. jest ta-
dowany bez przerwy. Po osiggnieciu maksymalnego czasu lub
temperatury zadanej regulator systemu udostepnia funkcje ogrze-
wania. Ustawienie 15 minut oznacza: brak ograniczen czasu tado-
wania zasobnika.

Nastawa fabryczna: 60 minut
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Czas blokady tad. zasobnika:

Ustawienie okresu, w ktérym fadowanie zasobnika zostaje zablo-
kowane po uptywie maks. czasu tadowania zasobnika. W zabloko-
wanym czasie regulator systemu udostepnia funkcje ogrzewania.

Nastawa fabryczna: 60 minut

Profil suszenia jastrychu

Ustawianie temperatury zadanej zasilania dla dnia 1-29 zgodnie z
przepisami budowlanymi.

0-90°C

F.12 Punkt menu Suszenie jastrychu
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Suszenie jastrychu dzien (Wyboér mozliwy tylko wtedy, gdy nie jest
zainstalowany regulator systemowy)

Aktywuje suszenie jastrychu dla $wiezo utozonego jastrychu zgod-
nie z ustawieniami w profilu suszenia jastrychu. Ustalenie dnia roz-
poczecia i temperatury

Suszenie j. dzien:, Temp. suszenia jastrychu:°C

F.13 Punkt menu Resetowanie
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Resetuj

Resetowanie statystyki Tak, Nie
Resetowanie komunikatu o przegl. Tak, Nie
Res. przet. wysokiego ci$nienia Tak, Nie
F.14 Punkt menu Nastawy fabryczne
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora
NASTAWY FABRYCZNE
‘ Czy chcesz zresetowac ustawienia? Tak, Nie

G Struktura menu dla instalatora (funkcje rozszerzone i dodatkowe z
modutem regulatora lub regulatorem systemu)

G.1
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Punkt menu Tryb cichy

Cicha praca

Ustawianie przedziatu czasowego na kazdy dzien tygodnia, po-
czatkowy i krancowy punkt czasowy, kopiowanie ustawien dla
dnia, usunigecie wszystkich przedziatow czasowych

G.2 Punkt menu Instalacja

MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Konfiguracja instalacji

Instalacja

Aut. chlodzenie:

Przy podtaczonej pompie ciepta regulator systemu przetgcza sie
automatycznie miedzy trybem ogrzewania i chtodzenia.

Nieaktywne
Aktywne

Nastawa fabryczna: Nieaktywne

Regeneracja zrédta:

Regulator systemu wtacza funkcje chtodzenia i odprowadza ciepto
z pomieszczenia mieszkalnego przez pompe ciepta do ziemi. Wa-
runek:

—  Funkcja Automatyczne chtodzenie jest aktywna
— Funkcja Nieobecnos¢ jest aktywna.

Zalgcz.
Wit.
Nastawa fabryczna: Wyt.

Temp. zewn., usredn. 24 h:

Warto$¢ srednia zmierzonych temperatur zewnetrznych z ostatnich
24 godzin.

82

Instrukcja instalacji i konserwacji 0020318692_01




Chtodzenie przy temp. zewn.:

Chtodzenie uruchamia sig, kiedy temperatura zewnetrzna (Srednia
z 24 godzin) przekroczy ustawiong temperature.

Nastawa fabryczna: 15°C

G.3  Punkt menu Obieg

MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Konfiguracja instalaciji

Obieg

Tryb obnizenia:

Eco: Funkcja ogrzewania jest wytgczona, a funkcja ochrony przed
zamarzaniem jest aktywna. W przypadku temperatur zewnetrz-
nych nizszych niz 4°C przez ponad 4 godziny regulator systemu
wigcza urzadzenie grzewcze i reguluje do temperatury obnizone;j:
°C. W przypadku temperatury zewnetrznej powyzej 4°C regulator
systemu wytgcza urzadzenie grzewcze. Monitorowanie tempera-
tury zewnetrznej pozostaje aktywne. Dziatanie obiegu grzewczego
poza przedziatami czasowymi. Warunek:

— W funkcji ogrzewanie — tryb Sterowanie czasowe jest ak-
tywny.

Normalny: Funkcja ogrzewania jest wtgczona. Regulator systemu
reguluje do temperatury obnizonej: °C. Warunek:

— W funkcji ogrzewanie — tryb Sterowanie czasowe jest ak-
tywny.

Chilodzenie mozliwe:

Tak
Nie
Nastawa fabryczna: Nie

Min. temp. zad. zas. cht.:

Regulator systemu reguluje obieg grzewczy do min. temp. zadanej
zasilania chtodzenia: °C. Warunek: funkcja Chiodzenie mozliwe:
jest aktywna.

H Kody stanu

0

Wskazéwka

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktéw, niektore kody mogg nie byé widoczne dla
poszczegolnych produktow.

Kod

Znaczenie

S.100 Urz. w trybie got.

Nie wystepuje wymaganie dotyczgce ogrzewania ani chfodzenia. Tryb gotowosci 0: jednostka ze-
wnetrzna. Tryb gotowosci 1: jednostka wewnetrzna

S.101 Tryb ogrzewania: spre-
zarka wytgczona

Wymaganie dotyczace ogrzewania jest spetnione, wymaganie przez regulator systemu jest zakon-
czone, deficyt ciepta jest wyrownany. Sprezarka zostaje wytgczona.

S.102 Tryb ogrzewania: spre-
zarka zablokowana

Sprezarka jest zablokowana dla trybu ogrzewania, poniewaz pompa ciepta znajduje sie poza grani-
cami zastosowania.

S.103 Tryb ogrzewania: praca
wstepna pompy

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie ogrzewania sg sprawdzane. Uruchomi¢ pozostate podze-
spoty dla trybu ogrzewania.

S.104 Tryb ogrzewania: spre-
zarka aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ wymagania dotyczgce ogrzewania.

S.107 Tryb ogrzewania: wybieg
pompy

Wymagania dotyczgce ogrzewania sg spetnione, sprezarka zostaje wytgczona. Pompa i wentylator w
trybie bezwtadnosci.

S.111 Tryb chtodzenia: spre-
zarka wylagczona

Wymaganie dotyczace chtodzenia jest spetnione, wymaganie przez regulator systemu jest zakon-
czone. Sprezarka zostaje wylaczona.

S.112 Tryb chtodzenia: spre-
zarka zablokowana

Sprezarka jest zablokowana dla trybu chtodzenia, poniewaz pompa ciepta znajduje si¢ poza grani-
cami zastosowania.

S.113 Tryb chtodzenia: praca
wstepna pompy

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie chtodzenia sg sprawdzane. Uruchomié pozostate podze-
spoty dla trybu chtodzenia.

S.114 Tryb chtodzenia: spre-
zarka aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ wymagania dotyczace chtodzenia.

S.117 Tryb chtodzenia: wybieg
pompy

Wymagania dotyczace chtodzenia sg spetnione, sprezarka zostaje wytagczona. Pompa i wentylator w
trybie bezwtadnosci.

S.125 Tryb ogrzewania: el.
dod. i. grzewcza aktywna

Grzatka elektryczna jest uzywana w trybie ogrzewania.

S.132 Podgrzewanie cieptej
wody: sprezarka zablokowana

Sprezarka jest zablokowana dla przygotowania cieptej wody, poniewaz pompa ciepta znajduje sie
poza granicami zastosowania.
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Kod

Znaczenie

S.133 Podgrzewanie cieplej
wody: praca wstepna pompy

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie przygotowania cieptej wody sg sprawdzane. Uruchomié
pozostate podzespoty dla przygotowania cieptej wody.

S.134 Przygotowanie cieptej
wody sprezarka aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ zadanie cieptej wody.

S.135 Przyg. cieptej wody: el.
dod. inst. grz. aktywna

Grzatka elektryczna jest uzywana w trybie przygotowania cieptej wody.

S.137 Podgrzewanie cieptej
wody: wybieg pompy

Zadanie cieptej wody jest spetnione, sprezarka zostaje wytgczona. Pompa i wentylator w trybie bez-
wtadnosci.

S.141 Tryb ogrzewania: elek-
tryczna dod. instalacja grz. wy-
facz.

Wymagania dotyczace ogrzewania sg spetnione, grzatka elektryczna zostaje wytgczona.

S.142 Tryb ogrzewania: elek-
tryczna dod. inst. grz. zabloko-
wana

Grzatka elektryczna jest zablokowana dla trybu ogrzewania.

S.151 Przyg. cieptej wody: el.
dod. inst. grz. wylgczona

Zadanie cieptej wody jest spetnione, grzatka elektryczna zostaje wytgczona.

S.152 Przyg. cieptej wody: el.
dod. inst. grz. zablokowana

Grzatka elektryczna jest zablokowana dla trybu przygotowania cieptej wody.

S.173 Czas oczekiwania: brak
zZezw. ha uz. przez zaktad en.

Zasilanie napigciem jest przerwane przez zaktad energetyczny. Maksymalny czas odcigcia jest usta-
wiany w konfiguraciji.

S.204 Odprowadzanie oleju
sprezarki aktywne

Pompa ciepta znajduje sie w programie do odprowadzania oleju sprezarki.

S.255 Poza zakresem eksplo-
atacji: temperatura wlotu po-
wietrza za wysoka

Temperatura na wlocie powietrza jednostki zewnetrznej jest za wysoka. Znajduje sie poza zakresem
eksploatacji pompy ciepta.

S.256 Poza zakresem eksplo-
atacji: temperatura wlotu po-
wietrza za niska

Temperatura na wlocie powietrza jednostki zewnetrznej jest za niska. Znajduje sie poza zakresem
eksploatacji pompy ciepta.

8.272 Ograniczenie dyspozy-
cyjnej wysokosci ttoczenia ak-
tywne

Osiggnieto dyspozycyjng wysokos$c¢ ttoczenia ustawiong w konfiguracii.

S.273 Temperatura zasilania
obiegu w budynku za niska

Temperatura zasilania zmierzona w obiegu w budynku jest nizsza niz granica zastosowania.

S.275 Obj. str. przeptywu
obiegu w budynku za niski

Pompa obiegu w budynku uszkodzona. Wszystkie odbiorniki w systemie ogrzewania sg zamknigte.
Specyficzne minimalne objetosciowe strumienie przeptywu sg za mate. Sprawdzi¢ droznos¢ sit za-
nieczyszczen. Sprawdzi¢ kurki odcinajgce i zawory termostatyczne. Zapewni¢ minimalny przeptyw na
poziomie 35 % znamionowego strumienia objetosci. Sprawdzi¢ funkcje pompy obiegu w budynku.

S.276 Czas oczekiwania:
termostat przylg. podiogi bl.
urzadz.

Styk S20 na gtéwnej plytce elektronicznej pompy ciepta otwarty. Nieprawidtowe ustawienie maksy-
malnego termostatu. Czujnik temperatury zasilania (pompa ciepta, kociot gazowy, czujnik systemowy)
mierzy wartosci niezgodne w doét. Dostosowa¢ maksymalng temperature zasilania dla bezposredniego
obiegu grzewczego przez regulator systemu (przestrzeganie gornej granicy wytaczenia kottow grzew-
czych). Dostosowa¢ wartosci nastawcze maksymalnego termostatu. Sprawdzi¢ wartosci czujnika.

S.278 Poza obszarem eksplo-
atacji: temperatura zasilania
obiegu w budynku za wysoka

Temperatura zasilania obiegu w budynku dla pompy ciepta jest za wysoka.

S.279 Poza zakresem roboczy:

zatgczyt sig nadzor tempera-
tury goracego gazu

Zalaczyt sie nadzér temperatury gorgcego gazu na gtowicy sprezarki lub wylocie sprezarki. Urzgdze-
nie znajduje sie poza zakresem roboczym.

S.312 Temperatura powrotu w
obiegu w budynku za niska

Temperatura powrotu w obiegu w budynku za niska do uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie: tempe-
ratura powrotu < 5 °C. Chtodzenie: temperatura powrotu < 10°C. Chtodzenie: sprawdzi¢ funkcje za-
woru 4-drogowego przetaczajgcego.

S.314 Temperatura powrotu w
ob. w budynku za wysoka

Temperatura powrotu w obiegu w budynku za wysoka do uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie: tem-
peratura powrotu > 56 °C. Chtodzenie: temperatura powrotu > 35 °C. Chiodzenie: sprawdzi¢ funkcje
zaworu 4-drogowego przetgczajgcego. Sprawdzi¢ czujniki.

S.516 Odladzanie aktywne

Pompa ciepta odladza wymiennik ciepta jednostki zewnegtrznej. Tryb ogrzewania jest przerwany. Mak-
symalny czas odladzania wynosi 16 minut.

8.727 Nadzér wysokiego ci-
$nienia w obiegu czynnika
chtodniczego zatgczony

Zataczyt sie nadzér wysokiego cisnienia w obiegu czynnika chtodniczego. Urzadzenie prébuje ponow-
nego uruchomienia.

S.728 Nadzér niskiego ci$nie-
nia w obiegu czynnika chtodni-
czego zataczony

Zataczyt sie nadzér niskiego cisnienia w obiegu czynnika chfodniczego. Urzadzenie prébuje ponow-
nego uruchomienia.
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| Kody konserwacyjne

Wskazowka

[ﬂ
2

Poniewaz tabela kodéw jest wykorzystywana do réznych produktow, niektore kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegolnych produktow.

widtowy

Status kod Mozliwa przyczyna Czynnosé

1.003 Okres konserwacji uptynat 1. Przeprowadzi¢ konserwacje.

Nadszedt czas konserwacji. 2. Zresetowac okres serwisowy.

1.023 Anoda pradu wejsciowego 1. Sprawdzi¢ kabel pod katem przerwania.
Sygnat anody aktywnej niepra- | uszkodzona 2. Wymieni¢ anode aktywna.

1.032

Utrata cisnienia w obiegu w

N

Sprawdzi¢ obieg w budynku pod katem nieszczelnosci.

Brak komunikacji miedzy ekra-
nem a gtéwna ptytka elektro-
niczng

Cisnienie wody w obiegu w bu- | budynku z powodu wyciekania | 2. Uzupeni¢ i odpowietrzyé wode grzewcza.
dynku niskie lub poduszek powietrznych
Uszkodzony czujnik ci$nienia 1. Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wigzce
obiegu w budynku kabli.
2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika cidnienia.
3. W razie potrzeby wymieni¢ czujnik ci$nienia.
1.201 Czujnik temperatury zasobnika Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wigzce
Sygnat czujnika temperatury uszkodzony kabli.
zasobnika nieprawidtowy 2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika.
3. W razie potrzeby wymienic¢ czujnik.
1.202 Czujnik temperatury systemu 1. Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wiazce
Sygnat czujnika temperatury uszkodzony kabli.
systemu nieprawidtowy 2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika.
3. W razie potrzeby wymieni¢ czujnik.
1.203 Ekran niepodtgczony » Sprawdzi¢ styk wtykowy na plytce elektronicznej i na wigzce

kabli.

Ekran uszkodzony

»  Wymienic¢ ekran.

J Przywracalne kody trybu awaryjnego

Wskazéwka

Li]

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktow, niektore kody moga nie byé widoczne dla po-
szczegolnych produktéw. Kody przywracalne L.XXX likwidujg sie same. Aktywne kody L. XXX mogg tymczasowo

zablokowa¢ programy testowe P.XXX i testy podzespotu T.XXX.

Kod Znaczenie

L.283 Odladzanie nieskuteczne. Urzadzenie prébuje ponownego uruchomienia.

L.504 Sygnat wentylatora 1 lub liczby obrotéw wentylatora jest nieprawidtowy.

L.7562 Przetwornica czestotliwosci zgtasza usterke wewnetrzna lub nieznany btad sprezarki. Urzgdzenie
prébuje ponownego uruchomienia.

L.753 Komunikacja z przetwornicg czestotliwosci jest przerwana.

L.758 Status sprezarki jest nieprawidtowy. Przetwornica czestotliwosci wykrywa problem ze sprezarka.
Urzadzenie probuje ponownego uruchomienia.

L.759 Sygnat wewnetrznego czujnika przetwornicy czestotliwosci jest nieprawidtowy.

L.761 Prad w przetwornicy czestotliwosci jest za wysoki. Pompa ciepta zatrzymuje sig lub nie uruchamia
sie. Pompa ciepta probuje ponownego uruchomienia.

L.762 Przetwornica czestotliwosci wykryta nietypowe napiecie elektryczne. Urzadzenie prébuje ponownego
uruchomienia.

L.763 Aktualna liczba obrotéw sprezarki rézni sie od liczby obrotow wskazanej przez przetwornice czestotli-
wosci. Urzadzenie prébuje ponownego uruchomienia.

L.788 Pompa obiegu wewnetrznego zgtasza usterke wewnetrzng. Urzgdzenie prébuje ponowne uruchomie-
nie.

L.819 Przetwornica czegstotliwosci jest przegrzana. Urzadzenie probuje ponownego uruchomienia.
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K Nieprzywracalne kody trybu awaryjnego

Wskazéwka

/@\
7

Poniewaz tabela kodéw jest wykorzystywana do réznych produktéw, niektore kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegolnych produktow. Kody nieprzywracalne N.XXX wymagajg ingerenciji.

Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnosé

N.685

Komunikacja regulatora sys-
temu przerwana

Nieprawidtowy plan systemu
zapisany w regulatorze systemu

» Sprawdzi¢ plan systemu w regulatorze systemu i skorygowac
w razie potrzeby.

Usterka eBUS

» Sprawdzi¢ potagczenie eBUS.

Usterka modutu regulatora

1. Sprawdzi¢ tgczowki kabli do modutu regulatora.
2. W razie potrzeby wymieni¢ modut regulatora.

L Kody usterek

i

Wskazéwka

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réoznych produktéw, niektére kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegolnych produktow.

Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.022

Brak lub za mato wody w pro-
dukcie lub ci$nienie wody za ni-
skie.

W produkcie jest za mato wody
lub w ogdle jej nie ma.

» Napetni¢ instalacje grzewcza.

Usterka czujnika cisnienia wody

» Wymieni¢ czujnik cisnienia wody.

Przerwanie wigzki kabli

» Sprawdzi¢ wigzke kabli.

Kabel do pompy / czujnika ci-
$nienia wody poluzowany / nie-
wiozony / uszkodzony

» Sprawdzi¢ kabel do pompy / czujnika ci$nienia wody.

Zawor elektromagnetyczny au-
tomatycznego urzadzenia na-
petniania uszkodzony

» Sprawdzi¢ automatyczne urzadzenie napetniania i w razie po-
trzeby wymieni¢ je.

Wewnetrzne naczynie rosze-
rzalnos$ciowe uszkodzone

» Sprawdzi¢ wewnetrzne naczynie roszerzalnosciowe i w razie
potrzeby wymienic.

F.042

Opornik kodujacy (w wigzce
kabli) lub opornik grupy gazu
(na plytce elektronicznej, jezeli
jest) jest nieprawidtowy.

Przerwanie w wigzce kabli wy-
miennika ciepta

» Sprawdzi¢ wigzke kabli do wymiennika ciepta.

F.279

Zataczyt sie nadzér temperatury
goracego gazu

Termostat gorgcego gazu wytg-
cza pompe ciepta, kiedy tem-
peratura w obiegu czynnika
chtodniczego jest za wysoka.
Po uptywie czasu odczekania
nastapi proba uruchomienia
pompy ciepta. Po trzech ko-
lejnych nieudanych prébach
uruchomienia pojawi si¢ komu-
nikat o btedzie. Temperatura
obiegu czynnika chtodniczego
maks.: 130°C. Czas oczekiwa-
nia: 5 min (po pierwszym wy-
stgpieniu). Czas oczekiwania:
30 min (po drugim i kazdym ko-
lejnym wystagpieniu). Zerowanie
licznika usterek po wystgpieniu
obydwu warunkéw: zapotrzebo-
wanie na ciepto bez wczesniej-
szedgo wytgczenia. 60 min nie-
zaktoconej eksploatacii.

N

Sprawdzi¢ elektroniczny zawor rozprezny.

2. W razie potrzeby wymienic¢ sita zanieczyszczen w obiegu
czynnika chtodniczego.

F.283
Odladzanie byto nieskuteczne.

Elektryczne ogrzewanie dodat-
kowe niedostateczne lub niedo-
stepne.

» Sprawdzi¢ ustawienie elektrycznego ogrzewania dodatkowego.

Niedostateczna energia cieplna
w instalacji domowej

» Sprawdzi¢ ustawienie obiegu grzewczego. Upewnic sie, ze
wszystkie obiegi grzewcze sg otwarte podczas odladzania.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.283
Odladzanie byto nieskuteczne.

Tworzenie si¢ lodu na parow-
niku

» Sprawdzi¢ jednostke zewnetrzng pod katem tworzenia sie
lodu. Usung¢ tafle lodu.

F.504

Sygnat wentylatora 1 lub liczby
obrotéw wentylatora jest niepra-
widtowy.

Wigzka kabli nie jest prawi-
diowo podtgczona do ptytki
elektronicznej

» Podtaczy¢ wigzke kabli prawidtowo do plytki elektroniczne;.

Przerwanie wigzki kabli

Sprawdzi¢ wigzke kabli.

Zwarcie w wigzce kabli

Sprawdzi¢ wiazke kabli i w razie potrzeby wymienic¢ ja.

Wentylator zablokowany

Sprawdzi¢ wentylator pod katem sprawnosci dziatania.

Wentylator uszkodzony

Wymieni¢ wentylator.

F.514

Sygnat czujnika temperatury
wlotu sprezarki nieprawidtowy

Czujnik temperatury na wlocie
sprezarki uszkodzony lub nie-
podtaczony

vi v vyl vlv

Kontrola: wtyk, czujnik temperatury, wigzka kabli, ptytka elek-
troniczna.

F.517

Sygnat czujnika temperatury
wylotu sprezarki nieprawidtowy

Czujnik temperatury na wylocie
sprezarki uszkodzony lub nie-
podtaczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

F.519

Sygnat czujnika temperatury po-
wrotu obiegu w budynku niepra-
widlowy

Czujnik temperatury powrotu na
pompie ciepta uszkodzony lub
niepodfgczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

F.520

Sygnat czujnika temperatury
zasilania obiegu w budynku
nieprawidtowy

Czujnik temperatury zasilania
na pompie ciepta uszkodzony
lub niepodtaczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

F.526

Sygnat czujnika temperatury
na wlocie parownika w obiegu
czynnika chtodniczego jest nie-
prawidtowy.

Czujnik temperatury niepodta-
czony lub zwarcie na wejsciu
czujnika.

» Kontrola: wtyk, czujnik temperatury, wigzka kabli.

F.546

Sygnat czujnika wysokiego ci-
$nienia obiegu czynnika chtod-
niczego nieprawidtowy

Czujnik ci$nienia obiegu chto-
dzenia uszkodzony lub niepod-
taczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik ci$nienia.

F.727

Nadzor wysokiego ci$nienia w
obiegu czynnika chtodniczego
zatgczyt sie

Elektroniczny zawor rozprezny
nie dziata normalnie.

» Wymieni¢ elektroniczny zawor rozprezny.

F.728

Nadzor niskiego cisnienia w
obiegu czynnika chfodniczego
zatgczyt sie

Whytacznik niskiego cisnienia
uszkodzony

» Wymieni¢ wytgcznik niskiego cisnienia.

Wentylator uszkodzony

» Wymieni¢ wentylator.

Wyciekanie w obiegu czynnika
chtodniczego

» Usuna¢ wyciekanie w obiegu czynnika chtodniczego i dola¢
czynnik chtodniczy do wymaganej ilosci.

F.732

Temperatura wylotu sprezarki
za wysoka

Temperatura wylotu sprezarki
przekracza 130°C: granice za-
stosowania przekroczone, elek-
troniczny zawor rozprezny nie
dziata lub nie otwiera sie po-
prawnie, ilo$¢ czynnika chtodni-
czego za mata (czeste rozmra-
zanie z powodu bardzo niskich
temperatur parowania)

1. Sprawdzi¢ czujnik wlotu i czujnika wylotu sprezarki.

2. Sprawdzi¢ czujnik temperatury wylotu kondensatora (T-
T135).

3. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).

4. Sprawdzi¢ ilo$¢ czynnika chtodniczego (patrz dane technicz-
ne).

5. Woykona¢ kontrole szczelnosci.

6. Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce zewnetrznej sg otwarte.

F.752

Przetwornica czestotliwosci

zgtasza usterke wewnetrzng
lub nieznany btad sprezarki.

wewnetrzny btad elektroniki na
ptytce przetwornika. Napigcie
sieciowe poza zakresem 70 V —
282 V.

Sprawdzi¢ kabel przylacza sieci i kable przytgczeniowe
sprezarki pod katem braku uszkodzen. Wtyki muszg
zatrzasnac sie styszalnie.

2. Sprawdzi¢ kable.

3. Sprawdzi¢ napigcie sieciowe. Napigcie sieciowe musi mie-
Sci¢ sie w zakresie od 195 V do 253 V.

4. Sprawdzi¢ fazy.

5. Ewentualnie wymieni¢ przetwornice.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.753
Komunikacja z przetwornicg

Brak komunikacji miedzy prze-
twornica a ptytka elektroniczng

1.

Sprawdzi¢ brak uszkodzen oraz dobre zamocowania i w
razie potrzeby wymieni¢ wigzke kabli oraz ztagcza wtykowe.

czestotliwosci jest przerwana. regulatora jednostki zewnetrz- 2. Sprawdzi¢ przetwornice przez zatgczenie przekaznika bez-
nej. pieczenstwa sprezarki.
3. Odczytaé przyporzadkowane parametry przetwornicy i
sprawdzi¢, czy wartosci sie wyswietlaja.
F.755 Nieprawidtowa pozycja zaworu 1. Kontrola zaworu 4-drogowego przetgczajgcego (czy stychaé
Zawér 4-drogowy przetgczajacy | 4-drogowego przetaczajacego. przetaczanie?) Wykorzystaé test czujnikow i podzespotow).
nie znajduje sie w oczekiwanej | Jezeli w trybie ogrzewania 2. Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie cewki na zaworze
pozycji. tejr.nperaFLItha zasilartﬂa jest przetaczajacym czterodrogowym.
nizsza niz temperatura po- o -
wrotu w obiegu w budynku. 3. Sprawdz!c’: W|q.zk.Q kabli i ztagcza wtylfowe.
Czujnik temperatury w obiegu 4. Sprgwdzw czujnik tempera?ury w obiegu zewnetrznym elek-
zewnetrznym elektronicznego tronicznego zaworu rozpreznego.
zaworu rozpreznego przekazuje
nieprawidtowg temperature.
F.757 Sprezarka zatrzymata sie kilka 1. Sprawdzi¢ pojemnos¢ wody grzewczej w obiegu.
Pompa ciepta zbyt czesto nie razy przed osiagnieciem mini- | 2 W razie potrzeby zwigkszy¢ pojemnosé wody grzewczej w
osiggata minimalnego czasu malnego czasu pracy. Produkt obiegu.
pracy sprezarki. zostat zablokowany z tego po-
wodu. W systemach bez za-
sobnika buforowego o niewiel-
kiej pojemnosci wody grzewczej
temperatura moze szybko wzro-
sna¢ lub opasé po uruchomie-
niu sprezarki. W zaleznosci od
warunkdéw uruchomienia wyste-
puje niebezpieczenstwo zatrzy-
mania sie produktu.
F.758 Zwarcie w kablu sprezarki » Wymieni¢ sprezarke.
Status sprezarki jest niepra-
widtowy. Przetwornica czgsto- Przytacze kabla nie przykrecone | » Dokreci¢ $ruby zaciskow kabla do sprezarki.
tliwosci wykrywa problem ze do sprezarki
sprezarka.
F.759 Przetwornik czestotliwosci: sy- »  Wymieni¢ przetwornik czestotliwosci.
Sygnat wewnetrznego czujnika | gnat wewnetrznego czujnika
przetwornicy czestotliwosci jest | (Prad, temperatura, petla wykry-
nieprawidtowy. wania) nieprawidtowy
F.761 Nieprawidtowa kolejnosé faz na | » Poprawi¢ kolejnos¢ faz na sprezarce.
Prad w przetwornicy czestotli- sprezarce
wosci jest za wysoki. Przytacze kabla nie przykrecone | » Dokreci¢ sruby zaciskdéw kabla do sprezarki.
do sprezarki
Sprezarka uszkodzona »  Wymieni¢ sprezarke.
F.762 Podnapigcie w zasilaniu obiegu | » Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne pompy ciepta.
Przetwornica czestotliwosci posredniego DC
wykryta nietypowe napigcie Przepiecie w zasilaniu obiegu » Sprawdzié zasilanie elektryczne pompy ciepta.
elektryczne. posredniego DC
Przylacze kabla nie przykrecone | » Dokreci¢ sruby zaciskdw kabla do sprezarki.
do sprezarki
Napiecie sieciowe nieprawi- » Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne falownika.
diowe
F.774 Czujnik niepodtgczony lub zwar- | 1. Sprawdzi¢ czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.
Sygnat czujnika temperatury cie na wejsciu czujnika. 2. Wymienié¢ wigzke kabli.
wlotu powietrza nieprawidtowy
F.788 Elektronika pompy wysokiej 1. Odtaczy¢ pompe ciepta od pragdu na co najmniej 30 sekund.
Pompa obiegu wewnetrznego | SPrawnosci wykryta usterke 2. Sprawdzié styk wtykowy na plytce elektroniczne;.
zgtasza usterke wewnetrzng (np. praca na sucho, blokada, 3. Sprawdzic funkcje pompy.
przepigcie, zbyt niskie napigecie) L L . .
i spowodowata wylaczenie z 4. Sprawdzi¢ obieg w budynku (ilos¢ wody, usuwanie powie-
blokada. trza).
F.792 Czujnik temperatury niepodtg- » Kontrola: wtyk, czujnik temperatury, wigzka kabli.

Sygnat czujnika temperatury na
wyjsciu ekonomizera nieprawi-
dtowy

czony lub zwarcie na wejsciu
czujnika.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.793
Sygnat czujnika temperatury na
wejsciu ekonomizera nieprawi-
dtowy

Czujnik temperatury niepodia-
czony lub zwarcie na wejsciu
czujnika.

» Kontrola: wtyk, czujnik temperatury, wigzka kabli.

F.818

Brak napiecia sieciowego na
przetworniku czestotliwosci lub
poza tolerancjami.

Nieprawidtowe napigcie sie-
ciowe do eksploatacji przetwor-
nicy. Wytaczenie przez zaktad
energetyczny.

» Zmierzy¢ i w razie potrzeby skorygowac napiecie sieciowe.
Napiecie sieciowe musi miesci¢ sie w zakresie od 195 V do
253 V.

F.819 Wewnetrzne przegrzanie prze- 1. Schtodzi¢ przetwornice i ponownie uruchomi¢ produkt.
Przetwornica czestotliwosci jest | twornicy. 2. Sprawdzi¢ droge powietrza przetwornicy.
przegrzana. 3. Sprawdzi¢ funkcje wentylatora.
4. Maksymalna temperatura otoczenia jednostki zewnetrznej
46°C zostata przekroczona.
F.820 Pompa nie zgtasza sygnatu 1. Sprawdzi¢ kabel do pompy pod katem uszkodzen i wymie-

Komunikacja z pompg obiegu
wewnetrznego jest przerwana.

zwrotnego do pompy ciepta.

ni¢ w razie potrzeby.
2. Wymieni¢ pompe.

F.821

Sygnat czujnika temperatury za-
silania elektrycznej dodatkowe;j
instalacji grzewczej nieprawi-
dtowy

Czujnik niepodtaczony lub zwar-
cie na wejsciu czujnika. Uszko-
dzone sg obydwa czujniki tem-
peratury zasilania w pompie cie-
pta.

. Sprawdzi¢ czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.
2. Wymieni¢ wigzke kabli.

F.827

Sygnat czujnika cisnienia wody
w obiegu w budynku jest nie-
prawidtowy.

Czujnik niepodiaczony lub zwar-
cie na wejsciu czujnika.

1. Sprawdzi¢ czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.
2. Wymieni¢ wigzke kabli.
3. Wymieni¢ ptytke elektroniczng regulatora.

F.842

Wystepuje nieprawidtowa konfi-
guracja urzgdzenia. Ustawienie
wytacznika DIP nie pasuje do
konfiguracji sprzetu.

Ustawienie wytacznika DIP nie
pasuje do sprzetu

» Ustawi¢ wytacznik DIP odpowiednio do sprzetu (patrz podrecz-
nik serwisowy).

Jednostka zewnetrzna uszko-
dzona

» Wymieni¢ jednostke zewnetrzna.

F.905 Komunikacja z modutem CIM 1. Sprawdzi¢ potaczenie miedzy produktem a modutem CIM.
Ztacze komunikacji wytgczone jest przerwana 2. Sprawdzi¢ modut CIM i wymieni¢ go w razie potrzeby.
F.1100 Ogranicznik przegrzewu STB 1. Sprawdzi¢ pompe obiegu w budynku pod katem obiegu.
Ogranicznik przegrzewu STB elektrycznego ogrzewania do- | 2. W razie potrzeby otworzy¢ kurki odcinajgce.
elektrycznej dodatkowej instala- | datkowego jest otwarty z po- 3. Wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB.
cji grzewczej zataczony wodu: — zbyt niskiego objeto- 4 Zmnieiszvé lub zablokowat odbiér ciepta ob

$ciowego strumienia przeplywu . mniejszy¢ lub zablokowaé odbidr ciepta obcego.

lub powietrza w obiegu w bu- 5. Sprawdzi¢ drozno$¢é zamontowanych sit zanieczyszczen.

dynku, — eksploatacji grzatki

elektrycznej przy nie napet-

nionym obiegu w budynku, —

eksploatacja grzatki elektrycz-

nej w temperaturach zasila-

nia powyzej 95°C zatgcza bez-

piecznik topikowy ogranicznika

przegrzewu STB i wymaga wy-

miany, — zasilania ciepta ze-

wnetrznego w obiegu w bu-

dynku.
F.1120 Uszkodzenie elektrycznego, 1. Sprawdzi¢ elektryczne ogrzewanie dodatkowe i jego zasila-
Zanik fazy elektrycznej dodatko- | 0grzewania dodatkowego. Zle nie elektryczne.
wej instalacji grzewczej przykrecone przytacza elek- 2. Sprawdzié¢ przylacza elektryczne.

tryczne. Zbyt niskie napigcie 3. Zmierzy¢ napigcie na przytgczu elektrycznym elektrycznego

sieciowe.

ogrzewania dodatkowego.

F.9998

Miedzy jednostkg wewnetrzng
a zewnetrzng komunikacja nie
jest mozliwa.

Kabel Modbus niepodtgczony
lub poditgczony nieprawidtowo.
Jednostka zewnetrzna bez na-
piecia zasilajgcego.

» Sprawdzi¢ przewody potgczeniowe miedzy plytka elektryczng
przytacza sieciowego a ptytka elektryczng regulatora w jedno-
stce wewnetrznej i zewnetrzne;.
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M Elektryczne ogrzewanie dodatkowe 5,4 kW

Warto$¢é nastawcza ekranu Pobér mocy
Zewnetrzne ogrzewanie dodat-

kowe

0.5 KW 0,0 kW
1,0 kW

1,5 kW 1,35 kW
2,0 kW 2,0 kW
2,5 kW

3 kW

3,5 kW 3,35 kW
4,0 kW

4,5 kW 4,0 kW
5,0 kW

5,5 kW 5,35 kW

N Prace przeglagdowo-konserwacyjne

# Praca konserwacyjna Termin
1 Kontrola ci$nienia w naczyniu rozszerzalno$ciowym Co roku 57
2 Sprawdzenie magnezowej anody ochronnej i wymiana w razie potrzeby Co roku 58
3 Kontrola i czyszczenie separatora magnetycznego Co roku 58
4 Czyszczenie zasobnika cieptej wody uzytkowej W razie potrzeby, najpdzniej co
2 lata

5 Sprawdzenie swobody dziatania priorytetowego zaworu przetaczajgcego Co roku

(optyczne/akustyczne)
6 Sprawdzenie obiegu czynnika chtodniczego, usuniecie rdzy i oleju Co roku

Sprawdzenie elektrycznej skrzynki przytaczeniowej, usunigecie pytu ze Co roku

szczelin wentylacyjnych

8 Sprawdzenie ttumienia drgan na przewodach czynnika chfodniczego Co roku

O Charakterystyki, czujnik temperatury, obieg czynnika chtodniczego

Temperatura ( °C) Op6r (om)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
20 12486
25 10000
30 8060
35 6535
40 5330
45 4372
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Temperatura ( °C) Opo6r (om)
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916
95 786
100 678
105 586
110 509
115 443
120 387
125 339
130 298
135 263
140 232
145 206
150 183
155 163

P Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury, obieg hydrau-
liczny

Temperatura ( °C) Opér (om)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
100 680
105 588
110 510
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Q Charakterystyki wewnetrzne czujniki temperatury, temperatura za-

sobnika
Temperatura ( °C) Opor (om)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870
6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51
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R Charakterystyki czujnika temperatury zewnetrznej VRC DCF

Temperatura ( °C) Opor (om)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740

S Dane techniczne

i

Wskazéwka

Ponizsze dane mocy obowigzuje tylko dla nowych produktow z czystymi wymiennikami ciepta.

Dane techniczne - informacje ogodlne

VWL 108/7.2 IS C2

Wymiary produktu, bez opakowa- 595 mm
nia, szeroko$é

Wymiary produktu, bez opakowa- 1950 mm
nia, wysokos¢

Wymiary produktu, bez opakowa- 599 mm
nia, gleboko$é

Ciezar, bez opakowania 182 kg
Ciezar, urzadzenie gotowe do pracy 393 kg

Napigcie znamionowe, przytacze 1-
fazowe

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Napiecie znamionowe, przytgcze 3-
fazowe

400V, 50 Hz, 3~/N/PE

Moc znamionowa, maksymalna

5,5 kW

Stopien ochrony

IP 10B

Typ bezpiecznika, charakterystyka
C, zwloczny, zatgczany jedno- lub

wykonanie zgodnie z
wybranymi planami

wody

tréjbiegunowo (przerwanie trzech potaczen
przewoddéw podtaczenia sieci przez

jedno przetaczenie)

Przytacza obiegu grzewczego 1"
Przytacza zimnej wody, cieptej 3/4"

Dane techniczne — obieg grzewczy

VWL 108/7.2 IS C2

Pojemno$é wody

231

Materiat w obiegu grzewczym

Miedz, stop miedzi i
cynku, stal szlachetna,
kauczuk etylenowo-
propylenowo-dienowy,
mosigdz, zelazo
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VWL 108/7.2 IS C2

dozwolone wiasciwosci wody

bez ochrony przed

zamarzaniem i korozjg.

Zmigkczac¢ wode
grzewcza w przypadku
twardosci wody od 3,0

mmol/l (16,8° dH)

wedtug dyrektywy
VDI2035 arkusz 1.

Cisnienie robocze min. 0,05 MPa
(0,50 bar)

Cisnienie robocze maks. 0,3 MPa
(3,0 bar)

Membranowe naczynie rozszerzal- 0,1 MPa

nosciowe ci$nienia wstepnego (1,0 bar)

Min. temperatura zasilania w trybie 20 °C

ogrzewania

Maks. temperatura zasilania w try- 60 °C

bie ogrzewania ze sprezarkg

Maks. temperatura zasilania w try- 75°C

bie ogrzewania z ogrzewaniem do-

datkowym

Min. temperatura zasilania w trybie 7°C

chiodzenia

Maks. temperatura zasilania w try- 25°C

bie chtodzenia

Min. objetosciowy strumien prze- 0,44 m*h

plywu z jednostkg zewnetrzng 4 kW

Min. objetosciowy strumien prze- 0,44 m3h

plywu z jednostkg zewnetrzng 6 kW

Min. objetosciowy strumien prze- 0,72 m*h

plywu z jednostkg zewnetrzng 8 kW

Min. objetosciowy strumien 0,72 m?h

przeptywu z jednostka zewnetrzng

10 kW

Przeplyw znamionowy AT 5K 0,742 m3/h

(A7/W35) z jednostka zewnetrzng

4 kW

Przeplyw znamionowy AT 5K 1,060 m%h

(A7/W35) z jednostka zewnetrzng

6 kW

Przeptyw znamionowy AT 5K 1,360 m%h

(A7/W35) z jednostka zewnetrzng

8 kW

Przeptyw znamionowy AT 5K 1,651 m%h

(A7/W35) z jednostkg zewnetrzng

10 kW

Przeptyw znamionowy AT 8K 0,475 m3h

(A7/W55) z jednostkg zewnetrzng

4 kW

Przeptyw znamionowy AT 8K 0,667 m3h

(A7/W55) z jednostkg zewnetrzng

6 kW

Przeptyw znamionowy AT 8K 0,734 m3h

(A7/W55) z jednostkg zewnetrzng

8 kW

Przeptyw znamionowy AT 8K 0,811 m3¥h

(A7/W55) z jednostkg zewnetrzng

10 kW

Poziom hatasu A7/W35 wg < 40,8 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, w trybie

chtodzenia z jednostkg zewnetrzng

4 kW

Poziom hatasu A7/W35 wg < 40,5 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, w trybie
chiodzenia z jednostka zewnetrzng
6 kW
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VWL 108/7.2 IS C2

Poziom hatasu A7/W35 wg

EN 12102 / EN 14511 Ly, w trybie
chtodzenia z jednostkg zewnetrzng
8 kW

< 39,7 dB(A)

Poziom hatasu A7/W35 wg

EN 12102 / EN 14511 Ly, w trybie
chiodzenia z jednostka zewnegtrzng
10 kW

< 41,7 dB(A)

Poziom hatasu A7/W55 wg

EN 12102 / EN 14511 Ly, w trybie
chiodzenia z jednostkg zewnetrzng
4 KW

< 41,1 dB(A)

Poziom hatasu A7/W55 wg

EN 12102 / EN 14511 Ly, w trybie
chtodzenia z jednostkg zewnetrzng
6 kW

< 41,1 dB(A)

Poziom hatasu A7/W55 wg

EN 12102 / EN 14511 L, W trybie
chiodzenia z jednostka zewnegtrzng
8 kw

< 41,0 dB(A)

Poziom hatasu A7/W55 wg

EN 12102 / EN 14511 Ly, w trybie
chtodzenia z jednostkg zewnetrzng
10 kW

< 41,0 dB(A)

Poziom hatasu A35/W7 wg

EN 12102 / EN 14511 Ly, w trybie
chtodzenia z jednostkg zewnetrzng
4 KW

< 42,1 dB(A)

Poziom hatasu A35/W7 wg

EN 12102 / EN 14511 Lw, W trybie
chiodzenia z jednostka zewnegtrzng
6 kw

< 42,8 dB(A)

Poziom hatasu A35/W7 wg

EN 12102 / EN 14511 Ly, w trybie
chtodzenia z jednostkg zewnetrzng
8 KW

< 41,7 dB(A)

Poziom hatasu A35/W7 wg

EN 12102 / EN 14511 Ly, w trybie
chtodzenia z jednostkg zewnetrzng
10 kW

< 42,8 dB(A)

Poziom hatasu A35/W18 wg

EN 12102 / EN 14511 Ly, w trybie
chiodzenia z jednostkg zewnetrzng
4 KW

< 41,4 dB(A)

Poziom hatasu A35/W18 wg

EN 12102 / EN 14511 Ly, w trybie
chtodzenia z jednostkg zewnetrzng
6 kKW

< 42,4 dB(A)

Poziom hatasu A35/W18 wg

EN 12102 / EN 14511 Ly, w trybie
chiodzenia z jednostka zewnetrzng
8 kW

< 41,7 dB(A)

Poziom hatasu A35/W18 wg

EN 12102 / EN 14511 Ly, w trybie
chiodzenia z jednostkg zewnetrzng
10 kW

< 42,0 dB(A)

Typ pompy Pompa wysokiej
sprawnosci
Wspélezynnik efektywnosci energe- <0,2
tycznej (EEI) pompy
Dane techniczne - ciepta woda uzytkowa
VWL 108/7.2 IS C2
Pojemnos$¢ wody w zasobniku 188 |

c.w.u.

Materiat zasobnika c.w.u.

Stal, emaliowana
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VWL 108/7.2 IS C2

Dtugo$¢ magnezowej anody
ochronne;j

897 mm

Cisnienie robocze maks.

1,0 MPa
(10,0 bar)

Temperatura zasobnika przez
pompe ciepta maks.

55 °C

Temperatura zasobnika przez
ogrzewanie dodatkowe maks.

70 °C

Czas nagrzewania do zadanej tem-
peratury zasobnika 52°C, tryb eks-

ploatacji ECO, A7, szybkie tadowa-
nie, z jednostkg zewnetrzng 4/6 kW

1:05 h

Czas nagrzewania do zadanej tem-
peratury zasobnika 52°C, tryb eks-
ploatacji ECO, A7, szybkie tado-
wanie, z jednostka zewnetrzng
8/10 kW

0:55 h

Pobér mocy w trybie gotowosci wg
DIN EN 16147 przy zadanej tempe-
raturze zasobnika 52°C i histerezie
15 K, tryb eksploataciji ECO, A7, z
jednostkgq zewnetrzng 4/6 kW

31w

Pobér mocy w trybie gotowosci wg
DIN EN 16147 przy zadanej tempe-
raturze zasobnika 52°C i histerezie
15 K, tryb eksploatacji ECO, A7, z
jednostkg zewnetrznag 8/10 kW

39W

Wspétczynnik efektywnosci (COP-
dhw) wg EN 16147 w zadanej tem-
peraturze zasobnika 52 °C i przy
histerezie 15 K, tryb eksploatac;ji
ECO, profil L, A7, z jednostkg ze-
wnetrzng 4/6 kW

2,65

Wspéiczynnik efektywnosci (COP-
dhw) wg EN 16147 w zadanej tem-
peraturze zasobnika 52 °C i przy
histerezie 15 K, tryb eksploatac;ji
ECO, profil L, A7, z jednostkq ze-
wnetrzng 8/10 kW

2,36

Dane techniczne — obieg czynn

ika chtodzgcego

VWL 108/7.2 IS C2

Materiat, przew6d czynnika chtodni-
czego

Miedz

Technika przylaczeniowa, przewdd
czynnika chtodniczego

Potaczenie kielichowe

Srednica zewnetrzna, przewéd go-
racego gazu

1/2" (12,7 mm)

Srednica zewnetrzna, przewdd cie- 1/4" (6,35 mm)
czy

Minimalna grubo$¢ $cian, przewad 0,8 mm
gorgcego gazu

Minimalna grubo$é $cian, przewadd 0,8 mm
cieczy

Czynnik chtodniczy, typ R32
Czynnik chiodniczy, Global War- 675

ming Potential (GWP)

96

Instrukcja instalacji i konserwacji 0020318692_01



Dane techniczne - instalacja elektryczna

VWL 108/7.2 IS C2

Wbudowany bezpiecznik (zwltoczny) 4 A
na plytce elektronicznej regulatora

Min. pobér mocy elektrycznej 2W
pompy obiegu grzewczego

Maks. pobdr mocy elektrycznej 75W
pompy obiegu grzewczego

e

— ) Wskazéwka

[I] Wszystkie wtasciwe konieczne informacje dla instalacji Split oraz komponentéw jednostki zewnetrznej znajduja sie
= w przynaleznej instrukcji instalacji jednostki zewnetrznej, ktora jest stosowana w potaczeniu z aktualng jednostka

wewnetrzng.

0020318692_01 Instrukcja instalacji i konserwac;ji 97



Indeks

- uruchomienie

Asystent instalacji...........ccooeiiieiiiiii 51
- WIGCZANIE ..o 49
A
Aktualne wartosci czujnika ..........cccceeiiiiiiiii 56
Aktywowanie, elektryczne ogrzewanie dodatkowe ............. 50
Aktywowanie, suszenie jastryChu...........ccccoviieiiiiiiiienns 51
Asystent instalacji

Ponowne uruchomienie ...........cccceeeeveieeiiiiiiiiiieeeeeen 51
Asystent instalacji, konczenie...........ccccccovvieniiineciiee, 50
Asystent instalacji, przejscie..........ccccvoiiiiiniinc e 49
B
Blok hydrauliczny, budowa...........c.ccociiiiiiiiiee 28
Blokada zakfadu energetycznego, przytacze.............c.cc..... 41
Boczna czes¢ obudowy, demontaz..........ccocceeeiieevieeenenen. 35
Boczna cze$¢ obudowy, montaz............ccceeeeeeiiieec e, 36
C
Cisnienie napetnienia, sprawdzenie, instalacja grzewcza... 59
Cisnienie wody, obieg grzewczy ..........cccccevveveneiiieecinennn 52
Cisnienie wstepne naczynia rozszerzalno$ciowego,
SPrAWAZENIE ..ceeveee e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e nnnenaees 57
CzEeSCi ZAMIENNE ......eeiiiiieee e 57
Czynnik chtodniczy, napetianie ...........c.ccocoeeeieciieee e, 63
Czynnik chtodniczy, oproznianie ...........cccceecvveeeeeciieeeeeeee. 62
Czyszczenie, zasobnik C.W.U........c.coooveiiiiiiieee e 59
D
Demontaz, boczna czeS¢ obudowy..........cccoeeviieiiiiiiiiiienns 35
Demontaz, komponent obiegu czynnika chtodniczego ....... 63
demontaz, przednia oStoNa ...........ccceccviviiiiieiee e 34
Demontaz, $cianka tylna .........cccceeieeiiieeieeee e 35
Dodatkowa instalacja grzewcza ............cooeecvvvviiieeeneeeeenen. 44
Dodatkowe komponenty, podtgczanie............cccceeeveveeeeennne 40
Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia, obieg grzewczy 1 ........ 53
Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia, obieg grzewczy 2 ........ 53
Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia, produkt ...............cc....... 53
DZiatani€.......c.eeiiiiieiei e 26
E
Elektryczne ogrzewanie dodatkowe, aktywowanie ............. 50
EleKtryCZnosSC ......oooeieiee e 24
F
Film dotyczacy instalacji, kod QR..........ccccceeeviiiieieiiiieeees 26
Funkcja ochrony przed zamarzaniem .............ccccooeeeiiieenne 26
H
Histereza sprezarki............occooeiiiieiiiiie e 50
Historia trybu awaryjnego..........coccooveiiiiiiiiiee e 56
Historia USterek ........cccoooeeiiiiie e 56
|
llo$¢ czynnika chtodniCzego.........ceeveeiiiieeiiicieee e, 38
Instalacja elektryczna, sprawdzenie............ccccceeeeeiiveeeennns 47
Instalacja grzewcza, konfigurowanie............ccocceeiiieeniiennns 52
Instalacja grzewcza, napetnianie i odpowietrzanie ............. 48
Instalacja grzewcza, oproznianie ..........ccceecveeevceeeiieeesineeenns 62
INSLAIALON ... 22
Instalowanie, prace przygotowawcze............cccceeeviieeeeennne 37
Instalowanie, regulator systemu...........cccccceeviiieeiiniiienens 46
J
Jakos$¢ napigcia SieCIOWEJO ......coveeeriieeiiiie e 41
JEZYK e s 49
K
Kabel komunikacji, uktadanie..............c.ccccooiiiiiiiinee. 44
98

Kabel Modbus, podtgczanie

Kaskady, podtgczanie ...........ccccovoiiiiiiiiiiinc e
Kod QR, informacje uzupetniajgce...........ccccecvvvrncvirieeennenn. 26
KOy StaNU ....cooiiieiie e 56
Kody USEErek .....oouviiiiiiiii e 56, 86
Komponent elektryczny, wymiana.........ccccceeeeeeiiciniiinnennnnn. 64
Komponent obiegu czynnika chiodniczego, demontaz ....... 63
Komponent obiegu czynnika chtodniczego, montaz ........... 63
Komponenty elektryczne, wymagania............cccocvverieeennenn. 41
Komunikat konserwacji, kontrola..............ccccoeiiieniiiinn.. 57
Komunikat serwisowy, kontrola..........c.cccccoeiiiieiiiinn. 57
Komunikaty trybu awaryjnego ..........cccccoviiiiiniieiiiiee 56
Konfigurowanie, instalacja grzewcza ...........ccccoeeveeeeeennneen. 52
KONSEIWACA ...t 56
Kontrola, komunikat KOnserwacji.........ccccccveeeveeiiicivivineennnen. 57
Kontrola, komunikat SErwisSowy ..........c.cccccvvveeeiiieeeeeciieennn. 57
Kontrola, podzespoty ........cccooeviiiiiiiiiiiceee e 51
Konhczenie, praca naprawcza i Serwisowa............cc.cccuveeee... 64
KWalifiKaCe.....ceei e 22
M

Magnezowa anoda ochronna, wymiana..............cccceeeueeen.. 58
Maks. temperatura zasilania, ustawianie, tryb ogrzewa-

1= OSSP 55
Maksymalny termostat, podtaczanie ............ccccovvverieeennenn. 46
Menu dla instalatora, wywolywanie............ccccccoviiniecnneen. 51
Miejsce ustawienia, Wybor...........coocoiiiiiiiiie e 30
Min. temperatura zasilania, ustawianie, tryb ogrzewania.... 55
Minimalna powierzchnia ustawienia........c....cccoeeccivineennnnn. 30
Minimalne odStePY ......uvveiiieieeiiiiic e 32
Montaz, boczna cze$¢ obudowy .........ccocvieviiiiiiieiiiiee. 36
Montaz, komponent obiegu czynnika chtodniczego............ 63
montaz, przednia ostonat ............ooociiiiii 36
MIFOZ e s 25
N

Napetnianie i odpowietrzanie, instalacja grzewcza.............. 48
Napetnianie, czynnik chtodniCzy............cccceveiiiiiiiiniiieeens 63
Napetnianie, obieg wody Uuzytkowej ..........cccccvvvveeiereeeennnn. 49
NAPIECIE ...t a e 24
Naprawa, przygotoOwWani€...........ccccueveeiiiiieeeeiiieeeeesiieeee s 60
NarZEAZIa .......eeviiiiiiiii e 25
Niebezpieczenstwo oparzenia...........ccooeeviiiiiceiiiieeiieeee 24
Numer Serwisowy, ZapiSani€...........ccceueuveeeeariieeeeeiiieeaeaens 49
Numer telefoniczny instalatora..............ccccoooiiiiiiiiiiinnns 49
o

Obieg czynnika chtodniczego, sprawdzenie szczelnosci .... 59
Obieg czynnika chtodzacego, sprawdzenie ........................ 59
Obieg wody uzytkowej, napetianie .............ccccovceeinieeinenn, 49
Obieg wody uzytkowej, Oproznianie..........ccoceeevveerneeernennn 62
Obiegi, 0dpOWIetrZanie...........cceevieeeiiiiiniiceeeeee e 49
Odptyw KONdensatu..........ccceeecviiiieeiiiieiiicee e 38
Odpowietrzanie, obiegi........cccooiieiiiiiiieieeee e 49
Odstepy MONTAZOWE.......ccvereieieiieeeee e 32
Ogranicznik przegrzewu STB, sprawdzenie.............c.......... 61
Ogranicznik przegrzewu STB, wymiana..............cccceeeeenneen. 61
Ogranicznik temperatury ..........cccccveeeicieeieeiiiee e 26
OKabIOWANIE......cociiiiiiiee it 42
Opaski dO NOSZENIA........ccueeieiiiiiie e 33, 37
Oproznianie, czynnik chtodniCzy .........ccoocvvviieiniiiiiiiecine, 62
Oproéznianie, instalacja grzewcza..........ccccoocoeiieiiiieeeeneen. 62
Opro6znianie, obieg wody uzytkowej.........cccccceeevieeieeennnenn. 62
Otwieranie, skrzynka rozdzielcza............cccoeovevcieencnenneen. 42
OzNAaczeni€ CE .......oooiiiiiiieeeee e 29

Instrukcja instalacji i konserwacji 0020318692_01



P

Parametry, Zerowanie ..........cccceoiiiiieiiiiie e 56
Partner SEerwWiSOWY ..........ccooiiuiiiiiiiiiiee e 56
Pobor pradu, dodatkowa instalacja grzewcza..................... 44
Podtaczanie, dodatkowe komponenty...........cccceeeeiiiienennns 40
Podtgczanie, kabel Modbus ...........ccoveeeiiiiiiiiiiieeeee e 45
Podtaczanie, kaskady..........cccceeieiieiieiiciiiieeciee e 46
Podtaczanie, maksymalny termostat..............ccccoeeiienens 46
Podigczanie, obieg grzewczy ...........cccoveeiiiienieiinieeeieee 40
Podiaczanie, pompa cyrkulacyjna.........ccccoeevevceeiniecininenns 46
Podtaczanie, przewody czynnika chtodniczego .................. 39
Podiaczanie, termostat pokojowy (opcjonalnie)................... 46
Podiaczanie, zewnetrzny priorytetowy zawor przetgcza-
JACY ettt e a e e annaea s 46
Podzespoty, sprawdzenie...........cccoocuevinieeiiiienee e 51
Pomieszczenie ustawienia ...........cooceviiieeiiiieniec e 30
Pompa cyrkulacyjna, podtgczanie...........ccccoeeceeiieiiienennns 46
Pompa cyrkulacyjna, zatgczania ...........ccccceeviiiiiiiienens 46
Pompa obiegu grzewczego HK2, ustawianie....................... 53
Poziom kodowany, WywolyWanie ............ccceevuveeeeniieeeennns 51
Prac przygotowawcze, instalacja ............ccoocccvvvviieenenenenenn. 37
Praca naprawcza i serwisowa, konczenie...............ccccc....... 64
Prace KONSErwacyjne .........ccceeveierieiiiieeciee e 57
Prace przegladowe...........ccooiiiiiiiiiniii e 57
Prezentacja systemu ........ccocviviiiiii e 26
Produkt, dzielenie, do transportu............ccoeeciiiiiiieieeeeeeen. 33
Produkt, ostateczne wytaczenie produktu z eksploatacii .... 64
Produkt, ustawianie .............ccoooviiveiiiiiiiie e 37
Programy testowe, korzystanie .........c.cccccoovviiiiiiienineennen. 56
Programy testowe, StoSOWanie .........ccccoeeviiiviiiiieeneeeeeeene 51
Proba ruchowa ..........coooiiiiiii e 60
przednia ostona, demontaz ............cccceeeiiiiiii e 34
przednia ostona, MONAZ ........c..oeeeiiiiiiieiiiee e 36
Przeglad danycCh..........c.oooiiiii e 56
Przeglad i konserwacja, przygotowanie ............cccceecoeeeeennee 57
Przeglady .....coooo e 56
Przekaznik dodatkowy.........cc.coeoviveiiiiiiieeeecee e, 46
PrZEPISY ... . vt 25
Przewody czynnika chtodniczego, podigczanie .................. 39
Przewody czynnika chtodniczego, sprawdzenie szczelno-
ST ettt 40
Przewody czynnika chfodniczego, uktadanie ...................... 38
Przycisk do kasowania zaktocen, RESET..........cc.cccceeieenne 56
Przygotowanie do Naprawy ..........ccccceeevcveeeeeiiiieeeeeeieee e 60
Przygotowanie, przeglad i konserwacja ...........ccccocceeeeiieene 57
Przygotowanie, SErwis............ccecviirieiiiieeiiie e 60
Przytgcza elektryczne, sprawdzenie ..........ccccooceviiieeiiinnene 60
Przytgcza obiegu grzeweCzego.........cccoveeeeiiiencieeinieeeiieeee 40
Przytacze cieptej wody uzytkowej .........ccceveiiiiiiiiiiiienens 40
Przytgcze SIeCIOWE ........coiiiiiiiiiiieee e 43
Przytacze zZimnej WOdY .......cceeeeiiiiiiiiiiiiieieeieee e 40
Przytgcze, blokada zaktadu energetycznego...................... 41
R

Regulacja bilansu energetycznego .........ccccccvevveviiieeiiinens 50
Regulator systemu, instalowanie.............cccccoveeiiniieinines 46
S

Schemat .......ooiiii 24
Separator magnetyczny, sprawdzanie ............ccccceeeeeeennnenn. 58
Serwis, PrzygotoWanie ...........ccveieeeereeerie e 60
Skrzynka przytgczeniowa, wychylanie ..............cccccveeeeenneen. 35
Skrzynka rozdzielcza, otwieranie .............cccccceeeeeciieeeenneen. 42
Skrzynka rozdzielcza, zamykanie ............cccccceeeeiciieeeennen. 47
Sprawdzanie, separator magnetyczny ...........cccocveriieennenn, 58

0020318692_01 Instrukcja instalacji i konserwacji

Sprawdzenie szczelnosci, przewody czynnika chtodni-

Sprawdzenie, ci$nienie napetnienia, instalacja grzewcza ... 59
Sprawdzenie, ci$nienie wstepne naczynia rozszerzalno-

SCIOWETO ..ttt ettt ettt nee s 57
Sprawdzenie, instalacja elektryczna .........cc.ccccoeciiiiieninnn. 47
Sprawdzenie, obieg czynnika chtodniczego........................ 59
Sprawdzenie, obieg czynnika chtodniczego, szczelnos¢ .... 59
Sprawdzenie, ogranicznik przegrzewu STB...........ccccceeneee. 61
Sprawdzenie, przylacza elektryczne .........ccccceevivveneennnenn. 60
StAN PraCy .eevveeeeieeeiie et 56
Statystyki, Wywoltywanie ...........ccccoveeiieiiiiiie e 51
Stosowanie, programy teStowe ..........cceevcviiieiiiiiee e 51
Suszenie jastrychu, aktywowanie............ccccoovevniiiiiiecinnen, 51
Symbole przytgCzy .......ccooceviiiiiiiiii 28
S
Scianka tylna, deMONtaZ ..........ccoouvveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 35
Srodek chtodzacy, Utylizacia ...........covveveeeeeeeeeeeeeeen 65
T
Tabliczka ZnamionowWa ...........cceereeeiiieeeieeee e 28
Temperatura cieptej wody UzytkOWej ..........cccccvevveneerinnne 24
Termostat pokojowy, podtgczanie (opcjonalnie) ................. 46
Test CZUJNIKOW ....cooiiiiiiii e 51
Test organdw wykonaweczycCh.............ccceiiiiiieeiiiiiiee e, 51
Testy podzespotdw, korzystanie ..........cccccveveeeriiiencennnenn. 56
1= 1] oL USSR 24, 32
Transport, dzielenie produktu.............cccccviiiiiiieieee s 33
U
Uktadanie, kabel komunikagji........ccccceevecvieieiiiiiireeiciieneee 44
Uktadanie, przewody czynnika chtodniczego...........c.......... 38
Urzgdzenie oddzielajgce ........cocoveriiiiieciiiieneccec e 41
Urzgdzenie zabepieczajgce ............cccvvvieeiniiincie e 24
Ustawianie, pompa obiegu grzewczego HK2...................... 53
Ustawianie, produkt..........coooociiiiiiiieiee e 37
Ustawianie, temperatura zasilania, tryb ogrzewania........... 55
Ustawianie, zabezpieczenie przed bakteriami Legionella... 51
Ustawianie, zawor przelewWowy ............ccccceveevcveeeeeiiiienennns 54
Usuwanie 0pakowania ...........ccoceiereeeinieeinieeniee e 65
Usuwanie, 0pakowanie ...........coeoiiuiiiaiiiiiiiee e 65
Usuwanie, produkt............cooiiiiiiiiiiiee e 65
Usuwanie, WYPOSAZENIE .........eeeeiirieeeeeaiiiieeeeaiieeaeeaineeeaeanes 65
Utrata ci$nienia, kurek napetniajacy i odcinajacy................ 53
Utylizacja, czynnik chtodniczy ..........cccocceiiiiiiiiiiies 65
Uzdatnianie Wody QrzeWCZej ..........eeuveeeeeeieiiiceiiiiiieneaaaeeeanns 47
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem ...........cccceecuveeeernnns 22
w
Warunki graniCzne...........ccveeeciiiiieeiiiiecee e 29
Wylgczanie z eksploatacji, produkt, ostateczne.................. 64
Wymagania, komponenty elektryczne............ccccceeiienenns 41
Wymiana, komponent elektryczny............cccooiiiiiiiiinenns 64
Wymiana, magnezowa anoda ochronna............ccccccceeeneee 58
Wymiana, ogranicznik przegrzewu STB.........ccccccceeivieeenns 61
Wywotywanie, menu dla instalatora ...........cccccceeieieiiinnis 51
Wywotywanie, poziom kodowany.............ccccceeeeeiiniieeeennnnen. 51
Wywotywanie, statystyKi.........ccccooeeeiiiiiniiiieec e, 51
Z
Zabezpieczenie przed bakteriami Legionella, ustawianie ... 51
Zabezpieczenie przed blokadg pompy........ccccceeeiiieeeennnen. 26
Zabezpieczenie przed brakiem wody ...........cccceeiiiieeennnnen. 26
ZaKres dOStaWY .......ueeiiiiiiiieiiiiiee e 30
Zatgczanie, pompa cyrkulacyjna ........ccccccvveieieieieeeeseieeins 46
Zamykanie, skrzynka rozdzielcza.............cccocceeviiiincennnnen. 47
Zasada ObSIUGI .....ccueviiiiiiiiiee 47
99



Zasilanie elekiryCzne..........ccccooiiiiiiiiiii e 43

Zasilanie elektryczne, podwdjne, 230 V.......cocovevieeiiinnenee. 43
Zasilanie elektryczne, podwdjne, 400 V.......ccceeeeeiiieeennnns 44
Zasilanie elektryczne, pojedyncze, 230 V ......cccceeeeiiieeeenes 43
Zasilanie elektryczne, pojedyncze, 400 V .........cccoeiveeeeenne 44
Zasobnik C.W.U., CZYSZCZENIE .....ccevveeeeeeeieiiiiiiieieeeeaeee e e 59
Zawor przelewowy, ustawiani€............cccveeeveivieeeieiiiieeeeenns 54
Zerowanie ParametrOW.........cooiviirieeerieeiie e 56
Zewnetrzny priorytetowy zawor przetgczajgcy, podigcza-

1= TSSO 46
100

Instrukcja instalacji i konserwacji 0020318692_01



Kullanma kilavuzu

icindekiler
1 EMRNiyet....ooo i e
1.1 islemle ilgili uyari bilgileri..............cc.ccevevecrnnne.
1.2 Amacina uygun kullanim ............ccccoiiiinen.
1.3 Genel emniyet uyarilar.........cccccooeeevieeenceeennee.
2 Dokiiman ile ilgili uyarilar............cccccovviireceneen.
3 Urlindin tanimi ......c.ccoeceecece s,
3.1 Isi pompasi sistemi.........ccccccvviiieeieeee i,
3.2 UrGinGn YapIS! ......ccveveveeeeeeeeeeeeeeeeee e
3.3 Ekran ve kumanda elemanlari............cc.cccoeueee.
3.4 G0sterilen semboller...........ccocviiiiiiiiiiiiee,
3.5 Kontrol paneli.........cceeeveveeeiiiiiiiiiiiiieeeeeee e
3.6 Tip bilgisi ve seri numarasl ........cccccceeeeeeeeeivennns
3.7 CEisareti....cccoveeeieiieeeeee e
3.8 Florlu sera gazlari ..........ccccooeeiiciiiic i
3.9 Glvenlik tertibatlart............ccooooviiieniiee
4 1Y 1= i
4.1 Kullanim Konsepti .........cocoveriiiiiieiiiiieniec e
4.2 Uriiniin devreye alinmasi ...........cccccevevevevennne.
4.3 LiSan @yar! ........oooeeeeeiiiiiee e
4.4 Zaman diliminin haftalik planlayici ile

AYarIanNMAaS] ....c.cevieieeiiieeee e
4.5 Zaman diliminin zaman programi asistani ile

= Y= T F= 1o 0 0 F= ] R
4.6 ISItMa KONUMU .....cooiiiiiiiciiie e
4.7 Sogutma KonUMU........cceeeviiiiiiiciceee e
4.8 Kullanim suyu galisma konumu............ccccceeeee..
4.9 Enerji verilerinin gdésterilmesi..........cccccceveeeeenn.
4.10 Kuvvetli havalandirmayi etkinlestir ...................
4.1 Sistemin / Tesisatin kapatilmasi (uzun sure

evde olmama durumu)........c.cccceevieeenierenieee e,
4.12 Durum kodlarinin ¢agriimasi .........cccoevcveeenneennne
413  Talep edilen boyler sicakliinin ayarlanmasi ....
4.14 Donmaya kars! koruma fonksiyonu....................
5 Temizlik ve bakim ............ccooeivniciiniciiiiien,
5.1 Urlinin baKImi ........coovoveeeeeeeeeeeeeseeeeeeeen
5.2 BaKIM....oooiiiiiiie e
5.3 Bakim uyarilarinin okunmasi ..........ccccceeeveeeennne
54 Isitma sistemi dolum basincinin kontrold ..........
6 Ariza giderme.......cccccceviriciimnnsesssee e
6.1 Acil durum mesajlarinin anlasiimasi..................
6.2 Ariza mesajlarinin okunmasi ........ccccccceeeeeeneeen.
6.3 Arizalarin tespit edilmesi ve giderilmesi ............
7 Uriiniin devre disi birakilmasi............coveenee.
71 Uriiniin gegici olarak devre disi birakilmasi ......
7.2 Uriiniin nihai olarak devre disi birakilmasi........
8 Geri déniisim ve atiklarin yok edilmesi..........
8.1 Sogutucu maddenin yok edilmesi......................
9 Garanti ve misteri hizmetleri................c..cc....
9.1 (=T = o
9.2 Musteri hizmetleri.........cocoveniiiniiiee

0020318692_01 Kullanma kilavuzu

107

108
108
108
108
109
109

EK .o
A Ariza giderme........cccccrereiimmeeeee e
B Kullanici seviyesi men yapisi (Regler

moddll olmadan) ..........cccceveiieeccniicieeen s
B.1 Ana menl NOKEASI.......coeiiiiiiiiiiiie e
C Kullanici seviyesi meni yapisi (Regler

modiilii veya sistem regleri ile genisletilmis

ve ek fonksiyonlar) ...........cccccovveeeieenenicceeeennn,
C.1 MenU noktasi Ayarlama...........ccccoeeeieeinniienenn.
C.2 Menl noktasi Guincel kullanma suyu

SICAKNGI e

101



1  Emniyet

1.1

islemle ilgili uyan bilgilerinin siniflandiriimasi
islemle ilgili uyari bilgileri, asagida gésterildigi
gibi tehlikenin agirhgina bagli olarak uyari
isaretleri ve uyari metinleriyle siniflandiriimis-
tir:

islemle ilgili uyar bilgileri

Uyar igaretleri ve uyari metinleri
Tehlike!

Oliim tehlikesi veya agir yaralanma
tehlikesi

Tehlike!

Elektrik garpmasi nedeniyle 6lim
tehlikesi

Uyari!

Hafif yaralanma tehlikesi

Dikkat!

Maddi hasar veya gevreye zarar
verme tehlikesi

=P B P

1.2 Amacina uygun kullanim

Yanlis veya amacina uygun olmayan sekilde
kullaniimasi durumunda; yasamsal tehlike
arz edebilir, Grinde veya ¢evresinde maddi
hasarlar meydana gelebilir.

Bu Urun, split tipi hava-su 1sI pompasinin i
Unitesidir.
Uriin dis havayi 1si1 kaynagi olarak kullanir

ve hem ev I1sitma amaciyla hem de sicak su
hazirlama icin kullanilabilir.

Bu Urdn sadece ev ic¢i kullanimlar icin tasar-
lanmistir.

Amacina uygun kullanim su drin kombinas-
yonlarina izin vermektedir:

Dis iinite i Ginite
VWL ..5/7.2 AS VWL 108/7.2 1S ..
230V .. VWL 107/7.21S ..

Amacina uygun kullanim arasinda yer alan-
lar:

— Uriine ve diger tim sistem bilesenlerine
ait birlikte verilen kullanma kilavuzlarinin
dikkate alinmasi

— Kilavuzlarda yer alan tim kontrol ve bakim
sartlarinin yerine getirilmesidir.

Bu Urdn 8 yas ve Uzerindeki gocuklar ve fizik-
sel, algilama veya ruhsal yetenekleri sinirli
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olan veya cihaz hakkinda yeterince tecrubesi
ve bilgisi olmayan kisiler tarafindan, ancak bir
kisi tarafindan denetlenirlerse veya cihazin
nasil kullanildigina ve olusabilecek tehlikelere
dair talimatlar aldilarsa, kullanilabilir. Cocuk-
lar Urlnle oynamamalidir. Temizleme ve kul-
lanici bakimi, denetlenmeyen ¢ocuklar tara-
findan yapiimamalidir.

Bu kilavuzda tarif edilenin disinda bir kulla-
nim veya bunu asan bir kullanim amacina uy-
gun degildir. Her tarlG dogrudan ticari ve en-
dustriyel kullanim da amacina uygun kullanim
degildir.

Dikkat!

Her turlh kéta amacli kullanim yasaktir.

1.3  Genel emniyet uyarilari

1.3.1 Sogutucu madde devresinde kagak
olmasi halinde yangin veya patlama
nedeniyle 6lim tehlikesi

Uriin, yanici R32 sogutucu maddesini igerir.
Sizinti durumunda, sizan sogutucu madde,
hava ile karistirarak yanici bir atmosfer olus-
turabilir. Yangin ve patlama tehlikesi s6z ko-
nusudur. Yangin durumunda karbonil flordr,
karbon monoksit veya hidrojen florur gibi tok-
sik veya asindirici maddeler Uretebilir.

» Tum ates kaynaklarini Griinden uzak tu-
tun. Ates kaynaklari érnegin agik alev-
ler, 550°C'den daha sicak yuzeyler, ates
kaynagi iceren drnegin elektrikli kazan gibi
elektrikli ekipman veya aletler, acik gaz ya-
kith cihazlar ya da statik desarjlar olabilir.

» Uriiniin yakininda sprey veya diger yanici
gazlari kullanmayin.

» Sogutucu madde hatlarini delmeyin veya
alevlere maruz birakmayin.

1.3.2 Sogutucu madde devresinde kagak
olmasi halinde bogucu atmosfer
nedeniyle 6lim tehlikesi

Uriin, yanici R32 sogutucu maddesini igerir.
Sizinti durumunda, sizan sogutucu madde,
bogucu bir atmosfer olusturabilir. Bogulma
riski vardir.

» Sizan sogutucu maddenin havadan daha
yogun oldugunu ve zemine yakin bir yerde
birikebilecegini unutmayin.

» Sogutucu maddenin kokusu olmayabilece-
gini unutmayin.
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1.3.3 Uriindeki ve riin gevresindeki
degisiklikler nedeniyle 6lim tehlikesi

» Guvenlik tertibatlarini kesinlikle ¢cikarma-
yin, koprulemeyin veya bloke etmeyin.
» Guvenlik tertibatlarinda degisiklik yapma-
yin.
» Komponentlerin contalarini bozmayin veya
cikarmayin.
» Asagidakiler Gzerinde degisiklik yapiima-
malidir:
— Uriinde
— Giris hatlarinda
— Gider borusunda
— Isi1 kaynagi devresi igin emniyet vana-
sinda
— Uriinlin calisma giivenligini etkileyebi-
lecek yapi elemanlarinda
» Sizan sogutucu maddenin bir ¢okintide
birikmesini 6nlemek i¢in Grin ortaminda
herhangi bir degisiklik yapmayin.

1.3.4 Sogutucu madde hatlarina temas
sonucu meydana gelebilecek yanma
nedeniyle yaralanma tehlikesi

Dis Unite ile i¢ Unite arasindaki sogutucu
madde hatlari ¢alisma sirasinda ¢ok sicak
olabilir. Yanma tehlikesi mevcuttur.

» izole edilmemis sogutucu madde hatlarina
dokunmayin.

1.3.5 Yanlis veya yapiimayan bakim ve
onarim nedeniyle yaralanma ve maddi
hasar tehlikesi

» Higbir sekilde kendi basiniza tGrlinde bakim
calismalari veya onarim gergeklestirmeyin.

» Arizalarin ve hasarlarin hemen yetkili bir
teknik servis tarafindan giderilmesini sag-
layin.

» Ongoriilen bakim araliklarina uyun.

1.3.6 Donma nedeniyle maddi hasar
tehlikesi

» Soguk kis guinlerinde 1sitma sisteminizin
calisir konumda olmasini ve odalarin ye-
terli 1siya sahip olmasini saglayiniz.

» Sistemin isitiimasini saglayamiyorsaniz,
yetkili servisin 1sitma sistemini bosaltma-
sini saglayin.

0020318692_01 Kullanma kilavuzu

1.3.7 Disar sizan sogutucu madde
nedeniyle ¢gevre hasari tehlikesi

Uriinde sogutucu madde R32 bulunur. So-
gutucu madde atmosfere salinmamalidir.
R32 Kyoto protokoliinde yer alan GWP 675
(GWP = Global Warming Potential) florlanmis
bir sera gazidir. Atmosfere karistiginda, nor-
mal sera gazi CO,'den 675 kat daha zararh-
dir.

Uriin icerisindeki sogutucu maddenin ta-
mami, Urin imha edilmeden dnce, talimat-
lara uygun olarak geri donustirilmek veya
imha edilmek Gzere uygun kaplara bosaltil-
malidir.

» Kurulum galismalari, bakim ¢alismalari
veya diger sogutucu madde devresi ¢alis-
malari sadece uygun koruyucu donanim-
lara sahip, resmi sertifikali yetkili servisler
tarafindan yapilmalidir.

» Urln icerisindeki sogutucu maddenin ser-
tifikalh yetkili servisler tarafindan yonetme-
liklere uygun olarak geri donusturaimesini
veya imha edilmesini saglayin.

1.3.8 Yanlis kullanim nedeniyle tehlike

Yanlis kullanim nedeniyle kendiniz ve diger
kisiler tehlike altinda kalabilir ve maddi hasar-
lar s6z konusu olabilir.

» Mevcut kilavuzu ve tim ilave dokimanlari
dikkatlice okuyun, 6zellikle "Emniyet" bolu-
munu ve uyari notlarini.

» Sadece mevcut kullanma kilavuzunda be-
lirtilen galismalari yapin.
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2

Dokiman ile ilgili uyarnlar

» Sistem / Tesisat elemanlarinin beraberinde bulunan tim

kullanma kilavuzlarini mutlaka dikkate alin.

» Bu kilavuzu ve ayrica birlikte gecerli olan tim belgeleri

daha sonra kullanmak tzere saklayin.

Bu kilavuz sadece asagidaki Urlnler icin gegerlidir:

Uriin Dis (nite
VWL 108/7.2 1S C2 VWL 45/7.2 AS 230V S3
VWL 65/7.2 AS 230V S3
VWL 85/7.2 AS 230V S3
VWL 105/7.2 AS 230V S3
3 Uriinin tanimi

3.1

Isi pompasi sistemi

Split teknolojili tipik 1s1 pompasi sisteminin yapisi:

—®

Ole

®
®

A WO N =
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Isi pompasi | Dis Unite
Modbus hatt
eVeri yolu kablosu

Sistem regleri (opsiyo-
nel)

Arayliz paneli

Isi pompasi | ig tnite

Sogutucu madde dev-

resi

3.2 Uriindin yapisi
>
0
1 Kontrol paneli
3.3 Ekran ve kumanda elemanlari
@ HoRCH I alE 11:31
24°C
32.5"
. 40°C
(::> 1.5 bar
Kontrol Fonksiyon
paneli

C

— Bekleme konumunun isletiminin etkinlestiril-
mesi/devre disi birakilmasi: Maksimum 3 sa-
niye basili tutulmalidir

— Reset tusu: Yeniden baslatmak icin 3 saniye-
den uzun slre basin

Gidis suyu sicakliginin veya talep edilen sicakli-
gin ayarlanmasi

Kullanma suyu sicakliginin ayarlanmasi

Qe

— Yardim gagir
— Zaman programi asistaninin ¢agriimasi
(regler moduli)
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Kontrol
paneli

Fonksiyon

—  Bir seviye geri git
— Girisi iptal et

- Menl ¢agirma
— Ana meniye don
— Ana ekranin gagrilmasi

SSRGS

— Secimin/degisikligin onaylanmasi
— Ayar degerinin kaydedilmesi

— Mend yapisi igerisinde gezilmesi
— Ayar degerini azaltma veya arttirma
— Tek tek sayilara ve harflere git

3.4

Gosterilen semboller

Gegerlilik: Regler moddlsiiz Griin

Sembol Anlami

= Giuncel tesisat basinci (5 kademede goéruntu-
= .

=1 i ) lenir):

—  Sirekli yaniyor: Dolum basinci izin veri-
len aralikta

— Yanip soniyor: Dolum basinci izin veri-
len araligin disinda

gosterge):

— Sirekli agik: Kompresor calisiyor
— Yanip sénuyor: Kompresor baslatildi

Giincel kompresér modulasyonu (5 kademeli

Elektrikli takviye 1siticidan gelen gincel
destek (5 kademeli gosterge):

— Siurekli agik: Takviye isitici isitiyor
— Yanip soniyor: Takviye isitici baslatildi

Isitma konumu aktif:

— Sirekli yaniyor: Isi pompasi kapali, 1si
talebi yok

— Yanip sonuyor: Isi pompasi agik, Isi
talebi mevcut

Sicak su hazirlama aktif:

— Sirekli yaniyor: Isi pompasi kapali, 1si
talebi yok

— Yanip sontiyor: Isi pompasi agik, 1si
talebi mevcut

Yetkili servis seviyesi etkin

Ekran kilitli

Sistem regleri ile bagl

Vaillant sunucusu baglantisi kuruldu

Uriin bir gérevle mesgul.

695{]?) D///HD—C

Saatin ayarlanmasi:

— Sirekli yaniyor: Saat ayarlandi

lidir

— Yanip sonlyor: Saat yeniden ayarlanma-
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Sembol

Anlami

A\

Uyari

F.XXX

Uriinde ariza:

Ana ekran yerine gosterilir, gerekirse acikla-
yici metin gostergeside.

N. XXX

Acil durum isletimi:

Ana ekran yerine gosterilir, gerekirse agikla-
yicl metin gostergeside.

)
()

Bakim gerekli:
Ayrintili bilgi igin bkz. Kod [.XXX.

[.XXX

Bakim gerekli:

Ana ekran yerine gosterilir, gerekirse agikla-
yici metin gostergeside.

Gegerlilik: Regler modulli Griin

Ayrica asagidaki semboller gortntulenir:

Sembol

Anlami

O

Isitma ve sicak su konumu gegici olarak
kapatildi (evde olmama durumu)

Zaman kumandal 1sitma aktif

3.5 Kontrol paneli

ko

00U

1 Kumanda panelleri 2

Ekran

3.6 Tip bilgisi ve seri numarasi

Tip bilgisi ve seri numarasi, cihaz tip etiketi Gzerinde yer alir.

Tip bilgisi ve seri numarasi, cihaz tip etiketi izerinde yer alir.

3.7 CE isareti

q

CE isareti, Grtinlerin uygunluk beyanlari dogrultusunda ge-
cerli ydnetmeliklerin esas taleplerini yerine getirdigini belge-

lendirir.

Uygunluk agiklamasi icin Ureticiye danisilabilir.
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3.8

Uriin florlu sera gazlan igermektedir.

Florlu sera gazlan

3.9
3.9.1

Sistem/Tesisat donma korumasi fonksiyonu ilgili Grlin Gzerin-
den veya opsiyonel sistem regleri araciligiyla kumanda edilir.
Sistem reglerinin devre disi kalmasi durumunda, Uriin tara-

findan isitma devresi i¢in sinirli bir donma korumasi saglanir.

Giivenlik tertibatlari

Donmaya karsi koruma fonksiyonu

3.9.2 Yetersiz su emniyeti

Bu fonksiyon diizenli olarak isitma suyu basincini denetler
ve olasi bir isitma suyu eksikligini engeller.

3.9.3 Pompa blokeyi 6nleme

Bu fonksiyon, isitma suyu pompalarinin ttkkanmasini énler.
23 saat boyunca galismamis olan pompalar, arka arkaya
10 - 20 saniye slreyle devreye alinir.

3.94

Dahili elektrikli takviye i1siticinin 1sitma devresindeki sicaklik
ilgili maksimum sicaklik degerini (tetikleme araligi 92 - 98°C)
asarsa, emniyet termostati ilgili elektrikli takviye 1siticiyi ka-

patir. Calistinldiktan sonra emniyet termostati degistiriimeli-
dir.

Isitma devresindeki emniyet termostati (STB)

— Maks. 1sitma devresi sicakligi: 98 °C oK

4 sletim

4.1

Renkli yanan kumanda elemanlari segilebilir.

Kullanim konsepti

Ayarlanabilir de@erler ve liste girisleri kaydirma gubugu ile
degistirilebilir. Degisiklik yapmak icin kaydirma cubugunun
Ustline veya altina dokunun.

Degistirilen degeri onaylayin. Ancak o zaman yeni ayar kay-
dedilir. Onaylamak i¢in yanip sénen kumanda elemanlarina
tekrar basiimalidir.

Beyaz yanan kumanda elemanlari aktiftir.

Enerji tasarrufu igin meni ve kumanda elemanlari 60 saniye
sonra karartilir. 60 saniye sonra, durum gdstergesi gérundar.

Kumanda elemanlari ile ilgili ayrintili bilgiyi MENU | BILGI |
Kumanda elemani altinda bulabilirsiniz

4.1.1 Anaekran

Durum gostergesi goriinliyorsa, ana ekrani gagirmak igin @
sembolline basin.

Ana ekranda istediginiz sicak su sicakhgini ve gidis suyu
sicakhgini/talep edilen sicakhgi (talep edilen sicaklik sadece
regler modull bulunan triinde mevcuttur) ayarlayabilirsiniz.

L]

Gidis suyu sicakhdi, isitma suyunun i1sitma cihazini terk ettigi
sicakliktir (6rnegin 65° C).

Bilgi
Sicak su sicakhgr yalnizca higbir sistem regleri
bagl degilse gorintilenir.
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Talep edilen sicaklk, oturma odasinda gergekten istenen
sicakliktir (6rnegin 21° C).

Sicak su konumu sicakligini ayarlamak igin @ semboliine
basin.

Isitma konumu sicakligini ayarlamak igin sembolline
basin.

Isitma konumuna ve sicak su konumuna yénelik diger ayar-
lari ilgili bélimlerde bulabilirsiniz.

Ana ekran gériintyorsa, menlyu agmak igin @ semboliline
basin.

Menudeki hangi fonksiyonlarin kullanilabilecegi, trtine bir
sistem reglerinin bagl olup olmamasina baglidir. Bir sistem
regleri bagliysa, sistem reglerinde ilgili 1sitma konumu ayar-
lar yapiimaldir. (- Sistem regleri kullanma kilavuzu)
Gezinmeyle ilgili ayrintili bilgileri MENU | BILGI | Men( girisi
altinda bulabilirsiniz.

Bir ariza uyarisi s6z konusu oldugunda, ana ekran ariza
uyarisina geger.

Gegerlilik: Regler mod(llii Griin

Durum gostergesi goriinliyorsa, ana ekrani gagirmak igin @
sembolline basin.

Durum gostergesinde ayarlanmis olan gidis suyu sicakhgini
gorebilirsiniz.

Gidis suyu sicaklidi, 1sitma suyunun isitma cihazini terk ettigi
sicakliktir.

Ana ekranda, istediginiz sicak su sicakhgini ve istediginiz
oda sicakhgi (1sitma istenen sicakligi) ayarlayabilirsiniz.
Sicak su sicakhgini ayarlamak igin @ sembolline basin.

Oda sicakligini ayarlamak igin @ semboliline basin.

Isitma konumuna ve sicak su konumuna yonelik diger ayar-
lari ilgili bélimlerde bulabilirsiniz.

Ana ekran goriniyorsa, menlyl agmak igin @ sembolline
basin.

Menideki hangi fonksiyonlarin kullanilabilecegi, Griine bir
reglerin bagh olup olmamasina baglidir. Bir regler bagliysa,
reglerde ilgili 1Isitma suyu konumu/sicak su konumu ayarlari
yapilmalidir. (- Regler kullanma kilavuzu)

Gezinmeyle ilgili ayrintili bilgileri MENU | BILGI | Meni girisi
altinda bulabilirsiniz.

Bir ariza uyarisi s6z konusu oldugunda, ana ekran ariza
uyarisina geger.

4.1.2 Kullanim seviyeleri

Ana ekran goérunuyorsa, kullanici seviyesini gérintilemek
icin mendyd ¢agirin.

Kullanici seviyesinde, Urun ayarlarini degistirebilir ve kisisel
olarak ayarlayabilirsiniz. Ekteki tablolar, segilebilir meni nok-
talarini ve ayar segeneklerini listeler.

Yetkili servis seviyesini sadece yetkili servis kullanabilir ve
bu nedenle bir kodla korunmaktadir.

Kullanma kilavuzu 0020318692_01



4.2  Uriiniin devreye alinmasi
4.21

1. Uriiniin montajini gerceklestiren yetkili bayiden ka-
patma vanalarinin konumu ve kullanimi ile ilgili bilgi
isteyin.

2. Mevcutsa, Isitma sisteminin gidis ve dénls devrelerin-
deki kuresel vanalari agin.

3.  Soguk su kesme vanasini agin.

Kapatma vanalarinin agiimasi

4.2.2 Urind agma

[ Bilgi
[E Uriinde bir agma/kapatma salteri mevcut degildir.

Uriin, sebeke gerilimine baglandiginda acilir ve
isletime hazir hale gelir. Sadece harici olarak ku-
rulmus ayirma tertibati, 6rnegin sigortalar veya ev

baglanti kutusundaki glic koruma salteri (izerinden

kapatilabilir.

1. Urlin kapaginin monte edildiginden emin olun.

2. Uriinii ev baglanti kutusundaki sigortalar (izerinden
agin.

< Uriiniin isletme gdstergesinde "Ana ekran" gériinir.

< Opsiyonel sistem reglerinin ekraninda da "Ana ek-
ran" gérunur.

4.3 Lisan ayari

1. 2 kere @ semboliine basin.

2. En alttaki O menu noktasina gidin ve @ ile onayla-
yin.

3. ikinci menii noktasini segin ve @ ile onaylayin.
4. ik meni noktasini segin ve @ ile onaylayin.

5. Istediginiz dili secin ve @ ile onaylayin.

44 Zaman diliminin haftalik planlayici ile
ayarlanmasi

Gegerlilik: Regler modulli Grin
Kendi haftalik planlayicinizi asagidakiler icin kullanabilirsi-
niz:

— Kullanim suyu ¢alisma konumu
— Resirkilasyon
— Isitma konumu

0020318692_01 Kullanma kilavuzu

A
B
24°C—  pmme—
21°C— -4 F-—-
16 °C — _ b
| | A
16:30 18:00  20:00 22:30
A Saat 3 Zaman dilimi 2
B Sicaklik 4 Zaman dilimi disinda
1 Talep edilen sicaklik 5 Zaman dilimi 1
2 Gece konumu sicakligi

Fabrika ¢ikisinda, haftanin her glini icin énceden zaman
dilimi programlanmistir.

Bir glinu birkag zaman dilimine (3) ve (5) bdlebilirsiniz. Her
zaman dilimi minferit bir zaman arahgi icerebilir. Zaman
dilimi kesismemelidir. Her Zaman dilimine farkli bir sicaklik
(1) tayin edebilirsiniz.

Ornek:
Saat 16:30 ile 18:00 arasi; 21°C
Saat 20:00 ile 22:30 arasi; 24°C

Bu zaman dilimleri i¢in oturma odalari talep edilen sicaklik
degerine ayarlanir. Zaman dilimi (4) disindaki zamanlarda,
oturma odalari ayarlanan en distik gece konumu sicakli-
gina (2) ayarlanir.

Sicak su konumu ve sirkilasyonlu sicak su konumu igin,
haftanin her giiniine iliskin ayarlanmis bir sicak su sicakli-
dina sahip 3 zaman dilimi kaydedebilirsiniz. Zaman dilimi-
nin disinda sicak su konumu kapalidir.

Isitma konumu igin, haftanin her giintine yoénelik olarak 12

zaman dilimi kaydedebilirsiniz. Her zaman dilimi igin birey-

sel bir talep edilen sicaklhgi ayarlayabilirsiniz. Bu zaman di-
limi icinde ayarlanan talep edilen sicaklik gecgerlidir. Zaman
dilimi disinda ise gece konumu sicakligi gecerlidir.

©

0 3 6 9 121518 21 24

©)

©)

©EeY

Aktif liste girisi beyaz renkte yanar.

Ayarlar kopyalaniyor... ile dnceden programlanmis sure-
leri, haftanin baska bir gtiniine aktarabilirsiniz.
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Isitma devresi zaman dili_mine yonelik basitlestirilmis
bir programlamayr MENU | AYARLAMA | Zaman
prog.yardimcisi altinda bulabilirsiniz.

4.5 Zaman diliminin zaman programi asistani ile

ayarlanmasi

Gegerlilik: Regler modulli Griin

Isitma konumu i¢in bir zaman programi asistani kullanabilir-
siniz.

Zaman programi asistani, planlama surecinde size rehber-
lik eder. Pzt. - Cuma ve Ct - Pa icin bir blok mevcuttur.

Zaman programi asistani, 1sitma konumu igin olusturulan
haftalik planlayicinin tizerine yazar.

4.6

Isitma konumunda, odalar yapilan ayarlara gore isitilir.

Isitma konumu

4.6.1 Gidis suyu sicakliginin/talep edilen sicakligin

ayarlanmasi

Kosul: Bagh sistem regleri yok

» Ana ekranda "" sembolline basin.

< Ekranda 6nceden ayarlanan gidis suyu sicakligi/talep
edilen sicaklik gorinar.

» Istediginiz gidis suyu sicakligini/talep edilen sicakligi
ayarlayin.

Kosul: Sistem regleri bagh

» Sistem reglerinde gidis suyu sicakligini/talep edilen si-
cakhgi ayarlayin, - Sistem regleri kullanma kilavuzu.

4.6.2 Talep edilen sicakligin zaman kontrolli
ayarlanmasi

Gegerlilik: Regler modullu Griin

1.  MENU | AYARLAMA | Bélge: | Isitma | Mod: ¢agri-
sini yapin.

2.  Zaman Kkontrollli modunu etkinlestirin.

3. Hafta planlayici ¢agrisini yapin ve haftanin her giini
icin istediginiz zaman dilimini ve talep edilen sicakligi
programlayin.

4.  MENU | AYARLAMA | Bélge: | Isitma | Mod: | Za-
man kntrl. | Gece konumu sicakhgi: ¢cagrisini yapin.

5. listediginiz gece konumu sicakligini ayarlayin.

4.6.3 Talep edilen sicakligin zaman sinirli olarak
ayarlanmasi

Gegerlilik: Regler modiilldi Griin

1. Ana ekranda " semboliine basin.
< Ekranda 6nceden ayarlanan talep edilen sicaklik

gorindr.
2.  Talep edilen sicakhgi ayarlayin.
3. lIstediginiz zaman dilimini ayarlayin.
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4.6.4 Isitma konumunun gegici olarak kapatiimasi

(evde olmama durumu)

Gegerlilik: Regler modulli Grin

1. MENU | AYARLAMA | Disarida segenegini belirleyin.
2.  Bir baslangi¢c zamani ve bitis zamani ayarlayin.
< Donmaya karsi koruma fonksiyonu aktif.

4.6.5 Isitma konumunun kalici olarak kapatiimasi

(yaz konumu)
Kosul: Bagli sistem regleri yok
» Ana ekranda semboliine en az 3 saniye basil tutun.

< Isitma konumu kapal.

< Ekranda, 1sitma konumunun devre disi oldugu goste-
ren sembol gortntilenir.

Kosul: Sistem regleri bagh
» Sistem reglerinin kilavuzuna dikkat edin.

4.7

Sogutma isletiminde, odalar yapilan ayarlara gére sogutulur.

Sogutma konumu

4.7.1 Sirekli sogutmanin etkinlestiriimesi

Gegerlilik: Regler modilsiiz Grlin

1. MENU | AYARLAMA | Siirekli sogutma segenegini
belirleyin.
2.  Surekli sogutmay: etkinlestirin.

4.7.2 Birkag giinliiiine sogutmanin etkinlestiriimesi

Gegerlilik: Regler modiilldi Griin

1. MENU | AYARLAMA | Birkag giin sojutma secene-
gini belirleyin.
2. Baslangi¢ ve bitis gundnu girin.

4.8

Sicak su konumunda, kullanma suyu istenen sicak su sicak-
ligina isitilir.

Kullanim suyu ¢alisma konumu

4.8.1 Kullanma suyu sicakliginin ayarlanmasi

Gegerlilik: Regler modulsiiz Griin

» Ana ekranda @ semboliine basin.
» istediginiz sicak su sicakligini ayarlayin.

Gegerlilik: Regler modullu riin

» MENU | AYARLAMA | Sicak su | Mod: secenegini
belirleyin.

» Manuel modunu etkinlestirin.

» Talep edilen sicaklik: segenegini belirleyin.

» istediginiz sicak su sicakhigini ayarlayin.

Kullanma kilavuzu 0020318692_01



Kosul: Sistem regleri bagh

» Sistem reglerinde sicak su sicakligini ayarlayin. Sistem
reglerinin kilavuzuna dikkat edin.

4.8.2 Sicak su sicakliginin zaman kontrolli
ayarlanmasi

Gegerlilik: Regler modlli Griin

1.  MENU | AYARLAMA | Sicak su | Mod: segenegini

belirleyin.

Zaman kntrl. modunu etkinlestirin.

Talep edilen sicaklik: secenegini belirleyin.

istediginiz sicak su sicakligini ayarlayin.

Haftalik sicak su planlayicisi segenegini belirleyin

ve haftanin her giini icin istediginiz zaman dilimini

programlayin.

6. Resirkilasyon pompasi takiliysa, Sirkiilasyon hafta
planlayicisi segenegini belirleyin ve haftanin her
glnu icin istediginiz zaman dilimini programlayin.

o B WD

4.8.3 Kullanim suyu konumunun kapatiimasi

Kosul: Bagh sistem regleri yok

» Ana ekranda @ semboliline en az 5 saniye basin.
< Sicak su konumu kapanir.

Kosul: Sistem regleri bagl

» Sistem reglerinin kilavuzuna dikkat edin.

49 Eneriji verilerinin gésterilmesi

Farkli zaman dilimleri icin eneriji tiketim degerlerini gorinti-
lemek igin bu fonksiyonu kullanabilirsiniz.

» MENU | BILGI | Enerji verileri secenegini belirleyin.
410 Kuvvetli havalandirmayi etkinlestir

Gegerlilik: Regler modiillti Griin

Bu fonksiyon ile 1sitma devresini 30 dakikaligina kapatabi-
lirsiniz.
» MENU | AYARLAMA | Havalandirma destegi segene-
gini belirleyin.
4,11 Sistemin / Tesisatin kapatiimasi (uzun siire
evde olmama durumu)

Gegerlilik: Regler modlli Griin

1. MENU | AYARLAMA | Sistem/Tesisat kapali sege-
negini belirleyin.

2.  Sistemi/ Tesisati devre disi birakin.
< Sistem/tesisat kapatildi.

< Donm.karsI koruma ve mevcutsa haval.en
dis.kademede aktif kalir.

0020318692_01 Kullanma kilavuzu

4.12 Durum kodlarinin ¢gagrilmasi

1. MENU | BILGI | Durum segenegini belirleyin.
2. Is1 pompasi modiilii ve Isi pompasi arasindan segim
yapin.
< Ekranda giincel isletme durumu (durum kodu) gés-
terilir.

4,13 Talep edilen boyler sicakliginin ayarlanmasi

Tehlike!
Lejyonerler nedeniyle éliim tehlikesi!

Lejyonerler 60 °C altindaki sicakliklarda geli-
Sir.

» Yetkili bayiden sisteminize/tesisatiniza yo6-
nelik lejyoner énleme énlemleri hakkinda
bilgi alin.

» Yetkili bayiye danismadan su sicakhgini
60 °C'nin altinda bir 1s1ya ayarlamayin.

Tehlike!
Lejyonerler nedeniyle éliim tehlikesi!

Boyler sicakligini disurirseniz, lejyoner ya-
yilma tehlikesi artar.

» Sistem reglerinde lejyoner 6énleme siirele-
rini etkinlestirin ve ayarlayin.

Elde edilen gevresel enerjiden enerji tasarruflu bir sicak su
hazirlanmasi icin sistem reglerinde, sicak su talep edilen
sicakhgina yonelik fabrika ayari ayarlanmalidir.

» Bunun icin talep edilen boyler sicakhigini (Sicak su dev-
resi talep edilen sicakligi) 45 ile 55 °C arasinda ayarla-

yin.
< Cevresel enerji kaynagina bagh olarak 50 ile 55 °C
arasinda sicak su ¢ikis sicakliklari elde edilir.

» Lejyoner dnleme igin gerekli olan 60 °C sicakliga ulasa-
bilmek adina ek olarak sicak su hazirlama igin elektrikli
takviye isiticiyi agik birakin.

414 Donmaya karsi koruma fonksiyonu

Dikkat!
Donma sonucu maddi hasar tehlikesi!

Donmaya karsi koruma fonksiyonu, tim
Isitma sisteminde dolasimi saglayamaz. Bu
nedenle 1sitma sisteminin bazi parcalari igin
duruma goére donma ve hasar tehlikesi s6z
konusudur.

» Evde bulunmadiginiz sure iginde don-
maya karsi koruma énlemi olarak 1sitma
sisteminizin isletimde kaldigindan ve oda-
larin yeterince 1sitildigindan emin olun.

Donmaya karsi koruma tertibatlarinin surekli isletime hazir
olmasi igin sistem acik birakilmahdir.

Uriin gok uzun siire kapatilacak ise donmaya karsi koruma
icin diger bir secenek, 1sitma sistemini ve Uriini komple bo-
saltmaktir.

» Bunun igin yetkili teknik servise basvurun.
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5 Temizlik ve bakim

5.1 Urintin bakimi

» Kapagi nemli bir bez ve ¢ézlici madde icermeyen sa-
bunla temizleyin.

» Sprey, asindirici maddeler, bulasik deterjanlari, ¢ézlcu
madde veya klor igeren temizlik maddeleri kullanmayin.

5.2

Uriintin sirekli galismaya hazir oimasi ve galisma emniyeti,
glvenirligi ve yiksek kullanim émri igin 6n sart yetkili bir
teknik servis tarafindan Griintin yillik kontroltiniin ve iki yilda
bir bakiminin yapiimasidir. Kontrol sonuglarina bagl olarak
daha erken bakim gerekebilir.

Bakim

5.3 Bakim uyarilarinin okunmasi

[}
Ekranda semboll ve L.XXX bakim mesaji gosteriliyorsa,
artin bakim gereklidir.

Ornek:
1.003 Bakim zamani geldi.
Uriin ariza konumunda degildir ve calismaya devam eder.

» Bunun igin yetkili servise basvurun.

» Ayni anda su basinci yanip sénerek gosteriliyorsa, 1sitma
suyu ilave edin.

54 Isitma sistemi dolum basincinin kontroli

Isitma sistemi dolum basincini okumanin birkag yolu vardir.

— Ana ekranda, ekranin sag alt kisminda bir deger olarak.

— Ana ekranda Ust kenarda bir sembol olarak (bes seviye
gubugu).

—  Minimum ve_mal_<simum dolum basincina kiyasla bir de-
ger olarak BILGI mendisiinde.

» MENU | BILGI secenegini belirleyin.
< Ekranda giincel dolum basinci degeri gérindir.
» Ekrandaki dolum basinci degerini kontrol edin.

» Enaz 1 bar (0,1 MPa) dolum basinci éneriyoruz. Dolum
basinci < 0,8 bar (0,08 MPa) ise, 1sitma suyu ekleyin ve
bdylece i1sitma sistemi asiri basing degerini yikseltin.

6 Ariza giderme

6.1

Ekranda bir acil durum isletimi mesaji N.XXX gosterilirse,
sistemin kisa stirede bir konfor kisittamasi ile telafi edebile-
cegi bir ariza meydana gelmistir.

Omek:
N.685 Sistem regleri ile iletisim kesilmis.

Acil durum mesaijlarinin anlagiimasi

Uriin bu durumda konfor giivenlik isletimindedir ve calismaya
devam eder.

» Konfor kisitlamasinin nedeninin giderilebilmesi igin yetkili
servise danisin.
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6.2

Ariza mesajlari F.XXX diger tim gostergelere gore dncelige
sahiptir ve ekranda, ana ekranin yerinde gdsterilir. Cok sa-
yida arizanin ayni anda ortaya ¢ikmasi durumunda, bunlar
donisimli olarak ikiser saniye goruntlenir.

Ariza mesajlarinin okunmasi

F.723 Bina devresi: Basing ¢ok diisik

Dolum basinci ilgili minimum basincin altina duserse, Isi
pompasi otomatik olarak kapanir.

» Isitma suyu dolumu igin yetkili bayinizi bilgilendirin.

F.1100 Elektrikli takviye 1siticinin emniyet termostat tetik-
lendi

Uriin, asin 1sinma durumunda elektrikli takviye isiticiyi kalici
olarak kapatan bir emniyet termostatina sahiptir.

Elektrikli takviye isitici arizaliysa veya emniyet termostati
aciksa, dis Unitede lejyoner 6nleme ve donmama garanti
edilemez.

» Ariza nedenini gidermesi ve dahili devre koruma salterini
sifirlanmasi icin yetkili bayinizi bilgilendirin.

6.3

Arizalarin tespit edilmesi ve giderilmesi

Tehlike!
Hatali tamir nedeniyle 6liim tehlikesi

» Sebeke baglanti kablosu hasar gérmusse
asla kendiniz degistirmeyin.

» Ureticiye, miisteri hizmetlerine veya ben-
zeri bir uzman kisiye basvurun.

» Uriiniin isletimi sirasinda sorunlar meydana gelirse, bazi
noktalari tablo yardimiyla kendiniz kontrol edebilirsiniz.

Ariza giderme (- sayfa 112)

» Tablodaki tim noktalari kontrol ettiginiz halde trtin eger
sorunsuz bicimde ¢alismiyorsa, ariza giderme igin yetkili
bayiye basvurun.

7  Urliniin devre disi birakilmasi

71 Uriiniin gegici olarak devre disi birakilmasi

1. Binada Uruine bagli olan tim ayirma salterlerini kapatin.
2. Isitma sistemini donmaya karsi koruyun.

7.2 Urindin nihai olarak devre disi birakilmasi

» Uriiniin yetkili servis tarafindan kapatiimasini saglayin.

8 Geri donisim ve atiklarin yok edilmesi

» Ambalajin yok edilmesini Griiniin montajini gergeklestiren
yetkili servise birakin.

Uriindin imha edilmesi
mmm Uriin bu isaretle isaretlenmisse:

» Bu durumda, Urinl ev ¢dpline atmayin.

» Bunun yerine Urlnu elektrikli ve elektronik eski cihazlarin
geri donUstarildigi bir toplama merkezine verin.
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Pillerin/bataryalarin imha edilmesi

mmm Uriinde bu simgeyle isaretlenmis piller/bataryalar
varsa:

» Pilleri/bataryalari bu durumda bir pil/batarya toplama
merkezine verin.

< On kosul: Piller/bataryalar, iiriine zarar vermeden
Uriinden cikarilabilir. Aksi takdirde piller/bataryalar
Uriinle birlikte atilacaktir.

» Piller/bataryalar saghga ve gevreye zararli maddeler ice-
rebileceginden, yasal gerekliliklere gore, kullaniimis pille-
rin iadesi zorunludur.

8.1 Sogutucu maddenin yok edilmesi

Uriine R32 sogutucu maddesi doldurulmustur.

» Sogutucu madde sadece bir yetkili bayi tarafindan imha
edilmelidir.

» Genel emniyet uyarilarini dikkate alin.

9 Garanti ve misteri hizmetleri

9.1 Garanti

Ureticinin garantisi ile ilgili bilgiler icin bkz. Country specifics.

9.2 Musteri hizmetleri

Musteri hizmetlerimizin iletisim bilgilerini Country specifics
altinda bulabilirsiniz.

0020318692_01 Kullanma kilavuzu
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Ek

A Arnza giderme

Ariza

Olasi neden

Giderilmesi

Binadaki elektrik beslemesi kapali

Binadaki elektrik beslemesini agin

Sicak su veya Isitma ,kapali“ / Sicak su sicakligi
veya talep edilen sicaklik ¢ok diistk ayarlandi

Sistem reglerinde sicak su ve/veya isitma konu-
munun aktiflestirildiginden emin olun.

Sicak su yok, Isitma sistemi
soguk kahyor; Uriin galismi-

Sistem reglerinde sicak su sicakligini istediginiz
degere ayarlayin.

Isitma galismiyor

yor
Isitma sisteminde hava var Radyatértin havasini alin
Sorun tekrar meydana gelirse: Yetkili bayiye ha-
ber verin
Sicak su konumu calisiyor; Regler tarafindan isi talebi yok Reglerdeki zaman programini kontrol edin ve

gerekirse dizeltin

Oda sicakligi kontrol edilmeli ve gerekirse talep
edilen oda sicakhg diizeltiimelidir ("Regler kul-
lanma kilavuzu")

B Kullanici seviyesi menu yapisi (Regler moduli olmadan)

B.1 Ana meni noktasi

MENU

AYARLAMA

Siirekli sogutma

Sogutma siirekli etkinlestirilir.

Sirekli 1sitma modu agilsin
evet, hayir

Sicak su

Talep edilen sicaklik:

Kullanma suyu sicakliginin siirekli olarak tutulmasi

BILGI

Mevcut gidis sicakligi:

Mevcut gergek akis sicakhgini gésterir.

Su basinci:

Isitma devresindeki mevcut basinci gdsterir.

Eneriji verileri

Asagidaki dénemler icin enerji tiketimi degerlerini goriintiler: Bu-
gln, Din, Son ay, Gegen yil, Komple.

Ekran, sisteme/tesisata yonelik tahmini degerleri gésterir. Degerle-
rin etki faktorleri sunlardir: Isitma sisteminin montaji/modeli, kulla-
nici davranisi, mevsimsel cevre kosullari, toleranslar ve elemanlar.
Harici bilesenler (6rnegin harici 1sitma devresi pompalari veya valf-
ler) ve ev icindeki diger tiiketiciler ile Ureticiler dikkate alinmamistir.

Goruntilenen ve fiili enerji tiketimi veya enerji verimi arasindaki
sapmalar énemli degerlere ulasabilir.

Eneriji tiketimine veya enerji verimine yonelik veriler, enerji hesap-
lamalarinin olusturulmasi veya karsilastiriimasi icin uygun degildir.

Durum

Isi pompasi modiilii

Giincel durum kodunu gosterir.

Is1 pompasi

Giincel durum kodunu gosterir.

Kumanda elemani

Munferit kontrol panellerinin adim adim agiklamasi.

Menli girisi

Men yapisinin agiklamasi.

Yetkili servis bilgileri

Telefon no.:, Firma:

Yazilim versiyonu

Yazilim strimlerini gosterir.

Ekran:

Regler:

kuruldugunda

Is1 p. ayar.modult:

kuruldugunda

AYARLAR

Yetkili servis seviyesi

Sifre giriniz

Fabrika ayarina ve yetkili servis seviyesine erisim: 00
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Dil, Saat, Ekran

Dil:

Tarih:, Elektrik kesildikten sonra tarih yaklasik 30 dakika tutulur.
Saat:, Elektrik kesildikten sonra tarih yaklasik 30 dakika tutulur.
Ekran parlakligi:, Aktif kullanimda parlaklik.

Yaz saati:, Ag., Kapali

Ofset Ofsetin ayarlanmasi. Reglerde 6lgilen deger ile yasam alanindaki
referans termometrenin degeri arasindaki sicaklik farkinin esitlen-
mesi.

Tus kilidi evet, hayir

Klavyeyi kilitler.

Kilidi agmak icin @ semboliinii en az 4 saniye basili tutun.

C Kullanici seviyesi menu yapisi (Regler moduli veya sistem regleri ile

genisletilmis ve ek fonksiyonlar)

C.1 Menii noktasi Ayarlama
MENU

AYARLAMA

Bolge:

Isitma

Mod:

Kapali

Kalorifer kapali, sicak su hala kullanilabilir, donmaya karsi koruma
etkinlestirilmis

Zaman kntrl.

Hafta planlayici

Zaman dilimini ayarlayin.

Her giin icin azami 12 zaman dilimi ve istenilen sicaklik ayarlanabi-
lir.

Talep edilen sicaklik:: Zaman dilimlerinin iginde gegerlidir
BASLANGIG ZAMANI GIRIN

BiTiS ZAMANI GIRIN

Zaman dilimi ekle

Ayarlar kopyalaniyor...

TUm zaman dilimlerini sil

Gece konumu sicakligi:

Zaman diliminin disinda gece konumu sicakligi gegerlidir.

Manuel

Talep edilen sicaklik:: °C

Sogutma

Mod:

Kapali

Sogutma kapali, sicak su hala kullanilabilir

Zaman kntrl.

Hafta planlayici

Zaman dilimini ayarlayin.

Her giin icin azami 12 zaman dilimi ayarlanabilir, zaman dilimleri-
nin disinda sogutma sistemi kapatilir.

BASLANGIC ZAMANI GIRIN
BITIS ZAMANI GIRIN
Zaman dilimi ekle

Ayarlar kopyalaniyor...

Tidm zaman dilimlerini sil

Manuel

istenilen sicakhigin sirekli ayni seviyede tutulmasi
Talep edilen sicaklik:: °C

Bélge: 1

Fabrikada ayarlanmis isimlerin Devre degistiriimesi

Disarida

Belirtilen zaman dilimindeki secili bélgelerde gegerlidir

Bu stire zarfinda, 1sitma konumu ayarlanan gece konumu sicak-
ligi ile galisir. Sicak su konumu ve sirkiilasyon kapatilir. Donmaya
karsi koruma etkinlestirilir, mevcut havalandirma en disuk kade-
mede cgalisir.

Fabrika ayari: Gece konumu sicakligi 15°C
Su zamandan itibaren disarida:
Su zam.kad.disarida:

0020318692_01 Kullanma kilavuzu
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Birkag giin sogutma

Belirtilen siire icerisinde sogutma devresi etkinlestirilir

Sogutma modu ve talep edilen sicaklik sogutma fonksiyonundan
alinir

Sogutma baslangici
Sogutma sonu

Sicak su
Mod:
Kapali Kullanim suyu c¢alisma konumu kapali
Zaman kntrl.
Haftalik sicak su planlayicisi Zaman dilimini ayarlayin.
Her giin icin azami 3 zaman dilimi ayarlanabilir.
BASLANGIG ZAMANI GIRIN
BITiS ZAMANI GIRIN
Zaman dilimi ekle
Ayarlar kopyalaniyor...
Tim zaman dilimlerini sil
Talep edilen sicaklik: Zaman dilimi i¢inde gecerlidir
Zaman diliminin disinda kullanim suyu ¢alisma konumu kapalidir
Sirkiilasyon hafta planlayicisi Zaman dilimini ayarlayin.
Her guin icin azami 3 zaman dilimi ayarlanabilir.
BASLANGIG ZAMANI GIRIN
BITiS ZAMANI GIRIN
Zaman dilimi ekle
Ayarlar kopyalaniyor...
Tim zaman dilimlerini sil
Zaman dilimi iginde, sirkilasyon pompasi musluklara sicak su
pompalar
Zaman diliminin disinda resirkilasyon pompasi kapatilir
Manuel
Talep edilen sicaklik: Kullanma suyu sicakliginin siirekli olarak tutulmasi
Sicak su destegi
Sicak su boyleri bir kere Isitilsin mi? Boylerdeki suyun bir defalik 1sitiimasi
evet, hayir
Havalandirma destegi
Yogun havalan. etkinlestirilsin mi? Isitma modu 30 dakika sureyle kapalidir ve varsa, havalandirma
cihazi en yuksek havalandirma seviyesinde galisir.
evet, hayir

Zaman prog.yardimcisi

Isitma devresi igin Pzt - Cum ve Cmt - Pzr igin bloklar vardir.

Zaman programi asistani, 1sitma konumu igin olusturulan haftalik
planlayicinin Gzerine yazar.

Sistem/Tesisat kapali

Komple sistem/tesisat kapatilsin mi?

Sistem/tesisat kapatildi. Donm.karsi koruma ve mevcutsa haval.en
dis.kademede aktif kalir.

evet, hayir

C.2  Menii noktasi Giincel kullanma suyu sicakligi
MENU | BiLGI

‘ Sicak su sicakhi:

Glncel gergek kullanma suyu sicakligini gosterir.
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1  Emniyet

1.1

islemle ilgili uyan bilgilerinin siniflandiriimasi
islemle ilgili uyari bilgileri, asagida gésterildigi
gibi tehlikenin agirhgina bagli olarak uyari
isaretleri ve uyari metinleriyle siniflandiriimis-
tir:

islemle ilgili uyar bilgileri

Uyar igaretleri ve uyari metinleri
Tehlike!

Oliim tehlikesi veya agir yaralanma
tehlikesi

Tehlike!

Elektrik garpmasi nedeniyle 6lim
tehlikesi

Uyari!

Hafif yaralanma tehlikesi

Dikkat!

Maddi hasar veya gevreye zarar
verme tehlikesi

=P B P

1.2 Amacina uygun kullanim

Yanlis veya amacina uygun olmayan sekilde
kullaniimasi durumunda; yasamsal tehlike
arz edebilir, Grinde veya ¢evresinde maddi
hasarlar meydana gelebilir.

Bu Urun, split teknolojili hava-su 1s1 pompasi-
nin i¢ Unitesidir.

Bu Urdn sadece ev ic¢i kullanimlar icin tasar-
lanmistir.

Amacina uygun kullanim su drin kombinas-
yonlarina izin vermektedir:

Dis iinite i Ginite
VWL ..5/7.2 AS VWL 108/7.2 1S ..
230V .. VWL 107/7.21S ..

Amacina uygun kullanim igin:

— Uriin ve sistemin diger bilesenleri ile bir-
likte verilen kullanim, montaj ve bakim kila-
vuzlarinin dikkate alinmasi

— Uriin ve sistemin montaj kurallarina gére
kurulumu ve montaiji

— Kilavuzlarda yer alan tim kontrol ve bakim
sartlarinin yerine getirilmesi de gereklidir.

Amacina uygun kullanim ayrica IP koduna
uygun kurulumu da kapsamaktadir.

Bu kilavuzda tarif edilenin disinda bir kulla-
nim veya bunu asan bir kullanim amacina uy-
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gun degildir. Her tarlG dogrudan ticari ve en-
dustriyel kullanim da amacina uygun kullanim
degildir.

Dikkat!

Her turlh kota amacli kullanim yasaktir.

1.3  Genel emniyet uyarilari
1.3.1 Yetersiz nitelik nedeniyle tehlike

Asagidaki calismalar sadece yetkili servisler
tarafindan yapilmalidir:

— Montaj

- Sokme

— Kurulum

— Devreye alma

— Kontrol ve bakim
— Tamir

— Devre disi birakma

» Gluncel teknoloji seviyesine uygun hareket
edin.

1.3.2 R32 sogutucu madde kalitesinin
yetersiz olmasi nedeniyle tehlike

Cihazin, sogutucu madde devresinin ve mu-
harli komponentlerin agilmasini gerektiren
herhangi bir islem, sadece sogutucu madde
R32'in 6zellikleri ve tehlikeleri hakkinda bilgi
sahibi olan uzman kisiler tarafindan yapilabi-
lir.

Ek olarak, sogutucu madde devresi tzerin-
deki calismalar, yerel kanunlara uygun 6zel
sogutma uzmanligi gerektirir. Bu ayni za-
manda yanici sogutucu maddelerin, ilgili alet-
lerin ve gerekli koruyucu ekipmanlarin kulla-
nimindaki 6zel uzmanhgi da igerir.

» YUrarlUkteki yerel kanunlara ve yonetme-
liklere uyun.

1.3.3 Yanlis depolanirsa yangin veya
patlama nedeniyle 6lum tehlikesi

Uriin yanici R32 sogutucu madde icerir. Ates-
leme kaynag! ile baglantili bir kagcak varsa
yangin ve patlama riski vardir.

» Cihazi yalnizca kalici atesleme kaynaklari-
nin bulunmadigi odalarda saklayin. Bu tir
atesleme kaynaklari, érnegin acik alevler,
acik bir gaz yakitli cihaz veya elektrikli 1si-
ticidir.
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1.3.4 Sogutucu madde devresinde kagak
olmasi halinde yangin veya patlama
nedeniyle 6lim tehlikesi

Uriin, yanici R32 sogutucu maddesini igerir.
kacak durumunda, kagan sogutucu madde,
hava ile karistirarak yanici bir atmosfer olus-
turabilir. Yangin ve patlama tehlikesi s6z ko-
nusudur. Yangin, karbonilflortr, karbonmo-
noksit veya hidrojen florlr gibi toksik veya
asindirici maddeler Uretebilir.

» Acilmis Urdn Uzerinde galisiyorsaniz, bas-
lamadan 6nce ve ¢alisma sirasinda kagak
olmadigindan emin olmak igin bir gaz ka-
cak dedektoru kullanin.

» Gaz kagagi dedektoérinin kendisi bir ates
kaynagi olmamalidir. Gaz kagagi dedek-
torl, R32 sogutucu maddesine kalibre edil-
meli ve alt patlama sinirinin % < 25'ine
ayarlanmalidir.

» Bir kagaktan supheleniliyorsa, bolgedeki
tum agik alevleri sondurdn.

» Lehimleme islemi gerektiren bir kacak
varsa, tim sogutucu maddeyi sistemden
¢ikarin veya sistemin kagaktan uzak bir
bdlgesinde (kapatma vanasi araciligiyla)
izole edin.

» TUm ates kaynaklarini Griinden uzak tutun.
Atesleme kaynaklari, 6rnegin acik alevler,
550 °C'den ylksek sicak ylzeyler, ates-
leme kaynaklari icermeyen elektrikli aletler
veya ekipmanlar veya statik desarjlardir.

1.3.5 Sogutucu madde devresinde kagak
olmasi halinde bogucu atmosfer
nedeniyle 6lim tehlikesi

Uriin, yanici R32. sogutucu madde icerir.
Kacgak durumunda, kagan sogutucu madde
bogucu bir atmosfer yaratabilir. Bogulma riski
vardir.

» Sizan sogutucu maddenin havadan daha
yuksek yogunlukta oldugunu ve tabana
yakin bir yerde birikebilecegini unutmayin.

» Sogutucu maddenin kokusuz olduguna
dikkat edin.

» Sogutucu maddenin bir ¢ékuntu igcinde
birikmediginden emin olun.

» Sogutucu maddenin binadaki agikliklardan
binaya girmediginden emin olun.

» Sogutucu maddenin kasith olarak kana-
lizasyon sistemine girmediginden emin
olun.
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1.3.6 Sogutucu maddenin
cikarilmasi sirasinda yangin veya
patlama nedeniyle 6lim tehlikesi

Uriin, yanici R32 sogutucu maddesini igerir.
Sogutucu madde, hava ile karisarak yanici
bir atmosfer olusturabilir. Yangin ve patlama
tehlikesi s6z konusudur. Yangin, karbonil
flortr, karbonmonoksit veya hidrojen flortr
gibi toksik veya asindirici maddeler Uretebilir.

» ilgili calismalari yalnizca sogutucu madde
R32 kullanimi hakkinda uzmanlik bilginiz
varsa gerceklestirin.

» Kisisel koruyucu ekipman kullanin ve bir
yangin sondurucu yerlestirin.

» Yalnizca R32 sogutucu maddesi i¢in onay-
lanmis ve ¢alisir durumda olan alet ve
ekipmanlari kullanin.

» Sogutucu madde devresine, sogutucu
madde tasiyan alet veya ekipmanlara veya
sogutucu madde tlplne hava girmeme-
sine dikkat edin.

» Sogutucu madde kompresér kullanila-
rak dis Uniteye pompalanmamali veya is-
lempump-down yapilmamalidir.

1.3.7 Elektrik garpmasi nedeniyle 6lim
tehlikesi

Gerilim tasiyan bilesenlere dokunursaniz,
elektrik carpmasindan dolayi 6lum tehlikesi
s6z konusudur.

Uriinde ¢alismaya baslamadan énce:

» Tum elektrik beslemesini butin kutuplar-
dan kapatarak Urlnu yuksuz konuma ge-
tirin (tam ayirma igin asin gerilim katego-
risi llI'Gn elektrikli ayirma donanimi, érn. si-
gorta veya devre koruma salteri Uzerin-
den).

» Tekrar galistiriimaya karsi emniyete alin.

» Kondansatdrler bosalana kadar en az
3 dakika bekleyin.

» Gerilim olmamasini kontrol edin.

1.3.8 Giivenlik tertibatlarinin eksik olmasi
nedeniyle 6liim tehlikesi

Bu kilavuzda yer alan semalar, usuliine uy-
gun kurulum icin gerekli tim guvenlik tertibat-
larini igermemektedir.

» Sistem icin gerekli guvenlik tertibatlarini
monte edin.

» Gegcerli ulusal ve uluslararasi yasalari,
standartlari ve yonetmelikleri dikkate alin.
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1.3.9 Sicak ve soguk pargalar nedeniyle
yanma, haslanma ve donma tehlikesi

Bazi pargalarda, 6zellikle izole olmayan boru
tesisatlarinda, yanma ve donma tehlikesi
mevcuttur.

» Parcalar tzerindeki galismalar sadece bu
ortam sicakligina ulastiklarinda yapilmali-
dir.

1.3.10 Sicak kullanim suyu nedeniyle
haslanma tehlikesi

Sicak su musluklarinda 50 °C Uzerindeki si-
cak su sicakliginda haslanma tehlikesi s6z
konusudur. Kiguk ¢ocuklar veya yasli insan-
lar dUsuk sicakliklardan dahi etkilenebilirler.

» Kimsenin etkilenmeyeceqi bir sicaklik se-
cin.

1.3.11 Fazla irin agirhigi nedeniyle
yaralanma tehlikesi

» Urlini en az iki kisiyle tasiyin.

1.3.12 Uygun olmayan montaj ylizeyi
nedeniyle maddi hasar tehlikesi

Montaj ylzeyinin diz olmamasi Urinde ka-
caklara neden olabilir.

» Uriiniin montaj ylizeyine diiz oturmasini
saglayin.

» Montaj yUzeyinin, Grandn isletim agirligi
icin yeterli tasima kapasitesine sahip olma-
sini saglayin.

1.3.13 Hatali islevler nedeniyle maddi hasar
tehlikesi

Giderilmeyen arizalar, emniyet tertibatlarinda
yapilan degisiklikler ve g6z ardi edilen bakim-
lar hatali islevlere ve isletim sirasinda ortaya
¢ikan guvenlik hatalarina neden olabilir.

» Isitma sisteminin teknik acidan kusursuz
bir durumda olmasini saglayin.

» Emniyet ve denetim tertibatlarinin ¢ikaril-
mamasini, koprilenmemesini veya devre
disi birakilmamasini saglayin.

» Emniyeti olumsuz etkileyen ariza ve hasar-
lar1 vakit kaybetmeden giderin.
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1.3.14 Sogutucu maddeye temas sonucu
meydana gelebilecek donma
nedeniyle yaralanma tehlikesinden
kacinin

ic Ginitenin sogutma devresi, sizdirmazlik
kontrolU yapilabilmesi i¢in nitrojen doldurul-
mus sekilde teslim edilir. Dis Unite ise sogu-
tucu madde R 32 ile doldurulmus halde teslim
edilir. Sogutucu maddenin sizmasi halinde si-
zinti yapan noktaya temas edilmesi donmaya
yol acabilir.

» Sogutucu madde sizintisi varsa, Urandn
higbir par¢casina dokunmayin.

» Sizinti halinde sogutucu madde devresin-
den sizan buharlari veya gazlari teneffis
etmeyin.

» Sogutucu madde ile cilt veya g6z temasin-
dan kacinin.

» Sogutucu madde ile cilt veya g6z temasi
halinde bir doktora basvurun.

1.3.15 Evdeki yogusma suyu nedeniyle
maddi hasar tehlikesi

Isitma devresinde, 1sI pompasi ile 1s1 kaynagi
(cevre) arasindaki devreler soguktur, bu ne-
denle evdeki devrelerde yogusma suyu olu-
sabilir. Sogutma modunda, devre borular so-
guktur. Bu nedenle yogusma noktasinin al-
tina dusuldugunde yogusma suyu olusabilir.
Yogusma suyu maddi hasara neden olabilir,
orn. korozyon nedeniyle.

» Devrelerin 1s1 izolasyonunun zarar gérme-
mesine dikkat edin.

1.3.16 Isitma suyundaki katki maddeleri
nedeniyle maddi hasar tehlikesi

Uygun olmayan donma ve korozyon dénleyici
maddelerin kullaniimasi sonucu contalar ve
Isitma devresinin diger pargalari hasar goére-
bilir ve dolayisiyla sizintilara ve suyun disari
akmasina yol acabilir.

» Isitma suyuna yalnizca izin verilen donma
ve korozyon dnleyici maddeleri ekleyin.
1.3.17 Donma sonucu maddi hasar tehlikesi
» Uriini donma tehlikesi bulunan mekanlara

monte etmeyin.
1.3.18 Uygun olmayan alet nedeniyle maddi
hasar tehlikesi
» Uygun bir alet kullanin.
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1.3.19 Uygun olmayan malzeme nedeniyle
maddi hasar tehlikesi

Uygun olmayan sogutucu madde hatlari
maddi hasarlara neden olabilir.

» Sadece sogutma teknigine 6zel bakir boru-
lar kullanin.

1.3.20 Disari sizan sogutucu madde
nedeniyle ¢cevre hasari tehlikesi

Uriinde sogutucu madde R32 bulunur. So-
gutucu madde atmosfere salinmamaldir.
R32 Kyoto protokoliinde yer alan GWP 675
(GWP = Global Warming Potential) florlanmis
bir sera gazidir. Atmosfere karistiginda, nor-
mal sera gazi CO,'den 675 kat daha zararh-
dir.

Uriin igerisindeki sogutucu maddenin ta-
mami, Urin imha edilmeden 6nce, talimat-
lara uygun olarak geri donustlrilmek veya
imha edilmek Gzere uygun kaplara bosaltil-
malidir.

» Kurulum galismalari, bakim ¢alismalari
veya diger sogutucu madde devresi ¢alis-
malari sadece uygun koruyucu donanim-
lara sahip, resmi sertifikali yetkili servisler
tarafindan yapilmalidir.

» Urlin icerisindeki sogutucu maddenin ser-
tifikal yetkili servisler tarafindan yonetme-
liklere uygun olarak geri donusturalmesini
veya imha edilmesini saglayin.

1.4 Yonetmelikler (direktifler, kanunlar,
standartlar)

» Ulusal yonetmelikleri, standartlari, direk-
tifleri, duzenlemeleri ve kanunlari dikkate
alin.
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2 Dokiman ile ilgili uyarilar

» Sistem bilesenlerinin beraberinde bulunan tim isletme ve
montaj kilavuzlarini mutlaka dikkate alin.

» Bu kilavuzu ve ayrica birlikte gecerli olan tim belgeleri
kullaniciya teslim edin.

Bu kilavuz sadece asagidaki Urlnler icin gegerlidir:

Uriin
VWL 108/7.2 IS C2

Dis tinite

VWL 45/7.2 AS 230V S3
VWL 65/7.2 AS 230V S3
VWL 85/7.2 AS 230V S3
VWL 105/7.2 AS 230V S3

2.1 Ayrintili bilgiler

¥ b

Installation Video

» Kuruluma dair ayrintili bilgiler i¢in, gosterilen kodu akilli
telefonunuzla tarayin.

< Kurulum videolarina yénlendirileceksiniz.

3 UrtnGn tanimi

3.1

Split teknolojili tipik 1s1 pompasi sisteminin yapisi:

Is1 pompasi sistemi

—®

=
@

1 Isi pompasi | Dis Unite Arayulz paneli
2 Modbus hatti 6 Isi pompasi | i¢ Uinite
3 eVeri yolu kablosu Sogutucu madde dev-
4 Sistem regleri (opsiyo- resi

nel)
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3.2
3.2.1

Sistem/Tesisat donma korumasi fonksiyonu ilgili Griin Gzerin-
den veya opsiyonel sistem regleri araciligiyla kumanda edilir.
Sistem reglerinin devre disi kalmasi durumunda, Urin tara-

findan i1sitma devresi i¢in sinirli bir donma korumasi saglanir.

Giivenlik tertibatlari

Donmaya karsi koruma fonksiyonu

3.2.2 Yetersiz su emniyeti

Bu fonksiyon dizenli olarak 1sitma suyu basincini denetler
ve olasi bir isitma suyu eksikligini engeller. Su basinci ¢a-
lisma basincinin altina diiserse, analog bir basing senséru
Uriind kapatir ve eger mevcutsa diger moddller bekleme ko-
numuna geger. Su basinci ¢alisma basincina ulastiginda,
basing sensoru Urdnd tekrar agar.

Isitma devresindeki basing <0,1 MPa (1 bar) ise, minimum
isletme basinci altinda bir bakim uyarisi gérinur.

— Isitma devresi minimum basinci: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)

— Isitma devresi min. ¢alisma basinci: 2 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

3.2.3 Pompa blokeyi 6nleme

Bu fonksiyon, 1sitma suyu pompalarinin tikanmasini 6nler.
23 saat boyunca ¢alismamis olan pompalar, arka arkaya
10 - 20 saniye slreyle devreye alinir.

3.2.4

Dahili elektrikli takviye isiticinin 1sitma devresindeki sicaklik
ilgili maksimum sicaklik degerini (tetikleme araligi 92 - 98°C)
asarsa, emniyet termostati ilgili elektrikli takviye 1siticiyi ka-

patir. Calistirildiktan sonra emniyet termostati degistiriimeli-
dir.

Isitma devresindeki emniyet termostati (STB)

— Maks. 1sitma devresi sicakligi: 98 °C oK

3.3

Bu Uriin Ulkeye gore 1sitma moduna veya isitma ve sogutma
moduna sahiptir.

Sogutma konumu

34

Isi pompasi, iginde sogutucu maddenin dolastigi bir kapali
sogutucu madde devresine sahiptir.

Isi pompasi galisma prensibi

Déngtsel buharlasma, sikistirma, sivilastirma ve genlesme

aracihgiyla 1sitma devresinde ilgili i1sI enerjisi gevreden alinir
ve binaya verilir. Sogutma modunda binadaki isi enerijisi ali-
nir ve gevreye yayilir.
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3.4.1 Isitma devresinde ¢alisma prensibi

\ 6/ : @

@

3.6.1

Uriine genel bakis

Uriiniin yapisi

1 Evaparator 4 Kompresor
4 yollu on/off vana 5 Genlesme valfi
Fan 6 Kondenser

3.4.2 Sogutma devresinde fonksiyon prensibi

e

©

+ \rz e sz

J

¢

/@

1 Kondenser Kompresor
4 yollu on/off vana 5 Genlesme valfi
Fan 6 Evaparator

35 Uriin tanimi

Bu Uriin, split teknolojili hava-su 1sI pompasinin i¢ Unitesidir.

ic Ginite, sogutucu madde devresi (izerinden dis (niteye bag-
lidir.

Uriin, iki 1sitma devresini besleyebilir. Isitma devresi 1, yiik-
sek sicaklikta radyatoérlerin kullanimi veya fanlarla sogutma
icin karistirlmamis devredir. Isitma devresi 2, yerden isitma
ile kullanim icin karisik 1sitma devresidir. Bu isitma devresi

yuksek sicaklik gerektirmedigi icin dénus devresine soguk su

eklenir.
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Hidrolik blok

Opsiyonel yogusma
tahliye hortumu cikisi
Opsiyonel yogusma
tahliye hortumu cikisi
Tasima kayislari

Doldurma ve bosaltma
vanasi boyleri

© 0 N o

Sicak su boyleri
ic Unite regleri
Elektronik kutusu

Boru ¢ikisi opsiyonel
sirklilasyon pompasi
aksesuari
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3.6.2 Hidrolik blokun yapisi

Bilgi Anlami
R Boyler tanki, dolum miktari, izin verilen basing
21

—
Takviye i1sitma

P maks Maksimum anma gucu

| maks Maksimum &lgllen akim

| Baslatma akimi

MPa (bar) izin verilen isletme basinci (géreli), sogutucu
madde devresi

R32 Sogutucu madde tipi

GWP Sogutucu madde, Global Warming Potential
(kuresel 1sinma potansiyeli)

MPa (bar) izin verilen isletme basinci, 1sitma devresi, sicak
su devresi

L Dolum miktar

3.8 Baglanti sembolleri

Sembol

Baglanti

0

Isitma gidis devresi

Sicak gaz devresi bag- 9 Isitma devresi donls .
lantisi & 1/2" hatti (2. 1sitma devresi, "“
Sivi devresi baglantisi, karisik)
1/4" 10  Baypas vanasi
3 Isitma devresi gidis P Isitma donus devresi
? 11 Isitma devresi pompasi
hatti, rakor 1" disi disli 2. 1ot dewgsi) P CP
diiz S|zd|rmaz.||k" . 12 Genlesme tanki isitma ""‘
4 Isitma devresi donls devresi

hatti, rakor 1” disi disli

diz sizdirmazlik 13 Manyetit ayinei

Sogutucu madde sicak gaz devresi

5 Baglanti sicak su, rakor 14 Doldurma ve bosaltma m
3/4" disi disli diiz sizdir- vanasl isitma devresi T
mazlik 15  Opsiyonel sirkilasyon

6 Baglanti soduk su, pompasi aksesuarlari- =
rakor 3/4" disi disli dliz nin baglantisi
sizdirmaziik 16 Manometre Sogutucu madde sivi devresi

7 Isitma devresi gidis 17 Isitma devresi pompasi q)
hatti (2. 1sitma devresi,
karisik) 18 3 yollu vana

8  Yogusma suyu toplama 19 Elektrikli takviye isitici
kabina gider

20 Hava purjori Sicak su devresi, soguk su

3.7 Cihaz tip etiketi Gizerindeki bilgiler

Cihaz tip etiketi, elektronik kutusunun arka tarafinda bulunur.

Sicak su devresi, sicak su

DO ED

Bilgi Anlami

Seri no. benzersiz cihaz tanimlama numarasi
VWL ... Cihaz bilgileri

IP Koruma sinifi

@ Kompresor

E Regler

Sogutucu madde devresi

lm Isitma devresi
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CE isareti

C€

CE isareti, trlnlerin uygunluk beyanlari dogrultusunda ge-
cerli ydnetmeliklerin esas taleplerini yerine getirdigini belge-
lendirir.

Uygunluk agiklamasi igin Ureticiye danisilabilir.

3.10 Kullanima izin verilen sinirlar

Bu Griin minimum ve maksimum dis sicaklik araliginda ¢ali-
sir. Bu dis hava sicakliklari, isitma, sicak su ve sogutma icin
calisma sinirlarini belirler. bkz. Teknik veriler (- sayfa 184).
Kullanim sinirlarinin disindaki bir isletim, Griinin kapanma-
sina neden olur.

3.10.1 Isitma konumu

4

60

50

40

30

20

10

V>

0

30 -20 -10 0 10 20 30 40

A Dis sicakhk 1

B Kalorifer suyu sicakhgi 2

Baslangi¢ asamasi

Sirekli isletim

Minimum debi baslangi¢c asamasinda 520 I/sa ve surekli
isletimde 410 I/sa'dir.

3.10.2 Kullanim suyu ¢alisma konumu

Minimum debi baslangi¢ asamasinda 520 |/sa ve sirekli
isletimde 410 I/sa'dir.

3.10.3 Sogutma konumu

BA
25
20
15
10 ?} §§)
A
5 -
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
A Dis sicaklik 1 Baslangi¢ asamasi
B Kalorifer suyu sicakhgi 2 Sirekli isletim

Minimum debi baslangi¢ asamasinda 470 I/sa ve surekli
isletimde 370 I/sa'dir.

3.11  Minimum akis hacmi i1sitma suyu

Kosul: Sistem regleri VRC 720/2 veya VR 940 montajli veya elektrikli takviye
1siticili sistem regleri olmayan sistem (veya daha yeni Griinler), Minimum
ilave gerekli 1sitma suyu hacmi (Uriintin igerik hacmi haric) = 0 litre

Dis Unitenin evaparatoriiniin buz ¢ézme islemi igin, 1sitma
suyu hacmi ve minimum akis hizi seklinde yeterli termal
enerjinin saglanabilmesi 6nemlidir, asagidaki tablolara ba-
kin. Bu, yerinde bir by-pass vanasi kullanilarak saglanabilir.

ilave 1sitma suyu tampon hacminin mevcut olmasi ve siste-
min saglamliginin artirilmasi igin sistem regleri oturma oda-
sina (komuta odasi) monte edilmelidir. (- sayfa 147)
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Dig tnite Min. Akis Minimum isitma suyu hacmi
glicti, elekt- | debisi I/h litre cinsinden
rikli takviye cinsinden
isitici etkin-
lestirildi, 5,4
kW
Tabandan Radyatorler
1sitma / fanh
konvektérler
4 kW 410 I/h 0l
6 kW 410 I’h 0l
8 kW 690 I/h 0l
10 kW 690 I/h 0l
Dis tinite Minimum Minimum isitma suyu hacmi
glct, elekt- | akis hizi
rikli takviye
1sitici devre
digi veya
azaltiimis
Tabandan Radyatorler
1sitma / fanh
konvektérler
4 kW 410 I/h 40|
6 kW 410 I/h 40|
8 kW 690 I/h 80|
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Dis unite Minimum Minimum isitma suyu hacmi
giicii, elekt- | akis hizi
rikli takviye
isitici devre
dis1 veya
azaltiimis
10 kW 690 I/h 80 |
4 Montaj
4.1 Uriiniin ambalajindan gikariimasi

Dis ambalaji Urline zarar vermeden ¢ikarin.
DokUmanlari gikarin.

Baglanti aksesuar paketini ¢ikarin..

i

On kapagi sokiin. (- sayfa 130)

5. Uriiniin palete baglantisini gevsetmek icin 6n ve arka
taraftaki 4 civata baglantisini sékin.

4.2 Teslimat kapsaminin kontrolii

» Teslimat kapsaminin eksik olup olmadigini kontrol edin.

Miktar Tanim

1 Uriin

1 Dokumantasyon ek paketi

1 Hidrolik ek paketi (doldurma ve kapatma
vanalari, sicak su asiri basing armatiri,
doldurma diizenegi, muhafazadaki yogusma
suyu tahliye acikhd: igin vidali kapak)

1 1 ayn karton iginde: 1 adet baglanti soketli
karton (Modbus, eBUS, DCF), 1 adet dis
Unite Modbus adaptori, 1 adet topraklama
klemensi

1 1/4" baglanti somunlu 1 ayri karton
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43 Montaj yeri segimi

» Tamamen dona dayanikli, azami montaj yiiksekligini as-
mayan ve izin verilen ortam sicakliginin altina dismeyen
veya asmayan kuru bir oda segin.

— Serbest konumda izin verilen ortam sicakligi: 7
...40°C

— Nis montaiji igin izin verilen ortam sicakligi: 7 ... 35 °C

— izin verilen bagil nem orani: 40 ... % 75

» Montaj yeri deniz seviyesinden 2.000 metre ve altinda
olmalidir.

» Talep edilen minimum mesafelere uyulmasina dikkat
edin.

» Dis Unite ile i¢ Unite arasindaki izin verilen yikseklik far-
kina dikkat edin. bkz. Teknik veriler (- sayfa 184).

» Montaj yerini segerken, 1si pompasinin ¢alisma sirasinda
zemine veya yakindaki duvarlara titresim iletebilecegini
dikkate alin.

» Zeminin, sicak su boyleri de dahil olmak Uzere i1sI pom-
pasinin agirligini tasimak igin diiz ve yeterince saglam ol-
dugundan emin olun.

» Amaca uygun bir boru glizergahinin (sicak su, 1sitma
tarafi ve sogutucu madde tarafi) oldugundan emin olun.

44 Kurulum odasinin minimum kurulum alanini
saglayin

» Kurulum odasinin yanici sogutucu maddeler igin ulusla-
rarasi standarda goére gerekli kurulum alanina sahip oldu-
gundan emin olun..

4/6 kW igin kurulum alani minimum 6lgusli (- sayfa 127)
8/10 kW igin kurulum alani minimum 6&l¢ist (- sayfa 127)

» Minimum kurulum alani tek bir oda tarafindan garanti
edilemiyorsa, bir oda hava sistemi olusturmak igin birkag
odayi baglamak da mimkindur. Odalar arasinda her
zaman bir hava degisimi olmasi saglanmalidir.
Binalardaki R32 kurulumlari igin i¢ hava oranini asagidaki
gibi hesaplayin (IEC 60335-2-40:2018 G1.3).

Sabit ekipman igin, ayni katta bulunan ve acik bir gegitle bir-
birine baglanan odalar, gegit asagidaki gerekliliklerin timind
karsiliyorsa, A, yonetmeliklerine uygunlugun belirlenmesi
amaciyla tek bir oda olarak kabul edilebilir:

— Bu kalici bir agikhktir.

— Tabana kadar uzanr.

— insanlarin gegmesi igindir.

Sabit ekipman igin, duvar ve zemin arasindaki bosluklar da
dahil olmak Uzere, kullanilan odalar arasindaki duvarlarda
ve/veya kapilarda kalici agikliklar ile birbirine baglanan ayni
kattaki bitisik odalarin alani, asagidaki kosullarin timdnin
karsilanmasi sartiyla, A, ydnetmeliklerine uygunlugun belir-
lenmesi amaciyla tek bir oda olarak kabul edilebilir:

— Oda, GG.1.4 uyarinca uygun agikliklara sahip olmahdir.

— Dogal havalandirma igin minimum agiklik alaniAnv,, 'in
alti kesilmemelidir.

GG1.4 Baglantil alanlar ve dogal havalandirma igin agiklik
kosullari:

— Tabandan 300 mm'den daha yUksek agiklklarin alani
Anv,,, ile uyumlulugun belirlenmesinde dikkate alinmaz.

— Gerekli agiklik alani Anv,,, 'in en az %50'si zeminden
200 mm'nin altinda olmalidir.

Montaj ve bakim kilavuzu 0020318692_01



- Unite monte edildiginde en alt acikliklarin tabani serbest
birakma noktasindan daha yiksek olmamali ve zemin-

4/6 kW i¢in kurulum alani minimum &lgisu

, Sogutucu madde | Toplam sogutucu | Kurulum alani
den 100 mm'den fazla olmamalidir. hatti uzunlugu madde miktari min. (m?)
— Agclikliklar kapatilamayan kalici agikliklardir. (m) (kg)
— Odalari birbirine baglayan duvar ve zemin arasindaki <10 1,00 23
acikliklarin yiksekligi en az 20 mm olmalidir. 10-12 103 24
— Ikinci, daha yiiksek bir agiklik olusturulmalidir. ikinci agik- i '
llgin toplam boyutu Anv,,, icin minimum agciklik alani- 12-14 1,06 2,4
nin %50'sinden az olmamali ve yerden en az 1,5 m yu- 14 -16 1,10 2,5
karida olmalidir. 16 - 18 113 26
18-20 1,16 2,7
] %\% 20-22 1,19 2,7
Anv_ c 22-24 1,22 2,8
e 2 IS 24 - 26 1,26 2,9
o
E @:. 8 ¢ 26 - 28 1,29 2,9
3l € Xl E
o E sl S 28 - 30 1,32 3,0
gl @ MR3 30 - 32 1,35 3,1
E : Anvmin -E, >< i '
o \ § g 32-34 1,38 32
== v—1 34-36 1,42 32
b 36 - 38 1,45 33
38 -40 1,48 3,4

1 Gegis 3

2 AMontaj odasi

Hesaplama 6rnegi
Atotal = Kurulum alani + Ek alan
Cikis giicu 4 veya 6 kW olan i¢ Uinite

Toplam sogutucu madde sarji 22 -24 m boru uzunlugu igin
1,22 kg ise (borularda + Grtinde), 1s1 pompasinin i¢ Unitesi
icin 2,8 m? [Aora] kurulum alani gereklidir.

Kurulum odasi sadece 2 m?lik bir alana sahipse [Axkuruium odasi]
eksik 0,8 m?yi elde etmek igin bitisik bir odaya [As oda] bir ge-
cisle bir oda hava baglantisi olusturulabilir. Ek odaya gegis-

teki kapida, bu amag icin yukarida belirtilen kosullara karsilik
gelen Ustte ve altta iki agikhk olusturulmalidir. Acikliklar asa-
gidaki boyutlara sahip olmalidir: alt = 94 cm? ve Ust = 47 cm?

Oda hava baglantil gegiste gerekli agma alanlari (cm?)
(- sayfa 160)

0020318692_01 Montaj ve bakim kilavuzu

8/10 kW igin kur

ulum alani minimum 6él¢isl

Sogutucu madde

Toplam sogutucu

Kurulum alani

hatti uzunlugu madde miktari min. (m?)
(m) (kg)

<10 1,600 3,7
10 - 12 1,632 3,7
12-14 1,664 3,8
14 - 16 1,696 3,9
16 - 18 1,728 3,9
18- 20 1,760 4,0
20-22 1,792 4.1
22-24 1,824 4,2
24 - 26 1,856 29,3
26 -28 1,888 30,3
28 -30 1,920 31,4
30-32 1,952 32,4
32-34 1,984 33,5
34 - 36 2,016 34,6
36 - 38 2,048 35,7
38 -40 2,080 36,8
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Agir yiiklerin tasinmasi nedeniyle yara-

45 Olgiler 46 Minimum mesafeler ve montaj bosgluklari
B 595 _
251 < °¢
8 B w eelel
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[ ]
b ] ol
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> Y
=) » Bakim ve onarim ¢alismalar igin erisimi kolaylastirmak
o icin, gerekli minimum mesafeden daha fazla yanal mesa-
feye izin verin.
¥ ¢ » Aksesuarlari kullanirken minimum mesafelere/montaj
mesafelerine uyun.
S | i . :
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lanma tehlikesi!

Agir ylklerin tasinmasi yaralanmalara neden
olabilir.

» AGgir Urtnleri tasirken gegerli tim kurallara
ve diger talimatlara dikkat edin.
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1. Mekansal kosullar Grinin tamaminin girisine izin ver-
miyorsa, Urinu iki modile ayirin.

2. Urlinii montaj yerine tasiyin. Arka taraftaki tutma oyuk-
larini ve alt taraftaki 6n tasima kayislarini, tasima yar-
dimi olarak kullanin.

4.8.1 Tasima kayislarinin kullaniimasi
1. On kapag: sokiin. (- sayfa 130)

Tehlike!
A Tasima kayislarinin tekrar kullaniimasi du-
rumunda yaralanma tehlikesi!

Tasima kayislari, malzeme yaslanmasi nede-
niyle sonraki tasima sirasinda yeniden kulla-
nim i¢in uygun degildir.

» Tasima kayislarini, Grind devreye aldik-
tan sonra kesin.

Dikkat!
Tasima kayislarindan kaynaklanan hasar
tehlikesi!

Tasima kayislari tasima sirasinda 6n kapla-
maya zarar verebilir.

» Tasima kayislarini kullanmadan énce, 6n
kapagi sokun.

2. Guvenli sekilde tasinmasi i¢in Grlintin ayaklarinda bulu-
nan tasima kayislarini kullanin.

A

3.  Tasima kayislan Griiniin altindaysa, disari dogru dén-
ddirdn.

4. Uriiniin alt kismini her zaman yukarida gésterildigi gibi
tastyin.

0020318692_01 Montaj ve bakim kilavuzu
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5. Uriiniin Gst kismini her zaman yukarida gosterildigi gibi
tasiyin.

Gerekirse uriiniin iki modile ayriimasi

1. On (- sayfa 130)kapagi sokiin.
2. Yan kapagi sokin (- sayfa 130).

3.  Elektronik kutusunu yana dogru déndurin..
(- sayfa 131)

4. Boru gegislerinde 1si izolasyonlarini (3) yukari dogru
itin.

5. (1) (2) Klipsleri ve boru baglantilarini gekin.

6.  Borular ayirin.

7.  Boyler sicaklik sensorlinin fisini (4) cekin.

8. 4 civatayi (5) cikarin.

9.  (6) Girintili tutma oyugunu kullanarak Griinin tst kis-

mini kaldirin.
10.  Uriiniin montajini ters sirada yapabilirsiniz.
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11.  Yogusma olusmamasi igin boru baglantilarindaki isi
izolasyonunun dogru sekilde yeniden takildigindan
emin olun.

410 Kapagin sokiilmesi

4.10.1 On kapagin sokiilmesi

/1

1. ki viday! sékiin ve 6n panelin (ist kismini 6ne dogru
kaldirin.

130

2.

iki viday! gikarin ve 6n panelin alt kismini kaldirip éne
dogdru cekin.

4.10.2 Yan kapagin sékiilmesi

1.

Yan kapag sekilde gésterildigi gibi sokuin.
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4.10.3 Arka duvarin demonte edilmesi 4,12 Kapagin takiimasi
4.12.1 Yan kapagdin montajl

1. Arka duvari sekilde gdsterildigi gibi demonte edin.
2. Arka duvar ters sirayla monte edin.

4.11 Elektronik kutusu, agilir kapanir
1. On kapag: sokiin. (- sayfa 130)

. 4
~

1. Yan kapag sekilde gosterildigi gibi takin.

2. Elektronik kutusunu yana dogru déndurun..

r/

Z

3. elektronik kutusunu kilitteme gubugu ile sabitleyin (1).
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4.12.2 On kapagin montaj

/N

1. On kapak pargasini alt kismini tutma braketleri ile bir-
likte yan kapaklardaki girintilere asin ve indirin.

2. On kapak pargasinin alt kismini iki vida ile sabitleyin.

3. Kilitteme gubugunu elektronik kutusundan ¢ikarin.

4.  Kilitteme gubugunu elektronik kutusu kapagindaki tutu-
cuya takin.

5.  elektronik kutusunu geri dondirin.

132

6.  Ust 6n kapag takin ve iki vida ile sabitleyin.

4.13

1. Kurulum sirasinda, su igeridi de dahil olmak tzere Uru-
nun agirigini dikkate alin.

Teknik veriler — Genel (- sayfa 184)

ic Uniteyi ayarlama

l

2. Uriini, konumlandirma ayaklarini ayarlayarak yatay
konuma getirin.
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414 Tasima kayislarinin gikariimasi

5.2 Yogusma suyu tahliye hortumunu déseme

1. Uriiniin kurulumunu yaptiktan sonra tasima kayislarini
kesin ve usuline uygun sekilde imha edin.

2. Uriiniin 6n kapagini tekrar yerlestirin.

5 Hidrolik tesisat

Tehlike!

Yanlis montaj ve bunun sonucunda ¢ikan su
nedeniyle haglanma tehlikesi ve/veya maddi
hasar tehlikesi!

Baglanti hatlarindaki gerilimler kagaklara yol
acabilir.

» Baglanti hatlarini gerilimsiz monte edin.

Dikkat!

Lehimleme sirasinda isi transferi nedeniyle
maddi hasar tehlikesi!

» Baglanti pargalarini heniiz kiiresel vana-
lara vidalanmamislarsa lehimleyin.

5.1 Montaj 6n galismalarinin yapilmasi

» Asagidaki bilesenleri monte edin, tercihen Uretici aksesu-
arlari olmahdir:

— bir emniyet ventili, bir kapatma vanasi ve i1sitma dev-
resi dénus hattindaki manometre

— bir sicak su emniyet grubu ve soguk su baglantisin-
daki kapatma vanasi

— Isitma devresi gidis hattindaki kapatma vanasi

» Monte edilen genlesme tanki hacminin, isitma sistemi
icin yeterli olup olmadigini kontrol edin. Takilan genlesme
deposu hacmi yeterli degilse, ilave bir genlesme depo-
sunu Isitma devresi donus hattina, tGrine ¢ok yakin bir
yere monte edin.

» Uriin icinde biriken ve hasarlara neden olan olasi kalin-
tilar uzaklastirmak igin triini baglamadan 6nce i1sitma
sistemini iyice temizleyin.

» Sogutucu madde boru hatti kapaklarini agarken tislama
sesi olup olmadigini kontrol edin (fabrikada doldurulan
fazla nitrojen basincindan kaynaklanir). Asiri basing tes-
pit edilmezse, tim civata baglantilarini ve devreleri sizinti
bakimindan kontrol edin.

» Solenoid valfli 1Isitma sistemleri veya termostatik olarak
kontrol edilen valfler icin, en az % 40'lik bir akis oranini
saglamak icin asin akis valfli bir baypas takin.

0020318692_01 Montaj ve bakim kilavuzu
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1. (1) Yodusma suyu toplama kabi gider hortumu (uzun-
luk 180 mm) icin yogusma suyu toplama kabi panelin-
deki olasi agikliklardan birini segin ve yogusma suyu
gider hortumunu buraya yénlendirin.

2. Gerekirse, arka kapagi veya yan kapaklardan birini

sokan.

3. Yogusma suyu gider hortumunun ve emniyet vanasinin

amonyak ve kukurtll gazlarin kagmasini énleyen bir
sifona agildigindan emin olun.
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5.3

Dis Unite, glice bagl olarak fabrika ayarinda belirli bir mik-
tarda sogutucu madde ile doldurulur.

izin verilen toplam sogutucu madde miktar

Sogutucu madde hatlarinin uzunluguna bagl olarak, kurulum
sirasinda ilave bir miktar sogutucu madde eklenir.

izin verilen toplam sogutucu miktari sinirlidir ve i¢ Ginitenin
montaj alanina baghdir. (- sayfa 126)

54

1. Calismalar yalnizca yetkinseniz ve R32 sogutucu
maddenin 6zel dzellikleri ve tehlikeleri hakkinda bilgi
sahibiyseniz gerceklestirin.

Sogutucu madde hatlarinin désenmesi

Tehlike!

Sogutucu madde devresinde kagak olmasi
halinde yangin veya patlama nedeniyle
6liim tehlikesi!

Uriin, yanici R32 sogutucu maddesini igerir.
Sizinti durumunda, sizan sogutucu madde,
hava ile karistirarak yanici bir atmosfer olus-
turabilir. Yangin ve patlama tehlikesi s6z ko-
nusudur. Yangin, karbonil flortir, karbonmo-
noksit veya hidrojen florir gibi toksik veya
asindirici maddeler Uretebilir.

» Acllmis Uriin Uzerinde ¢alisiyorsaniz, ¢a-
lismaya baslamadan énce kagak olma-
digindan emin olmak i¢in tutusmayan bir
gaz kagak dedektoéri kullanin.

» Kacak tespit edilmesi durumunda, trindn
govdesini kapatin, kullaniciyi bilgilendirin
ve musteri hizmetleri ile iletisime gegin.

» Tum ates kaynaklarini Uriinden uzak tu-
tun. Atesleme kaynaklari érnegin agik
alevler, 550 °C'den ylksek sicak ylizey-
ler, atesleme kaynaklari icermeyen elekt-
rikli ekipmanlar veya aletler veya statik de-
sarjlardir.

» Uriiniin cevresinde yeterli havalandirma
olmasini saglayin.

» Kisitlama ile yetkisiz kisilerin Grtinden
uzak tutulmasini saglayin.

2. Dis Unitenin montaj talimatlarinda yer alan sogutucu
madde hatlarinin kullanimina iliskin talimatlara uyun.

3. Gaztesisatlar i¢in ulusal yonetmeliklere uyun.

4. Duvar kilavuzundan uriine kadar EN 12735-1 ile
uyumlu sogutucu madde borulari déseyin..

5.  Sogutucu madde borularinin miktarini minimumda tu-
tun.

6.  Sogutucu madde tahliye hatlarini IEC 60335-2-40:2018
G1.3 Ek GG uyarinca A.,,'den daha kiiglik bir alana
sahip havalandiriimamis alanlardan gegirmeyin.

7.  Sogutucu madde hatlarini hasara karsi koruyun.

8.  Sogutucu madde hatlarinin mekanik kivirma baglantila-
rinin bakim amaciyla erisilebilir olmasi gerektigini unut-
mayin.

9.  Borular son konuma getirmek icin sadece bir defa
bikin. Olasi kirllmalari énlemek igin biikme yaylari
kullanin.
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10.

1.

12.

5.5

Borulari yalitimli duvar kelepgeleri (sogutma kelepgele-
ri) ile duvara sabitleyin.

Servis durumunda kivirmayi yenileyebilmek igin sogu-
tucu madde hatlarini baglantinin Gzerinden 5 - 7 cm
asaglya dogru yénlendirin.

Sogutucu madde boru hatti kapaklarini agarken tis-
lama sesi olup olmadigini kontrol edin (fabrikada dol-
durulan fazla nitrojen basincindan kaynaklanir). Asiri
basing tespit edilmezse, tim civata baglantilarini ve
devreleri sizinti bakimindan kontrol edin.

Sogutucu madde hatlarinin baglanmasi

Tehlike!

Disar sizan sogutucu madde nedeniyle
yaralanma tehlikesi ve ¢evreye zarar verme
riski!

Disari ¢gikan sogutucu madde, temas edil-
mesi durumunda yaralanmalara neden olabi-
lir. Disar ¢ikan sogutucu madde, atmosfere
salinmasi durumunda gevreye zarar verebilir.

» Sogutucu madde devresindeki ¢calismalar
sadece yeterli egitimi olan kisiler tarafin-
dan yapilmaldir.

Dikkat!

Sogutucu madde emme sirasinda maddi
hasar riski!

Sogutucu madde emme sirasinda donma
nedeniyle maddi hasar riski mevcuttur.

» ¢ Uinite kondansoériiniin sogutucu madde
emme sirasinda ikincil tarafinda isitma
suyu aktigindan veya tamamen bosaltildi-
gindan emin olun.

Tehlike!

Sizdiran kivirmali baglanti nedeniyle yara-
lanma tehlikesi ve gevreye zarar verme riski!

Disari sizan sogutucu madde, temas edil-
mesi durumunda yaralanmalara neden olabi-
lir. Disari ¢cikan sogutucu madde, atmosfere
salinmasi durumunda gevreye zarar verebilir.

» Uriin Gizerindeki baglanti pargasindan bir
sogutma devresi hattini gevsetmeniz ge-
rekirse, havsa somununu tekrar vidalama-
dan dnce yeni bir havsa olusturmalisiniz.
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1. Kondenserin degistiriimesi durumunda kuguk bir ek
sogutucu akiskan borusu uzunlugu saglayin.

2. (1) Sivi hattindaki fabrika nitrojen yukiini bosaltin.

— 150 kPa (1.500 mbar)
< Duyulabilir bir tislama, triindeki sogutucu madde
devresinin siki oldugunu gdsterir.

3. Rakorlar ve tapalari, triindeki sogutucu madde hatlari-
nin baglantilarindan ¢ikarin.

4.  Rakorlari sikarken havsa kenarinin asinmasini 6nle-
mek icin boru uglarinin dis kisimlarina bir damla havsa
yagi uygulayin.

5. Sivi devresini (1) baglayin. Uriniin kivirma somununu
kullanin.

Dikkat!
Asin sikma torku, sogutucu hatlarinda hasar
tehlikesine neden olabilir

» Asagidaki sikma torklarinin sadece flansli
baglantilara iliskin oldugunu dikkate alin.
SAE baglantilari igin sikma torklari daha
dusaktar.

6. Havsa somununu sikin.

Isitma giicii | Boru ¢api Sikma torku

4 ila 10 kKW 174" 15 ... 20 Nm

7.  Sicak gaz devresini (2) baglayin. Uriiniin kivirma so-
mununu kullanin.

8. Havsa somununu sikin.

Isitma gilicii | Boru ¢api Sikma torku

4 ila 10 kKW 172" 50 ... 60 Nm
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5.6 Sogutucu madde hatlarinin sizdirmazhk

bakimindan kontrol edilmesi

1. Sogutucu madde hatlarini sizdirmazlik bakimindan
kontrol edin (bkz. Dis Unite montaj kilavuzu).

2. Sogutucu madde hatlari izolasyonunun, montaj sonra-
sinda yeterli oldugundan emin olun.

5.7 Soguk ve sicak su baglantisinin montaji

1. Aksesuar paketindeki emniyet vanasini sicak su bag-
lantisina monte edin.

Baglanti sembolleri (- sayfa 124)

=(TS)
&

2. Soguk su baglantisini (1) ve sicak su baglantisini (2)
standartlara uygun olarak monte edin.

Baglanti sembolleri (— sayfa 124)

5.8 2 Isitma devresi badlantilarinin monte edilmesi

1. (1) Aksesuar paketinden iki adet doldurma ve bosaltma
vanasi monte edin.
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2. (2) (1) Isitma devresinin dénilis devresini ve gidis dev-
resini standartlara uygun olarak monte edin.

Baglanti sembolleri (- sayfa 124)

5.9

Asagidaki bilesenleri monte edebilirsiniz:

fm\
7,

ilave bilesenlerin baglanmasi

Bilgi

Tutusma kaynaklarindan arinmayi saglamak igin,
VR 920 veya VRC 720f/2 gibi tutusma kaynak-
larindan arinmamis bilesenler asla trtiine monte
edilmemelidir.

— Sicak su resirkilasyon pompasi

— Isitma sistemi akiimilasyon tanki

— lletisim Ginitesi VR 920

— Yabanci akim koruma anodu

— Sicak su genlesme kabi 8 litre (sicak su akish degil)
— Sicak su genlesme kabi (igcinden sicak su akan)

— Sistem regleri VRC 720

6 Elektrik kurulumu

6.1 Elektrik tesisati montajinin hazirlanmasi

Tehlike!

Elektrik badlantisinin yanlis yapilmasi ha-
linde elektrik carpmasi nedeniyle 6liim tehli-
kesil

Yanls yapilan bir elektrik baglantisi, Grinin
¢alisma emniyetini olumsuz etkileyebilir ve
yaralanmalara ve maddi hasarlara yol agabi-
lir.

» Elektrik kurulumunu sadece egitimli yetkili
servis ve bu is i¢in belgeniz varsa yapin.

1. Elektrik dagitim sirketinin disuk gerilim sebekesine
baglanti igin gerekli teknik baglanti kosullarina dikkat
edin.

2. Cihaz tip etiketi Gzerinden, Urun igin 1~/230V veya
3~/400V elektrik baglantilarindan hangisinin gerekli
oldugunu belirleyin.

3. Urliniin 6n yapilandirimasi fabrika ¢ikisinda 1~/230V
kesintisiz baglantiya uygun olacak sekilde yapilmistir.

4. Uriin elektrik beslemesinin tek tarifeli sayaca mi, gift
tarifeli sayaca mi baglanacagini belirleyin.

5. Uriini sabit bir baglanti ve en az 3 mm kontak agikli-
gina sahip tim kutuplu bir ayirma tertibati (6rn. sigorta-
lar veya glg¢ salteri) araciligiyla asiri gerilim kategorisi
Ill'e uygun olarak tam ayirma ile baglayin.

136

6. Cihaz tip etiketi Gizerinden Griinln élgllen akimini belir-
leyin. Buradan elektrik hatlari i¢in uygun hat kesitlerini
turetin.

7.  Her durumda montaj kosullarini (harici) dikkate alin.

8.  Sebeke anma geriliminin, Grinin her tipteki ana elekt-
rik beslemesi kablo sistemine uygun oldugundan emin
olun.

9.  Sebeke baglantisina erisimin daima saglanmasini ve
ondnln/istinin kapatiimamasini saglayin.

10. Elektrik dagitim sirketi blokaj fonksiyonunun ilgili Griin
icin dngdriltp 6ngdrilmedidini belirleyin ve kapatma
turiine bagli olarak urln elektrik beslemesinin nasil
yapilacagini tespit edin.

11.  Yerel elektrik dagitim sirketi 1s1 pompasinin bir engel-
leme sinyali ile kontrol edilecegini belirtirse, elektrik da-
gitim sirketi tarafindan belirtilen ilgili kontak anahtarini
takin.

12.  Bagli tim harici devindiriciler (X11, X13, X14, X15,
X17) i¢in birlikte maks. 2 A baglanti yikiine dikkat edin.

13. Hat uzunlugu 10 m'yi asiyorsa, sebeke baglanti kab-
losu ile Modbus kablosunu ayri ddseyin.

6.2

1 fazlh 230V sebekenin sebeke voltaji igin, +%10 ila -%15
tolerans mevcut olmahdir.

3 fazli 400V sebekenin sebeke voltaji igin, +%10 ila -%15
tolerans mevcut olmalidir. Minferit fazlar arasindaki voltaj
farki igin +-%2 tolerans olmalidir.

i

6.3

Sebeke baglantisi igin esnek hortum hatlari kullaniimalidir.
Spesifikasyon asgari olarak 60245 IEC 57 standardina ve
HO5RN-F kisa tanimina uygun olmalidir.

Sebeke gerilim kalitesine yénelik talepler

Bilgi

Dis ve i¢ Uniteleri 230 V ile bir faza baglarsaniz,
Rsce 66 kisa devre guc oranini asmadiginizdan
emin olun.

Elektrikli bilesenler ile ilgili talepler

Ayirma salterleri, baglantinin tamamen kesilmesi icin asiri
gerilim kategorisi llI'e uygun olmalidir.

Elektrik sigortalari icin C karakteristigine sahip gecikmeli
sigortalar kullaniimalidir.

Kisi korumasi igin montaj yeri icin 6ngdrilmesi halinde, her
turld akim duyarli Tip B kacak akim koruma salteri kullanil-
malidir.

6.4

Elektrikli ayirma donanimi bu kilavuzda devre kesici ola-
rak adlandinlir. Bir devre kesici olarak genellikle binanin sa-
yag/sigorta kutusuna monte edilmis olan sigorta veya devre
koruma salteri kullanilir.

Elektrikli ayirma donanimi

Montaj ve bakim kilavuzu 0020318692_01



6.5

Elektrik kesinti islevi igin bilesenlerin monte
edilmesi

Isi pompasinin 1s! iretimi gegici olarak kapatilabilir. ilgili

dev
nell

>

re disi birakma, elektrik dagitim sirketi tarafindan ve ge-
ikle ve dalgali kontrol alicisi ile yapilir.

2 damarl bir kumanda kablosunu dalgali kontrol alicisi-
nin (potansiyelsiz) réle kontagina ve S21 baglantisina ta-
kin, bkz. Ek.

[ Bilgi
[I] Baglanti S21 Gzerinden kumanda durumunda,

6.6

1.
2.

harici enerji beslemesi ayrilmamalidir.

Sistem reglerinde takviye isitici, kompresor veya her ikisi
icin engelleme durumunu ayarlayin.

S21 baglantisinin parametrelendirilmesini sistem regle-
rinde ayarlayin.

Elektronik kutusunun agilmasi

On kapagi sékiin. (- sayfa 130)
Elektronik kutusunu yana dogru déndurin..
(- sayfa 131)

Tehlike!
Uygun olmayan montaj nedeniyle yara-
lanma ve maddi hasar tehlikesi!

Yanlis soketlerdeki ve klemenslerdeki sebeke
gerilimi elektronik sisteme zarar verebilir.

» Sebeke gerilimi ile dusuk gerilimin usu-
Iiine uygun sekilde ayrilmasina dikkat
edin.

» VERI YOLU, S20, S21, X41 terminallerine
hicbir sekilde sebeke gerilimi baglamayin.

» Sebeke baglanti kablosunu sadece 6ng6-
rilen terminallere baglayin!

Bilgi
E] S20 ve S21 baglantilarinda dusik gerilim (SELV)

= mevecuttur.

——\ Bilgi
@ EVU blokaj fonksiyonu kullaniliyorsa S21 baglan-

tisina 24 V/0,1 A bir kuru kesme kontagi baglayin.
Baglanti fonksiyonunu sistem reglerinden yapilan-
dirmaniz gerekir. (Ornegin kontak kapatildiginda,
elektrikli takviye isitici bloke edilir.)

Sebeke gerilimi olan baglanti kablolarini ve sensoér
veya veri yolu hatlarini, 10 m uzunluktan itibaren ayri
doéseyin. Hat uzunlugu > 10 m igin distik gerilim ve se-
beke gerilimi hatti minimum mesafesi: 25 cm. Bu du-
rum mumkin degilse, blendajli hat kullanin. Blendaji,
tek tarafli olarak urlin elektronik kutusunun sacina yer-
lestirin.

Baglanti kablolarini ihtiyaca gore kisaltin.

6.7

Klipsleri tutuculardan ayirin ve kontrol kutusu kapagini
cikarin.

Kablo baglantisinin yapilmasi

Tehlike!
Elektrik garpmasi nedeniyle éliim tehlikesi!

L1, L2, L3 ve N sebeke baglanti terminalle-
rinde surekli gerilim bulunur:

» Elektrik beslemesini kapatin.

» Gerilim olmamasini kontrol edin.

» Elektrik beslemesini tekrar agilmaya karsi
emniyete alin.

0020318692_01 Montaj ve bakim kilavuzu

230V —@—

30 "

26
g
6/

Bir kablonun yanhslikla ¢dzilmesi nedeniyle kisa dev-
reyi 6nlemek icin, esnek kablolarin izolasyonunu mak-
simum 30 mm ayirin.
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1~/230V tek elektrik beslemesi

Dikkat!

Yiiksek voltaji nedeniyle maddi hasar tehli-
kesi!

Sebeke geriliminin asir yiksek olmasi elekt-
ronik bilesenlere hasar verebilir.

» Sebeke geriliminin izin verilen aralikta
bulundugundan emin olun.

Lz@®
SIS 00000
ST ] el
Ipe Tz 1i35%g
X311 X310 X300

4. ¢ damarlara (kablo) ait izolasyonun, dis kilifin izolas-
yonunu ¢ikarirken hasar gérmemesini saglayin.

5. ¢ damarlar (kablo) sadece, iyi ve saglam baglantilar
saglanacak kadar izole edin.

6.  Gevsek teller nedeniyle kisa devreleri 6nlemek igin,
damarlarin (kablo) izolasyonu gikarilan uglarini damar
(kablo) ucu yuksukleri ile donatin.

7. ilgili sokete baglanti kablosuna vidalayin.

8. Tim damarlarin, konnektére mekanik olarak siki bir
sekilde baglanmis olmasini kontrol edin. Gerekirse
dizeltin.

9.  Soketi, elektronik kartin ilgili soket yerine takin.

10. Kablo tesisatinin asinma, korozyon, gerilim, titresim,
keskin kenarlar ve diger olumsuz cevresel etkilere ma-
ruz kalmadigindan emin olun. Yillanmanin etkilerini de
g6z dniinde bulundurun.

6.8 Elektrik beslemesinin yapiimasi

1. On kapag: sokiin. (- sayfa 130)

2. Elektronik kutusunu yana dogru dondirun..

(- sayfa 131)

3.  Tidm baglanti kablolarini Griinin tst kismindaki kablo
gegisinden gegirin.

4. (1) Sebeke baglanti kablosunu (2) ve Urlindeki diger
baglanti kablolarini (24 V / eBUS / Modbus) sol yan
panel boyunca gegirin.

5.  Sebeke baglanti kablosunu kablo tutucudan sebeke
baglantisi elektronik kartinin klemensine gegirin.

6. Sebeke baglanti kablosunu ilgili klemense baglayin.

7.  eBUS kablosunu, Modbus kablosunu ve diger dusik
voltajli baglanti kablolarini (24 V) kablo tutuculardan
regler devre kartinin klemenslerine gegirin.

8.  Baglanti kablosunu ilgili klemense baglayin.

9.  Kablolari kablo tutucularin igine sabitleyin.
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Montaj yeri icin belirtiimisse, trln igin nominal diferan-
siyel agma akimi 30 mA'nin altinda olan A tipi bir top-
rak kagagi devre kesicisi kurun.

Elektronik kutusundaki etiket bilgilerine dikkat edin.

Damar kesiti 4 mm? olan uyumlastirilmis, 3 kutuplu bir
sebeke baglanti kablosu kullanin.

Kablo izolasyonunu 30 mm siyirin.

Sebeke baglanti kablosunu goésterilen sekilde L1, N,
PE'ye baglayin.

Kabloyu kablo tutma kiskaci ile sabitleyin.

2 tarifeli sebeke baglantisina yénelik uyarilara dikkat
edin bkz. (- sayfa 137).

1~/230V cift elektrik beslemesi

Dikkat!

Yiiksek voltaji nedeniyle maddi hasar tehli-
kesil

Sebeke geriliminin asir yiksek olmasi elekt-
ronik bilesenlere hasar verebilir.

» Sebeke geriliminin izin verilen aralikta
bulundugundan emin olun.

Montaj ve bakim kilavuzu 0020318692_01
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Sebeke baglanti kablosunu gosterilen sekilde L1, L2,
L3, N, PE'ye baglayin.

2 tarifeli sebeke baglantisina yonelik uyarilara dikkat
edin bkz. (- sayfa 137).

6.8.4 3~/400V cift elektrik beslemesi

Dikkat!

Yiiksek voltaji nedeniyle maddi hasar tehli-

1. Montaj yeri igin belirtiimisse, Uriin igin nominal diferan-
siyel agma akimi 30 mA'nin altinda olan A tipi bir top-
rak kagagi devre kesicisi kurun.

2. Elektronik kutusundaki etiket bilgilerine dikkat edin.

Damar kesiti 4 mm? olan uyumlastinimis, 3 kutuplu bir

sebeke baglanti kablosu kullanin.

Kablo izolasyonunu 30 mm siyirin.

w

Kabloyu kablo tutma kiskaci ile sabitleyin.

2 tarifeli sebeke baglantisina yénelik uyarilara dikkat
edin bkz. (- sayfa 137).

No ok~

6.8.3 3~/400V tek elektrik beslemesi

Dikkat!

Yiksek voltaji nedeniyle maddi hasar tehli-
kesi!

Sebeke geriliminin asin yiksek olmasi elekt-
ronik bilesenlere hasar verebilir.

» Sebeke geriliminin izin verilen aralikta
bulundugundan emin olun.

kesi!

Sebeke geriliminin asiri yiksek olmasi elekt-
ronik bilesenlere hasar verebilir.

» Sebeke geriliminin izin verilen aralikta
bulundugundan emin olun.

Sebeke baglanti kablosunu gosterilen sekilde baglayin.
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L1
L2
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N
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Montaj yeri icin belirtiimisse, trln igin nominal diferan-
siyel agma akimi 30 mA'nin altinda olan A tipi bir top-
rak kagag devre kesicisi kurun.

Elektronik kutusundaki etiket bilgilerine dikkat edin.
Damar kesiti 1,5 mm? olan uyumlastiriimis, 5 kutuplu
bir sebeke baglanti kablosu (indirimli tarife) kullanin.
Damar kesiti 4 mm? olan uyumlastirilmis, 3 kutuplu bir
sebeke baglanti kablosu (yliksek tarife) kullanin.

5 damarli kablonun izolasyonunu 70 mm siyirin, 3 da-
marli kablonunkini ise 30 mm siyirin.

X300'de L1, L2 ve L3 baglanti uglar arasindaki sert
sac parga koéprusunil gikarin.

Sebeke baglanti kablosunu gosterilen sekilde baglayin.
2 tarifeli sebeke baglantisina yonelik uyarilara dikkat
edin bkz. (- sayfa 137).

Akim tiiketiminin sinirlanmasi
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Uriiniin takviye 1siticisinin elektrik glictini sinirlamak miim-
kinddr. Uriin ekranindan istenen maksimum giict ayarlaya-

bilirsiniz.

1. Montaj yeri i¢in belirtiimisse, Grln i¢in nominal diferan-
siyel agma akimi 30 mA'nin altinda olan A tipi bir top-
rak kagagi devre kesicisi kurun.

2. Elektronik kutusundaki etiket bilgilerine dikkat edin.

3. Damar kesiti 1,5 mm? olan uyumlastiriimis, 5 kutuplu
bir sebeke baglanti kablosu kullanin.

4.  Kablo izolasyonunu 70 mm siyirin.

5. X300'de L1, L2 ve L3 baglanti uclar arasindaki sert
sac parga koéprusuni gikarin.

0020318692_01 Montaj ve bakim kilavuzu
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6.10

1. Sensoér veya veri yolu hatlarini Griiniin kapagindaki
kablo gecisinden gegirin.

2. Sensodr ve veri yolu hatlarini, Griniin yan kapagi bo-
yunca uzatin.

iletisim kablosunun désenmesi

Kosul: Dis Unite ile i¢ Unite arasindaki hat uzunlugu > 15 m

Modbus

eBus «
i

3.  eBUSS20 kontakli maksimum termostat igin 24 V kab-
loyu, Modbus kablosunu ve kabloyu elektronik kutusu-

nun sag tarafindaki kablo tutucularindan gegirin.

6.11  Modbus kablosunun baglanmasi
AP4

) CN12

A T A

Modbus Vol
B — 13 B
GND
PE

L] >15m

1. Modbus kablosunun i¢ tnitedeki A ve B baglantilarini

dis Unitedeki A ve B baglantilarina bagladigindan emin

olun. Bunu yapmak igin, A ve B sinyalleri igin farkl
kablo renklerine sahip bir Modbus kablosu kullanin.

2. g Unite ile dis linite arasindaki hat uzunlugunu belirle-

yin.

Kosul: Dis Unite ile i¢ Unite arasindaki hat uzunlugu < 15 m

<15m

» Dis Uniteyle birlikte verilen Modbus kablosunu (uzunluk
15 m) kullanin.

» Ferrit halkayi i¢ Unitenin disina yerlestirirseniz, elektronik

kartina giden kablo uzunlugu 0,9 m'yi gegmemelidir.

» Dis Unitenin Modbus kablosu igin, i¢ Gniteye baglanti igin

topraklama kablosu olmayan ucu kullanin.
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6.

Aksesuarlardan bir Modbus kablosu veya alternatif olarak
en az 0,34 mm? tel kesitine sahip blendaijh iki telli bir hat
kullanin.

Bu durumda, ferrit halkalari ilisikteki Modbus kablosun-
dan kullanilan daha uzun kabloya donustirin (dis Uni-
tenin yaninda iki ferrit halka, i¢ Gnitenin yaninda bir ferrit
halka).

Ferrit halkay! i¢ Unitenin disina yerlestirirseniz, elektronik
kartina giden kablo uzunlugu 0,9 m'yi gegmemelidir.

Modbus kablosunu UV radyasyonundan koruyarak
déseyin.

Baglanti icin ek paketteki kirmizi Pro-E soketini kulla-
nin. Polaritenin (A|B) dis Uniteye gore dogru oldugun-
dan emin olun.

Modbus kablosunu i¢ Uniteye yerlestirin ve kablo tutma
kiskaclarindan birini kullanin.

Kirmizi Pro-E soketini X25 soket yuvasina takin.

6.12 Kablolu sistem reglerinin monte edilmesi

1.

2.

Sistem reglerinin e-Veri yolu kablosunu, elektronik ku-
tusunun e-Veri yolu fisine baglayin.

Montaj uyarilari igin sistem reglerinin kilavuzunu dik-
kate alin.

Montaj ve bakim kilavuzu 0020318692_01



6.13 Harici Resirkiilasyon pompasinin baglanmasi
1.  Kablo baglantisini yapin. (- sayfa 137)

i

Bilgi

Tutusturucu kaynaklardan uzak durulmasini
saglamak icin harici resirkilasyon pompasi
asla Uriine monte edilmemelidir.

2. Resirkilasyon pompasinin 230 V baglanti kablosunu
sagdan regler elektronik kartinin elektronik kutusuna
goturun.

3. 230V baglanti kablosunu, regler elektronik kartindaki
X11 yuvasindaki sokete baglayin ve yuvaya takin.

4.  Harici tusun baglanti kablosunu, regler ile birlikte veri-
len X41 kenar soketinin 1 (0) ve 6 (FB) numarali termi-
nallerine baglayin.

5. Kenar soketini, regler elektronik kartinin X41 yuvasina
takin.

6.14 Resirkiilasyon pompasinin eBUS Regler ile
kumanda edilmesi

1.  Resirkiilasyon pompasinin sistem reglerinde dogru
sekilde ayarlandigindan emin olun.

2. Sicak su programini segin (hazirlik).
3.  Sistem reglerinde bir resirkiilasyon programi yapin.
< Pompa, programda belirlenen zaman diliminde
calisir.

6.15 Yerden isitma igin limit termostatin baglanmasi

Kosul: Yerden isitma igin bir limit termostat baglayacaksaniz:

» Limit termostat icin elektronik kutusunun sol kablo tutucu-
lari Gzerinden baglanti kablosu gekin.

» Regler elektronik kartindaki terminal X100'in S20 soke-
tinde bulunan képriyl ¢ikarin.

» Limit termostati S20 soketine baglayin.

0020318692_01 Montaj ve bakim kilavuzu

6.16 Oda termostatinin baglanmasi (opsiyonel)

1. Oda termostatinin baglanti kablosunu Griindn igine,
genisletme modulinun elektronik kutusuna yénlendirin.

2. Genisletme modilinin elektronik kutusunu asag indi-
rin.

3.  Oda termostatini S3 baglantisina baglayin.

4.  Genisletme modulunin elektronik kutusunu tekrar yu-
kariya dogru kaldirin.

6.17  Harici yénlendirme vanasinin baglanmasi

(opsiyonel)

» Harici ydnlendirme vanasini, regler elektronik kartindaki

X14'e baglayin.

— Baglanti strekli akim ileten "L" fazinda 230 V ile ve
devreye alinmis bir "S" fazinda sunulur. "S" fazi dahili
bir role tarafindan kumanda edilir ve 230 V'u agiga
cikarir.

6.18 Yardimci role kullanimi

» Gerekirse sistem regleri teslimat kapsaminda bulunan
montaj semasi el kitabindan ve opsiyon modulu el kita-
bindan yardim alin.

6.19

1. Kaskad (maks. 7 birim) kullanmak istemeniz halinde, e-
Veri yolu kablosunu veri yolu moduili VR32b (aksesu-
ar) vasitasiyla X100 kontagina takmaniz gerekir.

2. Birden fazla eBUS cihazi kurarsaniz, hatlari bir araya
getirmek ve 1s1 pompasina baglamak igin bir eBUS
dagitici kullanin.

Kaskatlarin baglanmasi

141



6.20 Elektronik kutusunun kapatiimasi

1. Elektronik kutusu kapagini, klipsler yerine oturacak
sekilde elektronik kutusunun Uzerine bastirin.

2. elektronik kutusunu tekrar geri donduarin.

6.21

1. Montaji tamamladiktan sonra elektrik kurulumunu, ilgili
baglantilarin gevsek olup olmadiklari ve yeterli elektrik
izolasyonu olup olmadidi bakimindan kontrol edin.

2.  Sebeke baglanti kablosunun ve Modbus kablosunun
asinmaya, korozyona, cereyana, titresime, keskin ke-
narlara veya diger olumsuz gevresel etkilere maruz kal-
mayacak sekilde désendiginden emin olun.

Elektrik kurulumlarinin kontrol edilmesi

7 Kullanim

71

Kullanim konsepti ve ayrica kullanici seviyesinin okuma ve
ayar imkanlari kullanim kilavuzunda tarif edilmistir.

Oriiniin kullanim konsepti

8 Devreye alma

8.1

» Tum hidrolik baglantilarin dogru yapilip yapiimadigini
kontrol edin.

» Tim elektrik baglantilarinin dogru yapilip yapilmadigini
kontrol edin.

» Bir ayirma salterinin monte edilip edilmedigini kontrol
edin.

» Montaj yeri igin 6ngdrilmisse urun igin bir kagak akim
koruma salteri monte edilip edilmedigini kontrol edin.

» Kullanma kilavuzunu okuyun.

» Montajdan sonra urinl galistirmak icin en az 30 dakika
gectiginden emin olun.

» Elektrik baglantilar kapaginin monte edildiginden emin
olun.

Calistirmadan 6nce kontrol edin

8.2 Isitma suyunun/dolum ve takviye suyunun
kontrol edilmesi ve hazirlanmasi
Dikkat!
Kalitesiz 1sitma suyu nedeniyle maddi hasar
tehlikesi

» Isitma suyu kalitesinin yeterli dizeyde
olmasini saglayin.

» Tesisatl doldurmadan veya takviye yapmadan énce
Isitma suyunun kalitesini kontrol edin.

Isitma suyu kalitesinin kontrol edilmesi

» Isitma devresinden biraz su alin.

» Isitma suyunun dis gérinimanu kontrol edin.

» Suyun iginde tortu maddeleri saptarsaniz, sistemdeki /
tesisattaki camuru temizleyin.

» Miknatisl bir gubuk yardimiyla manyetit (demir oksit)
olup olmadigini kontrol edin.

» Manyetit tespit ederseniz, sistemi/tesisati temizleyin ve
korozyona karsi koruma saglamak i¢in gerekli dnlemleri
alin (6rnegin bir manyetit ayirici monte edin).
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» Aldiginiz suyun pH degerini 25 °C sicaklikta kontrol edin.

» Deger 8,2'den disik veya 10,0'dan yiksek ise tesisati
temizleyin ve 1sitma suyunu hazirlayin.

» [sitma suyuna oksijen girmemesini saglayin.

Dolum ve takviye suyunun kontrol edilmesi

» Tesisati doldurmadan 6nce dolum ve takviye suyunun
sertligini 6lguin.

Dolum ve takviye suyunun hazirlanmasi

» Doldurulan ve ilave edilen suyun hazirlanmasi icin gegerli
ulusal talimatlari ve teknik kurallari dikkate alin.

Ulusal ydnetmelikler ve teknik kurallar ile daha ylksek talep-
ler belirlenmedikge asagdidakiler gecerlidir:

Su durumda isitma suyunu hazirlayin:

— Sistemin kullanim siresinde tim dolum ve ilave su mik-
tari 1sitma sisteminin nominal hacmin g katini asarsa,
veya

— asagidaki tabloda belirtilen standart degerlere uyulmazsa
veya

— 1sitma suyunun pH degeri 8,2'den disik veya 10,0'dan
yuksek ise.

Gegerlilik: Polonya

Toplam Belirli tesisat hacmi igin su sertligi"
1sitma > 20 KW

et
9 < 20 I/kW < 40 /KW > 40 I/kW
kW dH° mol/m®* | dH° | mol/m® | dH° | mol/m?
<50 <168” <37 <84” <157 <03 <005
> 50 ila <112 | =2 <56 | <10 <03 | <0,05
<200
arasl
> 200 <84 <15 <03 [<005 | <03 |<0,05
ila < 600
arasl
> 600 <0,3 <005 | <03 | <005 | <03 |<0,05
1) Litre normal kapasite/isitma glicu; ¢ok kazanli tesisatlarda en
kiigiik minferit 1sitma glict kullaniimalidir.
2) Kisitlama yok
3) <3 (16,8)

Gegerlilik: Turkiye

Toplam Belirli tesisat hacmi igin su sertligi"
1sitma > 20 kW

tcu
(] < 20 I/kW < 40 /KW > 40 I/kW

mg mg mg
KW cacos| ™V | cacoy ™V | caco. ™V
| m | m | m

<50 <300 | <3 150 <15 0,05
>50ila | 200 <2 100 <1,0 0,05
< 200
arasi
> 200 150 <15 |5 0,05 5 0,05
ila
< 600
arasl
> 600 5 0,05 5 0,05 5 0,05
1) Nominal kapasite Litre/isitma giicl; cok kazanli sistemlerde
en kiiglk kazanin isitma guict kullaniimalidir.
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Gegerlilik: Polonya VEYA Tirkiye
Dikkat!

Isitma suyuna uygun olmayan katki mad-

delerinin eklenmesi nedeniyle maddi hasar

tehlikesi!

Uygun olmayan katki maddeleri yapi parcasi
degisikliklerine, 1sitma konumunda seslere ve
diger olasi arizalara neden olabilir.

» Uygun olmayan antifriz ve korozyon 6nle-
yici maddeler, hasere ilaci ve sizdirmazlik
maddesi kullanmayin.

Asagidaki katki maddelerinin dogru bir sekilde kullaniimasi
kosuluyla simdiye kadar urlnlerimizle ilgili herhangi bir uyus-
mazlik saptanmamistir.

» Kullanirken mutlaka katki maddesi Ureticisinin talimatla-
rina uyun.

Isitma sisteminde kullanilacak diger katki maddelerinin
uyumlulugu ve bunlarin etkileri igin sorumluluk tstlenmemek-
teyiz.

Temizlik yapmak igin kullanilabilecek katkilar (ardin-
dan durulama gerekli)

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Isitma sisteminde koruyucu olarak kullanilan katkilar
- Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Isitma sistemi icin donmaya karsi koruma katkilari
— Fernox Antifreeze Alphi 11
— Sentinel X 500

» Yukarida belirtilen katki maddelerini kullandiysaniz, kulla-
nicly1 gerekli 6nlemler ile ilgili olarak bilgilendirin.

» Kullaniciya, donmaya karsi koruma igin gerekli isleyisle
ilgili bilgi verin.

8.3 Isitma sisteminin doldurulmasi ve havasinin
alinmasi

1. Isitma sistemini dolum éncesinde iyice temizleyin.

2. Isitma sisteminin tim termostatik vanalarini ve gere-

kirse diger tim kapatma vanalarini agin.

3. Tum baglantilari ve tim isitma sistemini sizintiya karsi
kontrol edin.
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10.
11.
12.

13.

(1) Doldurma ve bosaltma vanasina bir doldurma hor-
tumu baglayin.

Bunu yapmak i¢in, doldurma ve bosaltma vanasinin
vidal kapag@ini sokin ve doldurma hortumunun serbest
ucunu buna takin.

Doldurma ve bosaltma vanasini agin.

Isitma suyu beslemesini yavasca agin.

< Isitma devresi ve sicak su boylerinin serpantinli isi
esanjoru ayni anda doldurulur.

En Ustteki radyatoriin veya yerden 1sitma devresinin

havasini alin ve devre havasi tamamen bosalana ka-

dar bekleyin.

< Hava alma purjériinden ¢ikan suda kabarcik olma-
malidir.

Manometrede 1sitma sistemi basinci yakl. 2,0 bar de-

gerine ulasana kadar su ilave edin.

i

Bilgi

Isitma devresini farkh bir yerden dolduracak-
saniz, sistem/tesisat basincini kontrol etmek
icin ilave bir manometre monte etmelisiniz.

Doldurma ve bosaltma vanasini kapatin.

Hava alma programini baslatin. (- sayfa 144)

Hava alma isleminden sonra isitma sistemi basincini
tekrar kontrol edin (gerekirse doldurma islemini tekrar-
layin).

— Calisma basinci 1,5 bar

Doldurma hortumunu doldurma ve bosaltma vanasin-
dan cikarin ve vidal kapag tekrar takin.
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8.4

Sicak su devresinin doldurulmasi

1. Tum sicak su musluklarini agin.

2. Her musluktan su akana kadar bekleyin ve ardindan
tim sicak su musluklarini kapatin.

3.  Sistemi sizdirmazlik bakimindan kontrol edin.

8.5 Havanin alinmasi

1. (1) Gerekirse, kagan suyu tahliye etmek icin elektrikli
yardimci isiticinin tzerindeki dahili hizli havalandirma
baglantisina bir hortum takin.

2. Bina devresinin havalandirma programini baslatin
P06 MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Test
modlari | Test programi | P.06 Hava tahliye programi.

3. P06 fonksiyonunu 15 dakika ¢alistirin.
< Program 15 dakika ¢alisir. Bunun 7,5 dakikasinda

U¢ yollu vana "Isitma devresinde" bulunur. Ardin-
dan (g yollu vana 7,5 dakika slreyle "Sicak su boy-
lerine" gecer.

4.  Her iki hava tahliye programi tamamlandiktan sonra,
Isitma devresindeki basincin 1,5 bar olup olmadigini
kontrol edin.
< Basing 1,5 bar de@erinin altinda ise su ilavesi ya-

pin.

8.6  Uriliniin devreye alinmasi

Dikkat!
Donma nedeniyle maddi hasar tehlikesi.

Sistem acildiginda hatlarda buzlanma varsa
sistem mekanik agidan hasar gorebilir.

» Donmaya karsi koruma talimatlarini mut-
laka dikkate alin.

» Donma durumunda sistemi agmayin.

i

Bilgi
Qrﬂnde bir agma/kapatma salteri mevcut degildir.
Uriin, sebeke gerilimine baglandiginda acilir.
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Uriinli, montaji harici olarak yapilan ayirma tertibati
lzerinden (6rn. sigortalar veya glg¢ salteri) agin.

< Ekranda ana ekran goérintulenir.

< Sistem reglerinin ekraninda ,ana ekran® gérindir.
< Sistemin urtnleri ¢galismaya baslar.
<

Isitma ve sicak su talebi standart olarak etkinlestiri-
lir.

2. Isi pompasi sistemi, elektrik tesisati montajindan sonra
ilk defa calistirilacaksa, bu durumda sistem bilesen-
lerine yonelik yardimci mentler otomatik olarak agilir.
Once i¢ Ginitenin kumanda panelinden gerekli degerleri
ayarlayin, ardindan opsiyonel sistem reglerindeki ve di-
ger sistem bilesenlerindeki degerleri ayarlayin.

8.7

Yardimci mendi, Griin ilk kez galistirildiginda baslatilir. Uri-
niin devreye alinmasi sirasinda en énemli test programlarina
ve konfiglirasyon ayarlarina dogrudan erisim saglar.

MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Yardimci menil

Yardimci meniinlin baslatiimasini onaylayin. Yardimci mena
etkin oldugu stirece, tiim kalorifer ve kullanim suyu talepleri
bloke olur.

Yardimci meninin yiritilmesi

Asagidaki parametreleri ayarlayin:

— Dil, tarih, zaman

— Sistem regleri mevcut

— Kontrol programi: Su doldurma Bina devresi

— Kontrol programi: Bina devresinin havasinin alinmasi

— Elektrikli 1sitici sebeke baglantisi (elektrikli takviye isitici)

— Isitma ¢ubugunun gig¢ sinirlamasi (elektrikli takviye 1siti-
cl)

— Sogutma teknolojisi

— lletisim bilgileri Sirket telefon numarasi

Sonraki adima ulasmak igin @ ile onaylayin.

Yardimci menunln baslamasini onaylamiyorsaniz, ¢alis-
tirma isleminden 10 saniye sonra kapatilir ve ana ekran go-
ranttlenir. Kurulum sihirbazi tamamlanmazsa, bir sonraki
acllisinda yeniden baslatilir.

8.7.1 Lisan ayari
1. agin: MENU | AYARLAR | Dil, Saat, Ekran

2. lIstediginiz dili segmek igin kaydirin ve @ ile onayla-
yin.

8.7.2 Yetkili servisin adi ve telefon numarasi

Adini ve telefon numarasini Griin menisiine kaydedebilirsi-
niz.

Kullanici, bu numarayi Bilgi menust Gzerinden gorintileye-
bilir. Cagri numarasi 16 rakam uzunlugunda olabilir ve bos-
luk igermemelidir.

Karakterleri silmek igin tamamen sola kaydirin. Girisi kaydet-
mek igin tamamen saga kaydirin.

8.7.3 Yardimci meniniin sonlandiriimasi
» Kurulum asistanini basariyla gegtiyseniz, @ ile onayla-
yin.

< Yardimci meni kapatilir ve trln bir daha agildiginda
yeniden galistiriimaz.
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8.8 Opsiyonel sistem regleri olmadan meni

fonksiyonlari

Kurulum sihirbazindaki "Sistem regleri" sorgusu iptal edilirse,
ic Unitenin kontrol panelinde asagidaki ek fonksiyonlar gé-
runtalenir:

— (Regler modiili olmadan) kullanici seviyesi

— Sirekli sogutma

— Talep edilen sicaklik:
- GreeniQ:

— Mevcut gidis sicakhgi:
— Su basinci:

— Enerji verileri

— Is1 pompasi modiill

— IsI pompasi

— (Regler moduliyle) kullanici seviyesi
- Bolge:

— Isitma
— Sogutma

— Disarida

— Birkag giin sogutma

— Sicak su

— Sicak su destegi

— Havalandirma destegi
— Sistem/Tesisat kapali

— Yeitkili servis seviyesi (kontrol modiili veya sistem regleri
olmadan)

— Veril.genel bakis

— Yeftkili servis bilgileri
— Bakim tarihi:

— Test modlari

— Servis teghis kodlari
— Anza gegmisi

— Acil isletim gegmisi
- Sistem/Tesisat yapil.
— Sap kurutma

— Sifirla

— Fabrika ayan

ic tinite kontrol panelindeki ek islevleri (AAl islevleri) kullan-
mak icin sistem denetleyicisinin daha sonra devre disi bira-
kilmasi, yalnizca Uriin fabrika ayarlarina sifirlanirsa, ardin-
dan kurulum sihirbazi yeniden galistirilirsa ve "sistem regleri
olmadan" islevi onaylanirsa mimkuinddar.

8.9

Enerji bilangosu, her dakika toplanan, gercek deger ve talep
edilen gidis suyu sicakhgi degeri arasindaki farkin integrali-
dir. Ayarlanmis bir 1s1 farki (WE = 1sitma modunda -60°dak)
elde edilirse 1s1 pompasi galistirilir. EKlenen 1si miktari 1si far-
kina uygunsa (integral = 0°dak), 1s1 pompasi kapatilir.

Enerji bilangosu ayari

Enerji dengeleme hem isitma hem de sogutma devresi igin
kullaniliyor.
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8.10 Kompresor sinir degerleri

Isi pompasi i1sitma devresi igin, enerji dengelemeye ek ola-
rak kompresor sinir degerlerine gére de acilir ve kapatilir.
Kompresor sinir degerlerinin talep edilen gidis suyu sicakli-
ginin Gzerinde olmasi halinde, 1s1 pompasi kapatilir. Komp-
resor sinir degerlerinin talep edilen gidis suyu sicakliginin al-
tinda olmasi halinde, 1s1 pompasi yeniden baslatilir.

8.11

Kurulum sihirbazinda, dahili elektrikli takviye isitmanin ¢iki-
sini ayarladiniz veya harici takviye i1sitmayi segtiniz.

Elektrikli takviye isiticinin serbest birakiimasi

D.126 teshis kodu lizerinden ayari tekrar degistirebilir ve
D.130 teshis kodu izerinden takviye i1sitmanin hangi ¢alisma
modlarinda (1sitma modu, sicak su modu veya her iki mod)
kullanilacagini belirleyebilirsiniz. Fabrika ayari 1sitma ve si-
cak su modudur.

» Dahili elektrikli takviye 1siticinin glicinid ayarlayin.

» acin: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Servis
teshis kodlari | 100 - 199 | D.126 Elektrikli isitici gii¢
sinirlama

» Elektrikli takviye 1sitici giicinin, evdeki sigorta gtictnu
asmadigindan emin olun (6l¢llen akimlar igin bkz. Teknik
veriler (- sayfa 184) ).

i

Bilgi

Aksi takdirde, 1sI kaynagi guicu yetersiz oldu-
dunda indirgenmis gli¢ olmayan elektrikli tak-
viye i1sitici devreye girerse, dahili devre ko-
ruma salteri tetiklenebilir.

» Takviye isiticinin hangi ¢alisma modu/modlari i¢in kulla-
nilacagini belirleyin.

» acin: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Servis
teshis kodlari | 100 - 199 | D.130 Takviye isitici isletme
modu

8.12

» Lejyoner 6nlemesi sistem regleri Gzerinden ayarlayin.

Lejyoner dnleme ayari

Yeterli bir lejyoner 6nleme icin elekirikli takviye isiticinin et-
kinlestirilmis olmasi gerekir.

8.13  Servis seviyesinin agiimasi

1. agin: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi

2. 17 degerini ayarlayin ve @ ile onaylayin.

8.14 Yardimci menilinin yeniden baglatiimasi

Yardimci mendyl, menuden agarak her zaman yeniden bas-
latabilirsiniz.

MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Yardimci menii
secgenegini belirleyin.
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8.15

Fonksiyon ile 1si pompasinin istatistiklerini acabilirsiniz.

istatistiklerin cagriimasi

MENU | BILGI | Enerji verileri secenegini belirleyin.

8.16 Test programlarinin kullaniimasi

Kontrol programlarina buraya MENU | AYARLAR | Yetkili
servis seviyesi | Test modlari | Test programi tiklayarak
ulasilabilir

Farkh kontrol programlarini kullanarak Grtunln cgesitli 6zel
fonksiyonlarini devreye alabilirsiniz.

Uriin ariza konumunda ise, test programlarini baslatamaz-
siniz. Bir ariza konumunu, ekranin sol alt tarafindaki ariza
semboliinden taniyabilirsiniz. Once arizayi gidermelisiniz.

Kontrol programlarini sonlandirmak icin istediginiz zaman

@ secimini yapabilirsiniz.

8.17 Komponent kontroli yapilmasi

Sensor/Komponent testi yardimiyla isitma sistemi bilesenle-
rinin fonksiyonunu kontrol edebilirsiniz.

agin MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Test mod-
lan | Eleman testi

Higbir degisiklik icin segim yapmazsaniz, komponentlere
yonelik guincel kumanda degerlerini ve sensor degerlerini
gorintuleyebilirsiniz.

Sensor tanim degerlerine yonelik bir listeyi ekte bulabilirsiniz.

Sogutucu akiskan devresi sicaklik sensori tanim degerleri
(- sayfa 181)

Hidrolik devresi dahili sicaklik sensérleri tanim degerleri
(- sayfa 182)

VRC DCF dis sensor tanim degerleri (- sayfa 184)

8.18 Sap kurutmanin dis {inite ve sistem regleri

olmadan etkinlestiriimesi

Dikkat!
ihmal edilen hava alma, (irlinde hasar riski
yaratir

Isitma devresinde havalandirma yapilma-
masi sistemde hasara neden olabilir.

» Sap kurutmanin sistem regleri olmadan
etkinlestirilmis olmasi halinde, sistem
havasini manuel olarak almaniz gerekir.
Otomatik hava alma olmaz.

Sap kurutma.

— Bu fonksiyonla, yeni désenmis bir sapi, sistem regleri
veya dis Unite olmadan, yapi talimatlarina uygun olarak
belirli bir zaman ve sicaklik planina gére "isitarak kuruta-
bilirsiniz".

Sap kurutma fonksiyonu etkin ise, segilen tim isletme ko-

numlari kapatilir. Fonksiyon ayarlanan isitma devresinin gi-

dis suyu sicakligini, dis sicakliktan bagimsiz olarak énceden
ayarlanmis bir programa gore ayarlar.

Ekranda talep edilen gidis sicakligi gériintilenir. Calisma
glniini manuel olarak ayarlayabilirsiniz.
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Fonksiyonun startindan son- | Bu giin icin talep edilen gidis

raki giinler sicakligi [°C]

1 25

2 30

3 35

4 40

5 45

6-12 45

13 40

14 35

15 30

16 25

17 - 23 10 (Donmaya karsi koruma
fonksiyonu, pompa isletimde)

24 30

25 35

26 40

27 45

28 35

29 25

Gun degisimi her zaman saat 24:00'G temel alir, fonksiyonun
ne zaman baslatildigindan bagimsizdir.

Elektrik beslemesinin kapatilip agilmasindan sonra sap ku-
rutma fonksiyonu etkin olan son giin ile baslar.

Fonksiyon otomatik olarak, sicaklik profilinin son giini ta-
mamlandiginda (gliin = 29) veya baslangi¢ giini 0 olarak
ayarlandiginda (gtin = 0) sona erer.

8.18.1 Beton kaplama kurutmasinin etkinlestiriimesi

1.  Gerekirse, takviye isiticinin (harici kazan veya elektrikli
takviye isitici) sebeke baglantisini ve glicini degistirin.

2. Bunun icin kurulum asistanini segin: MENU | AYAR-
LAR | Yetkili servis seviyesi | Yardimci meni.

3. MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Sap ku-
rutma guni (Segim yalnizca sistem regleri montaji ya-
pili degilse mimkiindir) secenegini belirleyin.

— Sap kurutma profili altindaki ayarlara gore taze
dokllmis sap igin sap kurutma islemini etkinlestirir.

4.  Baslangi¢ gununui ve sicakligi ayarlayin ve bunlari
onaylayin.
< Beton kaplamasi kurutmasi baslatilir ve ekranda

o andaki gidis suyu sicakligi ve sag durum gubu-
dunda sistem basinci goérintilenir.

v Calisan programda, sistemin mevcut durum mesaj-
lari ekrandan c¢agrilabilir.

v Fonksiyon ayarlari, ¢alisan programda degistirilebi-
lir.

» Ayarlar veya gegerli giini degistirmek igin,
program adimlarinda geri gidin.

< Beton kaplamasi kurutma isleminin 29. giine kadar
basariyla yUritilmis olmasi halinde, ekranda Be-
ton kaplamasi kurutma islemi sona erdi mesaji go-
rantdlenir.

v Beton kaplamasi kurutma isleminin yurutilmesi
sirasinda bir hata olusmasi halinde, ekranda Hata
mesaiji goruntllenir.

» Beton kaplamasi kurutma islemi igin yeni bir
baslatma giinl segcin veya islemi yarida kesin.
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8.19 Opsiyonel sistem reglerinin devreye alinmasi

i

Bilgi

Sistem reglerini oturma odasina kurun, érne-

gin oturma odasini kilavuz oda olarak kullanin.
Sistem reglerinde "Oda baglantisi" fonksiyonu et-
kinlestirildiginde, kontrol odasinda (6rn. oturma
odasi) ayrica bireysel oda termostatina gerek kal-
maz. Kilavuz alanindaki mevcut bir termostat her
zaman tamamen aciimalidir. Bu, 1sitma sistemine
saglam calisma igin daha fazla su hacmi saglar.

Sistemin devreye alinmasi igin asagidaki galismalar yapildi:

— Sistem regleri ve dis sensoriin montaji ve elektrik tesisati
kurulumu tamamlandi.

— TUm sistem bilesenlerinin (sistem regleri harig) devreye
alimi tamamlandi.

Yardimci menuyu ve sistem reglerinin kullanma ve montaj
kilavuzunu izleyin.

» Sistem reglerinde MENU - AYARLAR - Yetkili servis
seviyesi » Sistem konfigirasyonu - Sicak su altinda
paralel boyler doldurmay! etkinlestirin.
< Karistirici devresi (1sitma devresi 2) ve 1sitma devresi

1'deki bolge vanasi agik kalir (etkinlestiriimisse), boy-
lece sicak sudan isitma moduna gegis islemi sorun-
suz bir sekilde galisir. Sicak su boyleri doldurulurken,
iIsitma devresi 2'deki pompa galismaya devam eder
(etkinlestirilmisse).
8.20 Isitma devresindeki diisiik su basincinin
Onlenmesi

Uriin, 1sitma devresindeki bir basing sensériine ve dijital
basing gostergesine sahiptir. Basinci ekranda géstermek igin
birkag¢ segeneginiz vardir, kullanim kilavuzuna bakin. Ayrica
Urinde manometre bulunmaktadir. Manometredeki basinci
okumak icin Ust 6n kapagi sékun.

» Basing degerinin 1 bar ile 1,5 bar arasinda olup olmadi-
gini kontrol edin.

< Isitma sistemi bir¢cok kata kadar uzaniyorsa, 1sitma
sistemine hava girisini dnlemek i¢in dolum basinci
icin daha ylksek degerler gerekli olabilir.

< Isitma devresindeki basing ¢ok dislikse, 1sitma suyu
ilave edin. (- sayfa 143)

8.21

Uriinii son kullaniciya teslim etmeden énce:

islevlerin ve sizdirmazligin kontrol edilmesi

» Isitma sistemini (1s1 Ureticisi ve sistem) ve sicak su boru-
larini sizdirmazlik bakimindan kontrol edin.

» Hava tahliye baglantilari gider borularinin usuliine uygun
sekilde monte edilip edilmedigini kontrol edin.
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9 Isitma sistemine uyarlama

9.1 Isitma sisteminin yapilandiriimasi

Yardimci menu, Urtn ilk kez ¢alistirildiginda baslatilir. Yar-
dimci menuden ¢ikildiktan sonra Konfiglirasyon menisiinde
vb. yardimci menu parametrelerini tekrar ayarlayabilirsiniz.

Isi pompasi tarafindan olusturulan su debisinin ilgili sis-
teme/tesisata uyarlanmasi igin 1sitma ve kullanim suyu
konumundaki isi pompasinin mevcut maksimum basinci
ayarlanabilir.

Bu iki parametre D.122 ve D.124 teshis kodlari araciligiyla
ayarlanabilir.

Buradan MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi |
Servis teghis kodlari | 100 - 199 | D.122 Konf.isIt.bina
devr.pompasi arayabilirsiniz.

Buradan MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi |
Servis teshis kodlari | 100 - 199 | D.124 Konf.sic.su bina
dev.pompasi arayabilirsiniz.

Ayar araligi 200 mbar ile 900 mbar arasindadir. Mevcut ba-
sing ayari ile nominal debiye ulasilabilirse, 1s1 pompasi opti-
mum c¢alisir (Delta T = 5 K).

9.2

Basma yuksekligi dogrudan ayarlanamaz. Basma yuksekli-
gini 1sitma devresinin insaat tarafindaki basing kaybina uy-
gun hale getirmek igin, pompanin basma yiksekligini sinir-
landirabilirsiniz.

Uriiniin basma yiiksekligi

Isitma devresi pompasi HK1

Buradan MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Servis
teshis kodlari | 200 - 299 | D.231 Maksimum basma yiik-
sekligi arayabilirsiniz.

Isitma devresi pompasi HK2

Ayarlama modunu ve karakteristik egriyi dogrudan pompa
Uzerinde ayarlayin. (- sayfa 148)

9.2.1 Maks. tagma valfinin farkli ayarlari ile 1sitma
devresi 1'de kalan basma yuksekligi, i1sitma
devresi pompasi HK1: Frekans kontrollii

modiilasyon % 100

177
- \\

400

300

i
olo

00 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 18002000T

Debi (I/h) 3 400 mbar
B Basma yiksekligi (m- 4 350 mbar
bar)
1 500 mbar > 300mbar
2
2 450 mbar 6 50 mbar
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7 200 mbar 9
8 150 mbar

100 mbar

9.2.2 Maks. farkli karakteristik egrilere sahip
"Diferansiyel basing sabiti" ayarlama tipi ile
Isitma devresi 2'deki artik ¢gikarma yiiksekligi

B
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malar (6rn. boyler isitma pompalari) ve radyatérli tek borulu
1sitma sistemleri igin Onerilir.

Kontrol, ayarlanan basma yuksekligini basilan debi miktarin-
dan badimsiz olarak sabit tutar.

R\

Sabit debili akis gerektiren degismez sistem direncine sahip
sistemler igin onerilir.

Sabit devir sayisi

Pompa 6nceden ayarlanmis Ui¢ sabit hiz seviyesinde ¢alisir.
Fabrika ayari: Sabit devir sayisi, karakteristik egri 11l
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9.2.3 Basing kaybi, doldurma ve kapatma vanasi
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9.3 Ayar, I1sitma devresi pompasi HK2

Ayarlama tipini ve karakteristik egriyi (asama | ila Ill) dogru-
dan pompa Uzerinde ayarlayabilirsiniz.

Asagidaki kontrol tipleri arasindan segim yapin:

— Diferansiyel basing degiskeni Ap-v
— Diferansiyel basing sabiti Ap-c
— Sabit devir sayisi

-

Termostatik vanalardaki akis guriltistnd azaltmak igin rad-
yatorlu iki borulu isitma sistemleri igin Onerilir.

Diferansiyel basing degiskeni Ap-v

Boru agindaki debi azaldiginda pompa basma yuksekligini
yari yariya azaltir..

Basma yuksekligini debi ihtiyacina ve disuk akis hizlarina
uyarlayarak elektrik enerjisinden tasarruf saglar.

=

Yerden i1sitma sistemleri veya buyuk boyutlu boru tesisati
veya degisken boru tesisati 6zellikleri olmayan tim uygula-

Diferansiyel basing sabiti Ap-c
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1 isletim LED', yesil 3 Ayarlama tipleri gos-
yaniyor: Normal ¢alisma terge LED'leri
konumu, kirmizi yaniyor 4 Karakteristik egrileri
veya kirmizi veya yesil gOsterge LED'leri
yanip sonulyor: Ariza 5 Ayar tusu

2 Ayarlama tipleri

Pompa lizerindeki kumanda paneli

» Kisaca basarak O, Ayarlama tipini ve karakteristik egriyi
segilebilir.
< Her tus basisi, her ayarlama tipi icin karakteristik egri

secimini saat yonunde ilerletir ve ardindan bir sonraki
ayarlama tipine atlar.

94 Baypas vanasinin ayarlanmasi

Entegre tasma valfi, 1sitma devresi 1 ve 1sitma devresi 2
arasinda hidrolik dengelemeyi saglamak igindir.

iki 1sitma devresinde istenen bir sl dagihmi igin, érne-
gin 50/50 veya 25/75, tasma valfi ayarlanmalidir.

Tasma valfi, isitma devresi 1'in basing kaybina ayarlanmali-
dir. Ayar araligi 50 mbar ile - 500 mbar arasindadir.

Bunu yapmak i¢in, tasma valfinde 500 mbar'da i1sitma dev-
resi 1 boyunca basing kaybini belirleyin.

» Tidm 1sitma devrelerini doldurun ve havasini alin.
» Isitma devresi 1'deki tim radyatdr vanalarini agin.

» Tasma valfinin fabrika ayarini (200 mbar) 500 mbar ola-
rak degistirin.

Isitma devrelerinin hidrolik dengesi igin pompa gtictnin
ayarlanmasi (- sayfa 160)

Isitma devrelerinin hidrolik dengelemesi icin pompa guiciinin
ayarlanmasina ydnelik bir sema ekte bulunabilir.

Daha fazla bilgiye buradan ulasabilirsiniz:
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>

Daha fazla bilgi almak igin gériintiilenen kodu akill tele-
fonunuzla tarayin.

Her iki 1sitma devresine 50/50 1s1 dagilimi ayarlamak igin
6érnek proseddr.

Isi pompasi 8 kW, nominal debi = 1360 I/h --> Dagitim:
1sitma devresi 1 = 680 I/h ve i1sitma devresi 2 = 680 I/h

>

Sistem reglerinde 1sitma devresi 1'in dahili kapatma va-
nasini etkinlestirin (sensdr/devindirici testi --> bolge va-
nasi R1'i agin ve etkinlestirin).

Pompa devir sayisini (fabrika ayari %80), debi sensori
araciligiyla 680 I/saat kaydedilecek sekilde ayarlayin.
acin: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Test
modlari | Eleman testi | T.01 Ana devre pompasi

Digmeye basin @ kaydirarak Veril.genel bakis ekrani
Bina devresi akisi:, I/h (A) debi akisini okuyabilirsiniz.

X eksenindeki diyagramda 680 I/sa debi hacmini bulun.
Pompa egrisi x% ile kesisme noktasina dikey olarak gidin
ve uygun basing kaybini Y ekseninde yatay olarak oku-
yun.

Bu degeri tasma valfi Gizerinde manuel olarak ayarlayin.

Varsa, tasma valfinin sabitleme vidasini gevsetin.

Isi pompasinin yan tarafindaki bakim boslugu yan kapa-
gin cikariimasi icin yeterli degilse, gerekirse genlesme
tankini bakim konumuna yerlestirin. (- sayfa 152)

Simdi pompa devir sayisini, debi sensori Gzerinden 1360
I/sa goriintiilenene kadar artirin.

agin: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Test
modlari | Eleman testi | T.01 Ana devre pompasi

Digmeye basin @ kaydirarak Veril.genel bakis ekrani
Bina devresi akisi:, I/h (A) debi akisini okuyabilirsiniz.
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4

Isitma ve sogutma igin pompa devir sayisini sabit bir hiza
ayarlayin (> OTOMATIK'ten sabit degere).

acin: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi |

Servis teghis kodlari | 100 - 199 | D.122 Konf.isit.bina
devr.pompasi

agin: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi |

Servis teshis kodlari | 100 - 199 | D.123 Konf.s0g.bina
devr.pompasi

Her iki i1sitma devresine 25/75 1s1 dagilimi ayarlamak igin
ornek prosediir.

Isi pompasi 8 kW, nominal debi = 1360 I/h --> Dagitim:
isitma devresi 1 = 340 I/h ve 1sitma devresi 2 = 1020 I/h

>

Sistem reglerinde 1sitma devresi 1'in dahili kapatma va-
nasini etkinlestirin (sensor/devindirici testi --> bdlge va-
nasi R1'i agin ve etkinlestirin).

Pompa devir sayisini (fabrika ayari %80), debi sensori
araciligiyla 340 I/saat kaydedilecek sekilde ayarlayin.
agin: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Test
modlari | Eleman testi | T.01 Ana devre pompasi

Digmeye basin @ kaydirarak Veril.genel bakis ekrani
Bina devresi akisi:, I/h (A) debi akisini okuyabilirsiniz.

X eksenindeki diyagramda 340 |/sa debi hacmini bulun.
Pompa egrisi x% ile kesisme noktasina dikey olarak gidin
ve uygun basing kaybini Y ekseninde yatay olarak oku-
yun.

Bu degeri tasma valfi izerinde manuel olarak ayarlayin.

Tasma valfinin sabitleme vidasini gevsetin.

Isi pompasinin yan tarafindaki bakim boslugu yan kapa-
gin ¢ikariimasi igin yeterli degilse, gerekirse genlesme
tankini bakim konumuna yerlestirin. (- sayfa 152)

Simdi pompa devir sayisini, debi sensoru Gzerinden 1360
I/sa géruntulenene kadar artirin.

agin: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Test
modlari | Eleman testi | T.01 Ana devre pompasi

Digmeye basin @ kaydirarak Veril.genel bakis ekrani
Bina devresi akisi:, I/h (A) debi akisini okuyabilirsiniz.
Isitma ve sogutma igin pompa devir sayisini sabit bir hiza
ayarlayin (--> OTOMATIK'ten sabit degere).

acin: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi |

Servis teshis kodlari | 100 - 199 | D.122 Konf.isit.bina
devr.pompasi

agin: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi |

Servis teghis kodlari | 100 - 199 | D.123 Konf.sogd.bina
devr.pompasi
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9.5 Isitma devresinde minimum ve maksimum
akis sicakliginin ayarlanmasi (baglh bir regler

olmadan)

1. MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Sis-
tem/Tesisat yapil. | Devre | Min. tal.edil.gidis suyu
sic.: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi |
Sistem/Tesisat yaplil. | Devre | Maks. tal.edil.gidis
suyu sic.: cagirin.
< Ekranda, isitma devresindeki maksimum veya mini-

mum gidis suyu sicakligi gérundar.

2. Isitma devresinde gidis suyu sicakligini degistirin ve

degisikligi @ ile onaylayin.
— Isitma devresi icin maks. talep edilen gidis suyu
sicakhgi: 75 °C

9.6

Kullaniciyi bilgilendirme

Tehlike!
Lejyonerler nedeniyle yagam tehlikesi!

Lejyonerler 60 °C altindaki sicakliklarda ¢o-
galirlar.

» Lejyoner dnleme igin kullanicinin, lejyoner
onleme ile ilgili tim tedbirleri 5grenmesini
saglayin.

» Kullaniciyr emniyet tertibatlarinin konumu ve islevi hak-
kinda bilgilendirin.

» Kullaniciya, Urtinl nasil kullanilacagini gésterin.

» Ozellikle uymasi gereken emniyet uyarilarina karsi uya-
rn.

» Kullaniciyi, Griin bakiminin éngdérilen arakliklarla yapil-
masi gerektigi konusunda bilgilendirin.

» Kullaniciya su miktarini/sistemin dolum basincini nasil
kontrol edecegini anlatin.

» Kullaniciya tim kilavuzlari ve Uriin evraklarini saklamasi
icin verin.

10 Ariza giderme

10.1

Servise basvururken mimkiinse asagidakileri belirtin:

Servise bagvurulmasi

— Gosterilen ariza kodu (F.xx)
- Uriin tarafindan gésterilen durum kodu (S.xx)

10.2 Verilere genel bakisin (giincel sensoér
degerleri) gbsterilmesi

Verilere genel bakis, uriinin sensdrlerinin giincel degerleri
hakkinda ekranda bilgi saglar. Bunlar menii Uzerinden gagri-
labilir.

MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Veril.genel
bakis secenegini belirleyin.

MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Test modlari |

. ?) s .
Eleman testi konumundaysaniz, Q O6gesine basarak veri-
lere genel bakisa kolayca erisebilirsiniz.
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10.3  Durum kodlarini géster (mevcut iriin durumu)

Ekrandaki durum kodlari, Uriiniin giincel galisma durumu ile
ilgili bilgi verir. Bunlar menisi Gzerinden ¢agrilabilir.

Buradan MENU | BILGI | Durum arayabilirsiniz.
Durum kodlari (- sayfa 175)

10.4 Arniza kodlarinin kontrol edilmesi

Ekranda bir ariza kodu F.xxx goérindir.
Ariza kodlari diger tim gostergelere gére onceliklidir.
Ariza kodlar1 (- sayfa 177)

Ayni anda birden fazla ariza meydana gelirse, ekran ilgili
ariza kodlarini dénisumlu olarak iki saniye sureyle gosterir.

» Arizayi giderin.
» Uriin tekrar isletime almak igin, reset tusuna basin
(- Kullanim kilavuzu).

» Eger ariza giderilemiyorsa ve resetleme denemelerinin
ardindan tekrar ortaya ¢ikiyorsa, musteri hizmetlerine
danisin.

10.5 Ariza hafizasinin sorgulanmasi

Uriintin bir ariza hafizasi vardir. Ariza hafizasinda ortaya ¢I-
kan son on arizayi kronolojik siraya gére sorgulayabilirsiniz.

Ekran géstergeleri:

— Meydana gelen ariza sayisi
— Anza numarasi F.xxx olan guincel ¢agrilan ariza

» agin: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Ariza
gecmisi
» Listede ilerleyin.

10.6 Acil durum isletim mesajlari

Acil durum isletim mesaijlari,farkl geri alinabilir ve geri ali-
namaz mesajlara bolinmdustir. Geri alinabilir L.XXX kodlar
gecici olarak gérinir ve kendilerini iptal eder. Geri alinabilir
acil durum galistirma mesajlari ekranda gésterilmez. Cagirin
MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Veril.genel ba-
kis. Geri alinmaz N.XXX kodlar yetkili servis miidahalesi ge-
rektirir.

Ayni anda birden fazla geri alinamaz acil durum isletim me-
saji ortaya ¢ikarsa, bunlar ekranda goésterilir. Her geri alina-
maz acil durum isletim mesajinin onaylanmasi gerekir.

Geri alinabilir acil durum isletim kodlan (- sayfa 177)

Geri alinamaz acil durum isletim kodlari (- sayfa 177)

10.6.1 Acil durum isletimi ge¢gmisinin sorgulanmasi

1. Servis seviyesini agin. (- sayfa 145)

Buradan MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi |

Acil isletim gegmisi arayabilirsiniz.

< Ekranda meydana gelen acil durum operasyon
mesaijlarinin bir listesi gérintilenir (N.XXX) .

3.  Kaydirma ¢ubugu ile istediginiz acil durum isletimi me-

sajini segin.

Nedeni giderin ve acil durum galisma mesajini onayla-

yin.

n

»
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10.7  Kontrol programlarini ve devindirici testlerinin

kullanimi

Kontrol programlari ve devindirici testleri sorun giderme
amaciyla da kullanilabilir.

» acin: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Test
modlari | Test programi

» acin: MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Test
modlari | Eleman testi

10.8 Parametrelerin fabrika ayarina geri alinmasi

» TUm parametreleri ayni anda S|f|r_l_amak ve Uriinlin fabrika
ayarlarina geri dénmek_ic;in MENU | AYARLAR | Yetkili
servis seviyesi | FABRIKA AYARLARI - - — secimini

yapin.

11 Kontrol ve bakim

11.1  Kontrol ve bakim uyarilar
11.1.1 Kontrol

Kontrollerin amaci, urliniin giincel durumunu tespit etmek
ve talep edilen durumla karsilastirmaktir. Bu siire¢ 6lgme,
kontrol etme, izleme ile gerceklesir.

11.1.2 Bakim

Bakim islemleri, mevcut durum sapmalarini olmasi gereken
duruma doénustirmek igin gereklidir. Bu genellikle temizleme,
ayarlama ve gerekirse asinmaya maruz kalmis bilesenlerin
degistiriimesiyle gergeklestirilir.

11.2 Yedek parga temini

Uriiniin orijinal pargalari Uretici tarafindan uyumluluk kont-
roli ile sertifikalandiriimistir. Bakim veya tamir sirasinda ser-
tifikali olmayan veya izin verilmeyen parcalar kullanirsaniz,
artin uyumlulugunu ve gecerli standartlara uygunlugunu kay-
beder.

Uriintin sorunsuz ve giivenli isletimi igin Greticinin orijinal
yedek parcalarinin kullaniimasini éneriyoruz. Mevcut orijinal

yedek parcalarla ilgili bilgileri, bu kilavuzun arka ylzinde
bulunan iletisim adresinden temin edebilirsiniz.

» Bakim veya tamir sirasinda yedek parga kullanimi gerek-
liyse, sadece Urun i¢gin izin verilen, ates kaynagdi olmayan
yedek pargalari kullanin.

11.3 Bakim mesajlarinin kontrol edilmesi

S
Ekranda % sembolii ve I.XXX bakim kodu gosteriliyorsa,
Urin bakimi gereklidir.

» Tabloda belirtilen bakim ¢alismalarini yuratin.
Bakim kodlari (- sayfa 176)
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11.4 Kontrol ve bakim sartlarina uyulmasi

» Ek'teki Kontrol ve bakim galismalar tablosunu kullanin.

» Minimum kontrol ve bakim araliklarina uyun. Belirtilen
tim calismalari yapin.

» Kontrol sonucunda zamanindan erken bir bakimin gerekli
oldugu anlasilirsa Grtin bakimini erken yapin.

11.5

» Calismalari yalnizca yetkinseniz ve R32 sogutucu mad-
denin 6zel dzellikleri ve tehlikeleri hakkinda bilgi sahibiy-
seniz gergeklestirin.

Kontrol ve bakimin hazirlanmasi

Tehlike!

Sogutucu madde devresinde kagak olmasi
halinde yangin veya patlama nedeniyle
6lim tehlikesi!

Uriin, yanici R32 sogutucu maddesini igerir.
Sizinti durumunda, sizan sogutucu madde,
hava ile karistirarak yanici bir atmosfer olus-
turabilir. Yangin ve patlama tehlikesi s6z ko-
nusudur. Yangin, karbonil flortir, karbonmo-
noksit veya hidrojen florir gibi toksik veya
asindirici maddeler Uretebilir.

» Acilmis Uruin Uzerinde calisiyorsaniz, ¢a-
lismaya baslamadan 6nce kagak olma-
digindan emin olmak i¢in tutusmayan bir
gaz kagak dedektora kullanin,

» Kacak tespit edilmesi durumunda, Grindn
gOvdesini kapatin, kullaniciyi bilgilendirin
ve muUsteri hizmetleri ile iletisime gegin.

» Tum ates kaynaklarini Uriinden uzak tu-
tun. Atesleme kaynaklari 6rnegin agik
alevler, 550 °C'den yuksek sicak ylizey-
ler, atesleme kaynaklari icermeyen elekt-
rikli ekipmanlar veya aletler veya statik de-
sarjlardir.

» Uriiniin cevresinde yeterli havalandirma
olmasini saglayin.

» Kisitlama ile yetkisiz kisilerin trinden
uzak tutulmasini saglayin.

Tehlike!
Elektronik kutusunu agarken elektrik ¢arp-
masindan dolay! éliim tehlikesi!

Kondansatorler, Griinun elektronik kutusuna
yerlestirilmistir. Gl¢ kapatildiktan sonra bile
60 dakika boyunca elektrikli bilesenlerde artik
voltaj mevcuttur.

» 60 dakika beklemeden elektronik kutu-
sunu agmayin.

» Kontrol ve bakim galismalarini yapmadan veya yedek
parcalari takmadan 6nce temel guivenlik kurallarina dik-
kat edin.

» Cihaza bagl ayirma salterini kapatin.

» Uriinlin elektrik beslemesini ayirin, ancak iriin toprakla-
masinin hala saglandigindan emin olun.

» Uriin tekrar agilmaya karsi emniyete alin.
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» Elektronik kutusunda galismadan 6nce, gli¢ kaynagini
kapattiktan sonra 60 dakikalik bir bekleme siiresine uyun.

» Uriin Uzerinde calisma yapiyorsaniz tiim elektrikli bile-
senleri sigrayabilecek sulara karsi koruyun.

» On kapag! sokiin.
11.6  Genlesme tanki 6n basincinin kontrol edilmesi

1.  Kduresel vanalar kapatin ve i1sitma devresini bosaltin.
(- sayfa 155)
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2. Genlesme tankini sokiin ve bakim konumuna monte
edin.

3.  Genlesme tanki hava basincini vanadan (1) 6lgtin.
Sonug:

i

Bilgi

Isitma sistemi igin gerekli 6n basing, sta-
tik basing yiiksekligine bagl olarak (her bir
metre yukseklik i¢in 0,1 bar) degisiklik gés-
terebilir.

On basing < 0,75 bar (20,1 bar/m)

» Genlesme tankina azot doldurun. Azot mevcut de-
gilse, hava kullanin.

4.  Isitma devresini doldurun. (- sayfa 143)
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11.7 Magnezyum koruma anodunu kontrol edin ve

gerekirse degistirin

1. Urliniin sicak su devresini bosaltin. (- sayfa 156)

2. Elektronik kutusunu yana dogru dénddrin..
(- sayfa 131)

3. (1) Magnezyum koruma anodunda bulunan isi izolas-
yonunu ¢ikarin.

4.  (2) Koruyucu magnezyum anodu sicak su boylerinden
sokdn.

5. Anotta korozyon olup olmadigini kontrol edin.
Sonug:
Anot %60'tan fazla korozyona ugramis.
Anot 5 yildan daha eski.
» Magnezyum koruma anodunu yenisiyle degistirin.
6.  Vida baglantisini Teflon bant ile kapatin..

7. Eski veya yeni magnezyum koruyucu anodu depolama
boylerine vidalayin. Anot depo duvarlarina temas etme-
melidir.

8.  Sicak su boylerini doldurun.
9.  Vida baglantisinin sizdirmazhigini kontrol edin.
Sonug:
Vida baglantisinda sizinti var.
» Vida baglantisini tekrar Teflon bant ile kapatin..
10. Devrelerin havasini alin. (- sayfa 144)
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11.8 Manyetit ayiricinin kontrol edilmesi ve
temizlenmesi

— Daireler arasinda genislik 4 mm
< Kalan isitma suyu filtreyi yikar.

1. Kapatma vanalarini kullanarak 1sitma sisteminin basin-

cini dusurin.

2. Kalici miknatisi geyrek tur gevsetin ve asagi dogru
cekin.

3. Bir civata anahtari kullanarak tahliye soketi tapasini
sokun.

— Civata anahtari SW 15

4.  Hortum klipsi ile tahliye soketine bir hortum baglayin.
- g cap 3/4" (= 19 mm)

5. Vanayi bir Alyan anahtari ile 1/4 tur sola veya saga
cevirerek agin.
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6.

Rakor somununu gevsetin ve separatoriin alt kismini
cikarin.

Filtreyi ¢ikarin ve temizleyin.

Filtreyi ve sabit miknatisi ters sirayla yeniden monte
edin.

Kapatma vanalarini agin.

Isitma sistemindeki basinci kontrol edin ve gerekirse
Isitma suyu doldurun.

11.9 Sicak su boylerinin temizlenmesi

Bilgi
@ Boyler tankinin sicak su tarafi temizlendiginden,

o

kullanilan temizleme maddesinin ilgili hijyen ge-
rekliliklerine uygun olmasina dikkat edilmelidir.

Sicak su boylerini bosaltin.
Koruma anodunu boylerden ¢ikarin.

Boylerin i¢ kismini, boylerdeki anot deliginden su pus-
kurterek temizleyin.

iyice durulayin ve temizlik icin kullanilan suyu boyler
bosaltma vanasindan bosaltin.

Bosaltma vanasini kapatin.
Koruma anodunu tekrar boylere yerlestirin.

Boylere su doldurun ve sizdirip sizdirmadigini kontrol
edin.
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11.10 Isitma sistemi dolum basincinin kontrol

edilmesi ve diizeltiimesi

Dolum basinci ilgili minimum basincin altinda kalirsa, ek-
randa bir bakim mesaji gérlnur.

— Isitma devresi minimum basinci: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)

» Isi pompasini tekrar devreye almak icin isitma suyu dol-
durun, Isitma sisteminin doldurulmasi ve havasinin alin-
mas! (- sayfa 143).

» Siklikla basing kaybi g6zleniyorsa, ariza nedenini belirle-
yin ve giderin.

11.11 Sogutucu madde devresinin kontrol edilmesi

1.  Komponentlerde ve boru tesisatlarinda kir ve korozyon
olup olmadigini kontrol edin.

2. Sogutucu madde devreleri Isi izolasyonunun hasarsiz
olup olmadigini kontrol edin.

3. Sogutucu madde hatlarinin bikilmeden dosenip do-
senmedigini kontrol edin.

11.12 Sogutucu madde devresinin sizdirmaziik
bakimindan kontrol edilmesi

1.  Sogutucu madde devresindeki bilesenleri ve sogutucu
madde hatlarini hasar ve yag kacagi bakimindan kont-
rol edin.

2. Gaz kagagi detektori ile sogutucu madde devresinde
sizinti kontroll yapin. Bu sirada tim bilesenleri ve boru
tesisatlarini kontrol edin.

3.  Sizdirmazlik kontroliniin sonucunu sistem defterine
kaydedin.

11.13 Elektrik baglantilarinin kontrol edilmesi

1. Baglanti kutusundaki elektrik hatlarini, fislerin ve termi-
nallerin gevsekligi bakimindan kontrol edin.

2. Baglanti kutusundaki topraklamay kontrol edin.

3.  Sebeke baglanti kablosunun hasarli olup olmadigdini
kontrol edin. Degisim gerekliyse, olasi tehlikeleri 6n-
lemek icin degisim ¢alismasinin Vaillant veya musteri
hizmetleri veya benzer niteliklere sahip bir kisi tarafin-
dan yapildigindan emin olun.

4. Uriindeki elektrik hatlarini, fislerin ve klemenslerin gev-
sekligi bakimindan kontrol edin.

5. Uriindeki elektrik hatlarinin hasarsiz olup olmadigini
kontrol edin.

6. Guvenligi etkileyen bir ariza varsa, ariza giderilene
kadar elektrik beslemesini tekrar agmayin.

7.  Bu anzanin derhal gideriimesi mimkun degilse, ancak
sistemin ¢alismasi gerekliyse, uygun bir gegici ¢éziim
olusturun. Kullaniciyi bu konuda bilgilendirin.

11.14 Kontrol ve bakimin tamamlanmasi

Uyan!
Sicak ve sogduk bilesenler nedeniyle yanma
tehlikesi!

Tdm izole edilmemis boru tesisatlarinda ve
elektrikli takviye 1siticida yanma tehlikesi s6z
konusudur.

» Devreye almadan énce gerekirse sokulen
muhafaza pargalarini tekrar monte edin.
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1. Urline bagl ayirma salterini agin.
2. Isi pompasi sistemini devreye alin.

3. Isi pompasi sisteminin sorunsuz sekilde ¢alisip ¢alis-
madigini kontrol edin.

12 Tamir ve Servis

12.1

» Tamir ve servis islerini gerceklestirmeden 6nce temel
glvenlik kurallarina uyun.

» Sogutucu madde devresindeki ilgili calismalari yalnizca
belirli sogutma sistemi uzmanhginiz varsa ve sogutucu
madde R290 kullanimi hakkinda bilgi sahibiyseniz ger-
ceklestirin.

» Sogutucu madde devresi lizerinde galisirken, yakin ¢ev-
rede calisan veya kalan tum kisileri yapilacak isin niteligi
hakkinda bilgilendirin.

» Elektrikli bilesenler Gzerinde yalnizca 6zel elektrik uz-
manhginiz varsa galisin.

Tamir ve servis galismalarinin hazirlanmasi

Tehlike!

Sogutucu madde devresinde kagak olmasi
halinde yangin veya patlama nedeniyle
6liim tehlikesi!

Uriin, yanici R32 sogutucu maddesini icerir.
kagcak durumunda, kagan sogutucu madde,
hava ile karistirarak yanici bir atmosfer olus-
turabilir. Yangin ve patlama tehlikesi s6z ko-
nusudur. Yangin, karbonilfloriir, karbonmo-
noksit veya hidrojen florlr gibi toksik veya
asindirici maddeler Uretebilir.

» Uriiniin etrafindaki alani inceleyin. Yanma
ve tutusma tehlikesi olmadigindan emin
olun. Sigara igilmez isaretleri koyun.

» Acilmis Uriin Gzerinde ¢alisiyorsaniz, bir
atesleme kaynagi icermeyen gaz kagak
dedektort ile galismaya baslamadan énce
sizinti olmadigindan emin olun.

» Kacak tespit etmeniz durumunda, Griinin
gb6vdesini kapatin, kullaniciyi bilgilendirin
ve musteri hizmetleri ile iletisime gegin.

» TUm ates kaynaklarini triinden uzak tu-
tun. Atesleme kaynaklari, 6rnegin agik
alevler, 550 °C'den ylksek sicak ylizeyler,
atesleme kaynaklari icermeyen elektrikli
aletler veya ekipmanlar veya statik desarj-
lardir.

» Uriin tizerinde tim calisma siiresi bo-
yunca Urinun gevresinde yeterli havalan-
dirma olmasini saglayin. Havalandirma,
salinan sogutucu maddeyi guivenli bir se-
kilde dagitmali ve tercihen disaridaki at-
mosfere havalandirmalidir.

» Bir kisitlama ile yetkisiz kisilerin tGriinden
uzak tutulmasini saglayin.
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Tehlike!
Elektronik kutusunu agarken elektrik ¢arp-
masi nedeniyle 6liim tehlikesil

Kondansatorler, Uriinun elektronik kutusuna
yerlestirilmistir. Gerilim beslemesi kapatildik-
tan sonra bile 60 dakika boyunca elektrikli
elemanda artik gerilim var.

» 60 dakika beklemeden elektronik kutu-
sunu agmayin.

Cihaza bagh ayirma salterini kapatin.

Uriintin elektrik beslemesini ayirin, ancak uriin toprakla-
masinin hala saglandigindan emin olun.

Uriini tekrar agilmaya karsi emniyete alin.

Isitma devresi gidis ve donls hattindaki kiresel vanalari
kapatin.

Soguk su borusundaki kiresel vanayi kapatin.

Kisisel koruyucu ekipman kullanin ve bir yangin soéndu-
ruci yerlestirin.

Yalnizca R32 sogutucu maddesi i¢in onaylanmis glvenli
ekipman ve aletleri kullanin.

Calisma alanindaki atmosferi, yer seviyesine konumlan-
diriimis bir gaz dedektéri ile denetleyin.

Her tirde ates kaynagini uzaklastirin, érnegin kivilcima
neden olan aletler.

Statik desarjlara karsi koruyucu 6nlemler alin.
Lehimleme islemi gerektiren bir kacak varsa, sistemdeki
tim sogutucu maddeyi gikarin veya sistemin kagaktan
uzak bir bdlgesinde (kapatma vanalari aracihgiyla) izole
edin.

Uriiniin su ileten pargalarini degistirecekseniz tirinii bo-
saltin.

Elektrik ileten komponentlere (6rn. elektronik kutusu) su
damlamamasina dikkat edin.

Sadece yeni contalar kullanin.

Muhafaza parcgalarini sékin.

12.2 Emniyet termostati

Uriinde bir emniyet termostati bulunur.

Emniyet termostati tetiklenmisse, ilgili aniza nedeni gideril-
meli ve emniyet termostati degistiriimelidir.

4

Ekteki ariza kodu tablosuna dikkat edin.
Ariza kodlar1 (- sayfa 177)

Takviye 1siticiyl, asiri 1Isinma kaynakli hasar bakimindan
kontrol edin.

Sebeke baglantisi elektronik karti elektrik beslemesini
sorunsuz ¢alisma bakimindan kontrol edin.

Elektronik kartin sebeke baglanti kablo sistemini kontrol
edin.

Takviye 1siticinin kablo sistemini kontrol edin.

Tum sicaklik sensorlerini sorunsuz galisma bakimindan
kontrol edin.

Diger tim sensdrleri sorunsuz ¢alisma bakimindan kont-
rol edin.

Isitma devresindeki basinci kontrol edin.

Isitma devresi pompasini sorunsuz ¢alisma bakimindan
kontrol edin.

Isitma devresinde hava olup olmadigini kontrol edin.
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12.3 Emniyet termostatinin degistiriimesi

» Emniyet termostatini gosterildigi gibi degistirin.

12.4  Urlindn 1sitma devresinin bosaltiimasi

1.

2.
3.

Isitma devresi gidis ve donls hattindaki kiresel vana-
lari kapatin.

Ust 6n kapagi sokiin.
Elektronik kutusunu yana dogru dénduriin ve yerine
sabitleyin.
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4. (1) Bosaltma vanasina bir hortum baglayin ve hortu-
mun ucunu uygun bir gider noktasina ydnlendirin.

i

Bilgi

Sicak su boylerinin serpantinini de bosalt-
mak i¢in basingli havaya ihtiyaciniz vardir.
Maks. basing: < 3 bar.

5. Isitma devresi gidis hattini kapatin ve isitma devresi
doénis hatti Gzerinden Uriline basingh hava Ufleyin. De-
gistirme vanasinin konumu énemsizdir.

12.5  Uriiniin sicak su devresinin bosaltiimasi

1. icme suyu vanalarini kapatin.
2. Soguk su baglantisini kapatin.
3. Onkapag sékiin. (- sayfa 130)

4.  Bir hortumu bosaltma vanasina (1) baglayin ve hortu-
mun bos ucunu uygun bir gider baglantisina yerlestirin.

5. Uriinlin sicak su devresinin tamamen bosaltiimasi igin
bosaltma vanasini (1) agin.

6.  Urlniin Ustiindeki 3/4 baglantilardan birini agin.
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12.6

1. Bir hortumu, sistemin bosaltma noktasina baglayin.

2. Hortumun bosta duran ucunu uygun bir gider baglanti-
sina baglayin.

3.  Sistemin kiresel vanalarinin agik oldugundan emin
olun.

4.  Bosaltma vanasini agin.

5.  Radyatérlerdeki hava tahliye vanalarini agin. En yik-
sek konumdaki radyatérden baslayin ve akabinde yu-
karidan asagi dogru ilerleyin.

Isitma sisteminin bosaltiimasi

6. Isitma sistemi tamamen bosaltildiginda, tim radyatér-
lerin hava tahliye vanalarini ve bosaltma vanasini tek-
rar kapatin.

12.7 Sogutucu madde devresi bileseninin

degistiriimesi

» Calismanin asagidaki bélimlerde agiklandidi gibi belir-
lenmis proseduru takip ettiginden emin olun.

12.7.1 Sogutucu maddenin Uriinden cikariimasi

Tehlike!

Sogutucu maddenin gikarilmasi sirasinda
yangin veya patlama nedeniyle 6lim tehli-
kesil

Uriin, yanici R32 sogutucu maddesini icerir.
Sogutucu madde, hava ile karisarak yanici
bir atmosfer olusturabilir. Yangin ve patlama
tehlikesi s6z konusudur. Yangin durumunda
karbonil floriir, karbon monoksit veya hidrojen
flordr gibi zehirli veya asindirici maddeler
ortaya ¢ikabilir.

» ilgili galismalari yalnizca sogutucu madde
R32 kullanimi hakkinda uzmanlik bilginiz
varsa gercgeklestirin. Gerekirse tim islem
icin uzman gbzetimi saglayin.

» Kisisel koruyucu ekipman kullanin ve bir
yangin séndurlcu yerlestirin.

» Yalnizca R32 sogutucu maddesi i¢in
onaylanmis ve ¢alisir durumda olan alet
ve ekipmanlari kullanin.

» Sogutucu madde devresine, sogutucu
madde tasiyan alet veya ekipmanlara
veya sogutucu madde tlpine hava gir-
memesine dikkat edin.

» Sogutucu madde devresinin tamamen
bosaltiimasini saglamak igin her iki gen-
lesme valfinin de agik oldugundan emin
olun.

» Sogutucu madde kompresor araciliiyla
dis Uniteye pompalanmamall veya pump-
down islemi gergeklestiriimemelidir.

Dikkat!
Sogutucu maddenin gikarilimasi sirasinda
maddi hasar tehlikesi!

Sogutucu maddenin gikarilmasi sirasinda,
donma nedeniyle maddi hasar s6z konusu
olabilir.
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10.

11.

12.

13.

14.

» Sogutucu maddeyi Griinden ¢ikarmadan
6nce 1sitma suyunu i¢ Gnitenin kondanso-
riinden (esanjor) ¢ikarin.

Sogutucu maddeyi ¢gikarmak igin gereken arag ve ge-
recleri temin edin:

— Emme istasyonu

— Vakum pompasi

— Sogutucu madde geri donusim tipu

— Manometre kdprusu

— Kalibre edilmis sogutucu madde tartisi

Sadece R32 sogutucu maddesi igin onaylanmis arag
ve geregleri kullanin. Mikemmel ¢alisir durumda olduk-
larindan ve elektrikli bilesenlerde atesleme kaynagi bu-
lunmadigindan emin olun.

Yalnizca R32 sogutucu maddesi i¢in onaylanmis, uy-
gun sekilde isaretlenmis ve basing tahliye ve kapatma
vanasi ile donatilmis islevsel geri dénistim tupleri kul-
lanin. Sistemin tim sogutucu madde miktarini tutmak
icin yeterli oldugundan emin olun.

Sadece mimkiin oldugunca kisa, sizdirmaz ve sorun-
suz durumda olan hortumlari, kavramalari ve ventil-
leri kullanin. Sizdirmazldi bir gaz kagagi dedektoru ile
kontrol edin.

Uriin izerinde tiim calisma siiresi boyunca iriin gev-
resinde yeterli havalandirma olmasini saglayin. Hava-
landirma, agiga ¢ikan sogutucu maddeyi giivenli bir se-
kilde ¢cbézmeli ve tercihen disariya, atmosfere bosaltma-
hdir.

Vakum pompasinin ¢ikisinin potansiyel atesleme kay-
naklarinin yakininda bulunmadigindan emin olun.

Geri donlisiim tlplini bosaltin. Geri doniisim tipinin
sogutucu madde tartisina dogru sekilde yerlestirildigin-
den emin olun.

Uriiniin tamaminin bosaltiimasi mimkiin degilse, sogu-
tucu maddenin sistemin farkli pargalarindan gikarilabil-
mesi igin bir dagitici olusturun.

Sogutucu maddeyi emin. Bunu yaparken, geri doni-
stim tipundn maksimum dolum miktarina dikkat edin
ve dolum miktarini (sivi dolumunun maks. %80 hacmi)
kalibre edilmis bir tartiyla denetleyin. Geri dénisum tu-
pundn izin verilen calisma basincini higbir zaman as-
mayin.

Sogutucu madde devresine, sogutucu madde tasiyan
alet veya ekipmanlara veya geri donisim tipline hava
girmemesine dikkat edin.

Manometre kdprisini kapatma vanasinin bakim bag-
lantisina baglayin.

Sogutucu madde devresinin tamamen bosaltilmasini
saglamak igin her iki genlesme valfini de agin.
Sogutucu madde devresi tamamen bosaltildiginda,
tupleri ve cihazlari derhal sistemden ¢ikarin.

Tam kapatma vanalarini kapatin.

Bilgi
m Emilen sogutucu madde sadece temizlen-
dikten ve kontrol edildikten sonra baska bir
sogutucu madde sistemi icin kullanilabilir.

12.7.2 Sogutucu madde devresi bilesenlerinin

>

sokiulmesi

Sogutucu madde devresini oksijensiz azotla yikayin. Bu-
nun yerine asla basingli hava veya oksijen kullanmayin.
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Sogutucu madde devresini bosaltin.

» Azotla yikama islemini tekrarlayin ve sogutucu madde
devresinde artik sogutucu madde kalmayana kadar bo-
saltin.

» Kompresor gikarilacaksa, kompresoér yaginda artik yanici
sogutucu madde bulunmamalidir. Bu nedenle, kompre-
sorll yeterince uzun bir slire boyunca yeterli negatif ba-
singla bosaltin.

» Atmosfer basincini olusturun.

» Sogutucu madde devresini agmak igin bir boru kesici
kullanin. Lehim aletleri, kivilcim olusturan aletler veya
gerilimli aletleri kullanmayin.

» llgili bileseni sékiin.

» Sokilen bilesenlerin daha uzun bir siire sogutucu madde
salmaya devam edebilecegini unutmayin. Bu yiizden
bu bilesenleri iyi havalandirilan yerlerde depolayin ve
tasiyin.

12.7.3 Sogutucu madde devresi bilegseninin takilmasi

» Sadece Vaillant orijinal yedek pargalari kullanin.

» Bilesenleri usuliine uygun sekilde takin. Bunun igin sa-
dece lehimleme ydntemini kullanin.

» Dis alanda, dis uniteye giden sivi hattina bir filtre kuru-
tucu takin.

» Sogutucu madde devresinde azot ile basing kontroliu
yapin.

12.7.4 Uriine sogutucu madde doldurulmasi

Tehlike!
A Sogutucu maddenin doldurulmasi sirasinda

yangin veya patlama nedeniyle 6lim tehli-
kesi!

Uriin, yanici R32 sogutucu maddesini igerir.
Sogutucu madde, hava ile karisarak yanici
bir atmosfer olusturabilir. Yangin ve patlama
tehlikesi s6z konusudur. Yangin durumunda
karbonil florir, karbon monoksit veya hidrojen
flordr gibi zehirli veya asindirici maddeler
ortaya ¢ikabilir.

» ilgili calismalari yalnizca sogutucu madde
R32 kullanimi hakkinda uzmanlik bilginiz
varsa gerceklestirin.

» Kisisel koruyucu ekipman kullanin ve bir
yangin sondurlcu yerlestirin.

» Yalnizca R32 sogutucu maddesi i¢in
onaylanmis ve ¢alisir durumda olan alet
ve ekipmanlari kullanin.

» Sogutucu madde devresine, sogutucu
madde tasiyan alet veya ekipmanlara
veya sogutucu madde tlpune hava gir-
memesine dikkat edin.

Dikkat!
Hatali veya kirlenmis sogutucu madde kulla-

nimi sonucunda maddf hasar riski!

Hatali veya kirlenmis sogutucu madde do-
lumu halinde Urtin hasar gorebilir.
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» Sadece bu sekilde belirtilen ve safligi en
az %99,5 olan kullaniimamis R32 sogu-
tucu madde kullanin.

1. Uriiniin topraklamasinin yapildigindan emin olun.

2. Sogutucu maddeyi doldurmak igin gereken arag ve
geregleri temin edin:

— Vakum pompasi
— Sogutucu madde tipl
— kalibre edilmis sogutucu madde tartisi

3. Sadece R32 sogutucu maddesi igin onaylanmis arag
ve geregleri kullanin. Sadece uygun sekilde isaretlen-
mis sogutucu madde tiplerini kullanin.

4.  Sadece sizdirmaz ve sorunsuz durumda olan hortum-
lari, kavramalari ve vanalari kullanin. Sizdirmazhgi bir
gaz kagagi dedektori ile kontrol edin.

5. iglerinde bulunan sodutucu madde miktarini en aza in-
dirmek i¢in sadece mimkiin oldugunca kisa hortumlar
kullanin.

6. Sogutucu madde devresini azotla yikayin.

Sogutucu madde devresini bosaltin.

8.  Sogutucu madde devresini R32 sogutucu maddesiyle
doldurun. Gerekli dolum miktari, Grtindin cihaz tip eti-
ketinde belirtilmistir. Sogutucu madde devresinin fazla
doldurulmamasina 6zellikle dikkat edin.

9.  Gaz kagagi detektoru ile sogutucu madde devresinde
sizinti kontroll yapin. Bu sirada tim bilesenleri ve boru
tesisatlarini kontrol edin.

N

12.8 Elektrikli bilesenin degistiriimesi

1. Tim elektrikli bilesenleri sigrayabilecek sulara karsi
koruyun.

2. Sadece 1000 V'a kadar guvenli galisma icin onaylan-
mis yahitimh aletler kullanin.

3.  Sadece Vaillant orijinal yedek pargalari kullanin.
Arizali elektrik bilesenini profesyonel olarak degistirin.

5.  EN 50678'e uygun olarak bir elektriksel tekrar kontroli
gergeklestirin.

»

12.9 Tamir ve servis islerinin tamamlanmasi

» Govde pargalarini monte edin.
» Uriine bagh ayirma salterini agin.

» Uriinii devreye alin. Isitma konumunu kisa bir siire igin
etkinlestirin.

» Uriin(i, gaz kagag: detektorii ile sizintilara karsi kontrol
edin.
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13 Urliniin devre disi birakiimasi

13.1

1.  Cihaza bagh ayirma salterini kapatin.
2. Uriini elektrik beslemesinden ayirin.

Uriiniin gegici olarak devre disi birakilmasi

13.2  Uriindin nihai olarak devre disi birakilmasi

Dikkat!
Buzlanma sonucu maddi hasar tehlikesi!

Sogutucu maddenin emilmesi, i¢ Unitedeki
plaka esanjorinin guglu bir sekilde sogu-
tulmasini saglar, bu da plaka esanjoérinin
Isitma suyu tarafinda buzlanmaya yol acabi-
lir.

» Hasar olusmasini 6nlemek igin i¢ Unitenin
Isitma suyu tarafini bosaltin.

» Sogutucu maddenin emilmesi sirasinda
plaka esanjoriiniin isitma suyu tarafindan
yeterince su aktigindan emin olun.

—_

Cihaza bagl ayirma salterini kapatin.

Uriinlin elektrik beslemesini ayirin, ancak urln toprak-

lamasinin hala saglandigindan emin olun.

Isitma suyunu i¢ Uniteden bosaltin.

Muhafaza pargalarini sékdn.

Sogutucu maddeyi Uriinden ¢ikarin. (- sayfa 154)

Litfen sogutucu madde devresinin tamamen bosal-

tilmasindan sonra bile, sogutucu maddenin, gaz olu-

sumu nedeniyle kompresor yagindan sizabilecegini
unutmayin.

7.  Gobvde pargalarini monte edin.

8.  Uriini, disaridan agikca gériilebilen bir etiket ile etiket-
leyin.

9.  Etikete, Uriinin hizmet disi birakildigini ve sogutucu
maddenin ¢ikarildidini not edin. Etiketi, tarih bilgisi ile
birlikte imzalayin.

10. Cikarilan sogutucu maddeyi ilgili ydnetmeliklere uygun
olarak geri déntstiime goénderin. Sogutucu madde tek-
rar kullanilmadan énce temizlenmeli ve kontrol edilme-
lidir.

11.  Urlin(i ve bilesenlerini ilgili ydnetmeliklere uygun se-

kilde imha edin ya da geri donustirin.

N

o0k w

14 Geri dontigiim ve atiklarin yok edilmesi

14.1

Ambalaj atiklarinin yok edilmesi
» Ambalaji usuliine uygun imha edin.
» Gegcerli tim talimatlari dikkate alin.

Geri donlistim ve atiklarin yok edilmesi
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14.2  Uriin ve aksesuarlarin imha edilmesi 15 Musteri hizmetleri

» Uriinii ve aksesuarlarini ev ¢épiine atmayin.
» Uriini ve aksesuarlarini usuliine uygun imha edin.
» Gegerli tim talimatlan dikkate alin.

Musteri hizmetlerimizin iletisim bilgilerini Country specifics
altinda bulabilirsiniz.

14.3 Sogutucu maddenin imha edilmesi

Tehlike!
A Sogutucu madde tasirken yangin veya pat-

lama nedeniyle 6liim tehlikesi!

R32 sogutucu maddesi nakliye sirasinda ser-
best birakilirsa, hava ile karismasi netice-
sinde yanici bir atmosfer olusabilir. Yangin

ve patlama tehlikesi s6z konusudur. Yangin,
karbonil flortir, karbonmonoksit veya hidrojen
flordr gibi toksik veya asindirici maddeler Ure-
tebilir.

» Sogutucu maddenin usuliine uygun se-
kilde tasindigindan emin olun.

Uyar!
A Cevreye zarar verme tehlikesi!

Uriinde sogutucu madde R32 bulunur. So-
gutucu madde atmosfere salinmamalidir.
R32, Kyoto protokoliinde yer alan GWP 675'li
(GWP = Global Warming Potential) florlanmis
bir sera gazidir.

» Uriin igerisindeki sogutucu maddenin ta-
mamini, Urtin yok edilmeden 6nce, tali-
matlara uygun olarak geri donistirilmek
veya yok edilmek tzere uygun kaplara bo-
saltiimahdir.

» Sogutucu maddenin nitelikli bir yetkili servis tarafindan
imha edildiginden emin olun.

» Geri kazanilan sogutucu maddenin dogru geri kazanim
tiiplinde sogutucu madde tedarikgisine iade edildiginden
ve uygun atik geri donlsim sertifikasinin diizenlendigin-
den emin olun. Geri kazanim cihazlarinda ve 6zellikle so-
gutucu madde tliplerinde sogutucu maddeleri karistirma-
yin.

» Bir kompresoriin veya kompresor yaginin gikariimasi ge-
rekiyorsa, yagda yanici sogutucu madde kalmadigindan
emin olmak i¢in kabul edilebilir bir seviyeye kadar bosal-
tildiklarindan emin olun. Bosaltma islemi, kompresor te-
darikciye iade edilmeden 6nce gercgeklestiriimelidir. Bu
islemi hizlandirmak icin kompresér muhafazasi sadece
elektrikle isitilabilir. Kompresor yagini sistemden bosaltir-
ken, bu islem givenli bir sekilde yapiimaldir.
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Ek
A Oda hava baglantili gegiste gerekli agma alanlari (cm?)

A B 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

D D D D D D D D D D

u. 0. u. 0. u. 0. u. 0. u. 0. u. 0. u. 0. u. 0. u. 0. u. 0.

1,000 23 1150150 150 | 150 |= |~ |~ |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |-

1,006 | 2.5 150150 150 | 150 | = |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |-

1,192 | 2.7 150|150 | 150 (150 | = |— |= |[= |- |- |- |- |- (|\= |- |- (|- |- |- |-

128829 1150150 150 (150 |= |~ = |- |~ |- |= |= |= |- |- |- |- |- |- |-

1,384 | 3.2 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |[—= |- |- |- |- |- |- |- |- |- |-

1,480 | 3.4 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |- |- |- |- |- |- |- |- |- |- |-

1,600 | 37 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = | = |= |[= |= = |- |- |- |- |- |-

1,696 | 39 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 |~ |~ |= |= |= |~ |~ |- |= |-

1,792 | 41 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | ~ - - - - - - - - -

1,888 | 30,3 708 | 354 | 652 | 326 | 596 | 298 | 540 | 270 | 484 | 242 | 428 | 214 | 410 | 205 | 397 | 198 | 382 | 191 | 367 | 184

1,984 | 335 747 | 373 | 691 | 345 | 635 | 317 | 579 | 290 | 523 | 262 | 467 | 234 | 450 | 225 | 438 | 219 | 425 | 213 | 411 | 206

2,080 | 36,8 786 | 393 | 730 | 365 | 674 | 337 | 618 | 309 | 562 | 281 | 506 | 253 | 490 | 245 | 480 | 240 | 468 | 234 | 455 | 227

Agciklamalar

A = Toplam sodutucu madde kapasitesi (kg)

B = Montaj odasi alani (m?) [Avontaj odgasi]

C = i¢ hava baglantisinin toplam alani (m?) [Awpiam]
D = Gerekli agilis alani gegisi (cm?)

u. = alt

0. = Ust

B Isitma devrelerinin hidrolik dengesi i¢in pompa giiciiniin ayarlanmasi

00 | [/ /

——— / / /
500 B / / / \-\s\\/ - /
[T~/ / / A /
~—
N

L TN

<
400 T fo R A\ /
|/ ~L/ /> N _ ®
R
) [~/ e
300
/ S~/ \
200 / / \\
—— \\
\\
100 [ / / SN T
/ T~
0 >
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 A
A Isitma devresi 1 debisi (I/sa) 2 Pompa glicti %20
B Isitma devresi 1 basma yuksekligi (mbar) 3 Pompa glicti %30
Pompa glicti %10 4 Pompa glicti %40
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5 Pompa giicti %50 9 Pompa giicti %90

6 Pompa giicti %60 10 Pompa giicti %95

7 Pompa glicti %70 11 Pompa glicti %100

8 Pompa giicti %80 12 Pompa gucli/debi kesisim noktasi

C Fonksiyon semasi

CA1 Fonksiyon semasi

' CH1  CH2 |
0 (=) | I
QN S | I
FM 620 } Module } [ ﬁ Q ﬁ i }
|:> | /O\ ! /\ A1 [ } L L |
" \—/ } HE2 | | T T T !
obu 3 ] ‘ = | 1
W @ >T : w
= o | | | I
G | = | |
HE 1 [ } \ }
1 | | w
| I | |
\ \
} ve } } V14 1 I
\
} E | } |
| I | = |
| I | |
,,,,,,,, \
| | } | } < |
} V18 | | | | |
I |
> ; | | 1
| } } \ } V15 |
\
I Inthe } } [ } }
} bypack | I } | }
77777777 \
[ | I }
V1N | } |
| | | } V16
\ \ \
Lo bypack [ ! [
T T
\
| | |
} Two heating circuit kit
\
\
\
\
\
R |
DHW
A1 Otomatik purjor V11 Emniyet grubu kullanma suyu
A2 Isitma devresi genlesme tanki V13 Kolon debi ayar vanasi
A3 Manyetit ayirici V14 Emniyet armatiri
CP1 Isitma devresi pompasi 1 V15 3 yollu karistirici
CP2 Isitma devresi pompasi 2 V16 Baypas vanasi
HEA1 Kondenser V18 Servis vanalari
HE2 Elektrikli takviye 1sitici TT125 Kondansor giris sicaklik sensoéri
M1 Manometre TT135 Kondansor ¢ikis sicaklik sensori
T Sicak su boyleri PT600 Bina devresi su basing sensori
V1 3 yollu vana TT610 Donis devresi sicaklik sensorii bina devresi
V4 Doldurma ve bosaltma vanasi TT620 Gidis devresi sicaklik sensorii bina devresi 1
V5 Doldurma ve bosaltma vanasi TTXX2 Gidis devresi sicaklik sensoru bina devresi 2
V9 Emniyet ventili FM620 Debi sensoru bina devresi
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TZ645 Emniyet termostati Elektrikli takviye isitici TT665
TT650 Gidis devresi sicaklik sensoru Elektrikli takviye isitici

D Devre baglanti semalari

D.1 Sebeke baglantisi elektronik karti

Sicak su boyleri sicaklik sensoru

|

X310
X312 II 6)
@ 1 ZI _lI L3-/6 L3
[ ol L2-5 L2
X314 3l L1- L1
3 4
@ Dz X350  X|i1s-[3 L1s _@
ol I:I L2s-[2 L2s
S8 ksl L3S
Z 4
® Ll § L «is

X301
oo
- - - P4
1 1 1 1 1 1 1 1
— | N[ |O|©|N~]|0
1 Tek elektrik beslemesinde: X311 ile X310 arasinda 7 [X328] Regler elektronik karti veri baglantisi

230 V kopri; cift elektrik beslemesinde: X311'deki
képriyu kalici (zaman ayarli olmayan) 230 V baglan-
tiyla degistirin
2 Gdvdeye kalici olarak monte edilmis koruyucu ilet- 9
ken baglantisi

3 [X300] Elektrik besleme baglantisi

4 [X302] Emniyet termostati 10
5 Kapiler boru emniyet termostati

6 [X301] Takviye 1sitma

162

[X313] Regler elektronik kartinin veya opsiyonel
VR 70B'nin veya opsiyonel yabanci akim koruma
anodunun akim beslemesi

[X314] Regler elektronik kartinin veya opsiyonel
VR 70B'nin veya opsiyonel yabanci akim koruma
anodunun akim beslemesi

[X312] Regler elektronik kartinin veya opsiyonel
VR 70B'nin veya opsiyonel yabanci akim koruma
anodunun akim beslemesi

Montaj ve bakim kilavuzu 0020318692_01



D.

2

Regler elektronik karti

Bilgi

Birlikte maksimum 2 A olan tim bagli harici komponentler (X11, X13, X14, X15, X17) i¢in baglanti yUkini not

edin.

en
2 3 4 1
©) ® ® —(®
LB LA TRLE X31aW//@
o4 20 xses_l_g,l“6 o (e (8)
@— =IRE g [2]5]] 1012 =
—a 12 xOlar | e 4|:’_|_@
L [hl) g Ls]
2 & X [4]6 i
15[ 7 v
3 —‘
@_ ﬂs 16/ 8 M @
5
6
9[18] 8 . ° N| |
— 5 = ( )
8[17 - @ y
‘— 9 9 7116 Sql T 4= @
< |81 X0 = 3
| 1 i14]| n| 2
é K > 1 eBUS —(13)
@ 3[12 =
211 —_
110 Q. 1 [t @
1020} = © %:
i 3 ®
NI BB X 5}
@ ® X 717 B3
P 6 [16 7+
AL b= @
A %2 1 NPE L 3
313, N 2 @
@ <> 2 12_‘ L 3 *@ 1
111 ©
p e’:_) f L3 <>
6[12) oN 2
il <@ @
12 419 2
@®— ﬂs — L0 [ s
Ts 3
117 XN 2 @
D1
L 4
©s 3 —(:)
XN 2 3 %
D1
-— D 4
L 3
~L 3 —(:)
XN 2
D1
m} -:':I 5131 X12
1 Regler elektronik karti 12 [X100/S21] Elektrik dagitim sirketi baglantisi
2 [X40] Fonksiyonsuz kenar konektori 13 [X100/BUS] eBUS veri yolu baglantisi(VRC 720,
. Veri yolu modiili VR 32)
3 X51] Ekran kenar soketi
[x51] 14 [X25] Veri yolu baglantisi Modbus baglantisi dis
4 [X35] Yabanci akim koruma anodu kenar soketi Unite
5 [X26] Kodlama direnci 1 15 [X36] Baglanti CIM Gateway VR 921, VR 940 i¢in
6 [X24] Kodlama direnci 2 16 X17 Harici takviye 1sitic
7 [X31a] Bus baglantisi eBUS Opsiyonel VR 70B; 17 [X11] Cok fonksiyonlu ¢ikis 2: sicak su resirkilasyon
VR 71B pompasil, lejyoner dnleme pompasi (maks. 13 A,
8 [X24] Akis senséril Isitmasi P =195 W), nem alma cihazi, bdlge valfi 2 (maks.
. . 025A,P=25W)
9 [X24] Kodlama direnci 3 18 [X16] Dahili 1sitma devresi pompas!
10 [X41] Kenar soketi (dig sensoril, DCF, sistem sicak- 19 [X13] Gok islevii gikis 1: role aktif sogutma, bolge
lik sensord, gok fonksiyonlu giris) valfi 1 (maks. 0,25 A, P = 2,5 W)
1 [X100/S20] Limit termostat
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20 [X14] Harici 1sitma devresi pompasi (maks. 13 A 27 [X22] Isitma devresi pompasi sinyali
baslangi¢ akimi, P = 195 W)

28 X22] B ori
21 [X15] Harici 3 yollu on/off vana (maks. 0,03 A, P = [X22] Basing sensord
6 W) 29 [X22] Bina devresi gidis suyu sicaklik sensoru
22 [X1] Regler elektronik karti 230-V beslemesi 30 [X22] Bina devresi déniis suyu sicaklik sensérii
23 [X12] 230V-gikis 6rn. VR 40 31 [X22] Sicak su boyleri sicaklik sensérii
24 Sigorta F1 T 4 A/250 V 32 [X23] Dahili 3 yollu on/off vana
25 [X28] Sebeke baglantisi elektronik karti veri baglan- 33 [X21] Kondenser cikis sicaklik sensérii
tisi - _—
26 [X22] Elektrikli 1sitict gidis devresi sicaklik sensorii 34 [X21] Yogusturucu girisi sicaklik sensori
D.3  Genigletme modilii elektronik kart
U
O O
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TR o Js
Az & o
O I~ < O =) (=1 ©
! —pw
2o EE O [E,
QFlz 2= D
@& A4 o 8 .
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QFlz 3=
@ d40[4, “F do “FO
== SO
= m “_]l'; @)
- TEer O
qwn A_T: ‘/‘ﬁ_‘
— = SO
A » i]l'; @)
—* A0
= » i]l'; @)
=m~f8////@
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o OofTO
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O[i® < -pO
Oj3£=
O 2l
Olgw =
Ol p
Oj33=
o—dgi- L]
Olgw» =
&
o @]
] == )>///AQ
w =T
c f]l"a \/: E
w +
a termostati aglantisi 10IS devresl SICaklik sensoru <. I1sitma devresi
1 [S3] Od tatl baglantisi VRT 15 2 [S6] Gidis d . Kiik Srii 2 d X
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3 [BUS] Regler elektronik karti ile eBUS baglantisi 6 [R2] Isitma devresi pompasi 2. i1sitma devresi

Teshis baglantisi 7 [R1] Bolge valfi 1. 1sitma devresi
5 [R5/6] Karistirma valfi 2. isitma devresi 8 Sebeke baglantisi elektronik kartinin 230 V akim
beslemesi

E Elektrik dagitim sirketi blokaji i¢cin baglanti semasi, S21 baglantisi
Uzerinden kapatma

Ev elektrik sayaci
y Devre kesici (devre koruma salteri, sigorta)

Isi pompasi elektrik sayaci

A 0N =

Sistem regleri
Dalgal kontrol alicisi
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Sayag kutusu / sigorta kutusu 5 Potansiyelsiz normalde agik kontak, S21'e kumanda

amagli, elektrik dagitim sirketi blokaj fonksiyonu igin
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ic tinite, regler elektronik karti 10 Dis Unite, elektronik kart INSTALLER BOARD

ic tinite, sebeke baglantisi elektronik karti

F Yeftkili servis seviyesinde menu yapisi (kontrol modili veya sistem
regleri olmadan)

F.1 Yetkili servis seviyesi meniilerine genel bakis

MENU | AYARLAR

Yetkili servis seviyesi

Veril.genel bakis

Yardimci meni

QR SERVIS KODU

Yetkili servis bilgileri

Bakim tarihi:

Test modlar

Servis teshis kodlar

Ariza ge¢misi

Acil isletim gegmisi

Sistem/Tesisat yapll.

Sap kurutma

Sifirla

FABRIKA AYARLARI

F.2 Verilere genel bakis menii noktasi
MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi

Veril.genel bakis

Komp.geri dén.sicaklig:

Saat cinsinden guincel deger

Komp.sogd.mad.dev.gik_sic.:

°K dakika cinsinden giincel deger

Kompres6r modiilasyonu:

°C cinsinden glincel deger

Kompr. tal.ed.gid.sicakhgi:

°C cinsinden guincel deger

Kompr. gidis suyu sicaklig::

°C cinsinden glincel deger

Komp.sod.mad.dev.gir.sic.:

°C cinsinden giincel deger

Hidrofor modu:

Yuzde cinsinden glincel deger

Bina devresi akisi:

Saatte litre cinsinden gilincel deger

Sicak su talep ed.boyler sic.:

°C cinsinden glincel deger

Sicak su boyler sic.:

°C cinsinden glincel deger

Kondans.sic. so§.mad.dev.:

°C cinsinden giincel deger

Evaporat.sic.sod.mad.dev.:

°C cinsinden giincel deger

Asiri 1s1.glincel deg.:

°C cinsinden giincel deger

Ayarl.deg., asiri iIsinma:

°K cinsinden gtincel deger

Asin sog.glincel deg.:

°C cinsinden glincel deger

Kompr.enerji integrali:

°C cinsinden glincel deger

Kompr.bekleme siiresi:

°C cinsinden guincel deger

Fan modiilasyonu:

Yuzde cinsinden glincel deger

Hava girig sicakligi:

°C cinsinden giincel deger
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F.3 Montaj asistani menii noktasi
MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi

Yardimci meni

Dil:

Dil segin

Sifre giriniz

Fabrika ayari: 00, Giris kodu: 17

Giincel tarihi ayarlayin.

Giincel saati ayarlayin.

DU eksik. Acil dur.is.basl.mi? Evet
Hayir
Regler kurulumu yapildi mi? evet hayir burada segilebilir mi? Evet
Hayir

Bina devresini suyla doldurun.

Programi baslatin

Bina devresi hava tahliye programi

Programi baslatin

Elektr.isitici giig sinirlamasi

0,5; 1; 1,5; 2; 2,5; 3; 3,5; 4; 4,5; 5; 5,5; Harici takviye Isitici

Sogutma teknolojisini ayarlayin.

Sogutma yok
Aktif sogutma

Yetkili servis bilgileri

iletisim bilgilerini girmeyin
Yetkili servis iletisim bilgilerini girin

F.4 QR servis kodu menii noktasi
MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi

QR SERVIiS KODU

Burada, 6nemli cihaz verilerini okumak igin servis uygulamasinin
QR kod tarayicisini kullanabilirsiniz.

F.5 Yetkili servis iletisim bilgileri meni noktasi
MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi

Yetkili servis bilgileri

Yetkili teknik servisin iletisim bilgilerini girin: Telefon numarasi,
Sirket adi

F.6 Bakim tarihi meni noktasi
MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi

Bakim tarihi:

Bagli bir yapi grubunun bir sonraki zamanlanmis bakim tarihini
girin, 6rn. 1sitma cihazi

F.7 Test programi meni noktasi
MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi

Test modlan

Test programi

P.04 Kompresor ile 1sitma devresi

°C cinsinden kompresor talep edilen gidis suyu sicakligi ayari

P.06 Hava tahliye programi

Segim

P.11 Sogutma teknolojisi

Talep edilen gidis suyu sicakhgi ayari

P.12 Buz ¢6zme

Buz ¢6zme, se¢cimden hemen sonra baslar ve iptal edilemez.

P.27 Elektr.isitici ile i1sit. devresi

Talep edilen gidis suyu sicakligi 25 - 50 °C ayarlamasi

P.30 Dolum programi

Secim

Eleman testi

T.01 Ana devre pompasi

1-100 %, ayar araligi 1

T.02 3 yollu on/off vana sicak su

Isitma, Orta, Sicak su

T.17 Fan 1

1-100 %, ayar araligi 1, fabrika ayari: 0

T.21 Konum EEV

1-100 %, ayar aralig 1, fabrika ayari: 0

T.19 Yogusma teknesi isiticisi

devrede, kapall

T.119 Gok fonksiyonlu ¢ikisi 1

Segcildiginde otomatik olarak ACIK, fabrika ayari: KAPALI

T.126 Goklu fonksiyon ¢ikisi 2

Segildiginde otomatik olarak ACIK, fabrika ayari: KAPALI

T.06 Harici 1sitma devr.pompasi

Segcildiginde otomatik olarak ACIK, fabrika ayari: KAPALI
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T.23 Yag karteri I1siticisi

devrede, kapal

T.22 Konum EEV 2

1-100 %, ayar aralg: 1, fabrika ayari: 0

T.127 Harici takviye isitici

devrede, kapall

F.8

MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi

Teshis kodlari meni noktasi

Servis teshis kodlari

0-99

D.000 Eneriji verimi i1sitma: Gin

kWh cinsinden guncel deger

D.001 Eneriji verimi sogutma: Gilin

kWh cinsinden giincel deger

D.002 Eneriji verimi sicak su: Giin

kWh cinsinden giincel deger

D.004 Sicak su boyler sic.

°C cinsinden glincel deger

D.005 Komp.tal.ed.gds.su.sicakligi

°C cinsinden giincel deger

D.007 Sicak su talep ed.boyler sic.

Ayarlanabilir deger: 35 - 70 ,Fabrika ayari: 35

D.014 Eneriji verimi i1sitma: Ay

kWh cinsinden guincel deger

D.015 COP degeri i1sitma: Ay

Desimal cinsinden glincel deger

D.016 Eneriji verimi isitma: Toplam

kWh cinsinden giincel deger

D.017 COP degeri isitma: Toplam

Desimal cinsinden giincel deger

D.018 Eneriji verimi sicak su: Ay

kWh cinsinden giincel deger

D.019 COP degeri sicak su: Ay

Desimal cinsinden giincel deger

D.022 Eneriji veri.sicak su: Toplam

kWh cinsinden guncel deger

D.023 COP deg. sicak su: Toplam

Desimal cinsinden glincel deger

D.027 MA 1 réle durumu

Guncel deger

D.028 MA 2 réle durumu

Glincel deger

D.033 Kompresor enerii integrali

°dak cinsinden guincel deger

D.035 Harici 3 yollu on/off vana

Acik, kapali

D.036 Elektr. elektrik tiiketimi

kW cinsinden giincel deger

D.037 Kompresér modiilasyonu

Yiizde cinsinden guincel deger

D.038 Hava giris sicakhgi

°C cinsinden glincel deger

D.040 Kompresoér gds.suyu sicakligi

°C cinsinden giincel deger

D.041 Kompresér don.devresi sic.

°C cinsinden giincel deger

D.043 Isi egrisi

0,1 ila 4,0, ayar araligi 0,05, fabrika ayari: 0,6

D.044 Eneriji verimi sog.: Toplam

kWh cinsinden giincel deger

D.045 COP degeri sogutma: Toplam

Desimal cinsinden glincel deger

D.048 COP degeri sogutma: Ay

Desimal cinsinden glincel deger

D.049 Eneriji verimi sogutma: Ay

kWh cinsinden guncel deger

D.050 Gevre isi.kayn.devresi giici

kW cinsinden glincel deger

D.060 lige binasi debisi

Saatte litre cinsinden gilincel deger

D.061 Su basinci bina devresi

bar cinsinden giincel deger

D.064 Toplam isletim saati

Saat cinsinden guincel deger

D.066 Calisma saati sogutma

Saat cinsinden giincel deger

D.067 Kompresér bekleme siiresi

Dakika cinsinden giincel deger

D.071 Gidis suyu sicakligi

15 ila 90 °C, ayar araligi 1,0, fabrika ayari: 55

D.072 Galisma saati takviye isitici

Saat cinsinden giincel deger

D.073 Elektr.isitici eneriji titketimi

kWh cinsinden giincel deger

D.074 Takviye 1sitici dev.al.iglem.

Desimal cinsinden glincel deger

D.076 Takviye 1sitici giicli

kW cinsinden glincel deger

D.077 Toplam enerji tiketimi

kWh cinsinden guncel deger

D.080 Isitma igin isletim saatleri

Saat cinsinden giincel deger

D.081 SS cal.saati

Saat cinsinden giincel deger

D.091 DCF durumu

Sinyal yok, Veri alisi, Senkronize oluyor, Gegerli
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D.092 Dis hava sicakhgi

°C cinsinden giincel deger

D.095 Yazilim versiyonu

Ekran:

Regler:

Is1 p. ayar.modiilii:

RecoVAIR:

Ev havaland.cihazi:

D.096 Fabrika ayarlari?

Evet, Hayir

D.097 Talep edilen oda sicakhgi

Ayarlanabilir deger 5 - 30 °C'de, ayar araligi 0,5 °C, Fabrika ayari:
21

100 - 199

D.122 Konf.isit.bina devr.pompasi

30 ila 100, ayar arahgi 1, fabrika ayari: oto

D.123 Konf.sog.bina devr.pompasi

30 ila 100, ayar araligi 1, fabrika ayari: oto

D.124 Konf.sic.su bina dev.pompasi

30 ila 100, ayar aralgi 1, fabrika ayari: oto

D.126 Elektrikli isitici gli¢ sinirlama

Harici takviye 1sitici, 0,5 - 5,5 kW, ayar arahgi 0,5, fabrika ayari:
Harici takviye isitici

D.127 Sogutma mimkiin

Sogutma yok, Aktif sogutma, Fabrika ayari: Sogutma yok

D.130 Takviye isitici igletme modu

Kapali, Isitma, Sicak su, Sicak su + Isitma, Fabrika ayari: Sicak
su + Isitma

D.134 Sap kurutma sic. giin 1:

D.134 ila D.163, 1. giin ila 30. gun i¢in °C cinsinden sicaklik, fab-
rika ayari: 25'ten 45 °C'ye ylkselen iki mil

D.163 Sap kurutma sicakhgi

°C° cinsinden glincel sap kurutma sicakligi

200 - 299

D.200 Kompresér isletim saatleri

Saat cinsinden giincel deger

D.201 Kompresér baslatiliyor

Desimal cinsinden giincel deger

D.230 Isitma komp.galist.baglangici

Enerji integrali °dak, -120 ila -30 °dak, fabrika ayari: 60 °dak

D.231 Maksimum basma yiiksekligi

200 ila 900, ayar aralig1 10, fabrika ayari: 900

D.233 Sogut.komp.galist.baglangici

Eneriji integrali °dak, 30 ila 120 °dak, fabrika ayari: 60 °dak

D.245 Maks.kilitleme zamani siiresi

0 ila 9, ayar araligi 1, fabrika ayari: 5

D.248 Devreye al.islemleri sayisi

Desimal cinsinden giincel deger

D.267 Isitma kompresor sinir deg.

3 ila 15 K, ayar araligi 1, fabrika ayari: 7

D.268 Sicak su isletim modu

Eco, , Normal, Denge, Fabrika ayari: Normal

D.269 Yab.akim kor.anodu durumu

Anot bagl degil, Anot OK, Anot arizasi

D.291 istatistik sifirlansin mi1?

Evet, Hayir

300 - 399

D.340 Sistem regleri mevcut mu?

Hayir, , , Evet, Fabrika ayari: Hayir

D.342 Sap kurutma giinii

Segcilebilir giin 0 ila 29 arasinda

D.346 Kapatma sicakligi yaz

10 ila 99 °C, ayar araligi 1, fabrika ayari: 21

D.347 Isitma igin iki degerli nokta

-30 ila 20 °C, ayar araligi 1, fabrika ayari: 0

D.348 Sicak su i¢in iki degerli nokta

-20 ila 50 °C, ayar araligi 1, fabrika ayari: -7

D.349 Alternatif nokta

0 ila 40 °C, ayar araligi 1, fabrika ayari: kapali

D.351 Min. tal.edil.gidis suyu sic.

15 ila 90 °C, ayar araligi 1, fabrika ayari: 15

D.352 Isitma devresi etkinlestirme

Kapal, , , Ag., Fabrika ayari: Ag.

D.353 Sicak su etkinlestirme

Agc., , , Kapali, Fabrika ayari: Kapali

D.355 Sunun igin takviye isitici

SS + Isitma, Sicak su, Isitma, Kapali, Fabrika ayari: SS + Isitma

D.357 Boyler dold.sinir degerler

3ila 20 K, ayar arahgi 1, fabrika ayari: 5

D.362 Elektrikli 1sitic1 bek.su.

Dakika cinsinden guincel deger

D.363 Kompr.sodut.sinir degerleri

3 ila 15 K, ayar araligi 1, fabrika ayari: 5

D.364 Bakim mesaiji sifirlansin mi?

Evet, , , Hayir, Fabrika ayari: Hayir

D.367 Bina dev.pom.modiilasyonu

Yuzde cinsinden glincel deger

D.368 Elek.isitici tal.ed.gid.sic.

°C cinsinden sicaklik

D.369 Elektr.isitici gds su.sicakligi

°C cinsinden glincel deger

D.370 Kondans.sic. sog.madde dev.

°C cinsinden giincel deger
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D.371 Evaporat.sic. sog.madde dev.

°C cinsinden giincel deger

D.372 Fan modiilasyonu

Yuzde cinsinden glincel deger

D.375 Asin sogutma mevcut degeri

K cinsinden giincel deger

D.376 Ayarlanan deger, asirn 1sinma

K cinsinden giincel deger

D.377 Asin isitma mevcut degeri

K cinsinden gtincel deger

D.378 EEV 2 Gikis S.sod.mad.dev.

°C cinsinden giincel deger

D.379 Enj. sic. sog.mad.devresi

°C cinsinden gtincel deger

D.380 Isit.diisiik bas.salt.durumu

Acik, Kapali

D.381 Sog.diisiik bas.salt.durumu

Agcik, Kapali

D.382 Konum EEV

Yiizde cinsinden guincel deger

D.383 Konum EEV 2

Yuzde cinsinden glincel deger

D.384 Acil durum islet.sicakhgi

20 ila 80 °C, ayar araligi 1, fabrika ayari: 25

D.385 Elektrik dagit.sirketi iletisim

Sogutma kapal Isit. + Sogt. kapal Isitma kapali, IP + Ml kapall,
MI kapali, IP kapali, Fabrika ayari: Isitma kapali

D.386 Dis sicaklik ofseti

-3 ila 3 K, ayar araligi 0,5, fabrika ayari: 0

D.387 Sicak su bekleme siiresi

0 ila 120, ayar araligi 5, fabrika ayari: 60

D.388 Maks.boyler 1sitma siiresi

15 ila 120 dakika, ayar araligi 5, fabrika ayari: 60

D.389 Sicak su hazirlama tnitesinden sonra pompanin
¢alisma siiresi

0 ila 10 dakika, ayar araligi 1, fabrika ayari: 5

D.391 Bakim tarihi gg.aa.yy
500 - 599

D.500 Kesme kontagi S20 durumu Ag., Kapall

D.501 Elekt.isit.emniyet termostati Agcik, Kapali

D.502 EEV Cikis S.sog.mad.dev.

°C cinsinden glincel deger

D.503 Kond.¢ik.sic.sog.madde dev.

°C cinsinden glincel deger

D.504 Kompr.giris sic.sod.mad.dev.

°C cinsinden gulincel deger

D.505 Komp.¢ik.sic.soj.madde dev.

°C cinsinden giincel deger

D.506 ME sistem regleri durumu Ag., Kapali
D.507 Yogusma teknesi isiticisi Ag., Kapali
D.508 Yag karteri isiticisi Agc., Kapali
D.510 Yiiksek basing salter durumu Acik, Kapali

D.511 Yiik.basing so§.mad.devresi

bar cinsinden glincel deger

D.515 Sistem sicakhgi

°C cinsinden giincel deger

D.516 Kesme kontagi S21 durumu

Ag., Kapali

D.518 4 yollu on/off vana konumu

Isitma konumu, Sogutma konumu

D.522 Algak bas.sog.mad.devresi

bar cinsinden giincel deger

D.523 Evapor.giris sic.sog.mad.dev.

°C cinsinden glincel deger

D.525 Harici Isitma devresi pompasi

Ag., Kapali

D.527 3 yollu on/off vana konumu

Kapali, Isitma, Orta, Sicak su

F.9 Ariza tarihi meni noktasi
MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi

Ariza ge¢misi

Isi pompasi modiilii

Meydana gelen ariza listesi

Is| pompasi

Meydana gelen ariza listesi

170

Montaj ve bakim kilavuzu 0020318692_01




F.10 Acil durum igletmesi tarihi menii noktasi
MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi

Acil isletim gegmigi

Isi pompasi modiili Meydana gelen ariza listesi

Is1 pompasi Meydana gelen ariza listesi

F.11 Sistem yapilandirmasi men{ noktasi
MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi

Sistem/Tesisat yaplil.

Durum: Standby, Normal ¢alisma konumu, Acil durum isletmesi

Sistem/Tesisat

Isitma igin iki degerli nokta: Dis sicaklik ayarlanan degerin altina duserse, sistem regleri 1sitma
konumundayken ilave isitma cihazini 1s1 pompasi ile paralel yukle-
meyi onaylar.

-30 ila +20 °C, ayar arahgi 1, fabrika ayari: 0 °C

Sicak su igin iki degerli nokta: Dis sicaklik ayarlanan degerin altina duserse, sistem regleri ilave
isitma cihazini 1s1 pompasina paralel olarak etkinlestirilir.

-20 ila +50 °C, ayar arahgi 1, fabrika ayar: -7 °C

Acil durum islet.sicakhgi: Daha dusUk bir talep edilen gidis suyu sicakligi ayarlayin. Isi pom-
pasinin devre disi kalmasi durumunda, 1si talebi ilave 1sitma cihazi
tarafindan karsilanir ve bu durum isitma maliyetini arttirir. Isi kay-
binda kullanici 1si pompasinda bir sorun oldugunu anlamalidir.

20'den 80 °C'e kadar, ayar aralig: 1, fabrika ayari: 25 °C

llave isit.cihaz:: Kapalr: ilave 1sitma cihazi 1s1 pompasini desteklemez.

Isitma icin: llave 1sitma cihazi, I1sitma sirasinda 1s1 pompasini des-
tekler. Lejyoner 6nleme igin ilave isitma cihazi etkinlestirilir.

Sicak su igin: ilave 1sitma cihazi, sicak su hazirlama sirasinda isi
pompasini destekler. Donmaya karsi koruma veya buz ¢ézme igin
ilave 1sitma cihazi etkinlestirilir.

Isitma icin: llave 1sitma cihazi, sicak su hazirlama ve isitma sira-
sinda isI pompasini destekler.

Fabrika ayari: Ayarlanmadi

Elektrik dag. sir.: Elektrik dagitim sirketinin veya harici reglerin génderilen sinyalinde
neyin devre disi birakilacagini belirleyin. Sinyal geri alinincaya
kadar secim devre disi kalir. Isi Ureticisi donmaya karsi koruma
fonksiyonu aktif olur olmaz deaktivasyon sinyalini yok sayar.

Elektrik dagitim sirketinden gelen devre disi birakma sinyali igin
ayarlar:

Isi pompasi kapali, takviye isitici kapali, 1si pompasi ve takviye
1sitici kapali

IP kapali, Tl kapali ve IP + Tl kapal ayarlariyla, 1si pompasindaki
elektrik dagitim sirketi baglantisi anlamina gelir

— kapal = kilitli

— acik = serbest birakiimis

Monte edilmis bir harici reglerden gelen devre disi birakma sinyali
icin ayarlar:

Isitma kapali, sogutma kapali, isitma ve sogutma kapali

Isitma kapali, sogutma kapali ve 1sitma + sogutma kapali ile 1si
pompasinda elektrik dagitim sirketi baglantisi anlamina gelir

— kapal = serbest birakilmis

— agclk = kilitli

Fabrika ayari: Isi pompasi ve takviye isitici kapali
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Cok fonk. giris:

Baglanmadi: Harici bir reglerden gelen sinyal, 1sitma ve sogutma
arasinda gecis yapmak icin kullanilir. Kosul : Fonksiyon Elektrik
dagitim sirketi IP kapali segilmistir.

— Coklu fonksiyon girisi kontagi kapali = Sogutma

— Coklu fonksiyon girisi kontagi agik = Isitma

1 x Sirkiilasyon: Asiri elektrik varsa, bir sinyal vardir ve sistem
regleri fonksiyonu Sicak su destegi bir kez etkinlestirir. Sinyal de-

vam ederse, IsI pompasindaki sinyal disene kadar akiimilasyon
tanki gidis suyu sicakhgi + akiimulasyon tanki ofseti ile yuklenir.

Fotovoltaik: Sistem regleri bekleyen sinyali yok sayar.

Harici sogut.modu: Kullanici tarafindan resirkiilasyon tusuna ba-
sildi. Sistem regleri, resirkilasyon pompasini kisa bir stire etkinles-
tirir.

Kaynak rejenerasyonu:

Sistem regleri Sogutma fonksiyonunu devreye sokar ve Islyl, ya-
sam alanindan i1s1 pompasi vasitasiyla topraga geri dondirtr. On
kosul:

— Otomatik sogutma fonksiyonu etkin
— Hazir bulunmafonksiyonu etkin.
Agc.

Kapali

Fabrika ayari: Kapali

Dis sic., 24 saat ortalama:

Son 24 saatte dlgulen dis sicakliklarin ortalamasi.

Dis sicaklikta sogutma:

Dis sicaklik (24 saat ortalamasi) ayarlanan sicakligi astiginda so-
gutma baslar.

Fabrika ayari: 15 °C

Devre

Talep edilen gidis suyu sic.:

Mevcut gidis sicakhgi:

Dis hava sic. kapatma sinr.:

Dis sicaklik igin tst simin girin. Dis sicaklik ayarlanan degerin lize-
rine gikarsa, sistem regleri Isitma devresini devre disi birakir.

10 - 99 °C arasinda ayar yapllabilir, fabrika ayari: 21 °C

Isi egrisi:

Isi egrisi, talep edilen sicaklik (talep edilen oda sicaklidi) igin gidis
suyu sicakhginin dis sicakliga bagimliligidir.

Fabrika ayari:

— Konvansiyonel isitma cihazi igin 1,20
— Isi pompasinda ve/veya karisim devresinde 0,60

Min. tal.edil.gidis suyu sic.:

Talep edilen gidis suyu sicaklidi i¢in alt siniri girin. Sistem regleri,
ayarlanan degeri hesaplanan talep edilen gidis suyu sicaklgi ile
karsilastirir ve daha biyik olan degeri ayarlar.

Fabrika ayari: 15 °C

Maks. tal.edil.gidis suyu sic.:

Talep edilen gidis suyu sicaklidi igin Ust siniri girin. Sistem regleri,
ayarlanan degeri hesaplanan talep edilen gidis suyu sicakligi ile
karsilastirir ve daha kiguk olan degeri ayarlar.

Fabrika ayari:

— Konvansiyonel isitma cihazi igin 90 °C
— Isi pompasinda ve/veya karisim devresinde 55 °C

Gece konumu:

Eco: Isitma fonksiyonu kapatilir ve donmaya karsi koruma fonksi-
yonu etkinlestirilir. Dis sicaklik 4 saatten fazla 4 °C'nin altindaysa,
sistem regleri 1s1 Ureticisini ¢alistirir ve gece konumu sicakhgina
ayarlar: °C. Dis sicaklik 4 °C'nin lizerindeyse, sistem regleri isi
ureticisini kapatir. Dis sicakligin izlenmesi aktif kalr. Isitma dev-
resinin zaman dilimi disindaki davranisi. On kosul:

— Fonksiyonlsitmak -~ Mod icinde zaman kumandali
etkinlestirildi.

Normal Isitma fonksiyonu acik. Sistem regleri gece konumu sicak-
ligina goére ayarlar: °C. On kosul:

— Fonksiyonlsitmak -~ Mod icinde zaman kumandali
etkinlestirildi.

Sogutma miimkiin:

Evet
Hayir
Fabrika ayari: Hayir
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Min. sogt. tlp. ed. gds. s. sck.:

Sistem regleri, 1sitma devresini minimum talep edilen gidis suyu
sicakligina ayarlar. Sogutma: °C. On kosul: Sogutma miimkiin:
fonksiyonu etkin.

Sicak su

Resirk.pompasi:

Lejyo.6nleme Giinii:

Lejyoner 6nlemenin hangi giinlerde gerceklestiriimesi gerektigini
tanimlayin. Bu giinlerde, su sicakligi 60 °C'nin lzerine cikar. Re-
sirkiilasyon pompasi devreye alinir. Fonksiyon en ge¢ 120 dakika
sonra biter. Hazir bulunma fonksiyonu etkinlestirildiginde, lejyoner
onleme gercgeklestirilmez. Hazir bulunma fonksiyonu biter bitmez
lejyoner énleme gergeklestirilir. Isi pompali 1sitma sistemleri lejyo-
ner 6nleme igin ilave Isitma sistemini kullanir.m

Kapali, Pazartesi, Sali, Carsamba, Persembe, Cuma, Cumartesi,
Pazar

Fabrika ayari: Kapal

Lejyo. dnleme saati:

Lejyoner dnlemenin hangi saatte gergeklestirilecegini tanimlayin.
Fabrika ayari: 04:00

Boyler doldurma sinir deg.:

Boyler doldurma, boyler sicakligi istenen sicaklik eksi sinir degeri-
nin altina diser dusmez baslar.

Fabrika ayari: 5 K

Maks. boyler dold. siiresi:

Sicak su boylerinin kesintisiz olarak dolduruldugu maksimum sire-
nin ayarlanmasi. Maksimum stireye veya talep edilen sicakliga ula-
sildiginda, sistem regleri 1sitma fonksiyonunu etkinlestirir. 15 Da-
kika ayari su anlama gelir: Boyler ylikleme siresi sinirlamasi yok-
tur.

Fabrika ayari: 60 dakika

Boyler doldurma bekl.siiresi:

Maksimum boyler doldurma siiresi gectikten sonra gider doldurma
isleminin bloke edilecegi siirenin ayarlanmasi. Bloke edilen sirede
sistem regleri 1sitma fonksiyonunu serbest birakir.

Fabrika ayari: 60 dakika

Sap kurutma fonk.profili

1-29 guinler icin talep edilen gidis suyu sicakliginin bina yonetme-
liklerine gére ayarlanmasi.
0-90°C

F.12 Sap kurutma menii noktasi
MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi

Sap kurutma giinii (Secim yalnizca sistem regleri montaji yapili
degilse mimkinddr)

Sap kurutma profili altindaki ayarlara gére yeni serilmis sap igin
sap kurutmay: etkinlestirir. Baslangi¢ giiniini ve sicakhgini ayarla-
yin

Sap ku.fonk.Giin:, Sap kurutma sic.: °C

F.13 Sifirlama meni noktasi
MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi

Sifirla

istatistikleri sifirla evet, hayir
Bakim uyarisini sifirla evet, hayir
Yiiksek basing salterini geri al evet, hayir
F.14 Fabrika ayari meni noktasi
MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi
FABRIKA AYARLARI
‘ Ayarlar sifirlansin mi? evet, hayir

0020318692_01 Montaj ve bakim kilavuzu

173



G Yeftkili servis seviyesinde menu yapisi (kontrol modili veya sistem
regleri ile genisletilmis ve ek fonksiyonlar)

G.1 Fisiltt modu meni noktasi
MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi

Dusiik ses igletimi

Haftanin giinine gére zaman araligi, baslangi¢ ve bitis zamani,
gun icin ayarlari kopyalayin, tim zaman pencerelerini silin

G.2 Sistem / Tesisat meni noktasi

MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Sistem/Tesisat yapil.

Sistem/Tesisat

Oto. sogutma:

Isi pompasi baglandiginda, sistem regleri otomatik olarak i1sitma ve
sogutma modu arasinda gegis yapar.

Kapali
Etkin
Fabrika ayari: Kapali

Kaynak rejenerasyonu:

Sistem regleri Sogutma fonksiyonunu devreye sokar ve islyl, ya-
sam alanindan 1s1 pompasi vasitasiyla topraga geri dondiiriir. On
kosul:

— Otomatik sogutma fonksiyonu etkin

— Hazir bulunmama fonksiyonu etkin.

Ac.
Kapall
Fabrika ayari: Kapali

Dis sic., 24 saat ortalama:

Son 24 saatte Olglilen dis sicakliklarin ortalamasi.

Dis sicaklikta sogutma:

Dis sicaklik (24 saat ortalamasi) ayarlanan sicakligi astiginda so-
gutma baslar.

Fabrika ayari: 15 °C

G.3 Devre meni noktasi

MENU | AYARLAR | Yetkili servis seviyesi | Sistem/Tesisat yapil.

Devre

Gece konumu:

Eco: Isitma fonksiyonu kapali ve donmaya karsi koruma fonksi-
yonu aktif. Dis sicaklik 4 saatten fazla 4 °C'nin altina diserse, sis-
tem regleri,isi Ureticisini calistirir ve gece konumu sicakligina ayar-
lar: °C. Dis sicaklik 4 °C'nin Uzerindeyse, sistem regleri, Isi Ureti-
cisini kapatir. Dis sicakligin izlenmesi aktif kalir. Isitma devresinin
zaman dilimi disindaki davranisi. On kosul:

— Isitma - Mod fonksiyonu zaman kumandal etkindir.

Normal: Isitma fonksiyonu agik. Sistem regleri gece konumu sicak-
lig1 degerine gore dizenler : °C. On kosul:

— Isitma - Mod fonksiyonu zaman kumandal etkindir.

Sogutma miimkiin:

Evet
Hayir
Fabrika ayari: Hayir

Min. sogt. tlp. ed. gds. s. sck.:

Sistem regleri, 1sitma devresini ayarlanan minimum akis sicakli-
gina ayarlar. Sogutma: °C. On kosul: Sogutma miimkiin: fonksi-
yonu etkindir.
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H Durum kodlari

[ﬂ
2

Bilgi

Kod tablosu farkli Grtnler igin kullanildigindan, bazi kodlar ilgili Griinde gériinmeyebilir.

Kod

Anlami

S.100 Cihaz bekleme konu-
munda

Isitma talebi veya sogutma talebi yoktur. Standby 0: dis Unite. Standby 1: i¢ tnite

S.101 Isitma devresi: Kompre-
s6r kapatiimig

Isitma talebi karsilanir, sistem regleri tarafindan talep tamamlanir ve isi a¢igi dengelenir. Kompresor
kapatilir.

S.102 Isitma devresi: Kompre-
sOr engellenmis

Isi pompasi ¢alisma sinirlarinin disinda oldugundan kompresor isitma devresi igin bloke edilmistir.

S.103 Isitma devresi: Pompa-
nin énceden c¢alismasi

Isitma devresinde kompresor igin baslatma kosullari kontrol edilir. Isitma devresi igin diger kompo-
nentleri galistirin.

S.104 Isitma devresi: Kompre-
sor etkin

Kompresor 1sitma talebini karsilamak igin galisir.

S.107 Isitma konumu: Pompa-
nin ¢a. devam etmesi

Isitma talebi karsilandiginda kompresor kapatilir. Pompa ve fan daha sonra calisir.

S.111 Sogutma modu: Komp-
resér kapatiimis

Isitma talebi karsilanir, sistem regleri tarafindan gereksinim tamamlanir. Kompresoér kapatilir.

S.112 Sogutma modu: Komp-
resér engellenmis

Isi pompasi galisma sinirlarinin disinda oldugundan kompresér sogutma devresi igin bloke edilmistir.

S.113 Sogutma modu: Pompa-
nin énceden ¢alismasi

Sogutma devresinde kompresor icin baslatma kosullari kontrol edilir. Sogutma devresi igin diger kom-
ponentleri ¢alistirin.

S.114 Sogutma modu: Komp-
resér etkin

Kompresor sogutma ihtiyacini karsilamak igin calisir.

S.117 Sogutma modu:
Pom.galism.devam etmesi

Sogutma gereksinimi karsilandiginda kompresor kapatilir. Pompa ve fan daha sonra galisir.

S.125 Isitma devresi: Elektrikli
takviye isitici etkin

Elektrikli i1sitici 1sitma devresinde kullanilir.

S.132 Sicak su hazirlama Uni-
tesi: Kompresoér engellenmis

Isi pompasi ¢alisma sinirlarinin disinda oldugundan kompresor sicak su konumu icin bloke edilmistir.

S.133 Sicak su hazirlama {ni-
tesi: Pompanin énceden galis-
masi

Sicak su konumunda kompresor igin baslatma kosullar kontrol edilir. Sicak su konumu igin diger
komponentleri ¢alistirin.

S.134 Sicak su konumu:
Kompresor etkin

Kompresor sicak su konumu ihtiyacini karsilamak icgin calisir.

S.135 Sicak su konumu:
Elektr. takviye isitici etkin

Elektrikli 1sitici sicak su konumunda kullanilir.

S.137 Sicak su hazirlama {ni-
tesi: Pom.galism.devam etmesi

Sicak su gereksinimi karsilandiginda kompresor kapatilir. Pompa ve fan daha sonra galisir.

S.141 Isitma devresi: Elektrikli
takviye Isitici kapatiimis

Isitma talebi karsilandiginda elektrikli isitici kapatilir.

S.142 Isitma devresi: Elektrikli
takviye isitici engellenmis

Isitma devresi igin elektrikli isitici etkinlestirildi.

S.151 Sicak su konumu:
Elektr. takviye isitici kapatiimis

Sicak su gereksinimi karsilandiginda elektrikli isitici kapatilr.

S.152 Sicak su konumu:
Elektr. takviye isitici
engellenmis

Sicak su konumu igin elektrikli isitici etkinlestirildi.

S.173 Bekleme siiresi:
Elektr.dag. sir.taraf.igl.onayi
verilmemis

Sebeke gerilimi beslemesi elektrik dagitim sirketi tarafindan kesilir. Maksimum kilitleme stresi yapi-
landirmada ayarlanir.

S.204 Kompresor yagi geri
donisi aktif

Is1 pompasi kompresor yagi geri besleme programinda bulunuyor.

S.255 Igletim araliginin di-
sinda: Hava girisi sicakligi gok
ylksek

Dis unitenin hava girisindeki sicaklik ¢cok yuksek. Isi pompasina iliskin isletim araliginin disinda bulu-
nuyor.

S.256 Igletim araliginin di-
sinda: Hava girisi sicakhigi gok
disuk

Dis unitenin hava girisindeki sicaklik ¢ok dusuk. Isi pompasina iliskin isletim arahginin disinda bulu-
nuyor.

S.272 Artik tagima
ylk.sinirlamasi etkin

Konfiglirasyon altinda basma yiiksekligine ulasilir.
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Kod

Anlami

S.273 Bina devresi gidis suyu
sicakligi ¢ok diisiik

iige binasinda élgiilen gidis suyu sicakligi uygulama sinirlarinin altindadir.

S.275 Bina devresi debisi gok
disiik

Bina devresi pompasi arizali. Isitma sistemindeki tim alicilar kapali. Spesifik asgari hacimsel debi-
lerin altina dusuldu. Filtrelerin gegirgenligini kontrol edin. Kapatma vanalarini ve termostatik vanalari
kontrol edin. Nominal debinin %35'i oraninda asgari akis oldugundan emin olun. Bina devresi pompa-
sinin fonksiyon durumunu kontrol edin.

S.276 Bekleme siiresi: Yer te-
sisat termostati cihazi engelli-
yor

Isi pompasi ana elektronik kartindaki kontak S20 agilmis. Limit termostat ayari yanlis. Gidis devresi
sicaklik sensori (1sI pompasi, gazli isitma cihazi, sistem sensori) asadi yonde farkli degerleri 0lgU-
yor. Dogrudan isitma devresine yonelik maksimum gidis suyu sicakligini, sistem regleri Gzerinden
ayarlayin (1sitma cihazlarinin st kapatma sinirina dikkat edin). Limit termostati ayarlayin. Sensoér de-
gerlerini kontrol edin.

8.278 Isletim araliginin di-
sinda: Bina devresinin gidis
suyu sicakligi ok yiiksek

Bina devresinin gidis suyu sicakligi 1s1 pompasi igin ¢ok ylUksek.

S.279 Caligma araliginin di-
sinda: Sicak gaz sicaklik iz-
leme tetiklendi

Kompresor kafasinda veya kompresor ¢ikisinda sicak gaz sicakhigini izleme tetiklendi. Cihaz ¢alisma
araliginin disinda bulunuyor.

S.312 Bina devresi geri doniis
sicakligl gok disik

Bina devresi donus sicakhgr kompresori galistirmak igin ok diistk. Isitma: Dénls sicakligi < 5 °C.
Sogutma: Doénus sicakligi < 10 °C. Sogutma: 4 yollu on/off vananin fonksiyon durumunu kontrol edin.

S.314 Bina devresi geri doniis
sicakligi ¢ok yiiksek

Bina devresindeki dénus sicakligi, kompresorin calistiriimasi igin ¢ok yiksek. Isitma: Dénus sicakligi
> 56 °C. Sogutma: Donus sicakhgi > 35 °C. Sogutma: 4 yollu on/off vananin fonksiyon durumunu
kontrol edin. Sensorleri kontrol edin.

S.516 Buz gdzme etkin

Isi pompasi, dis Unitenin 1s1 esanjorinin buzlarini ¢dziyor. Isitma devresi kesintiye ugradi. Azami
buz ¢6zme (defrost) surresi 16 dakikadir.

S.727 Sogutucu madde devre-
sinde yliksek basing denetle-
yici tetiklendi

Sogutucu madde devresindeki ylksek basing denetimi tetiklendi. Cihaz yeniden baslatmayi deniyor.

S.728 Sogutucu madde devre-
sinde algak basing denetleyici
tetiklendi

Sogutucu madde devresindeki duslk basing denetimi tetiklendi. Cihaz yeniden baslatmayi deniyor.

| Bakim kodlari

/@\
7

Bilgi

Kod tablosu farkh trtnler igin kullanildigindan, bazi kodlar ilgili Griinde gériinmeyebilir.

Durum kodu Olasi neden Tedbir
1.003 Bakim arahgr gegti 1. Bakim yapin.
Bakim zamani geldi. 2. Servis araligini sifirlayin.
1.023 Giris akimi anodu arizali 1. Kabloda kopma olup olmadigini kontrol edin.
Yabanci akim koruma anodu 2. Yabanci akim koruma anodunu degistirin.
sinyali gegersiz
1.032 Sizinti veya hava sikismasi ne- | 1. Bina devresini kagak bakimindan kontrol edin.
Bina devresindeki su basinci deniyle bina devresinde basing | 2 Isitma suyunu doldurun ve havasini alin.
dusiik kaybi
Bina devresi basing sensori 1. Elektronik karttaki ve kablo demetindeki soketi kontrol edin.
arizall 2. Basing sensoriin dogru fonksiyon bakimindan kontrol edin.
3. Basing sensorini gerekiyorsa degistirin.
1.201 Boyler sicaklik sensori arizal 1. Elektronik karttaki ve kablo demetindeki soketi kontrol edin.
Boyler sicaklik sensori sinyali 2. Sensoru dogru fonksiyon bakimindan kontrol edin.
gegersiz 3. Gerekirse sensori degistirin.
1.202 Sistem sicaklik sensori arizasi | 1. Elektronik karttaki ve kablo demetindeki soketi kontrol edin.
Sistem sicaklik sensori sinyali 2. Sensori dogru fonksiyon bakimindan kontrol edin.
gegersiz 3. Gerekirse sensoru degistirin.
1.203 Ekran bagh degil » Elektronik karttaki ve kablo demetindeki soketi kontrol edin.
:;zlilg:tirlc;:;nlza;gklle ekran Ekran arizali » Ekrani degistirin.
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J Geri alinabilir acil durum igletim kodlari

Bilgi

i

rini gegici olarak engelleyebilir.

Kod tablosu farkli Griinler i¢in kullanildigindan, bazi kodlar ilgili irtinde gériinmeyebilir. Geri alinabilir L.XXX kod-
lari kendi kendisini ortadan kaldirir. Aktif L.XXX kodlari, P.XXX kontrol programlarini ve T.XXX komponent testle-

Kod Anlami

L.283 Buz ¢ézme islemi basarisiz oldu. Cihaz yeniden baslatmayi deniyor.

L.504 Fan 1 sinyali veya fan devir sayisi gegersiz.

L.752 Konvertor dahili bir ariza veya bilinmeyen bir kompresor arizasi bildiriyor. Cihaz yeniden baslatmayi
deniyor.

L.7563 Konvertér ile iletisim kesik.

L.758 Kompresor durumu gegersiz. Konvertdér kompresdrde bir hata algiliyor. Cihaz yeniden baslatmayi
deniyor.

L.759 Konvertoriin gegerli dahili sensor sinyali gegersiz.

L.761 Konvertdrdeki akim ¢ok yiiksek. Isi pompasi durdurulur veya baslatiimaz. Isi pompasi yeniden baslat-
may! dener.

L.762 Konvertorde olagandisi bir elektrik gerilimi tespit edildi. Cihaz yeniden baslatmayi deniyor.

L.763 Mevcut kompresor devir sayisi, frekans konvertorl tarafindan éngérilen devir sayisindan farkli. Cihaz
yeniden baslatmayi deniyor.

L.788 Bina devresi pompasi dahili ariza bildiriyor. Cihaz yeniden baslatmayi deniyor.

L.819 Konvertor asiri 1sinmis. Cihaz yeniden baslatmayi deniyor.

K Geri alinamaz acil durum isletim kodlari

Bilgi

i

Kod tablosu farkli Grtnler igin kullanildigindan, bazi kodlar ilgili Griinde gériinmeyebilir. Geri alinabilir N.XXX kod-
lari kendi kendisini ortadan kaldirir.

Kod/Anlami

Olasi neden

Tedbir

N.685
Sistem regleri iletisimi kesilmis

Sistem reglerinde saklanan yan-
lis sistem plani

» Sistem reglerindeki sistem planini kontrol edin ve gerekirse
duizeltin.

eBUS arizasi

» eBUS baglantisini kontrol edin.

Regler modill arizasi

1. Regler modiliine giden kablo baglantisini kontrol edin.
2. Gerekirse regler moduliini degistirin.

L Anza kodlan

Bilgi

Kod tablosu farkli Grtinler igin kullanildigindan, bazi kodlar ilgili Griinde gériinmeyebilir.

Kod/Anlami

Olasi neden

Tedbir

F.022

Uriinde su yok veya gok az su
var veya su basinci ¢ok dusuk.

Uriinde su gok az/yok.

» Isitma sistemini doldurun.

Su basinci sensori arizall

Su basinci sensoriini degistirin.

Kablo demetinde kesinti

Pompaya / su basing sensoriine
giden kablo gevsek / takili degil
[ arizali

>
» Kablo demetini kontrol edin.
>

Pompaya / su basing sensoriine giden kabloyu kontrol edin.

Otomatik doldurma diizeneginin
manyetik valfi arizali

» Otomatik doldurma diizenegini kontrol edin ve gerekirse dol-
durma diizenegini degistirin.

Dahili genlesme tanki arizali

» Dahili genlesme tankini kontrol edin ve gerekirse degistirin.
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Kod/Anlami

Olasi neden

Tedbir

F.042

Kodlama direnci (kablo demetin-
de) veya gaz grup direnci (mev-
cutsa, elektronik kartta) geger-
siz.

Esanjor kablo demetinde kesinti

» Esanjor kablo demetini kontrol edin.

F.279

Sicak gaz sicakligini izleme
tetiklendi

Sogutucu madde devresindeki
sicaklik ¢ok ylksek ise, sicak
gaz termostati ilgili 1s1 pompa-
sini kapatir. Bir bekleme sure-
sinden sonra IsI pompasi igin
calistirma denemesi yaplilir. Pes
pese gerceklesen Ug basarisiz
calistirma denemesinden sonra
bir ariza mesaji verilir. Sogutucu
madde devresi sicakligi azm.:
130 °C. Bekleme siiresi: 5 dak
(ilk defa ortaya ¢iktiktan sonra).
Bekleme stiresi: 30 dak (ikinci
ve her sonraki ortaya cikistan
sonra). Her iki kosulun ortaya
¢tkmasi durumunda ariza saya-
cinin sififanmasi: Zamanindan
once kapatma olmadan isi ta-
lebi. 60 dak kesintisiz isletim.

Elektronik genlesme valfini kontrol edin.

Sogutucu madde devresindeki pislik filtrelerini gerekirse de-
gistirin.

F.283

Buz ¢b6zme islemi basarisiz
oldu.

Elektrikli takviye 1sitici yetersiz
veya yok.

Elektrikli takviye 1sitici ayarini kontrol edin.

Ev tesisatinda yeterli 1sI enerjisi
yok

Isitma devresinin ayarini kontrol edin. Buz ¢ézme sirasinda
tim 1sitma devrelerinin agik oldugundan emin olun.

Evaporatérde buz olusumu

Buz olusumu igin dis Uniteyi kontrol edin. Mevcut buz tabakala-
rini gikarin.

F.504

Fan 1 sinyali veya fan devir
sayisl gegersiz.

Kablo demeti elektronik karta
dogru sekilde baglanmamis

Kablo demetini elektronik kartina dogru sekilde baglayin.

Kablo demetinde kesinti

Kablo demetini kontrol edin.

Kablo demetinde kisa devre

Kablo demetini kontrol edin ve kablo demetini gerekirse degis-
tirin.

Fan engellendi

Fanin galisabilirligini kontrol edin.

Fan arizal

Fani degistirin.

F.514

Kompresor giris sicaklik sen-
soru sinyali gegersiz

Kompresor girisindeki sicaklik
sensOri arizall veya bagh degil

Kontrol: Oda sicaklik sensord, fis, kablo demeti, elektronik kart.

F.517

Kompresor ¢ikis sicaklik sen-
sorl sinyali gegersiz

Kompresor ¢ikisindaki sicaklik
sensorl arizall veya bagh degil

Kontrol: Sensor, fis, kablo demeti, elektronik kart.

F.519

Bina devresinin donus devresi
sicaklik sensOru sinyali gegersiz

Isi pompasindaki doniis devresi
sicaklik sensoru arizal veya
bagh degil

Kontrol: Sensor, fis, kablo demeti, elektronik kart.

F.520

Bina devresinin gidis devresi
sicaklik sensodru sinyali gegersiz

Isi pompasindaki gidis devresi
sicaklik sensorii arizal veya
bagh degil

Kontrol: Sensor, fis, kablo demeti, elektronik kart.

F.526

Sogutucu madde devresine ilis-
kin evaporator girisindeki sicak-
lik senséri sinyali gegersiz.

Sicaklik sensori baglh degil
veya sensor girisinde kisa devre
s6z konusu.

Kontrol: Soket, kablo demeti, sicaklik sensori.

F.546

Sogutucu madde devresinin
yuksek basing senséru sinyali
gegersiz

Sogutucu madde devresi basing
sensOri arizall veya bagh degil

Kontrol: Soket, kablo demeti, basing sensori.

F.727

Sogutucu madde devresinde
yuksek basing denetleyici tetik-
lendi

Elektronik genlesme valfi nor-
mal calismiyor.

Elektronik genlesme valfini degistirin.

F.728

Sogutucu madde devresinde al-
cak basing denetleyici tetiklendi

Algak basing salteri arizali

Algak basing salterini degistirin.

Fan arizal

Fani degistirin.

Sogutucu madde devresinde
sizinti

Sogutucu madde devresindeki sizintiyi giderin ve sogutucu
maddeyi gerekli miktarda sarj edin.
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Kod/Anlami Olasi neden Tedbir
F.732 Kompresor ¢ikis sicak- 1. Kompresor giris sensorinl ve ¢ikis sensoriunl kontrol edin.
Kompresor cikisi sicakiigi cok | 191 130°C'nin Gzerinde: Galisma | 2. Yogusturucu cikisi sicaklik sensérini (TT135) kontrol edin.

yuksek

limitleri asildi, elektronik
genlesme valfi galismiyor veya
dogru agilmiyor, sogutucu

3. EEV'yi kontrol edin (EEV son dayanak noktasinda mi? Sen-
sor/Komponent testini kullanin).

madde miktari gok disiik (gok 4. Sogutucu madde mi.I.<tar|n| kontrol edin (bkz. Teknik veriler).
diisiik buharlasma sicakliklari 5. Sizdirmazlik kontrolli yapin.
nedeniyle sik buz ¢ézme 6. Dis Unitedeki servis vanalarinin agik olup olmadigini kontrol
islemleri) edin.

F.752 invertér devre kartinda dahili 1. Sebeke baglanti kablolarini ve kompresoér baglanti kablo-

Konvertor dahili bir ariza veya
bilinmeyen bir kompresér ari-
zasi bildiriyor.

elektronik arizasi. Sebeke geri-
limi 70 V — 282 V araliginin di-
sinda.

sunu bitinlik bakimindan kontrol edin. Soketler duyulabilir
sekilde yerine oturmalidir.

2. Kabloyu kontrol edin.

3. Sebeke gerilimini kontrol edin. Sebeke gerilimi 195 V ve
253 V arasinda olmalidir.

4. Fazlari kontrol edin.
5. Gerekirse konvertoru degistirin.

F.753
Konvertor ile iletisim kesik.

Konvertér ile dis Gnitenin regler
elektronik karti arasinda iletisim

Kablo demetini ve soket baglantilar butlnliik ve yerine siki
oturma bakimindan kontrol edin ve gerekirse yenileyin.

yok. 2. Konvertori kompresdr emniyet rélesinin kumandasi tzerin-
den kontrol edin.
3. Konvertérin atanan parametresini okuyun ve degerlerin
gOsterilip gosterilmedigini kontrol edin.
F.755 4 yollu on/off vana yanls ko- 1. 4 yollu on/off vanay! kontrol edin (duyulabilir bir gegis mev-
4 yollu on/off vana beklenen numda. Isitma devresinde gi- cut mu? Sensér/Komponent testini kullanin).
konumda degil. dis suyu sicakligl, bina devresi | 2. Dgrt yollu vananin bobininin yerine dogru oturup oturmadi-
geri dénus sicakhgindan daha gini kontrol edin.
dusyk Is€. Elektrgnlk genlesme 3. Kablo demetini ve soket baglantilarini kontrol edin.
valfi gevresindeki sicaklik sen- ] ) . . o
s6rii yanlis sicakliklar veriyor. 4. EIektronlk_genIesme valfi gevresindeki sicaklik sensérini
kontrol edin.
F.757 Kompresor, minimum galisma 1. Sirkillasyon i1sitma suyu hacmini kontrol edin.
Ist pompasi, kompresoriin as- | sUresine ulasmadan 6nce bir- 2. Gerekirse, sirkiilasyon Isitma suyu hacmini artirin.

gari galisma siresinin siklikla
altinda kald1.

kag¢ kez durdu. Bu nedenle Uriin
bloke oldu. Akiimilasyon tanki
olmayan ve dusuk I1sitma suyu
hacmine sahip sistemlerde,
kompresor basladiginda sicaklik
¢ok hizli yukselebilir veya duse-
bilir. Baslangi¢ kosullarina bagli
olarak, Urtinin durma tehlikesi
vardir.

F.758

Kompresor durumu gegersiz.
Konvertér kompresoérde bir hata
algihyor.

Kompresor kablosunda kisa
devre

» Kompresori degistirin.

Kompresdrdeki kablo baglantisi
sikilmamis

» Kompresoérdeki kablo klemensi vidalarini sikin.

F.759

Konvertorlin gegerli dahili sen-
sor sinyali gegersiz.

Frekans donustiricu: Dahili
sensor sinyali (akim, sicaklik,
algilama doéngust) gegersiz

» Frekans donisturticiyt degistirin.

F.761
Konvertordeki akim ¢ok yiksek.

Kompresorde yanlis faz sirasi

» Kompresorde faz sirasini diizeltin.

Kompresordeki kablo baglantisi
sikilmamis

» Kompresoérdeki kablo klemensi vidalarini sikin.

Kompresor arizali

» Kompresori degistirin.

F.762

Konvertorde olagandisi bir geri-
lim tespit edildi.

DC ara devre beslemesinde
disuk gerilim

» Isi pompasinin elektrik beslemesini kontrol edin.

DC ara devre beslemesinde
asiri gerilim

» Isi pompasinin elektrik beslemesini kontrol edin.

Kompresdrdeki kablo baglantisi
sikilmamis

» Kompresdrdeki kablo klemensi vidalarini sikin.

Sebeke gerilimi gegersiz

» Alternatif akim redresori elektrik beslemesini kontrol edin.

F.774

Hava girisi sicaklik sensor
sinyali gegersiz

Sensor bagh degil veya sensor
girisinde kisa devre s6z konusu.

N

Sensorii kontrol edin ve gerekirse degistirin.
Kablo demeti degistiriimelidir.

N
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Kod/Anlami Olasi neden Tedbir
F.788 Yuksek verimli pompa elektro- 1. Isi pompasi en az 30 saniye akimsiz duruma getirilmelidir.
Bina devresi pompasi dahili nigi bir ariza (6rnegin kuru ¢a- | 2. Elektronik karttaki soket baglantisini kontrol edin.
ariza bildiriyor hsma, blokaj, asin gerilim, dd- | 5 Pompa c¢alisma fonksiyonunu kontrol edin.
suk gerilim) tespit etti ve kilitli . T . .
4, Bina devresini kontrol edin (su hacmi, hava alma).

sekilde kapandi.

F.792 Sicaklik sensérii baglh degil » Kontrol: Soket, kablo demeti, sicaklik sensori.
Ekonomizer gikisina iliskin si- veya sensor girisinde kisa devre
caklik senséri sinyali gegersiz | $6Z konusu.
F.793 Sicaklik sensori bagh degil » Kontrol: Soket, kablo demeti, sicaklik sensori.
Ekonomizer girisine iliskin si- veya sensor girisinde kisa devre
caklik sensori sinyali gegersiz s6z konusu.
F.818 Konvertor isletimi icin yanhs » Sebeke gerilimini 6lgiin ve gerekirse dlzeltin. Sebeke gerilimi
Frekans konvertdrindeki se- sebeke gerilimi. Elektrik dagitim 195 V ve 253 V arasinda olmalidir.
beke gerilimi mevcut degil veya | Sirketi kaynakli kapatma.
toleranslarin disinda.
F.819 Konvertorde dahili asiri isinma. | 1. Konvertoriin sogumasini bekleyin ve rlini yeniden galisti-
Konvertér asiri 1sinmis. rn.
2. Konvertoriin hava yolunu kontrol edin.
3. Fan fonksiyonunu kontrol edin.
4. Dis Gnitenin 46 °C'lik maksimum ortam sicakhigi asildi.
F.820 Pompa, I1si pompasina geri sin- | 1. Pompa kablosunda ariza kontroli yapin, gerekirse kabloyu
Bina devresiyle iletisim kesildi. | yal yollamiyor. degistirin.
2. Pompay! degistirin.
F.821 Sensor bagh degil veya sensoér | 1. Sensori kontrol edin ve gerekirse degistirin.
Elektrikli takviye 1siticinin gidis girisinde kisa deyre sé.')z. kC.Jn_USU- 2. Kablo demeti degistirilmelidir.
suyu sicaklik sensérii sinyali Ist pompasindaki her iki gidis
gecersiz suyu sicaklik sensorl de arizali.
F.827 Sensor bagh degil veya sensor | 1. Sensoru kontrol edin ve gerekirse degistirin.
Bina devresinin su basinci sen- | girisinde kisa devre sdz konusu. | 2. Kablo demeti degistiriimelidir.
sOrlintin sinyali gegersiz. 3. Regler elektronik kartini degistirin.
F.842 DIP salteri ayari donanimla » DIP salterini donanima goére ayarlayin (servis kilavuzuna ba-
Yanlis bir cihaz konfigiirasyonu | €slesmiyor kin).
mevcut. DIP salteri ayari dona- P PP
nim konfigiirasyonuna uymuyor. Dis unite anzah » Dis uniteyi degistirin.
F.905 CIM modiiltyle iletisim kesildi 1. Uriin ile CIM modiilii arasindaki baglantiyi kontrol edin.
iletisim arabirimi kapali 2. CIM moddlinu kontrol edin ve gerekirse yenisiyle degistirin.
F.1100 Elektrikli takviye isiticinin em- 1. Hidroforun sirkllasyon durumunu kontrol edin.
Emniyet termostat elektrikli niyet termostati asagidakiler- 2. Gerekirse kapatma vanalarini agin.
takviye Isiticiy! tetikledi den dolay! agiktir: - Bina devre- | 3 Emniyet termostati degistirilmelidir.
sinde yetersiz hava debisi veya o o ’
hava, — Bina devresi doldurul- 4. Harici 1s1 girisi azaltiimali veya durdurulmalidir.
madan elektrikli isiticinin galis- 5. Mevcut filtrelerin gegirgenligini kontrol edin.
masi, — 95°C'nin Uzerindeki gi-
dis suyu sicakliklarinda elektrikli
isiticinin galismasi, emniyet ter-
mostatinin sigortasini tetikler ve
degistirilmesi gerekir, — Bina da-
iresinde harici 1s1 beslemesi.
F.1120 Elektrikli takviye 1sitici arizali. 1. Elektrikli takviye 1siticiy1 ve elektrik beslemesini kontrol edin.
Elektrikli takviye isiticisi faz Kotl sikilmis elektrik baglanti- | 2. Elektrik baglantilarini kontrol edin.
kesintisi lan. Gok diisiik sebeke gerilimi. 3. Elektrikli takviye 1sitici elektrik baglantisindaki gerilimi 6lgin.
F.9998 Modbus kablosu baglh degil » g ve dis Uinitede, sebeke baglantisi elektronik karti ile regler

ic Unite ile dis Gnite arasinda
iletisim olanakli degildir.

veya yanlis baglanmis. Dis Uni-
teye besleme gerilimi gitmiyor.

elektronik karti arasindaki baglanti kablolarini kontrol edin.

180

Montaj ve bakim kilavuzu 0020318692_01




M Elektrikli takviye 1sitici 5,4 kW

Ayar degderi Ekran Elektrik sarfiyati
Harici takviye isitici

0,5 kW 0,0 kW
1,0 kW

1,5 kW 1,35 kW
2,0 kW 2,0 kW
2,5 kW

3 kw

3,5 kW 3,35 kW
4,0 kW

4,5 kW 4,0 kW
5,0 kW

5,5 kW 5,35 kW

N Kontrol ve bakim galigsmalar

# Bakim galismasi Aralik
1 Genlesme tanki 6n basincinin kontrol edilmesi Yilda bir 152
2 Magnezyum koruma anodunu kontrol edin ve gerekirse degistirin Yilda bir 152
3 Manyetit ayiricinin kontrol edilmesi ve temizlenmesi Yilda bir 153
4 Sicak su boylerinin temizlenmesi Gerekirse, en az 2 yilda bir
5 Ug yollu vananin hareket bakimindan kontrol ediimesi (g6z ile/dinleyerek) | Yilda bir
6 Sogutucu madde devresinin kontrol edilmesi, pas ve yagin temizlenmesi Yilda bir
7 Elektronik kutusunun kontrol edilmesi, hava kanallarindaki tozun temizlen- | Yilda bir
mesi
8 Sogutucu madde hatlarindaki titresim izolatorinin kontrol edilmesi Yilda bir
O Sogutucu akiskan devresi sicaklik sensori tanim degerleri
Sicaklik (°C) Diren¢ (Ohm)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
20 12486
25 10000
30 8060
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
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Sicaklik (°C) Direng (Ohm)
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916
95 786
100 678
105 586
110 509
115 443
120 387
125 339
130 298
135 263
140 232
145 206
150 183
155 163

P Hidrolik devresi dahili sicaklik sensérleri tanim degerleri

Sicaklik (°C) Direng (Ohm)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
100 680
105 588
110 510
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Q Dabhili sicaklik sensérleri tanim degerleri, Boyler sicakhgi

Sicaklik (°C) Direng (Ohm)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870
5 6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51
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R VRC DCF dig sensér tanim degerleri

Sicaklik (°C) Direng (Ohm)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740

S Teknik veriler

Teknik veriler — Genel

VWL 108/7.2 IS C2

Uriin boyutlari, ambalajsiz, kalinlik 595 mm
Uriin boyutlari, ambalajsiz, yiiksek- 1.950 mm
lik

Uriin boyutlari, ambalajsiz, derinlik 599 mm
Ambalajsiz agirhk 182 kg
isletime hazir agirlik 393 kg

Olgiilen voltaj, 1 fazh baglanti

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Olgiilen voltaj, 3 fazl baglant

400V, 50 Hz, 3~/N/PE

Maksimum anma gtict

5,5 kW

Koruma tiri

IP 10B

Sigorta tipi, karakteristik C, gecik-
meli, bir veya li¢ kutuplu anahtar-
lama (li¢ gii¢ hattinin bir anahtar-
lama islemi ile kesilmesi)

Secilen baglant
planlarina gére déseme

Isitma devresi baglantilar

1"

Soguk su baglantisi, Sicak su

3/4"

Teknik veriler — Isitma devresi

VWL 108/7.2 IS C2

Su igerigi

231

Isitma devresinde malzeme

Bakir, bakir-ginko
alasimi, paslanmaz celik,
etilen-propilen-dien
kauguk, piring, demir

izin verilen su kosullari

Donma veya korozyon
korumasiz. Isitma
suyunu 3,0 mmol/l
(16,8°dH) Uzeri su

sertliklerinde VDI2035

Direktifi Sayfa 1 uyarinca
yumusatin.

184
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VWL 108/7.2 IS C2

CGalisma basinci min. 0,05 MPa
(0,50 bar)

Calisma basinci maks. 0,3 MPa
(3,0 bar)

Membranli genlegsme tanki 6n ba- 0,1 MPa

sinci (1,0 bar)

Isitma devresi gidis suyu sicakligi 20 °C

min.

Kompresor ile 1sitma devresi gidis 60 °C

suyu sicakligi maks.

Takviye isitici ile 1sitma devresi 75 °C

gidis suyu sicakhigi azm..

Sogutma devresi gidis suyu sicak- 7°C

li§1 min.

Sogutma devresi gidis suyu sicak- 25°C

li§1 maks.

4 kW dis inite ile debi min. 0,44 m®/sa

6 kW dis Unite ile debi min. 0,44 m®/sa

8 kKW dis Unite ile debi min. 0,72 m¥sa

10 kW dis iinite ile debi min. 0,72 m3¥sa

4 kW dis inite ile nominal debi AT 0,742 m3/sa

5K (A7/W35)

6 kW dis Unite ile nominal debi AT 1,060 m3/sa

5K (A7/W35)

8 kW dis (inite ile nominal debi AT 1,360 m?/sa

5K (A7/W35)

10 kW dig inite ile nominal debi AT 1,651 m?¥sa

5K (A7/W35)

4 kW dis Unite ile nominal debi AT 0,475 m3¥/sa

8K (A7/W55)

6 kW dis Unite ile nominal debi AT 0,667 m3/sa

8K (A7/W55)

8 kW dis linite ile nominal debi AT 0,734 m¥/sa

8K (A7/W55)

10 kW dig Unite ile nominal debi AT 0,811 m¥/sa

8K (A7/W55)

4 kW dis inite ile isitma devresinde < 40,8 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, uyarinca

ses giicli A7/W35

6 kW dis linite ile 1sitma devresinde < 40,5 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, uyarinca

ses giicli A7/W35

8 kW dis iinite ile 1sitma devresinde < 39,7 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, uyarinca

ses giicli A7/W35

10 kW dis iinite ile 1sitma < 41,7 dB(A)

devresinde EN 12102 / EN 14511

Lw; uyarinca ses giicii A7/ W35

4 kW dis nite ile 1sitma devresinde < 41,1 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, uyarinca

ses giici A7/W55

6 kW dis Unite ile 1sitma devresinde < 41,1 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, uyarinca

ses glici A7/W55

8 kW dis Unite ile 1sitma devresinde < 41,0 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, uyarinca

ses giici A7/W55

10 kW dig iinite ile 1sitma <41,0 dB(A)

devresinde EN 12102 / EN 14511

Lw; uyarinca ses gticii A7/W55

4 kKW dis inite ile sogutma < 42,1 dB(A)

modunda EN 12102 / EN 14511
Lw; uyarinca ses gticii A35/W7
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VWL 108/7.2 IS C2

6 kW dis Unite ile sogutma
modunda EN 12102 / EN 14511
Lw; uyarinca ses glicli A35/W7

< 42,8 dB(A)

8 kW dig Unite ile sogutma
modunda EN 12102 / EN 14511
Lw; uyarinca ses glicii A35/W7

< 41,7 dB(A)

10 kW dig Unite ile sogutma
modunda EN 12102 / EN 14511
Lw; uyarinca ses glicii A35/W7

< 42,8 dB(A)

4 kW dis iinite ile sogutma
modunda EN 12102 / EN 14511
Lw uyarinca ses glicii A35/W18

< 41,4 dB(A)

6 kW dis Unite ile sogutma
modunda EN 12102 / EN 14511
Lw uyarinca ses glici A35/W18

< 42,4 dB(A)

8 kW dis lnite ile sogutma
modunda EN 12102 / EN 14511
Lw uyarinca ses glici A35/W18

< 41,7 dB(A)

10 kW dis inite ile sogutma
modunda EN 12102 / EN 14511
Lw uyarinca ses glicii A35/W18

< 42,0 dB(A)

Pompa tipi

Yuksek verimli pompa

Pompa enerji verimlilik endeksi (E-
El)

<0,2

Teknik veriler - Sicak su

VWL 108/7.2 IS C2

Sicak su boyleri su igerigi

188 |

Sicak su boyleri malzemesi

Celik, emaye

Magnezyum koruma anodu uzun-
lugu

897 mm

Calisma basinci maks.

1,0 MPa
(10,0 bar)

Isi pompasi ile maks. boyler sicak-
hig.

55 °C

Takviye 1sitici ile maks. boyler si-
cakhgr.

70 °C

52°C hedef depolama tanki sicak-
ligina kadar glindiiz konumu, ECO
isletimi, A7, hizh sarj, 4/6 kW dis
tinite ile

1:05 sa

52°C hedef depolama tanki sicak-
Igina kadar giindiiz konumu, ECO
isletimi, A7, hizh sarj, 8/10 kW dig
nite ile

0:55 sa

52°C hedef silindir sicakliginda ve
15 K sinir degerlerde EN 16147'ye
gobre gii¢ katsayisi (COPdhw), ECO
isletim, L-profili, A7, 4/6 kW dis
nite ile

31w

52°C hedef silindir sicakliginda ve
15 K sinir dederlerde EN 16147'ye
gobre gii¢ katsayisi (COPdhw), ECO
isletim, L-profili, A7, 8/10 kW dis
nite ile

39 W

52°C hedef silindir sicakliginda ve
15 K sinir degerlerde EN 16147'ye
gore gii¢ katsayisi (COPdhw), ECO
isletim, L-profili, A7, 4/6 kW dis
unite ile

2,65

52°C hedef silindir sicakliginda ve
15 K sinir degerlerde EN 16147'ye
gore gii¢ katsayisi (COPdhw), ECO
isletim, L-profili, A7, 8/10 kW dis
unite ile

2,36
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Teknik veriler - Sogutucu madde devresi

VWL 108/7.2 IS C2

Malzeme, sogutucu madde hatti

Bakir

Sogutucu madde hatti baglanti tek-
nolojisi

Havsal baglanti

Dis gap, sicak gaz hatti

1/2" (12,7 mm)

Potential (GWP)

Dis gap, sivi hatti 1/4" (6,35 mm)
Sicak gaz hatti minimum cidar ka- 0,8 mm
linhid

Sivi hatti minimum cidar kalinligi 0,8 mm
Sogutucu madde tipi R32
Sogutucu madde, Global Warming 675

Teknik veriler — Elektrik

VWL 108/7.2 IS C2

cekisi maks.

Regler elektronik kartindaki dahili 4A

sigorta (gecikmeli)

Isitma devresi pompasi elektrik glc 2W

¢ekisi min.

Isitma devresi pompasi elektrik gli¢ 75W

0020318692_01 Montaj ve bakim kilavuzu
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Country specifics
1 PL, Poland

1.1 Gwarancja
Warunki gwaranc;ji fabrycznej firmy Vaillant sg zawarte w
karcie gwarancyjne;j.

1.2 Serwis

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 0801 804444

2 TR, Turkey

21 Monta;j bilgileri

Uriiniin montaiji ile ilgili gerekli bilgiler asagida agiklanmustir.

1. Bu Uriin sadece, Vaillant yetkili saticilarinin uzman tesi-
satcilar tarafindan monte edilmelidir. Montajin mevcut
talimatlara, kurallara ve direktiflere uygun olmasindan
bu uzman tesisatg¢i sorumludur.

Uriiniin tamir ve bakimi Vaillant teknik servisi tarafin-
dan yapilimaldir.

2. Uriiniin montaiji ile ilgili bilgi ve semalar, bu kilavuz ile
birlikte verilen montaj kilavuzunun “Montaj” bolimiinde
verilmistir.

3. Uriinlin teknik bilgileri, bu kilavuz ile birlikte verilen
montaj kilavuzunun “Teknik bilgiler” boliminde veril-
mistir.

2.2 Tiketici bilgisi

Tiketicinin segimlik haklar

1. Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici;

1.1 Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek
s6zlesmeden dénme,

1.2 Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden
indirim isteme,

1.3 Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, butlin
masraflari saticiya ait olmak lzere satilanin {c-
retsiz onarilmasini isteme,

1.4 imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degisti-
rilmesini isteme, segimlik haklarindan birini kulla-
nabilir. Satici, tiketicinin tercih ettigi bu talebi ye-
rine getirmekle yukumludar.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiril-

mesi haklari Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanilabi-
lir.
Bu fikradaki haklarin yerine getirilmesi konusunda sa-
tici, Uretici ve ithalatg muteselsilen sorumludur. Uretici
veya ithalatci, malin kendisi tarafindan piyasaya surdl-
mesinden sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi takdirde
sorumlu tutulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiril-
mesinin satici igin orantisiz giglikleri beraberinde ge-
tirecek olmasi halinde tiketici, sézlesmeden dénme
veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan birini
kullanabilir. Orantisizigin tayininde malin ayipsiz de-
geri, ayibin 6nemi ve diger secimlik haklara basvurma-
nin tiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.
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4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiril-
mesi haklarindan birinin segilmesi durumunda bu ta-
lebin saticiya, Ureticiye veya ithalatciya yoneltiimesin-
den itibaren azami otuz is glinl iginde yerine getirilmesi
zorunludur. Ancak, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanun’un 58 inci maddesi uyarinca ¢ikari-
lan yonetmelik eki listede yer alan mallara iliskin, tike-
ticinin Ucretsiz onarim talebi, ydonetmelikte belirlenen
azami tamir siresi icinde yerine getirilir.

Aksi halde tiketici diger sec¢imlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

5.  Tuketicinin sézlesmeden dénme veya ayip oraninda
bedelden indirim hakkini segtigi durumlarda, 6demis
oldugu bedelin timi veya bedelden yapilan indirim
tutari derhal tiketiciye iade edilir.

6.  Secimlik haklarin kullanilmasi nedeniyle ortaya ¢ikan
tim masraflar, tlketicinin segctigi hakki yerine getiren
tarafga karsilanir. Tiketici bu sec¢imlik haklarindan biri
ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Turk Borglar
Kanunu hikumleri uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tiketicinin sikayet ve itirazi durumunda

Tuketici, secimlik haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ika-
bilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya ti-
ketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine
veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir.

Servis Bilgi Sistemi

Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz Ticaret Bakan-

lig1 tarafindan olusturulan “Servis Bilgi Sistemi”’nde
(www.servis.gov.tr ) yer almaktadir.

2.3 Uriin kullanim émrii

Bu tip cihazlarin, Ticaret Bakanhginca tespit edilen kullanim
omrd 10 yildir.

24 Garanti

Uretici garantisine iliskin bilgileri, arka sayfada belirtilen ileti-
sim adresinden edinebilirsiniz.

25
Musteri Hizmetleri: 0850 2222888

Internet: http://www.vaillant.com.t¢

Musteri lletisim Merkezi
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